











PRZEDMOWA.

Uczutem potrzebe podaé¢ rodakom te pierwsze
moje trzy gtosy w osobnej broszurze, gdyz nad mo-
je spodziewanie obudzity one mnikeie nieprzyjaznych
hatasow m— a ja nie jestem sedzia, tylko publi-
cznym oskarzycielem. Powiedziatem juz raz kiedys,
ze ,,powagi sie nie daje, wyrabia sie ona sama w
sercu ptomiennem i pokornem*; tytut wiec proku-
ratora narodu, Kktory sobie przybratem, wyrobit
sie JV ciggu wielu lat sam w moim ductiu.

Listy te sa impromzacjami. Oszczedzajgc czas,
tak mi potrzebny do podniesienia innych réwnie w'a
znych spraw — ogtaszam ten przedruk, czyniac je-
dynie niezbedne poprawki. Czytelnik raczy mi wiec
AYybaczyé niektore utomnosci stylu i niezupetne ro-
zwiniecie niejednej mysli.  Wiele rzeczy dotknatem
jedynie w tych trzech listach, a szerzej o nich nie-

bawem pomdwie.
Z pod Lwowa, 15 maja 1860 r.

Autor.
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O ALBUMIE WILENSKIEM.

22go kwietnia 1860 r.

Autor Zapisk@w raczyf ini ustgpi¢c w Dzienniku Li-
terackim na jaki§ czas swego miejsca. Uznat on, ze dwa
glosy jednego tonu zbyteczne sie stajg w dzienniku o tak
szczuptych na goreciejszy czas rozmiaraili Z reki jego z
wdziecznoscig przyjmuje miot, aby ku¢ dalej rozegrzane juz
jego praisg zelazo. Ufno$¢ moja poktadam w TYM, co roz-
ptomienionym sercom daje w razie potrzeby ramie silne,
a bezbronnym ramionom miecz nagi i ostry — jezli Go
0 to proszg w pokorze i w placzu.

A wiec w imie Doga i dobrej sprawy — zaczynam.

Piszac moje listy, w ktorych czesto musze uderzyc
aby poruszyé, smaga¢ aby pdZniej moze usciska¢é — po-
wtarzam sobie w duchu stowa Juljusza :

Jezcli gryze co, to sercem gryze'!

Ale dzisiaj niech serce spi i milczy, a jezeli juz ma
sie odezwal, to jak przez sen tylko, a niechaj grzmi je-
dynie potega stowa. Do oto postawie przed wami czte-
rech winowajcow, czterech wielkich zbrodniarzy, i po-
stawie ich na pregierzu, przeczytam oskarzenie, powtérze
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wyrok spadly juz na irh gtowy, oplwarn zebrana $ling
wzgardy, i stragce w przepas'c

Swobodniejsze dzienniki polskie w kraju i zagranica
wydaty w lej sprawie krzyk swego oburzenia, pote-
pity jg stanowczo, poteznie i surowo. Do tego chéru chce
i ja moj glos przytgczy¢, nie dla tego, aby miat byé
silniejszym, ale aby ulzy¢ memu sercu.

Wiadomo ju™ zjakiego powodu Wilno obchodzito uro-
czyscie dzien 6. i 7. wrzeSnia 1858 r. i o0 dziwne zrzg-
dzenie! Byla to wkasnie i rocznica sztunnu i wziecia War-
szawy! Siostra litew'ska musiata ubraé¢ sie w kwiaty,
rozgorze¢ Swiattem iluminacyjncrn, uderzy¢é w hymny ra-
dosci i blogostawienstwa, w'rocznice tych strasznych dni,
kiedy jej siostra Koronna zawmdzila ptaczem i-tarzata sie
we krwi. Czterech ludzi, noszacych imie polskie, z kt6-
rycti jednego nazywano zastuzonym , a dwdéch innych na-
réd otaczat mitoscig i dat im szerszg stawe — postanowi-
fo uswietni¢ te chwile trwatym w narodzie pomnikiem.
Wybrano wdec najtrwalszy papier, niespozyty atrament,
orle moze pibra — i przystapity do dzieta cztery w'tarte,
spizowe czota — i napisano ksiege

Antoni Edwaird Odyniec, poeta natchniony i religijny,
dat do tej ksiegi hymn p. t Drzyjdz krdlestwo
Boze! W nim stawna on prawie na réownii dwie wdadze
i potegi: Boga na niebie, a cara na ziemi, Ale W tym
dymnie drugiemu tylko Spiewa: <«Cze$¢ i clnvate i try-
umf bez konca, bo on dawca pokoju i prawdy obrorica
i budownik krélestwa Bozego.» Antoni Edward Odyniec,
poeta i Polak, radby wnec jemu rozesta¢ $wdat caty pod
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nogi; Antoni Edward Odyniec, autor Felicyty i katolik,
radby wiec catemu S$wiatu da¢ szyzme; a w koncu roz-
mitowany w przesziosci narodowej Antoni Edward Ody-
niec, autor Barbary Radziwiltdbwne], w niebo wznosi oczy
promienne $wietem natcbnieniem i wota:

»A wy duchy Jagiellonow ,

Rozradujcie sie w wiecznosci,

Oto dziedzic waszych tronow,

Waszych mysli i mitosci!*

Ignacy Chodzko, autor Obrazéw i Podan Litewskich,
tak ukocbanycb przez IAlwe i Korone, réwnie rozmito-
wany pisarz w tradycjacl] narodowych, umiejacy z nicli
stawia¢ posagi oblane zyciem i Swiattem — dal do tej
ksiegi rzecz proza, p. | Dzien G i 7. wrze$nia roku
4858. W niej chwile pobytu cara w Wilnie uwaza jako
“karte wyjeta z ksiegi przeznaczen'.... wota z pokorg uchy-
lajac czoto: «Palec Bozy tu jest!'.. wzywa Litwinéw, aby
«goscine te wickoponnia w narodowe $wieto zamienili»;
przed cudownym obrazem w Ostrej Bramie, z pod ktorej
niespetna lat temu sto, ubogi wilefAski mieszczanin strze-
lit z dziata do Moskali, uzywszy zaru z fajki zamiast lon-
tu, i wyptoszyt ich z miasta - Ignacy Chodzko kaze ca-
fej Litwie pada¢ na kolana i sta¢ «gorgce, dziekczynne
modly za niew”stowione taski cara, ktéry, rozdawajac
przebaczenie za bledy przeszte, daje rekojmie szczeScia
Litwy w dostojnych swych namiestnikacli*.

Trzeciemu z rzedu, Mikotajowi Malinowskiemu, temu
juz jezyk polski za ubogi do wypowdedzeiiia wzbierajgcych
sie w tonie czarnych fal jego irnperjo-patrjotycznych uczud.
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Ten poda! do ksiegi rzecz napisang po (rancusku: flLa
Lilhiuinie dejmis / avénetcni au trone de Sa Mojesle /7
Kinpereur Alexandre Il.> Mikofaj iMalinowski, historyk i
uczony wydawca kronik Stryjkowskiego i Wapowskiego,
zapatruje sie na losy swego narodu z wysokosci historji,
i objawia mu gtebokie swoje pomysty. Wedlug niego
wiec nigdy Litwa niebyta szcze$liwsza, jak od wstgpienia
na tron cesarza Alexandra [1, gdy™ przed tg bltogostawib-
ng chwilg, sama ona byla sobie wanng, gdy «skutkiem
na zawsze optakanych wypadkéw miata nieszczeScie stra-
ci¢ zautanie monarchy i zmusi¢ rzad do surowych $rod-
kéw represyjnych, ktére przywiodly Litwe do ostatniej
nedzy*. Wedilug Mikotaja Malinowskiego, juz pod koniec
panowania poprzedniego dawata sie w Litwie przewidy-
waé¢ mozno$¢ Wyjscia z tego potozenia wyjatkow'ego przez
ulegtos¢ i pospiech w spetnianiu w'szelkich rozkazow wda-
dzy podczas wojny. Wspaniatomys$inos¢ nowego monarchy
i jego podroz do Krymu, przyspieszylty tak gorgco poza-
dana chwale. Gdyz jak ttumaczy Mikotaj Malinowski, Naj-
jadniejszy pan zwidzajac szpitale wojskowe, znalazt wielu
synéw prowancji zachodnich, okrytych szlachetnemi rana-
mi w obronie ziemi cesarstwa. Zacni naczelnicy, jak ttu-
maczy Mikotaj Malinowski, dali im Swiadectwo meztwa i
poswiecenia sie zupetnego. Cesarz postrzegt, tak tluma-
czy Mikotaj Malinow'ski, ze generacja nona, przejeta mi-
foscig ku jego osobiej gotowa jest przelew'a¢ swag krew
dla okazania, ze jej rodowos¢ polska jest jedna wiecej z
przyczyn sklaniajacych ja do wiernosci poprzysiezonej
sztandarowi i petnienia obowigzkdw obywateli. Niezdolnych
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do dalszej stuzby, opowiada dalej Mikotaj Malinowski, ce-
sarz szczodrze nagrodziwszy, odeslaf natono rodzin wiel-
bi¢ ojcowska dobro¢ i w'ysoka sprawiedliwo$¢é mo-
narchy, ktéry nie zwraca zadnego wzgledu na rdinice na-
rodowosci sw™ich poddanych. Ci emisarjusze nowego ro-
dzaju, tak sadzi Mikotaj Malinowski, podniesli do naj-
wyzszego stopnia mito$¢ calej ludnosci dla osoby cesarza.

W konhcu czwarty z tych apostotow, Adam Kirkor, a
jak go dziennik paryski nazwat; woznica tej powdzki trzech
litewskich magéw, przylaczyt do tej ksiegi artykut w je-
zyku cywilizow'anego $wdata i przysztego krélestwa Boze-
go ; Istorikostatisiiczeskieje oczerty grada Wuny.

O tym furmanie rozpisywa¢ sie nie bede — trzast raz
z bicza, i tyle jego czynéw; mato znany przedtem Swia-
tu, spadt teraz miedzy konie, i stratowaly gojuz kopyta.

Nie wiem zkad redakcja Dziennika Literackiego wynio-
sta wdadomos¢, iz na Album Wilenskie sktadali sie oprécz
czterech juz wymienionych, jeszcze Wincenty Korotynski
i jakis z ukrytem nazwiskiem utajony zmudzki wierszokle-
ta. Dziennik paryski, zainformow'any o ile sie zdaje jak
najlepiej, zacytowat porzadek czterech po sobie nastepu-
jacych artykutéw', utwmru czterech przez nas pod pregierz
wystawionych autoréw — nie wspominajac o zadnym Win-
centym Korotyriskim ani o innym vMerszoklecie ze Zmu-
dzi. Kto rzuca tak straszne oskarzenie, powinien by¢ ogle-
dniejszym. Domagamy sie od redakcji Dziennika Lit., aby
w'ykazata zrodito, zkad zaczerpneta wiadomos¢ o tych

dwdéch now'yeh imionach.*)
") Dziennik Literacki wykazuje w tym samym numerze (N. 34) najpewniej-
sze w tym wzgledzie Zzrodio.
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Dziennik paryski zWadzif, starajac sie po wykryciu te-
go haniebnego czynu prostowa¢ zdania czytelnikébw w
obszernej swojej protestac}i. Czy). moze n. p. kaptan w
ditugiem kazaniu rozwodzi¢ sie nad zgroza matkobdjstwa?
Sa rzeczy, ktére blizej rozbierane i dotykane — najczy-
stsze rece poplamia. Zbrodnia ta wymieniona, sama jak
skorpion zabita sie juz wiasnym jadem.

Co jest w lem wszystkiem najstraszniejszego, to same
imiona winowajcow. Odyniec, Chodzko, Malinowski, byli
znani i cenieni w kraju. Teraz dopiero po ich spetnionej
zbrodni zaczeto sie blizej im przypatrywaé, i teraz dopie-
ro przypomniano sobie, ze Mickiewicz, ktory zyt kiedy$'
w zazytosci z Antonini Edwardem Odyncem, nieraz po-
wtarzat, iz sie w jego piersiach nie mogt nigdy dostu-
ka¢ najmniejszego poczucia Polski; teraz dopiero wykry-
to, ze miodziez polska, wiedziona W'rodzonym instynktem
dawno juz jego Felicyte spalita; ana koniec teraz dopie-
ro krytyka zaczyna powatpiewaé, czy Antoniego Edwar-
da Odynca liczy¢ mozna w rzedzie poetéw. Hoéwniez te-
raz dopiero dowiedziano sie o Ignacym Chodzce, ze jest
to szlachcic a la Uzewuski, ktéren uwazat chama za
stworzenie skazane na wieczne poddanstwo, niezdolne zyé
bez pana-: lubit nawet neci¢ sie nad nim; teraz dopiero roz-
gloszono, ze Ignacy Chodzko, zasiadiszy w komitecie
wioscianskim, nalezat do najzacietszych obroncéw starego
porzadku i chciat z niego zachowa¢ jaknajwiecej. Réwniez
teraz dopiero spostrzezono, ze Mikotaj Malinowski nalezat
do najszczesliwszych ludzi, ktorym jakis przyjazny rozgtos
toruje drogi; ze pieidvej nim ziozyt jakikolwiek dowdd
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uczoliusci, znany juz byl za gteboko uczonego i stal sie
stawnym pisarzem wiecej przez lo, co miat napisa¢, nz;
przez to co napisat; teraz dopiero zaczynaja przebagkiwaé
0 jego zyciu prywalnem i oskarzac go 0 rzeczy przera-
zajgce. Nakoniec i o furmanie Adamie Kirkorze méwig i
gloszg, ze zte powozenie, to najmniejsza z jego wad —
bo to takze cziowiek bez czci i sumienia.

Teraz wiec dopiero wykryto grzechy tych dawnych
grzesznikbw. Bo u nas strézliwosé opinii publicznej nie
siega po za zycic publiczne cziowieka, a dom prawdziwe-
go obywatela kraju powinien byé szklannym , jak go
chciat mie¢ Robespierre.

Ktéz by sie n. p. spodziewat, ze obecnie w ostatnim
numerze Tygodnika Illustrowanego znajdzie czytelnik por-
tret i zyciorys Ignacego Chodzki. Czy rysownikowi juz
zabraklo twarzy ludzi zacnych, kiedy umiescit dla pto-
chej ciekawosci brzydkg fizjonomie $Swiezego winowajcy?
Ogledny za$ autor zyciorysu nie chcial, jak sie sam wy-
raza «dotkng¢ jego zycia obywatelskiego«. Spodziewam
sie, ze nam redakcja Tygodnika lllustrowanego nie od-
méwi w nastepnych numerach réwnie ciekawych fizjono-
mii i skreslenia pigknego zycia Antoniego Edwarda Odyn-
ca, Mikotaja Malinowskiego i Adama Kirkora; bo redak-
cja bierze rzecz artystycznie i dla podniesienia obrazu ca-
tosci swego pisma stawia po Swiattach — cienie. Prosimy
tylko, aby po umieszczeniu tych czterech portretéw na-
stgpita mata pauza, nim redakcja rozpocznie prowadzi¢
dalej szereg twarzy poczciw'ych. Przypatrz no sie czytel-

niku Tygodnika lllustrowanego fizjonomii lgnacego Ghodz-
2
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ki: usta zacis'nione, twarz nabrzekJa, ponura i zawzieta;
z tego obrazu pozna¢, ze to czlowiek, co lubit sie neci¢
nad chamem; schwyci! go na papier rysownik w tej chwi-
li, kiedy sta! Ignacy Chodzko przed roziozonym chlopem
na ziemi i kaza! mu sypa¢ baty.

Zdawatoby sie, ze po takim czynie laka zakoriczywszy
korong godne swoje zywota: Antoni Edward Odyniec,
Ignacy Chodzko, Mikotaj Malinowski zamilkng juz na za-
wsze. Gdzie tam! miodzienicze sg ich dusze, pomimo si-
wych wloséw; nieznuzeni walczg oni za Swietg prawde,
pomimo lejagcego sie potu. Dotad prowadzg zaciety bdj o
dobrg sprawe w Kurjerze Wilenskim, wydawanym ich
staraniem 1 opieka po czesci w jezyku polskim a po
czesci w rossyjskim, a furmanem tego pisma, to znany
nam furman: Adam Kirkor; wida¢ wylizat sie z pottucze-
nia. A tymczasem Biblioteka Warszawska donosi: «Kurjer
Wilenski rozszerza coraz wiecej swoje ramy, Wszyscy
znakomitsi i zastuzeni pisarze litewscy (Polacy) wspierajg
ten organ: Mikotaj Malinowski, A. E. Odyniec, Syroko-
mla, Ignacy Chodzko i wielu innych. Kurjer dobrze i sta-
rannie redagowany i t d» A ustep ten z Biblioteki prze-
drukowuje dobroduszne K6tko Godzinne bez zadnej
ze swej strony uwagi!

Wykazat juz niedawno autor Zapiskéw literackich
jak po najwiekszej czeSci ludzie zanurzajacy sie wylgcznie
po artystowsku w przeszioSci narodowej, tracg stopniowo
wiare w terazniejszos¢ i zmyst na sprawy biezace. Bo to
bezduszni artysci i kosmopolici; krew i tzy dziejowe stu-
zg im tylko za farby do obrazéw, za ktore im ksiegarze
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dobrze placa. O Chrystusowg szate narodu grajg w kos'ci
te zoMaki, a zysk przepijg i przehulajg. Nie mniej wiec
rzeczg straszng jest to, ze ludzie noszacy ciggle Boga na
ustach, szermujacy ciagle stowem za wiare, wytykajgcy
z odwaga kaptaniska cudze biedy i grzechy, zapoznajg po
najwiekszej czes'ci swoj nardd, stajg sie urggaczami z je-
go boles'ci, zaprzancami jego nadzieji. Bo oto Antoni Ed-
ward Odyniec nosi zapewne szkaplerze, modli i bije sie
w piersi, tarza siwe swe wilosy na posadzce kosciotow,
a wobec narodu kazdy ten jego wihtos stangt wezem, co
syknat bluznierstwem i trysngt jadem. Bo oto Ignacy
Chodzko w swoich pismach taki prosty, szczery i pobo-
zny ; w jednej z swoich powiastek rozczula sie nawet
nad czynem pewnej wsi chitopow, ktorzy wiasnego pana
z rak wierzycieli wykupili; a teraz nieszczesliwy zamiera
w bolesci po niedawnej stracie jedynego dziecka i dru-
kuje juz same modlitwy po gazetach warszawskich — a
réwnoczes$nie o ohydo! deptates wkasnemi nogami po gro-
bie matki, gdys zastyszat z pod ziemi wydobywajacy sie
jek, jek tej Swietej w dlugim letargu lezacej!

Te nowe imiona Antoniego Edwarda Odyrca i Ignace-
go Chodzki taczg sie do dawniejszych, nalezacych do lu-
dzi réwnie poboznych: Michata Grabowskiego i Henryka
Rzewuskiego.

Ptakaé sie chce, gdyby nie usmiech tej wiary, co jak
powiada autor PieSni o ziemi naszej; iw ogniu sie
nie mieni. A wiec z pogoda na czole powtérzmy sto-
wa Antoniego Edwarda Odynca: Starszy Bég, niz

Vd
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Bambiza! 1 dodajmy: Wiekszy nardéd, niz An-
toni Edward Odyniec i Ignacy ChodZko.

Kiedy$ stang na ziemi naszej dwie piramidy. Jedna bia-
fa ze zlotym katalogiem imion tych z jej dzieci co mar-
li- w tesknocie i poswieceniu, jedzac ditugi czas po dan-
tejsku gorzki chleb dobrowolnego wygnania i deptajac cu-
dze schody; i tych co zmarli w kopalniach Syberii lub
zgineli w zamieci jej $niegébw, i tych co na wihasnej
ziemi cierpieli krwawo i bolesnie, gtosno czy milczaco.
A druga piramida bedzie czarna, i przywloka sie do niej
zotnierze ranni, i ciekgcg krwig wlasng wypisza na niej
imiona zdrajcow na wieczng ich hanbe i potepienie.

0 ty matko Swieta, petna przebaczenia i mito.sierdzia,
przeciwko ktorej najwiecej grzeszono , bo$ zawsze najta-
twiej przebaczala — ty$§ gotowa rozptaka¢ sie nad tym
pomnikiem niestawy swych dzieci, i golowas wasnemi
fzami zmy¢ krwawe ich imiona. Uczynisz to zapewne i
przebaczysz... ale my zyjacy nie przebaczajmy!!

1 c6z i'obi¢, i céz radzi¢ teraz czterem tym potepien-
com ? Oto niech te cztery ciata rozlozg sie krzyzem przed
Najswietszg Panng w Ostrej Bramie, i niech zaklinaja lud
przechodni, aby deptat ich nogami. Bioto pozostate na
nich z nég tego ludu, wybieli moze ich czarne dusze,’
przykryje $niegiem ich zbrodnie , a ta ich skrucha i po-
kuta, potgczona z milosierdziem Bozem, moze im da
na ojczystej ziemi przynajmniej grob cichy.









0 GROBACH SIENIAWSKICH W BRZEZANACH.

24go kwietnia 1860 r.

Mitos¢ jest cierpliwa; hamujaca sie wlasng wolg sita
staje sie potezniejsza. Z tern co dzi§ wypowiem, nositem
sie przez lat sze$¢: Kochatem, wierzytem — wiec czeka-
fem. Podziemne groby w Memfis rabowane czy arabow'a-
ne przez Arabdéw', anglikow'ane przez Anglikow”™, W nie-
wiekszej sg poniewierce od grobow Sieniawskich w Brze-
ianacb. Zawsze lekliwa reka opinii publicznej nie doty-
kata prawie nigdy tej struny z bolesnej naszej barfy na-
rodowej. Czasem jg tylko tracito tchnienie niewidzialnego
ducha, co unosi sie nad naszym krajem — a wtedy je-
dynie jekneta ta struna, skarzac sie cicho i Zzatosnie.
Kraj tego jeku prawie nie styszat, ale go styszato sumie-
nie winne, i zaraz ktoS w publicznych pismach donosit,
ze kaplica grobéw Sieniaw'skich ma by¢ wkrotce do da-
wnej Swietnosci przywrécong, a straz nad pomnikami i
kosémi ma byé oddang napowrét Siostrom mitosierdzia,
jak to uczynita marszatkowa Lubomirska, jedna z/ostatnich
wiascicieli Brzezan. Kochatem, wierzylem — wiec cze-
katem.

Az oto teraz dowiaduje sie z najpewniejszego zrédia,
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o ktére zawsze stara¢ sie jest temu obowigzkiem ™ kto
postanowi! z bezwzgledng odwaga i surowoscig podnosi¢
publiczne oskarzenia — ili o restaurowaniu kaplicy zam-
kowej Sieniawskicli nikt nie marzy, a opowiadaja, czemu
juz nawet wierzy¢ niepodobna, ze jest zamyst obdarcia ja
z zebraczych jej fachmandw, aby niemi ustroi¢ nie jak po-
wiedziatlem w Dzienniku Literackim patacykowg podreczng
kapliczke, ale ogr6éd angielski w Raju. A wiec
teraz czas — i grzmij glosie!

Jestem najgtebszego przekonania, iz wiasciciel Brzezan
pomimo ze niezawodnie posiada dzieto Niesieckiego w swej
bibliotece, nie miat odwagi czytaé w niern rodowodu Sie-
niawskieb. Ja mu opowiem czem byli Sieniawscy — a to
stowami Niesieckiego. Dla tresciwosci zmuszonym bede
opuszcza¢ co chwila mnostwo najpiekniejszych z ich zy-
wotéw ryséw; podniose jedynie to, co bylo szczegdtowa
missjg tej wielkiej rodziny , t j. ciggtego bronienia i za-
staniania polskiej Rusi przed napadami barbarzynskiej dzi-
czy. Sieniawscy spetniali to boze, dane im polecenie po-
najwiekszej czesci wkasnym zachodem i naktadem — i sta-
li sie zywa tarcza tej nieszczesliwej Polski prowinciji.

Sieniawscy zwali sie dawniej Granowskicmi. Ra/at syn
Dymitra Granowskiego, kasztelana nakielskiego, gdy na
Rusi przecivwko Tatarom dilugo i odwaznie stawa , poja-
wszy dziedziczke na Sieniawde, tamze osiadiszy, pler\vszy
sie od tych doébr Sieniawskim zwac poczat.

Alexander i Prokop; ,tych rycerska odwaga szczegdlnie
wydata sie, gdy w r. 4519 Tatarow W ruskie kraje dla
zdobyczy zapedzonych, nie na jednem miejscu i z zycia
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i z plonu wyzuli, a w r. 1524 Turkéw od Rohatyna
odpedzili.

Mikotaj wojewoda ruski, hetman wielki koronny; te-
mu i braci jego wojewddztwo ruskie catos'c swojg powin-
no, ktérego od napadow tatarskich meznie zawsze broni-
li; toz nagrobek jego w Brzezanach tak o nim mowi
(czyli méwit): «Pod jego strazg byta Ru$ szczesliwa,
i od wszelkich wrogéw zewszad bezpieczna.» Dwanascie
bitew zwyciezko vvygral, wiezienie dla ojczyzny cierpiat,
i nieraz rany niebezpieczne z harcow wynosit; swoim ko-
sztem strzegac granicy polskiej i puste kraje osadzajac,
zastuzyt sie ojczyznie. Umart w Lublinie w r. 4569; cia-
fo jego gdy z Lublina do Brzezan wyprowadzano, Zy-
gmunt August, zawdzieczajac jego ku sobie i Polsce za-
stugi, ze wszystkim przytomnym senatem pieszo az za
miasto z wielkim Zzalem swoim prowadzgc, uczcit. Spo-
czal w Brzezanach... czy spoczal? niech odpowie witasci-
ciel Brzezan'!

Syn jego Mikotaj kasztelan kamieniecki , hetman pol-
ny koronny, goracej zawsze na rozszerzenie i obrone oj-
czyzny mitosci; godnoscig i cnolg ojcu swemu wyréwnat,
szczeSciem przewyzszyt.

Drugi syn Alikolaja, hetmana w. k. — Rafal, kaszle-
lan kamieniecki, widziany byt przez ojczyzne jako meznie
wojujacy i-egimentarz W boju, styszany na sejmach ja-
ko gtosujacy na dobro Rzeczypospolitej; zgota reka i glo-
wa wolnosci bronit.

Hieronim, wojewmda ruski, syn najstarszy Mikolaja
hetmana wielkiego koronnego. Gdy podczas bezkrélewia
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w Polsce cieikie postrachy w r. 1576 na ruskie kraje
bity, dla gwaltownej potrzeby, od rycerstwa wojewddz-
twa ruskiego zgodnemi gtosami lubo niepraktykowanym
sposobem krzesto wojewddztwa ruskiego miat ofiarowane.
Wyzut sie z Smiertelnosci w r. 1579; pochowany w
Brzezanach... i sadzit ie tam znajdzie spoczynek!

Syn jego Adam Hieronim, podczaszy koronny, pamie-
tny krwi nieprzyjacielskiej réwniez i swojej za catos¢ oj-
czyzny rozlewca. Tatarow kilka razy wlasnym swym Ilu-
dem z granic polskich wypedzit, a zadnego honoru albo
senatorskiego krzesta, lubo sie do niego cisnety, przyjaé
za mtodu nie chcial, moéwigc, ze honor powinien byé
ptaca zastug a nie zacheceniem do nich.

Mikotaj, podczaszy koronny, z cudzych krajéw do oj-
czyzny powrdciwszy, zaraz sie z rodzonym swym bratem
Prokopem pod Chocim wyprawit; po6zniej zte zdrowie i
ustawiczna prawie choroba do dalszych czynéw tame mu
kladlty. Przeciez i przeciwko Tatarom pod Haliczem i pod
Glinianami mestwa sw™go nie mate dal dowody. Pawia
Grodzickiego na wycéwiczenie w wojennym kunszcie swo-
im kosztem do Belgji wystat; jakoz byt ten Grodzicki
potem w Polsce jeneratem arlylerji koronnej. Dziedziczng
swoja majetnos¢ Brzezany ufortyfikowat i kosciot famy
na grob przezacnych przodkéw swoich wystawit.

Prokop, chorazy koronny, przeciwko Kantemirowl ba-
szy z Tatarami na Ru$ wpadajacemu, znaczny kontyngent
ludzi hetmanom do boju sprowadzit, a przeciwko Mach-
met-Sarejowi Chanowi, lubo go natenczas febra trzesta,
do wojska przybyt i do bitwy stanat
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Hierénim Adam, pisarz polny koronny, pod Korsuniem
wraz z hetmanami do niewoli zabrany. Tohajbek Pereko-
pski ktérego zostal' jencem , zdrowo i bez zadnego oku-
pu do ojczyzny go puscit, spowodowany okolicznoscia, ze
i ojciec tegoz Sieniawskiego majgc go u siebie w niewo-
li, darmo i wolno do Krymu mu wréci¢ pozwoli*). To-
hajbek zawziete dobro odptacit dobrem; ale to Tatar!

Mikotaj Hieronim, wojewoda wotynski, hetman polny
koronny, ze swoim ludem pod Podhajcami, Hrzezanami,
Szaranczukami, Jezupolem, Czernelica przeciw Tatarom i
Kozakom szczesliwie i zwyciezko wojowat. Pod Chocimem
do zwycieztwa przyczynit sie znacznie. Miedzyboz, wila-
sne swe dobra poswiecajgc potrzebie Rzeczypospolitej,
przez pakta ustgpit Turkom. Brzezany lepiej ufortyfikowat,
tamze kosciét i konwent 00. Bernardynom wystawit.

Adam Mikotaj, kasztelan krakowski, hetman wielki ko-
ronny. Szwedom pod Kaliszem i na innych miejscach tak
sity przytart, ze ojczyzne z ostatniej toni wyratowat. Chwa-
te domu Sieniawskich, przez trzy wieki niezachwianie
trwajacg, zakonczyt na sobie. | napisano jest, iz takze w
Brzezanach — spoczaH!

A teraz wam opisze moje kalwaryjne stgpania po ka-
plicy i grobowych podziemiach.

Przed szesciu laty bylem w Brzezanach; przyjaciel tam
mieszkajgcy natenczas, utatwit mi te srogie odwiedziny.
Ktos$ dzierzyt klucze od kaplicy; postano wiec po niego.

# Zacytowany przez Niesieckiego jako zrodio lej wiadomosci Kochowski

zawiera tylko fakt w sposob powyzej opisany. Dla tego dodatki Niesieckiego
opuszczamy.
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z bieda go wyszukano. Przyszedt i w zardzewiatym zam-
ku dlugo krecit, zanim sie drzwi otwarly. Kaplica pusta,
obdarta, petna S$miecia i brudu, a w niej gdzieniegdzie
rézne narzedzia gospodarskie, ustawione — porzadnie. |
byla ta kaplica jak trumna rozbita rekg nocnego speku-
lanta, co zapomniat przy niej, wygrzebujacy ja z uswie-
conej ziemi — rydel. Przy nagich $cianach nagrobki Sie-
nigwskich. Kuli je Wiosi W drogocennym marmurze; spro-
wadzata je pobozna reka pozostatych dzieci po ojcach
zmartych; napisami ze ziotych liter spisata na nich pamiec
narodowa zastugi swych syndw — a teraz te marmury
kruszg sie i walg, bo nie stalo juz poboznej reki dzie-
cka, aziote litery wydarla zbojecka reka.... i zatarly sie $la-
dy zastug Sieniawskich w Brzezamich— ale ar narodzie zyja!

0, za wesole wydalo mi sie stonce! | zawotatem:
Pus¢ mnie do grobow, strézu tej rozbitej piramidy, nie-
chaj sie opre o trumne hetmanska i zaptacze, i oto po
wynalezionej z trudem drabince spuscitem sie sam do
dotu ; przyjaciel i stréz kapliczny zostali na goérze, stojac
nad otworem. Ciemnos$¢ katakumby rozjasniata sie powali,
ale jam nie wierzyt, jam nie clicial wuerzyé, ze te pro-
mienie idg od storica Bozego. | sadzitem, ze to szydzacy
ze mnie szatan rzucit koto mnie kilka swych blaskow,
aby mi obtedem zatumanity oczy. Trumny z grubej, la-
nej cyny, na kazdej z nich lezaca $piaca postaé z tego
samego metalu, takie same jak te na goérze wykute z
marmuru  Kilka rozwazonych wiek popat?*zylo na mnie
Swielokradzkim swym otw'orem, jak bolesna, otwarta ra-
na. Drag musiat byé gruby i zelazny, reka silna, czas
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potemu dfubzy, zpnim potrafiono rozedrze¢ te kruszco-
we piersi. W kacie, w najdalszym zmroku grobowca, za-
Swiecity mi pozélkniafe kosci éréd brudnego $miecia: to
wyrzucone kosci z trumny. Dziekowalem Bogu, ze nie
miatem Swiadka, ze mi pozwolit cierpie¢ samotnie. Sta-
tem sie podobny do jednej ztych kruszcowych postaci co
na trumnach. | zbudzita mnie ze strasznego, dtugiego
milczenia my$l nagla. | przez otwér wiozytem reke do
trumny, i tg reka, z ktorej kazdego palca tzy ciekty,
szukatem za pozostatg glowg rozbitego szkieletu. Chciatem
ja przynajmniej oeali¢ od przysztej zniewagi, ja, co nie-
gdy$ zyta myslg dla swego umitlowanego kraju; jg, co
stworzyla plan do fortecy majacej go zastania¢ i broni¢;
ja, co nie przeczuwata, ze nie obroni trumny, ostatnie-
go swego schowku. 1 znalaztem ja, i wydobytem, i po-
patrzata na mnie, i rozptakata sie w mym reku. | rze-
klem do niej: Wezme cie z sobg i dam czes¢ i spoczy-
nek u wezgtowia toza mego, albo jezli zechcesz ciemniej-
szego ukrycia, to w cichej, Swietej ziemi.

Stréz kapliczny stat schylony nad otworem, S$ledzac
moje ruchy; przyjaciel méj odszedt w glab kaplicy. Sze-
pnatem do stréza: Dam za te glowe dukata, bo niemam
wiecej. O serca wielkie! co bijecie teraz liczniej pod fa-
chmanem, niz gdzieindziej! On mnie nic zrozumiat! | od-
rzekt w blogostawionej prostocie: Panie, kosci sie nie
sprzedaja! Ostatni z Sieniawskich, pan mnogich wtosci,
str6z ducha narodowego i obronica ludu, znalazt zal i
litoS¢ w nieznanym poecie i w ubogim strézniku swych
zniewazonych kosci— cztowieku z ludu!
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Co jest najbolesniejsze, to to, ze olbrzymie majatki
Sieniawskich nie rozbity sie po wymarciu tej rodziny na
drobne wiasnosci nowych nabywcow, ale w catosci pra-
wie przeszty spadkiem do rak dzisiejszych ich posiadaczy.
Pozostata po hetmanie, ostatnim z swego rodu, jedyna
corka Zofia, wszedtszy w powtdérne $luby z Augustem
Czartoryskim, wojewodg ruskim, zlata w dom mezowski
obszerne dobra, a Stanistaw Lubomirski, marszatek w.
k., pojawszy ich corke Elzbiete za zone, otrzymal w po-
sagu Brzezany. Rodzina za$ dzisiejszego ich wiasciciela
wzieta je w spadku po Lubomirskich.

Niepoprawione, nieodpokutowane zbrodnie nie powin-
ny znalez¢ przebaczenia w dziejach narodowych. Nic mnie
nie ustraszy przed najglosniejszem powiedzeniem: ze przed-
ostatnim posiadaczem Brzezan byt Alexander Potocki,
pan Willanowa i innych débr bez konca. Zajego to cza-
sow i rzadow popetniono na kosciach Sieniawskich takie
przerazajace Swietokradztwo. Wynajeto kaplice na
sktad woédki zydom! a réwnoczes$nie dobyto sie do
grobowca, porozbijano trumny dla wyszukania w nich i
zrabowania ostatnich whasnosci spoczywajacych kosci. Wiec
karabele, wdec spinki, wiec ziote i klejnotami dziane gu-
zy u kontuszow, wiec sygnety herbowe, wdec srebrne
podkowki nawet— ztupiono, wydarto, sprzedano!

Jakze mara zakonczy¢ ten grzmot burzy, czy tamigcym
i grucbocgcym w'szystko piorunem?... Nie! teczg i poje-
dnaniem !

Gdybym chciat by¢ srogim, tobym powiedziat; Prosze
w imieniu kraju konserwatora archeologicznego, przez
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rz™d ustanowionego na obwdd brzezanski, aby przypo-
mniawszy sobie swoje obowigzki, postara! sie o to, by
walajgce sie w Smieciach kosci Sieniawskicli ztozono z
uczczeniem na prosta najetg fure, i wywieziono je na
cmentarz miejscowy; aby tam ugodzono grobarza, wyko-
pano dol, i dano im ten spoczynek, jaki osigga najne-
dzniejszy z zebrakéw brzezanskicli.

Gdybym chciat byé srozszym, tobym przypomniat dzi-
siejszemu wilascicielowi Brzezan straszng ruska piesn ludo-
wa, o wojowoOdzkim synu, i powiedziatbym, ze do
tej piesni sam dorobie dalsze strofy, ktére réwmie w lud
utong i zostang na jego ustach na wieki,

Ale nie! WszyscySmy dtugi czas grzeszyli, przebaczmy
sobie wspdlnie wszystkie btedy, ktére sie jeszcze popra-
wi¢ dadza. Odzywiam sie do serca, co bijejeszcze czasa-
mi po polsku. Koncze i ufam, ze wkrétce w odnowio-
nej kaplicy brzezanskiej zaintonujemy hymn: BadZ po-
chwalony Boze ojcow', a po skonczonej uroczysto-
§ci spelnimy w Raju toast za zdrowie, szczescie i po-
wodzenie nieodrodnego wnuka hetmanow.












0 JANUSZU 1 O PANU WINCENTYM POLU.

28g°0 kwietnia 18Q0r.

Uderzyilem na alarm. Podnie$¢ naprzoéd clicialet trzy
krzyki przeciwko trzem najstraszniejszym grzechom, dotad
lekliwie dotykanym, a od dawna ju™ jak trzy bezmilosier-
ne miecze s'widrujacym serce narodu. Pierwszy moj krzyk
byf przeciw bezczelnym zdrajcom, co otuleni ptaszczem
fatwo u nas zdobywajgcej sie powagi, ka™a narodowi wie-
rzy¢, ze to krzyzacka suknia ukrytego Walenroda, i pro-
wadzg go drogg oczywistej przeciw niemu zdrady i naj-
jawniejszego odstepstwa — ni to drogg zbawienia. Drugi
moj krzyk powstat przeciw bezdusznej arystokracji, ktéra
krwawg pracg swych przodkéw dzierzac imie, znaczenie
i majatki, zapiera sie calej swej przesztosci, szarga swo-
je imie i obchodzi sie z odebranemi spadkiem dostatkami
lekkomys$lnie albo samolubnie, jak z zdobytym tupem w
koszu tatarskim — a rownoczesnie skazuje na przerazajg-
cg poniewierke kosci wiasnych swoich przodkéw i daw-
cOw' swego mienia. Trzeci méj krzyk a najgtosniejszy,
wstrzymany na chwile nie z mojej winy, a ktory powi-
nien byt nastapi¢ zaraz po dwodch pierwszych jako trze-
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cie uderzenie mlota — wymierzylem przeciw apostazji ka-
planskiej mndstwa naszych pisarzy, ktorzy swojem stano-
wiskiem stawali sie jedynymi reprezentantami sity i ducha
narodowego'— a ktérego grzechu najwazniejszym dla mnie
przedstawicielem wydat mi sie Wincenty Pol, ze wzgledu
na swoja, tak pieknie i cudownie cechujgca go przesztosc,
i z powodu tej Slepej ufnosci, jakg w upadku juz bedac
wzbudzat, i dotad jeszcze, chociaz w ciasniejszych grani-
cach , wzbudza.

Pan Wincenty Pol ma jednak wielkg powage w kra-
ju; po Mickiewiczu zaden z pisarzy nie liczyt tyle co on
wielbicieli, nie cieszyt sie tak ogdlng mitoscig. Wiele z
pie$ni Janusza drzatlo na ustach niepiSmiennych szerego-
wcéw wielkiej armii, rozpalaty ich i prowadzity do boju,
a mitos¢ dla Wincentego Pola nie tylko ze byla szczo-
drg , ale tak dziecieco $lepg i ufajaca, ze mu w czasach
jego apostazji z najwdekszg fatwoscig nietylko przebaczano
ale uniewinniano go — gdy tymczasem kleto, podejrzy-
wano i szarpano olbrzymiego orta Adama , ktérego pote-
zne loty unosily nieraz po nad donosnosc stabych 6cz
ludzkich.

Pan Wincenty Pol ma site i znaczenie calej armii .
dhugi czas byt jak klucz zérawi, zwiastujgcy wiosne, po-
Zniej stal sie jak ¢ma szaranczy, niszczagca plony, pracg
catego narodu wydobyte z roli, krwig uzyznionej, tzami
pokropionej; a byta tam krew i izy samego niszczyciela.
Sam Bég osadzi co wiecej zawazy: czy jego dobre czy
zte czyny. Do tej armii strzelano kiedy niekiedy z puka-
wki, aprzeciwko niej potrzeba calej dzial baterji: mitosci
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co karze, rozpaczy co gruchoce, goryczy co zre, bélu
co placze ognistemi lzami.

Dzienniki najbardziej winne; one majace prawo byc
idea jedynie, z wilasnej woli stajga sie po najwiekszej
czesci osobami. Z za kazdego arkuszu takich dzienni-
kéw przeziera — redaktor, cztowiek spekulacji, albo pro-
znosci , albo osobistych widokéw. Zaden z nich nie ko-
cha kraju, kazdy kocha siebie. Spekulant sprzedaje to, co
poptaca; prézny leka sie drasngé¢ cudzg mitos¢ wihasng
aby jego nie drasnieto; samolub dazy przedewszyslkiem
do wilasnego wyniesienia. | tak dziennik zamiast by¢ bo-
jowym zotnierzem, stojgcym na wedecie, staje sie mar-
kietanka w kasami, ktérg, dopokad ma wiktualy Swieze
i nie zle, zowig nieztg kobiecing, a gdy sie one wyczer-
pna lub spowszedniejg — nazwa ja nierzadnicg. Na powa-
ge pana Wincentego Pola nikt sie targng¢ nie S$miat,
chociaz grzeszy od dawna. Jeden Dziennik literacki
czasem odezwat sie bezstronniej i surowiej, ale wnet
krzyknieto; ze to znana zto$liwos¢ redaktora, ze to 0so-
bistos¢. Dwie tylko by¢ powinno powagi: B6g i Narod!
A i nardd straci¢ jg moze, jesli bladzi. Ludzie grzesza;
na wyzynach maci im sie w glowie. Nieraz powaga jest
jak kostium bilyszczacy, co kryje gnijacego trupa; kostium
oblany perfumami, ale ze $rodka wieje dzuma. T dla te-
go madrzy Grecy z nieufng strozliwoscig otaczali ludzi
wielkiej stawy, i czesto skazywali ich na wygnanie — z
obawy jedynie. U nas kazda powaga jest nietykalng Swie-
toscia.

Jak moéwitem ™ pan Wincenty Pol grzeszyt juz od da-
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wna —a nie znalazlty sie usta, coby imi to wrecz i z od-
stonieta przytbica wypowiedziaty. Na dowod takt drobny:

Wiasnie temu miesigc, kiedy w K 6tku rodzinne m
pojawity sie wyjatki z Teki Iwowskiej pana Wincen-
tego Pola, oznaczone cyfra W. P. — Miata sie w nich
zawiera¢ charakterystyka najpierwszych naszych poetéw,
pozornie wyprowadzona z odebranych wrazen przy roz-
patrywaniu sie w ich portretach. Miedzy innemi wydal
takze autor swoj sad o Teofilu Lenartowiczu. Sad ten
miat twarz podwdjng: pod pokostowg maska stéw brzmig-
cych, wrzkomo zyczliwych i bezstronnych, przezierato za-
chmurzone czoto zawistnego nieprzyjaciela i usmiech jego
szyderczy. Ze stylu niejasnego, z wyrazOw teczujgcych sie
przed oczyma jak banki z mydta, a ktére zostawiajg po
rozprys$nieciu jedna metna krople, nic wiecej — nareszcie
z potozonej na czele cyfry, poznano od razu autora. Krzyk
oburzenia stat sie ogdlnym; opinja potozyta swoj protest
po swojemu, t j. krzyczatla gdzie mozna bylo glosniej,
szeptala gdzie potrzeba ciszej , lekliwa reka rzucita swojg
protestacje przed dom autora — i uciekla w konopie.
N1 tymczasem szereg wielbicieli pana Wincentego Pola
otoczyt go jak mur z bawelny, aby don niedopusci¢ ka-
rzacego glosLi. W pismach czasowych, reprezentantach
opinji publicznej — cisza, jak zwykle. Kto$ ruszyt szatan-
skim konceptem i inseratem wPrzegladzie Powsze-
chnym zacytowat caly ustep o Lenartowiczu, i wyzna-
czyt 5000 dukatéw nagrody temu, co w nim wynajdzie'
logike; feljetonista Czasu mile powitawszy ustepy Stry-
janki Wincentego Pola, bardzo sprawiedliwie i dosadnie
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skrylykowal Teke lwowska, a udaf dowcipnie, iz nie
domysla sie autora. Ja nie bedac dowcipnym , domysla-
fem sie, iz autorem artykulu w feljetonie Czasu jest
pan Siemienski, pomimo iz nie potozyt nawet swoich cy-
for. Tyle tylko okazano odwagi; strzelono z za parawa-
nu = prochem tylko; a pan Wincenty Pol $miat sie i
pokpiwywal: Bili mnie dzieckiem, bili patry w szkole,
a teraz na staro$¢ krytycy bija. Al a! omal nie zapo-
mniatem: Pan Zacharjasiewicz, jeden z redaktorow Kot-
ka rodzinnego, ktéry niedawno poswiecit Lenartowi-
czowi dwie swoich pov/astek, a jeszcze Swiezej pisat do
niego, zapraszajac na wspoilpracownika Kétka — umie-
szcza zaraz w pierwszych numerach swego rozpoczetego
pisma artykulik, potepiajgcy Lenartowicza, i uczynit to
niezawodnie bez zlej woli, ale z braku taktu, z braku
odwagi, ol$niony powaga pana Wincentego Pola. Bo po-
waga pana Wincentego Pola wieksza niz powaga Lenar-
towicza — a wiec pokitonmy sie pierwszej, a obrzuémy
druga blotem,
Niecliaj padnie co pas¢ musi,
Byle cztek sie nie obwnll

Tak $piewat autor Pie$Sni o ziemi naszej, i z
tern godiem przystepuje do ocenienia jego cnét i grze-
chéw. Nazwat on mnie kiedy$ Benjaminem, wie zem mi-
tosci pelen. On sobie przypomni, ze te usta, ktére go
potepia, kiadly sie w rozczuleniu po synowsku na reke
jego, dziekujac za stowo piekne i wznioste. Przed rozpo-
czeciem tego artykutu modlitem sie diugo, pros:zac Boga
0 natchnienie. Gorycz moja, to tylko spotegowana mitos¢.
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Precz czarne chmury zc wstegami piorunéw w fonie —
wrdcicie, kiedy was przywmlam 1— Teraz $w'ie¢ mi ston-
ce! Z czystego nieba rzucaj s'wiatio swoje na ten piekny
posag, ktéry postawne na piedestatu!

M.

Postaé Janusza to caly poemat! Opowdem go po
wiekszej czesci jego wdasnemi stowami. Stuchajcie!

Z rodziny obcego rodu, ale od dawna zamieszkatej w
Polsce, z matki polki, urodzito sie na naszej ziemi dzie-
cie, co miato kiedy$ jg oSpiewa¢, | wszystko sprzyjato
rozwinieciu sie postannictwa tego dziecka. Na kepie oto-
czonej wmda stat stary dworzec modrzewdowy, zapetniaty
ja sady i ogrody, a za wmdg toczyly sie fgki i ciemnia-
ty lasy. Za sadem miedzy lipami byt futor i pasieka. Do
tej pasieki biegato czesto to dziecie, o szerokiem pogo-
dncm czole i o jasnern blyszczacem oku; bo W lej pa-
siece mial przyszty Janusz przyjaciela: to stary pasiecznik
jego rodzicébw. On go uczyt szczepi¢ drzewa i ziota po-
znawaé, i uczyt go proroczo, co i jak zbiera¢ i siaé sie
powdnno, i tlumaczyt mu zycie i czyny rniododajnej pszczo-
ty. 1 tak czesto, stucbajgc tych nauk, podczas gdy we-
solo graly pszczoty, usypiato dziecie na reku pasieczni-
ka. 1 tak nauczyto sie dziecie w swmj prostocie i poko-
rze wdelbi¢ faske i milosierdzie Boga, co dat tej ziemi
takie igki, takie gaje i owmce i strumienie, i cziowdeka
0 gorgcem sercu, a z fagodng cho¢ nieraz cierpigco
usmiechnietg twnarza. | tym sposobem nawigzata sie w
sercu tego dzieciecia, co poOzniej miato sie sta¢ gtosng i
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ziemi!

W starym zamku kréla Jana byt pokdj; wschodzace
stonce oblewalo go pierwszym s\Yym promieniem. W Kka-
ciku stat stoliczek, na nim skrypta i ksigzek pare; a w
innym kaciku tézeczko , nad nim relikwiarzyk, a obok
niego krzesto duze staroswieckie, na ktérem dawniej sia-
dywat moze jaki senator. A w samym rogu byt wielki
komin marmurowy, co ptongt nocg i rzucat swodj blask
na $pigce dziecko; nad tym kominem stata postaé hetma-
na o surowej twarzy; jednego z tych co ojczyzne zlecali
Bogu. A w $rodku pokoju stét duzy, a na stole krucy-
fiks strojny w kwiaty. Do tej celi przychodzit ksigdz ba-
zyljan, starzec siwy, a mentor dziecka , i uczyt przyszie-
go Janusza dziejow' Polski i Pisma swietego, i doharto-
wywat go jeszcze fHiutarcliern, 1 czesto tongt ich wzrok
to w twarzy hetmarnskiej, to w twarzy Chrystusa Pana.
A gdy przyszio bazyljanowi opowiada¢ czasy blizsze, to
juz z relikwiarza 0cz nie odejmyw'al i dlugo potem nic
nic mowit, tylko stat milczacy i rzucat reke na powietrze,
blogostawigc. A dziecko padato staremu ksiedzu do ndg
i ptakato. 1 zawiazata sie w sercu tego dziecka druga
struna: mitos¢ Boga i narodu!

Po takim dniu, spedzonym na nauce, ksigdz wracat
do klasztoru, a dziecko zostawato juz same z kozakiem;
co mu dany byt do ustugi. Z Ukrainy on byt rodem i
tesknit po niej jak za rajem, bo go z nig wigzala piesn
wiejgca od Dniepru i Dunaju. W zamku nazjwvano tego
kozaka Sokotem, bo miat sokole oko, harde czoto, i ja-
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kie$ dziwne serce nosi! w piersi tak, ze nie dziwowalto-
by nikogo, gdyby go ujrzano stojagcego na czele rycer-
skiej swej braci, jako jej hetmana i przewodnika. Na
ustach miat on zawsze stéw nie wiele, ale wicie tresci
w oku i w ruchach, a w sercu jaki§ bdl tajemniczy,
jakas rozpacz piekna. A ten drugi nauczyciel rozgrzewat
serce przysztego Janusza i ukifadat go do konia, a wie-
czorem Spiewat dumy, a czesto i noc zeszta na opowia-
daniu gadek. | zawigzata sie trzecia struna w sercu dzie-
cka : mitoS¢ ludu!

LLI.

Mate chilopie po raz pierwszy wyprawiono w S$wiat,
bogate juz terni trzema strunami, drgajgcemi mu w du-
szy. T po smutnych dniach podrozy przywieziono dziecko
do miasteczka: tam kosciét i klasztor, a ponizej staw
wielki jak jezioro. Piekny byt widok z tej now-ej celi, w
ktérej dziecko zamieszkato: przedmiejskie ogrddki, dwo-
reczki, a miedzy takami i zbozami plynetly Sciezki i dro-
gi; z drugiej za$ strony staw i rzeka, na ktorych jak ta-
bedz ptawita sie tédka czasami; a w oddali dgbrowa, i
z niej dolatywato nieraz proroczo do ucita dziecka: rze-
nie konia i strzat gdzie$S padajacy. Na ten staw wycho-
dzit czesto syn pne$ni z ksiazkg w reku, a gdy zmierz-
cha¢ poczynato, siadal nad brzegiem i puszczat swe my-
$li na biezgce fale. Raz, gdy siedziat w zadumaniu, usty-
szat gtos nieznany, co jakby z gtebi wod don dobiezat.
N byt to glos zly, cho¢ na pozér ostrzegajacy, bo mo-
wit: »Ostroznie z glebig paniczu, bo nie dobrze jest pa-
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trzyd w glebie! tam topielec bywa, co wam wprzéd ser-
ce wyziebi, a potem oS$lepi i omami i wciggnie was do
toni.» »Kto tam?» zapyta! miody Janusz, a wtem z ciem-
ni jeziora pomknetla lodz do brzegu, i jaki$ czlowiek sta-
nal przed nim. Ser(ga ch*opig\cia zimna zdjela trwoga,
ale ze go ten czlowiek powitat; Badz pocliwalony,
zatrwozenie \v lot przemineto, i pachole wciagnione ja-
kim$ urokiem skoczytlo w to6dke nieznajomego. Sliczne
byta ta nocna jazda! Gwiazdy w gérze, gwiazdy w dole
a éréd fal $pig ryby ciche, na ciemne wod zwierciadto
rzucita mgla swe warkocze; gdy 16dZz pomykajaca przez
szuwary zywiej sie zakotysala, to przerwala sie nocna
cisza dzikich ptaszat sennem gwarzeniem. Miody Janusz
kazal rybakowi na swe szczescie sie¢ rzuci¢ i oto potdéw
ryby nader wypadt szczesliwie! | urosto serce w pier-
siach jego, widzagc ze ma wladze dobrego zaklecia, kto-
re biednemu szczescie przyniosto. Wiec czesto potem
biegl w te droge szcze$liwy ze sie komu$ mogt przydac,
i stat sie skarbem dla ubogiego rybaka, bo za kazda je-
go bytnoscig potéw sie udawal. Te chwilo i te tajemni-
cze nocy dotad autor Pie$ni o ziemi naszej do cu-
déw liczy. A byly to chwile, w ktérych gtos zlej poku-
sy po raz pierwszy zachwiat jego silng wobarg, co n'e
tylko pozwala ale nawet kaze w kazdg gtebie patrzy¢,
a w ktérych on okazawszy swojg nieztamang ufnosé, po
raz pierwszy od Boga otrzymal kaptanskie namaszczenie i
niem potezny uczynit rzecz, ktérg nazwat cudem.

1 tak to chwile sam Janusz sobie ttumaczy:
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»A Duell sAvietu laske dawat,
Kiedym w owej tédce staival...”

A potem wydaje potezny krzyk, gloszacy wielke i wie-
czng prawde, jako zebrang tre$¢ odebranych nauk i wia-
snej pracy ducha:

»-Ka dno zycia! na dnie waga,
Na dnie tylko prawda naga!

I natchnienie rnvie sie z gtebi,
Kiedy w sercu krew zaklebi!*

V.

A teraz bogaty juz nie tylko onemi trzema strunami
na harfie serca, ale bogaty namaszczeniem Bozem, idzie
miody Janusz w Swiat mglisty. Aniot str6z go prowadszi,
przebrngt z nim nocne mroki i sennego posréd jakiego$
sadu zostawit. Zbudzit sie miodzieniec, patrzy: atu wio-
ska i zacisze, a wiosenno jako$ i wesoto, a o ucho je-
go jaki$ glos nagle uderza: jakis§ $Smiech tak szczesliwy,
ze odrazu nim zawladnat, ze zdaw'alo mu sie, Zze to zdréj
zywy urwal sie gdzieS w niebie i na serce mu upadt.

A wiec za tym glosem, za tym Smiechem pobiegt
ciggniony magnetyczng site, i nie znalazt juz nikogo, tyl-
ko wujrzat drzaca jeszcze gatazke, z ktérej jakas reka
kwiat zerwata. W sgsiedztwie, gdzie miody Janusz za-
mieszkat, stat na baszcie dwodr towczego. Stary byt to
szlachcic, kochat role, sady i pszczoly; nie lubit kupczy¢
ani budowac, konie tylko chowat. A mial on jak ow
kozak z Ukrainy jaka$ rozpacz piekna w sercu: je-
8li wyszedt to chyba w pole, ale dalej ani kroku. Smu-
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sejmu; a wroOciwszy cisngt szable do skrzyni, i jeknat;
» ja wdowiec, i ty wdowal* ale stalowy bart byt w lej
duszy, bo wnet wyprezyt sie i na zdeptanej bolesci sta-
nagt wzniosty i natchniony , i rzekt do odrzuconej szabli:
.Gdy cie pan Bug’  pociinve scliowat,
Zna¢, juz bedzie sam wojowat.”

Przy tym nieztamanym debie owita sie liljowych rak
powojem cérka piekna; wychowana gdzie§ w klasztorze,
i wniosta w osepiony prog ojcowski szczescie stodkie. Kie-
dy ja miodzieniec po raz pierwszy obaczyt i zapatrzyt sie
w jasno$é¢ jej czota, to zdawato mu sig, ie aniot swo-
im glosem pozdrowit dusze jego. Dzie\vcze to miato wio-
sy krucze i dziwnie I$nigce, z jej rzes sypaly sie iskry,
a oczy miata szafirowe jak niebo wioskie. | przejrzat sie
miodzieniec w tych oczach, co glebokie jak jezioro a
tak wierne jak zwierciadto. | na te oczy anielskie i w
progu starego szlachcica, jednego z ostatnich iywych po-
sggéw chwialy i wiary narodow™ej, ztozyt miody Janusz
sw'oje $luby przed Bogiem.

V.

Ale nie czas jemu tona¢ w ré™owych falach mitosci i
wmiebowziecia. Uciszone trzy struny w jego sercu drgne-
ty nagle, zlatly sie swemi tonami w jeden akord, zbudzi-
ty w nim Janusza, poinvaiy i odniosty go na pole bitew.
Bo W tym akordzie byly stowa pasiecznika i nauki za-
konnego kaptana i dumy kozaka Sokota, a gdérowato nad
temi gtosami zastyszane niegdy$ rzenie konia i ten strzat
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co padt' w onej dabrowie. Krotkie byto pobgnanie; Swiat
nie znudzit sie jego skarga; zale utonelty w glab, a piesn
jego serca ustyszal tylko miesigc jasny i dab stuletni.
Dusza wielkiego poety po raz pierw'szy zapragneta szczer-
szego, dluzszego oddechu: piesni! Wice kiedy Janusz
skoczyt na siodto i przelatyw'al pola ojczyste, to zaczela
ona marzy¢, roi¢ i zdawato jej sie, ze to wszyslko do
niej nalezy, jak do wiadcy narodu. | Janusz Wkzystkim i
wszystkiemu byt bratem, ‘ale nie rozmiekt w tern uczu-
ciu, bo zabrzeczata nagle u siodla szabla, moze ona sza-
bla dana z blogostawienstwem towczego. Wiec podniost
czoto, zmarszczyt brew, pogrozit reka, i jako wtér do
tego brzeku, wyw™at mu sie z piersi krzyk wielki: »Jest
i w $piewne jadl«

VL.

Janusz odrazu wie, jak trzeba prowadzi¢ powstanie. Ka-
sztelan wyprawdajac na bo6j syna, rad sie usmiechnat,
ujrzawszy go W sukmanie krakow'skiej, i rzekt: »Nie z
rodu stawa, ale idzie z czynu.» Dla wiekszego poparcia
te] mysli pisze Janusz bistorje o szewmu Kilinskim, a pi-
sze to na tornistrze pod namiotem albo przy tojowej
Swieczce w koszarach. Przyleciat, pojrzat i odgadt wszy-
stko. Natchnionemu spieszno, a dla natchnionego Bdg
czas potraja, bo czas ptaci i czas traci. Janusz wie, ze
trzeba dziata¢ na masy: rada niech bedzie krétka, ale za
to reka gesciejsza, a przy tym stanie prawo, z kim gro-
mada. A wiec ~wawo, tylko zwawo! ludem, cudem, si-
la, zdradg. Pod Wzgledem formy bistorja szewma Kilinskie-
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go otwiera poezji Swiat nowy. Dotycbezasowe jej obrecze
rozsadzi¥ w tym utworze duch Janusza ognisty i niepo-
bamowany. Zdawatoby sie na pozér, ze to pisata reka
niewprawna — a to reka mistrza co wlada rytmem, ry-
mem i kaMem stowem jak swoim niewolnikiem, i stat
sio szorstkim, cbropawym, bo cbcial hyc takim. Czu¢ w
tym utworze pospiecb natcbnionej, rozgorzalej piersi. Na
dluzsze stowo brakuje jej nieraz oddechu, wiec w swo-
jem zadyszaniu krzyczy krotko, urpw\kowo a jedrnie, i
przypomina tego Greka, co po zwycieztwie maratonskiem
zbiegi z pola bitwy, a przyleciawszy do Aten, ogtosit
w uryw™anych stowach wiesé szcze$liwa — i padt niezywy.

Chorazy wydajac swa proklamacja, czuje i wodzi, ze
wojskich wiele a chorazych mato, ze do estymy najpier-
wsi panowie, a jak kraj broni¢, to pierwszego niema.
I rbwmoczesnic Janusz pisze gaw-ede wachmistrza Dorosza,
Ciesze sie, iz mam sposobno$é, cytujgc Len utwér, po-
rnéwd¢ nieco o rzeczy, ktéra rai jako $miertelny grzech
wyrzucaja. Gaweda Dorosza toczy sie cala jednym bole-
snym sarkazmem Janusza. On wie, jak musi ten cierpie¢
kto uzywa takiej broni. Wachmistrz Dorosz to stary le-
gionista, a co wiecej, goracy, wiec natchniony patrjota.
Licho mu nadato stuzy¢ w takiej rucbawicy, gdzie stu-
zby zadnej a ducha nic wiele, a gdzie spojrze¢, sama
szlachta, same pany. A naw’et jego stary putkownik, kto-
rego znal jeszcze w legjonach tegim jeszcze cztowiekiem
zna co stuzba, c6z gdy nie ma dawmej wiary! Bo ten
pétkownik byt uczestnikiem demoralizujacych w'ypraw na-
poleoniskich , a wachmistrz Dorosz wrocit zapewne do
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kraju w chwili, kiedy jego nieszczesliwych towarzyszy
zmuszano armatami do wsiadania na okret o czarnej Ha-
dze, ptynacy do §& Domingo na ich zatracenie. Dorosz
nie moze sobie da¢ rady ani w obozie, ani podczas boju.
Gdy potrzeba, Swieca mu baki, a potem sarkajg i lekce-
wazg. Szwadronowy wachmistrz krzyczy nieraz: sta¢! ko-
menda! a szeregowi panicze, siedzacy na wdasnych ko-
niach mruczg miedzy soba: Stuchaj hrabio! czy to rzecz
styszana! czySmy na to tu zjechali aby sta¢ i mokngé na
deszczu? Gorzej jeszcze, kiedy przyjdzie staremu wiaru-
sowi W dobrym szyku putk paniecy do boju prowadzic.
Nie zatuje on swmjej skory, ktora nastawia za wszystkich,
ale konia mu zal, co marnuje sie przy harcach — ze
sw'oimi. Do kazdy z jego podwiladnych ma jakas w'ymo-
Wke , bo ten chory, a ten Sciety, a czwartego kon usta-
nie, a pigtego zle podpiety, a nie jeden stchérzy! panie!
Ale zato kiedy storice $wieci a ob6z spokojny, to gar-
dluja catg sitg i schlebiajg wmdzowd, aby dosta¢ wstege.
Pewmego razu putkownik wyprawia Dorosza z depeszami
do gtéwnego sztabu, bo pulk odciety, zostajagc bez wyz-
szej rady i pomocy, moze by¢ zniszczony. Nigdy Dorosz
nie byt jeszcze w sztabie, podobno nawet nie znat tego
wyrazu. On znal Naczelnika, co chodzit w sukmanie
i dzieli! sie nieraz z zolnierzem chlebem komisnym, on
znat Dagbrowskiego, co klad! sie na golg ziemie, powta-
rzajac przez sen: marsz, marsz Dagbrowski! a obudzony
patrzat na potnoc i wzdychat. Ale pétkownik kaze, Do-
rosz siada na deresza, rozwaaza sobie w mysli, jak sie
przed wodzeni sprawi¢, na improwizow'ane jego zapyta-
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llia obmysla dobre i zwiezie odpowiedzi — i tak sobie
czesze, az sie wszyscy diabli Stiiejg. Nad rankiem stanal
w sztabie, i otartszy zn6j z czota rznie prosto, czy do
namiotag? — nie, do pokoju. Pyta o wodza, a sluHio-
wy: «Czy$ zwarjowat? wodz spi jeszcze, bo dzien chmur-
ny» — «A szef sztabu?» — «Szef zajety.» — <«A dyzur-
ny?»— «Spi dyzurny.» Trzy godzin stal biedny Dorosz w
sieni i czekal, a byt glodny i po bezserii.

Nareszcie styszy, ze wodz wstat, ale sie goli. Nagle
wielki rejwach sie robi; »szastu prastu, i wypada do Do-
rosza w okularach siedmnastu«. Czy jaka wazna wiadomos¢
wpadta do sztabu jak bomba? nie! to $niadanie. Wyszedt
orszak okazaly; wszyscy smacznie zajadali, po francusku
rozmawiali, i perfumy zapachniaty. Zgorzkniat Dorosz i
zadumat: »Tutaj tylko wino plynie, a tam nasza krew sie
leje, ach i putk méj moze giniek Straszny, bezmilosierny
jest Janusz w swoim sarkazmie, bo malujgc te postac
ptaczacego wiarusa, pokazuje zaraz jakiego$ sztabowca,
co wybiega z pokoju, potracajgc Dorosza i krzyczy na
stuzbe; »Ha ciemiegi! przydymiona czekolada!«

Janusz wie, ze nie tylko trzeba radzi¢ i zagrzewac i
za procesjg chodzi¢, ale trzeba takze nie same szkaple-
rze wieszaC i otrzagsna¢ brudy stare. Janusz wie, ze przy
mieczu nalezato sie i w rozpacz uzbroi¢. Janusz wie , ze
w kordy wolno sie ziozy¢, ale nie uktadaé, bo wiecej
niz stem katamarzy, zrobisz jednag pika, i co tam pisza,,
wiedza djabli, a co czlek rgbnie — waodzi! Bo nareszcie
Was starszy niz traktaty, a kazdy dyplomat Wart licha.

Janusz wie nawet, ze grzechem jest, tudzi, gingcych za
4
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dobra sprawe, grzeba¢ jak Scierwo w dlugie, ptytkie ro-
wy. Napoleon, ktéry uwalal swoje armje jako bezduszne
szachy i nazywat je czesto w dobrym humorze szatana:
zerem dla dzial— pierwszy na obszerniejszy sposéb rozpo-
wszechniat ten zwyczaj. Kiedy Janusz, chcac wréci¢ do
dawnego obyczaju przodkéw, ktéry jeszcze za czaséw
konfederacji barskiej wykonywano, radzit jednemu z na-
szych jeneratéw, nalezgcemu niezawodnie do dawnej li-
berji napoleonskiej,*) aby jak dawniej sypano mogity, od-
powiedziat cywilizowany jenerat: »To nie zgadza sie z cy-
wilizacjg dziewietnastego wieku.»

YIL

Slicznie Janusz pojmuje i opisuje tajemnicze zrazu, na
pét senne, a poOzniej jawniejsze i zywsze przebudzenie
sie ludu, przy ktéorem jak zawsze tworzy on legendy.
Przed gospoda mnoéstwo stoi ludzi, muzyka rznie od ucha,
miodziez tanczy. A wtem nadchodzi Bartosz stary i przy-
nosi nowiny, ana ich poparcie cud sie pokazat i skw™a-
wiony orzet z chmur w'ylecial i zawist nad gospodg. Prze-
razony lud idzie do kosSciota, chtopcom kaze bhi¢ we dzwo-
ny, i dlugo kleczat i modlit sie, bo orzel, jakby przybity
do obtoku, odleciat dopiero wieczorem, i ustyszano potem
pséw wycie, i powiedziano sobie: Bedzie wielka wojna. Z ka-
liskich wiosek wiozg dzwony do stolicy aby je przela¢ na
dziata, a na goscincu petno ludu i gwaru. | oto o nowym cu-

® Nie potepiam tym wyrazem wszystkich tiapoleoficzykéw. Znam wielu mie-
dzy nimi, ktérych szanuje jakby wiasnego ojca. Llberje nazy\vam tych, co
przestali by¢ Polakami, aby sie sta¢ jedynie zotnierzami. Do takich liczyli sie:
Chtopioki, Whncenty Krasinski, Hauke, Rozniecki i, t, d.
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dzie rozpowiadajg: pod Kaliszem, w mafej wiosce, cafy lud
zebra! sie na msze w dzien Swigteczny, i w sam8 chwile
podniesienia rung! z wie™y dzwon najwiekszy, i o dziwo!
przemowi! do ludu. A i na dalekiej Litwie lud co$ prze-
czuwa ; bo wséréd puszczy, w klasztorku matym, zakonnicy
po nocach nie spia, anie dla samej tylko modlitwy, gdyi
jak szeptaja, modlgc sie— lejg kule. | sam ksigdz Ambro-
zy, kiedy mowi z kazalnicy, to iskrza mu sie oczy, i
grozi gniewem bozym, a tymczasem co nocy jakie$ ta-
downe wozy gdzie§ wyprawia, A w innem miejscu zjawit
sie nagle w karczmie jakis dziad siwy. Chociaz byt to
dzien Swigteczny, milczaco byto na gospodzie, pomimo ze
ttumno; miodzi nie $piewali, starsi, opartszy gtowy o ku-
tak, smutni i zadumani siedzieli nad szklankg. A gdy za-
pytano dziada zkad on, odpowiedziat: »Jam 2z Korony!*
I dlugo co$ prawit, i dlugo co$ radzit, i tak noc zeszla.
A rankiem, drugiego dnia, dziwna wie$¢ sie rozeszta: nad
Niemnem straz wybito, a w wiosce zabrakto kilkunastu parob-
kéw, i mdéwig, ze w augustowskie poszli lasy, a co dziwniej-
szego, zabrali z sobg ostre kosy i topory, gdzie? po co 2.

liusza sie lud, chociaz niechetnie go przyjmuja: prawie
odpychajg. Panna mioda stoi we drzwiach i ptacze, a
przed nig chtopak zbrojny i kon wrony; ztowrogim wrza-
skiem zakrakatla wrona, ale to nic nie pomoze, iS¢ trze-
ba! kraj nad wszystko drogi. | chiopak od zaptakanej
przyjat szkaplerz i krzyzyk, westchngt i dosiadt konia,
chociaz réwnoczesnie w tych dwoch rozdartych sercach
ozwato sie przeczucie: Nie wréci on juz wiecej 1 Inna, o

szczedliwszem przeczuciu, stoi we drzwiach owdowialej
A
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chaty, i patrzy na jadacych Krakuséw. | zblik sie do
niej sierzant stary, zapewne jeden z tych napoleonskich
weteranéw, co brali szturmem fortece i serca kobiet;
kiedy béj, to krew i srogo$¢, ana kwaterze wino i mi-
fos'¢, to juz takie hasfo byto u nich. Wiec pokrecit wa-
sa, i dalej w umizgi. »M§j cacany panie», odrzekta dzie-
wczyna, *ja mara juz mojego.» »A gdzie?» pytat sierzant,
»Tam gdzie i panowie, na wojnie méj panie. A zkadze
jedziecie, kiedy wam niewiadomo, gdzie dzisiaj Mazury?«
Ale sierzant wraca do szarzy i na zgode zada buziaka.
Zachnela sie dziewczyna; ona glebiej czuje od napoleon-
skiego Zzoilnierza Swieto$¢ narodowego boju. Z pow’agg
sta¢ i z uSmiechem , to dobrze i tadnie, ale nie migszaé
figlow do Swietej spraw'y, za ktérg krew cieknie. Wiec
pokazuje mu niedaleki dwor, gdzie zostata pani sama i
mioda, a dwmr rabujg Kozaki, i niema jej komu bronic,
bo jej maz na polu jak wszyscy. | ocknat sie sierzant, i
poskoczyt ze swoimi, i dwér ocalit. A na Litwie na $licz-
nym koniku jedzie szlachcic z okolicy; dziewcze wybie-
glo z chaty, bo zauwazato kord brzeczacy mu u siodia.
Miody panicz przylatuje cwatem i krzyczy: »Biegnij dzie-
wcze do puszczy, niech schronieni ludzie wracajg, nasi
Polakowie przybyli juz z za Niemna i w Zejmach ob6z roz-
fozyli.» | zadrzato i sploneto serce u dziew"czecia; jak
jaskotka poleciata w las.

Wojna juz, wojnal kraj caty jak ob6z; miejscami bu-
chaja bitwy jak obozowe ogniska. Gzy widzicie mtodego
i pieknego Janusza, uwijajacego na koniu? W jednej re-
ce miecz, w drugiej harfa, tak latat. Styszycie jego pie-
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$ni, goérujace nieraz nad grzmotem dziat? To o Kraku-
sach, co bez rozkazu jeuerafa armaty biorg nieprzyjacio-
fom ; to o niewiastach, co z drobnemi sierotami w obje-
ciu wychodzg na grochowskie pola, bolesne a milczace,
i kazda z nich szuka swego, i nie jedna z nich znalazla
trupa ukochanego, aprzy nim bron i wat z zabitych mo-
skali; to o tym Krakowiaku, co $miertelnie ranny czolga
sie po pobojowisku i dodusza konajagcych wrogéw, aby
jego dusza krakowska predzej mogla by¢ zbawiona; to o
panu Rézyckim, to o Rzewuskim, nowozytnych hetma-
nach, chociaz bez butawy...

O cudzie mitosci natchnionego serca! Przy takich obra-
zach, dyszacych zemsta, Janusz znajduje w niem zal i
mitos¢ nawet dla wroga. Przepysznym jest jego »0Oboz
moskiewski pod Kownem«; na czele kladzie stowa Adama:

,Zraca i palgca gorycz mojej mowy.,.
Niech zre i pali, nie was, lecz wasze okowy.

A potem nastepuje ten obraz ogromnego artysty, dan-
tejski to obraz: Mgla zalega ob6z, W namiocie S$wiatto
gore czerwonym blaskiem; dymig i zarza sie samowary
jak kotly piekielne; przy siole siedzi starszyzna, przed
nig karty i ruble; a przy grze grzmi piesh ponura: »Urra
urra. Polszczg zlota dal« Pomimo jaskrawosci tego obra-
zu czu¢ w nim jakas dziwmg melancholie: ten krzyk bar-
barzynski nie idzie im z serca, bije ono inaczej pod ple-
$nig ; czajem, brzekiem rubli i nieszczerg piesnia, chca oni
zabi¢ w sobie budzace sie uczucie. Jeden z nich tylko,
na pot dziki Doniec, szczerszy, gwattowniejszy, serdecz-
niejszy, zrywa sie, odtrgca podany toast i krzyczy: »Nie
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pije na zgon b» | wstaja od gry, i ustyszano dzwonek w
dal odlatujacy; przed namiotem stali Kozacy i z cicha
szepneli: »W Sybir poszedt chwat!» | niezawodnie roze-
szli sie grajacy, kably do swego namiotu, i nie jeden z
nich moze zaptakatl, ale jutro zapomniat o wszystkiem i
szedt na Warszawe.

Ale juz zaczynajg ciggna¢ mgty, i ciemnieje w sercach
i na niebie. Na placéwce pod Birutg usngt mtody Janusz,
konia trzymajac w reku. Dusza jego poleciata pod Kar-
paty do baszty towczego; brzeknelo w niej okienko, i
ujrzat biekitng suknie... czarny widos.... to onal Zbudzit
sie, i te cudne sny i obrazy przy troskach kraju pobla-
dly mu na jawie. To znowu w cichej dziewiczej komnat-
ce drzy serce w niepokoju; j)anienka zbudzita sie nad
ranem przelekniona i we fzach. Wczoraj do pdzna stysza-
fa huk dzial, a przez noc calg psy wyly, a gdy usnela
nad rankiem , s'nity sie jej krzyze i perly.,. zty to sen!
To znowu we dworze Miecznika pokazaly sie rownie zie
wrézby; po praojcach, gdzie$ znaleziony w rozbitym ta-
tarskim taborze, posiada on obraz Swiety: twarz Matki
Boskiej. A twarz ta blednieje za kazdem nieszcze$ciem
krajowem: zbladta po buncie targowickim, zbladta po
wyrznieciu Pragi, ach i teraz jej twarz pobladta! Wpadt
z listera od obozu goniec na ganek, drzacg rekg chwycit
go Miecznik, roztamat piecze¢ , zbladt jak twarz Przenaj-
Swietszej , zastonit oczy i jeknagt: Pod Ostrotekg prze-
grana !

Ucichlty pioruny, zamknely sie bltyskawice, a mgta co-
raz wieksza i jak noc czarna. Pod Brodnicg stoi wojsko
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na Woni, przybieglta zaptakana niewiasta i szlocha: *Ach
cozescie najlepszego zrobili % Stary ulan zatkat sobie uszy,
powiédt po niej zrenica sucha, krwig zapiekla, i cisnat
kaszkiet pod nogi i rzekl: >Dla mnie niema grobuk< | zdart
choraggiewke od lancy i zawigzat w nig gar$¢ ziemi i ru-
szyt w Swiat, i jak wszyscy gdzie$ zgingt. To znowu ma-
tka z boréw Augustowskich zegna syna pod Katwarja;
prosi go i btaga, aby zostal i nie szedt na tutactwo za
rzeki i morza, una go ukryje w lesie, i co Swit przyno-
si¢ mu bedzie pokarm, co wiecz6r koszule, i utuli go
przy sercu matczynem. Ale cho¢ tez matki mowa znana,
nie zmiekt syn pod niemi i rzekt: »Zal ustgpi¢ musi du-
mie , oczy moje krwawe tez nie lejg, ja tylko bronig
kraj méj kocham, a tylko S$miercig stuzy¢ mu umie.« To
znowu w Czersku ma odbywa¢ swéj nocleg wojsko, ida-
ce na wygnanie; wysypata sie z chat gromada, za ka-
zdym z zotnierzy pacholat kilkoro biegnie, jak za matka;
dziewczeta krzycza: »My sie za was modlity.« Chtopak po-
wiada: »A my kosy nabili.« | obstapili zotnierzy, i wszy-
scy 0 co$ prosza: ten o rzemyczek od palasza, ta 0 gu-
zik z orzetkiem, inni proszag o $piewki, ktére z bojow
im pozostaty jak blyski na grocie lanc... i tak zeszta noc
przy placzu, to przy S$piewaniu. A w puszczy, na dalekiej
Litwie, stoi chata lesnika; po6zno juz jest wieczorem, tu-
czywo dogorywa; naprozno matka swe dziecko napedza
do spania: w jego matej gtdwce nowe powstaly Swiaty,
placza mu sie rézne obrazy, biedne! spa¢ nie moze.
| pyta matki o to i owo: czemu juz nie strzelajg tak
samo jak w lecie? gdzie sie podzial ten panicz w bialej
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sukmanie, co stal przy koniu za bramg, a zegnajac go
dal mu trzy grosze i us'miech ? czy wrbca jeszcze kiedy
ci bieli jak anieli? Matka uspakajajgc dziecko bezmyslnie
moéwi: Na wiosne! 1 usneto dziecie kontente, bo do wio-
sny daleko, a ono podrosnie tymczasem. Nie koniec je-
szcze tym obrazom przecudownym. W dalszej jeszcze da-
li Irpienn plynie i kijowskie stycha¢ dzwony; mkna kibi-
tki z wiezniami pokowanemi! Zdybata je pani jadaca z
Kijowa, spojrzata i pobladta, i biaduje nad losem nie-
szczesdliwych: »0 gdyby moje tzy placity, wykupitabym was
tzami!» »Nie ptacz pani! rzecze jeniec, jest nas tu trzystu,
a kazdy ranny, bo inaczej nie biorg nas z pola bitew;
kto zaptacit dlug tak Swiety, ten spokojny i w Sybirze.«

Nastepuje potem chwila straszna w zyciu Janusza,- wy-
lata sie ona w jednej tylko pie$ni; Delwederczyk. Nie
znam, ani w naszej, ani w zadnej literaturze, rzeczy bole-
$niejszej i silniejszej. W niej rozpacz nie jest tylko pie-
knoscia, Janusz konczy te piesn wykrzyknikiem:

.l rozpacz szczesciem by¢ moze.“

Na ten krzyk zadrzat B6ég na niebie, bo nie dyktowa-
fa go pycha, bo to nie improwdzacja konradowska; tam
bél, tam zal, tam serce, ciekgcc krwig i tzami. Za zasto-
ng tej tytanskiej sity wida¢ Janusza kleczacego, i w po-
korze. Czemze jest pozegnanie Child Harolda w obec te-
go pozegnania Belwederczyka, rzucajacego sie na okret,
aby zapomnag¢ i nie widzie¢ juz ziemi. On idzie na roz-
hukane batwany, aby w nich $mieré¢ znalez¢, i tatwiej
mu bedzie na morzu umiera¢: bo ztad nie wida¢ ojczyzny.

1 sadzicie ze na tern koniec? ze po takiej piesni duch
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Janusza nie moze TN pojs'’é wy”ej? Niema konca dla dro-
gi ducha , szczebluje on po Jakubowej drabinie, az uto-
nie i zleje sie z Bogiem! Janusz zamyka swojg ksiege:
Proroctwem kaptana polskiego. On jest tym
kaptanem. Po raz pierwszy czuje, ze stowo moje jest ni-
klem w obec tej wielkosci. Niech czytelnik sam sobie to
proroctwo odczyta, a po odczytaniu niech milczy.

Piesni Janusza naleza do tych ksigg, na ktére wieki
czekaja; wszystkie inne arcydziela, ktoremi sie szczy-
ca narody: Ujada, Pan Tadeusz, podnoszg tylko pewng
chwile historyczng Ilub ciasniejsze kladg sobie granice.
W piesniach Janusza zyje caly narod, calg swojg pizeszio-
Scig, chwilami obecnerai i rozwijaniem sie przysziem.

Gdyby szczegbélnem zrzadzeniem zniknety nagle wszys-
tkie ksiegi tyczace sie historji polskiej, gdyby zatarly sie
nagie w pamieci ludzkiej wszystkie Slady zycia narodowe-
go, a ocalala z tego potopu, spadajagcego na duchowy
nasz zywot, tylko jedna ta zlota, nie wielka ksigzeczka:
natc’hniony historyk, czerpigc z tego zrodta, odgadtby cha-
rakter dziejow Polski, a nowy wieszcz czerpiac réwnie
w tern Zrédle, wySpiewatby jej przysziosé.

VL.

Wrécit Janusz do kraju. Potrzebywal on ciszy i sa-
motnosci. Wobec ogromnej bolesci przygasto nawet u
niego najpiekniejsze ludzkie uczucie: mitos¢ dla 6cz aniel-
skich. Czas jakis przesiedziat w gorach sanockich; tam
w chacie, ostonionej $wierkami, zasypanej $niegiem, spe-
dzat swoje wieczory kalnickie. A spedzat je z gobra-
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lami; z fajkami w ustach, przy plongcym na kominie
ogniu siedzieli na dtugiej, prostej lawie i gwarzyli. Z no™
wymi swymi przyjaciotmi tutat sie takze Janusz po la-
sach i gérach. Ozywcza rosa byly dla niego te krople
dzdzu, spadajgce nieraz na sennego ze SwierkOw gor,
otoczonego wiehicem lezgcych koto niego biatych Gérali —
co byli jak owce przy pasterzu. Ukoit sie Janusz w ci-
szy olbrzymiej natury i w stodkosci pierwotnych ludzi.
Tu miejsce skreslié dorywczo tres¢ obrazéw goralskich,
ktére zawierajg sie w bezimiennie i dopiero w roku J846
wydanem dziele; Obrazy z zycia i podrézy. Cho-
dzit pan Wincenty Poi i pOzniej po goOrach, ciggniony
zlotemi wspomnieniami swej miodosci, ale chodzit juz
tylko — jako geolog. Jestem wiec przekonania, ze wszy-
stkie piesni goralskie wysSpiewat Janusz w czasie pier-
wszej swej w gorach bytnosci. Na wstepie zrobie jeszcze
jedne uwage: Zarzucajg panu Wincentemu Polowi, iz w
utwmrach jego z lat ostatnicb coraz mniej pokazuje sie
w ich budowie artystycznos$ei. Zarzut jest bardzo spra-
wiedliwym , ale oraz bardzo naturalnym. Silny tylko i
piekny duch umie w™ynalezé silng i piekng forme; duch
za§ w upadku odbija sie swojem rozprzezeniem i zlama-
niem w tern, co wydaje. Ot6z w Obrazach z zycia i
podrézy, réwniez jak w Piesniach Janusza forma ka-
zdego obrazu przepyszng jest swmja treSciwmscia i pieknoscia.
W Obrazach z zycia i podrb6zy daje Janusz
swe piesni narodowi jak je sam skreslit; »przez tze Smie-
jace« : w PieSniach Janusza byly one przez kew™ wierzg-
ce. Oto mniej wiecej szereg tych przepysznych obrazéw™
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Wchodzi Janusz na halo miedzy gazdéw géralskich, i
wita ich jakby od dawna znajomych. — Zkadze nas zna-
cie ? pytaja gazdowie. — Po chrzcie, po chlebie, po ludz-
kiej mowie; odpowiada Janusz.—Ha, rozumiemy! mowig
Gorale, i po tych kilku stéwach serdeczny zwiazek stanat
od razu miedzy, ludem a s'piewakiem. Dawniej Karpaty,
te ultima Thule polskie, rzadko byty przez kogo zwie-
dzanemi. Po Staszycu moze ze znakomitych ludzi dopie-
ro Janusz, a réwnoczes'nie z nim Goszczynski diuzszy czas
w gorach przebywali. Toz zapewne, zachowawszy w pa-
mieci geologiczne szperania Staszyca, zapytuja sie gazdo-
wie Janusza; co go miedzy nich sprowadzito; czy przy-
szedt za zlotem szukac? plonna to bedzie praca; czart
go wprawdzie czesto ludziom pokazuje i chwyci¢ pozwoli,
ale wnet je z uszczesliwionej reki parg rozwdewa. Tak
opowiadajg starzy znachorzy goralscy; a kaptan-poeta im
na to; »0! zlotem mojem prawda zywota i dusza, ktorg
diably nie stopig*. Gtadko sie obie strony rozmowity, i
jeden z gazdéw wola do Kachny; »Nie warz no juz mle-
ka a skocz po wodke, trzeba nam ugosTi¢ tego Lachax,
| co zawsze bywa najtrudniejszem, serce ludu od razu
zaczelo sie zwierza¢ przed Januszem ze \vszystkich swo-
ich tajemnic. Potoczyty sie gadki i opowiadania. Wiec o
Bolestawce Chrobrym, co tamat skaly i puszczajgc wmdy
Dunajem, otw'orzyl Dunajec*, a modlac sie przed uczynie-
niem tego cudu, obiecat Bogu, ze dobyte w gérach zioto
odda kosciotowi, a dobytg stat obroci przeciw wrogom.
Wiec dalej o Grzeli, co byt zw™an: krolem na Magurze-
Wiec jeszcze o obrazie Panny Ludzimierskiej,
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co sie zems'cila za zniewazenie stofu nagfg s'miercia blu-
Zniercy.

| zaczela sie potem wedréwka Janusza po gérach. Wi-
dok jego twarzy pada juz urokiem na serca wszystkie,
i zdobywa mu je od razu. C6z to za cudowna sielanka,
wiersz co sie zaczyna: »Czy ty mie kochasz, moja dzie-
wczyno?« Zaczawszy od Tybula i Wirgilego, idac po sze-
regu wszystkich romansowycli sielankarzy, przesadza ta
piesn swojg prostotg i pieknos'cia ich wszystkich. Zdarzy-
to mi sie raz ze sanskryckiego co$ rownie pieknego czy-
taé. Ta dziewczyna, zalujgca ze nie jest panig we zlocie,
aby go posiadaé, tamigca sobie glowe czemby go sobie
od innej juz go posiadajacej kupi¢: moze chustka jedwa-
bna?— mimowolnie nasuwa poréwnanie do calej ubogiej
ojczyzny s'piewaka, ktéra rownie obecnie biaduje nad je-
go utrata. A potem ten dialog, przez tzy dziewczyny na
pozér Smiejacy a wyrywajacy sie z tych dwodch ust w
krotkicli, coraz poetyczniejszych wyrazach — jak dwa we-
sote ptomienie ! Jest jeszcze kilka innych obrazkéw, do-
wodzacych, z jakim pociggiem serduszka goralskich dzie-
wczatek lubialy zlatywaé jak biate gotebie do magnety-
cznego S$piewaka, aby usigs¢é na jego ramieniu, zwierzyé
sie i poszczebiotaé. Jedna z nich rozpowiada w chacie
Januszowi o Panience Ngj$\Alietszej, co ze Sciany opiekuje
sie chatg. Snita ona raz sie ojcu, a dziwnie sie $nital..,
bo objawita serdeczny swdj zal, ze taka uboga i zapo-
mniana, i wskazala na swg ndzke bosg. Wiec ojciec dtu-
go z myslami sie wodzit, a gdy przyszedt czas pojscia z
kosa na Lachy, wziagt sobie on sen do serca, wstgpit do
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Krakowa i zakupi! zlote trzewiczki dla ubogiej swej opie-
kunki. 1 odtagd Najs'wietsza Panienka nie przykrzy juz so-
bie w chacie, stodszy ma u$miech na twarzy i $ni sie
dziewczeciu co wiosna. Alboz to przyjecie Janusza przez
corke Sobka Sobczaka w niebytnosci jej ojca! Zwotuje
ona swoje sasiadki, aby sie weselej stalo gosciowi. | zno-
szg dary boze, sadzajg, proszg, przypijaja. | jako$ znala-
zby sie i grajki, i zapelnita sie cata chata. 1 stata sie ra-
dos¢ i wielkie wesele, cho¢ nieznanego czieka podjeto.
Powaznie gwarzyli ojcowie jak Piasty, kobiety wesoto i
rozmownie a dziewczeta zaplotly sie w taniec, jak wie-
niec r6z polnych. Ale najpiekniejsza z nich wszystkich to
owa, ktérg ojciec wysela ze Spiewakiem, aby mu droge
wskazata i po drodze S$miechéw przymieszata: bo na to
chowal on swe dziecie, aby sie stalo mile cziowiekowi.
Idagc za rozkazem ojca, dziewcze prowadzac Janusza, za-
czyna od pustoty. Dowcip jej lekki, bystry jak jej nézki,
a nozki jak u sarny = i przy tych obopolnych zartach
kt6z sie domysli, ze to serce miodego dziewczecia prze-
szto juz przez wielkie bole, dojrzato w nich jak pod ston-
cem i moze zwiedto-by bylo bez ozywczego oddechu po-
wietrza goér i laséw. Spadla wesota kortyna, i zaczyna
sie zwierzenie jak bolesny dramat: Jako$ rok temu a
bylo to po wojnie, zaszedt do chaty ojca cztek ponury,
chrornigcy o szczudle. Nogi miat poranione na wojnie, a
w wiezieniu pogorszyty sie rany. Wiec ojciec kazat zia-
godzi¢ toze w tokarni a dziewczyna zbieratla podbiat i
leczyta jego rany. 1 rok caly przebyt w tern ukryciu,
uczac dziewcze czyta¢ na poboznej ksigzeczce, a cho€ z
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rodu byJ zapewne wielkomozny, nie wida¢ bylo tego po
nim, bo przyodziat chlopska odziez, toczyt puhary, ktore
dotad po nim zostaly, a nawet méwili ludzie, ze w je-
sieni bedzie sie zenit ze swojg lekarka... Zaczyna sie akt
drugi: Pozng noca stryjek do drzwi zastukal a niecierpli-
wg piescig bit z catej sity. W progu juz krzyczy zady-
szang piersig: cho¢ moéwi z cicha; — Wy[>rawiajcie tego
czteka, bo po wsi juz wojsko za nim szuka. Na orawskiej
stronie méwitem juz z ciotka, ta na was bedzie juz w
lesie czeka¢ — zywo, zyv\o! trzeba go przez granice prze-
prawi¢ a przed Switem. Powazny pan chaty, pan ruszni-
cy i toporka, powolnie zabiera sie do wyprawienia swe-
go przyjaciela. Sam go odziat i opatrzyt noge, i dat
chleb bozy do torby. Poszli — za nimi dziewczynra pla-
czaca. Nastgpito w lesie pozegnanie — akt trzeci. Switato
juz, tutacz odpoczywat zraocowawszy nogi, stryjek dobyt
wodke, jedyng swa pocieche na hol serca; dziewczyna
pita lzy. Wstat i dat jej obraz Panny Gzestocliowskiej i
obiecat powréci¢ z matkg — zapewne po zone. A gdy od-
szedt; dlugo stata na gorze goralska Niobe z zatamanemi
dtonmi, zstezatemi w kamien. Po opowiedzeniu tego dra-
matu pyta sie dziewcze Spiewaka jak nigdy Szekspir sie

nie zapytat: — Powiedzcie mi, prosze , po co to ludzie
wojuja na Swiecie?
Nocg jak wrdg ciemna, pedzony wichrem i mgtami,

niby jeden z duchéw, co bladza po Magurze, zjawia sie
Janusz w kuzni géralskiej. Géral, jego przewodnik, prze-
razit sie widokiem tego rozgorzatego piekta, co przypo-
mina namiot obozu pod Kownem. Jest miedzy Géralami
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przesad, nie pozwalajacy ja¢ sie miota, »bo w ogniu wia-
ra sie mieni«. Postyszat te stowa chiop setny, kowal ze
Swiatnik podkrakowskich. Szczegélny hyt to cztek! ko-
wal — a nie [tijal wddki; niegdy$ byt szyprem na Wisle,
po Swiecie nig ptywal; potem strzelcem w kozienickim
borze, a podobno i w wmjsku stuzyt. W koncu poktdcit
sie zrzadca we dwmrze, porzucit dom i narzeczong i po-
szedt w goéry. Ten czerwonym dragiem zaswiecit w oczy
Goralowi, i krzykiem przygtuszyt buk miota; »0 jakiej to
wierze bajecie?«— a potem: »0Qj zla to wiara, co sse w
ogniu mieni!'* | zapewne w tej chwili spojrzat na Janu-
sza, co miat sie sta¢ pdzniej panem Wincentym Polem.
I gniewny, dragiem ognisko rozzarzyt i pod wywazonag
z6rawiem glowmig az jeklo kow™adlo. | uderzyt miot set-
nemi ciezary; rozgorzalo wsrdd cieni; stalo sie straszno
i tajemniczo: »Jakby miecz kuto w obronie tej wiary, co
sie i w ogniu nie mienil«

Miat takg wiare Janusz w sercu, kiedy $rod obtednych
mgiet spuszczat sie za swym przewodnikiem 2z Krywonia,
aby dostaé sie na hale. Obraz ten réwmie piekny a wznio-
$lejszy zakoniczeniem, zywo przypomina jeden ze Sonetow
Krymskich, opisujacy bladzacego na koniu autora wsrdd skat
przepascistych. Poszczesliwem w'yszukaniu zaciszy w skalistym
wandole, nargbano kosodrzcwia i roztozono ognisko; tam spo-
czeli trudem i przerazeniem zmeczeni wodrowcy. Cyple turh:

,Olbrzymio nvyrosiy w powodzi obtokow,
Poczwame— jak widma sumienia,

Samotne $rod ziemi — jak stowa prorokdw,
A wielkie—jak stowa stworzenia.*
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O Swicie tak samo nad sSwiatem mgla stata, riie Swie-
cito stonce chociaz zeszto; skata, na ktorej podrézni spe-
dzili swéj nocleg, wydata sie wyspe $réd morza — oni
na niej jak zeglarze rozbici. Pomimo jednak tego obrazu
tak smutnego, Janusz nie traci otuchy; z za tej posepnej
mgly przeziera mu BOg ojcdw; roSnie mu piers, zry-
wa sie mysl wolna, lekko mu na tem morzu mgiet;
wszystkie przepascie czarownie zakryly sie przed okiem
jego. A jednak on wie, Ze pod tem tam morzem jak
wiele narodu i jakie tam ziemie rozbite!— «Hej todkil«
krzyczy Janusz, bo serce powiada; »Niezginieml Hej tod-
ki! a z wiatry jak morzem poplyniem po mgle tej— na
polskie réwminy.«

Umyslnie rozpisatem sie o tych Obrazach z podrozy,
rownie prawde obszernie jak o Janusza piesniach. Gléwmie
dla tego, iz te obrazy mato sg komu znane, niedostate-
cznie ocenione, a podobno, czego juz rozumie¢ nie mo-
ge, i przez samego autora lekcewazone. Obrazy te nie
ustepujg niczem Piesniom Janusza, bo jesli granice ich sg
szczuplejsze, to zato ubogacity nar6d prawie nieznanym
dotad skarbem: blizszem zagtebieniem sie w serce ludu.
Janusz wde o tein, ze daje rzecz nowag i konczy swe
obrazy wderszern, pelnym Zzalu. Czuje on, ze ten lud le-
pszym , Swietszym jest od cywilizow'anej braci na réwni-
nach. Troska sie, ze ten lud pochw/alit, bo uderzg na
niego jak na biatych golebi stado, szare szkodniki — ja-
strzebie. Zepsute dzieci rownin wmzmg ten lud za cacko
i beda go jak cacko psowaé, bo te dzieci, jeZii zagladaja
w goOry, to przychodzg ze swemi grzechami i zostawiajg
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po sobie zgorszenie. | méwi Janusz: «Nie uleczy was ten
lud swa prostota, ani w was prawdy ludu nie odzyjg.»
Nic odzywa on sie tem stowem do catego narodu, bo
on zna zte i dobro, ale zawialy mu zapewne w tej chwi-
li wspomnienia z niedawno odbytej wojny, co prowadzo-
na po szlachecku, prawie nie pozwalata aby w niej lud
uczestniczyt. Sercem bolescia napetnionem, zegna sie Ja-
nusz z tym ludein. On wie, ze nieraz cierpienie jednego
wielkiego serca, moze sie sta¢ zbawieniem dla wszystkich,
wiec zegna go stowy: «O0, spoczywaj ludu, gdy cierpia
za Cciebie.»

Pod wzgledem tbrmy nic piekniejszego nad te obrazy.
Mitos¢ i natchnienie, to B6g ojciec, ktéry wszystko
daje, o co go sie prosi. Z mitoscig wszedt Janusz w go-
ry, spojrzat — odgadt i zrozumiat wszystko. Przyswaja
sobie od Jazu jezyk olbrzymiej natury i réwnie wielki je-
zyk ludu, wielki, bo peten prostoty.

IX.

A jednak pociggneto Lacha-Janusza na doliny, na zie-
mie mogit,, tam gdzie goérale podczas zniw z kosami
zcbodzg. 1 znalazt sie nagle Janusz w dawnym zamku
Kmitéw, ktérego odnowienie, wiasciciel, stary poeta od
szabli, powierzyl miodemu Januszowi; a uczynit to, jak-
by tkniety rekg boza, ktoéra chciata do uzupetnienia bo-
gatej duszy Janusza, zywiej w niej obudzi¢, plomienniej
rozpali¢ szlacheckg krew, dang mu przez matke. Postac
Ksawerego Krasickiego, o ktorg dtuzszy czas ocierat sie

Janusz, to niemal wieksza od postaci Moborta. Odrodzo-
S
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ny pan Wincenty Pol, on co zachowat dotgd calg pote-
ge talentu, wszystko procz wiary — powinien jg Spie-
wajacym posagiem uwieczni¢. Tysigce przecudnych ryséw
z postaci Ksawerego Krasickiego krazy dotad w naszej
prowincyi. Gos' proroczego bylo w tym znakomitym czio-
wieku. Stary juz, chociaz niezfamany, nie zcigl sie w
krzysztal samolubnego szlachectwa. Czut on i widziat, ke-
dy miody Swiat toruje sobie droge; i z mitoscig szedt
mysla za nim. Kiedy ustyszat niesSmiate i rzadko odzywa-
jace sie glosy za usamowolnieniem ludu, rzekt pan Ksa-
wery: »Ha, dobrze, byle nardd sie dZzwignat» Kiedy S$le-
pi zagorzalcy chcacy wszystko burzy¢, aby na gruzach
co$ nowego budowaé, odezwali sie przed nim, iz potrze-
ba zatrze¢ wszystkie Slady szlacheckiej przesztosci — rzekt
pan Ksawery: >Ha, dobrze; pierwszy .«krusze ma tarcze
herbowng — byle naréd sie dzwignah»

W tym zamku chodzit Janusz samotnie po komnatach
i bladzit po jego podziemiach, a nocami zapalal ognie
na ogromnym kominie — siedziat przy nim, dumat i stu-
chat. O, wiele mu natenczas te Sciany powiedziaty! Od-
glos echa z nich bijacy, byt dla Janusza chodzacego po
kamiennych posadzkach, nie glosem zwyczajnym, ale
wtorem jeku splywajacym sie zjekiem jego duszy. 1 nie-
raz siedzacemu przy kominkowym ogniu jawrty sie w
zmroku katéw stare postacie hetmanskie, jakto sam $li-
cznie opisal. Rozmowiwszy sie z ojcami wszedt Janusz
miedzy ich synéw. Otoczyta go okoliczna szlachta, z kto-
rej czes¢ Spiewata niegdys jego piesni na polu bitew —
mitoscig i uwielbieniem. Wiec Janusz dosiadywat razem

BIBLIOTEKA SZCZEPAII"gKICH
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z nimi konia i uganiat po lasach za [grubszg zwierzyna.
Przy nocleinem ognisku, przypominajacem ogniska obo-
zowe, rozkladali sie czesto mysliwce na murawie. Byl
miedzy nimi i starce, pamietajacy wojne kosciuszkowska,
a moze nawet i czasy konfederacji barskiej. Gorowata
miedzy tymi rycerskimi rapsodami, posta¢ wiasciciela zam-
ku leskiego, przyjaciela i opiekuna Janusza. Tam bity zy-
wem stowem w jego ucho tradycje narodowe, i tym spo-
sobem powstata gaweda; Wieczdér przy kominie,
przesliczny ustep; llej hej panowie, cowy zamto-
dzi! przypomnialy sie z dzieciecych lat opowiadania sta-
rego Winnickiego i rysowata sie w mysli Janusza olbrzy-
mia posta¢ Moborta. Dwie pierwsze zacytowane gawedy,
to nie gawedy, to nie facecyjki rymowane — to poema-
ta, wdelkie, cho¢ krétkie, blyszczace, cho¢ rdzg z nieo-
tartej krw'i obsiadte — jak szable. «Na ostro» pisat je
Janusz «nie plazem.» Zdjaw'szy swe oczy z ponurych twa-
rzy starcéw, na ktorych dzieje narodowe kreslity sie nie-
zatartemi dotad bliznami, kiedy je Janusz powddkt po
twarzach miodszych i weselszych — obrocit do nich mo-
we: Hej, bej panoWie, co wy za miodzi! —
i wyrzuca im brak bartu, lekkomysine zapomnienie prze-
bytej krwawej drogi i te cbwdlowa zarliwo$¢, co traci
swoj zapat — kiedy nie idzie! Janusz wie, ze miodos¢
to ogien Swiety, ktory i przy siwych wiosach ptonaé po-
winien, ze nawet i pieknie mozna grzeszyé, jezli po
mtodemu.

Ta wdara W lud i w jego reprezentantow”: szlachte,
ktora mu niegdy$ zaszczepit kozak Sokot i ksigdz
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patrjota, umocnifa sie w Januszu przy Zywszem jego
otarciu sie o lud i szlachte. Stanat on juz teraz w pel-
ni ducha, zamknat w swojej piersi wszystkie skarby na-
rodu , prorokiem stad mu sie bylo; isd naprzdd, ruszac,
rozpala¢, podnosié; iS¢ jak slup z ognia i z wiedzy; i$¢
chocby samotnemu... Ale nie! jego otaczata czes¢ i mi-
tos¢, i ufno$¢ w kazde jego stowo. Nikt w nowozytnej
Polsce nie miat takiej drogi! — a jednak nie poszedt
nig.. . ptaka¢ sie chce.

X.

Obudzit sie w nim cztowiek, co zapragnat szczesScia
dla siebie. Przypomniata sie baszta towczego, Kochajacy,
ukochany, zwigzany S$lubem dobrej wiary, sadzit Janusz,
ze mozna polaczy¢ obowigzki rodzinne z obowigzkami
swego kaptanstwa. | ja tak sadze, i ja sgdze ze mozna,
chociaz celibat przez kosciét ksiezom nakazany, uwazam
za wielkg prawde, ktorej jednak skutki w obecnem za-
marciu wszelkiego ducha, sa okropnemi. Kaptan-wieszcz
pod tym jedynie warunkiem moze otoczy¢ sie rodzina,
jezeli czuje dostateczny hart w duszy do poswiecenia
jej w razie potrzeby dla narodu; bo potowicznos¢ two-
rzy tylko ludzi nijakich i czyny takie same. Hzeczy, ida-
ce z ducha, potrzebuja catego jego skupienia sie. Pote-
ga kazdej idei dobrej czy ztej, jezeli chce swdj cel osig-
gna¢, musi by¢ Slepa. Napoleonowi chcialo sie przed zi-
mg dosta¢ do Moskwy; pomimo przestrog wiasnego rozu-
mu i wszystkich niesprzyjajacych okolicznosci, dostat sie
do tej stolicy. Joanna d'Arc, staba dziewczyna, chciata
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Francje wybawi¢, i wybawita ja. Ubogi mnich, Piotr z
Amiens, chcial' wyprawi¢ ogromne wojsko na zdobycie
Grobu $w., i wyprawit. Robespierra zastano raz ptaczace-
go nad lista tych, ktérych miano nazajutrz pomordowac;
podpisat wyrok, cho¢ ptakat. Czesto dziwimy sie temu
zaslepieniu, ktére pcha zwykiego zbrodniarza do popet-
nienia zbrodni, kiedy wszystkie okolicznosci nie pozwala-
ja mu ufaé, aby i na najkrétszy czas mogta sie ona
utai¢... We wszystkich tych wypadkach bylo $lepe sku-
pienie sie ducha dla jednej, opanujacej’ go mysli.

Nie porachowatl sie Janusz z wilasng sita; ozenit sie i
od tej chwili datuje pierwsze nie jawne jeszcze, bo we-
wnetrzne zarysowanie sie jego litego posagu. W Obrazach
z zycia i podrézy jest na wstepie $liczny wiersz, w kt6-
rym Janusz opowiada o swojej narzeczonej, jakby jej po-
Swiecajac te ksigzke. Wiersz ten napisany byt, o ile sie
zdaje, po odbytej podrézy karpackiej, i w nim juz odzy-
wa sie pierwszy dysonans, psujacy pyszng dotgd muzyke
Januszowego ducha. Godto, potozone na czele tego wier-
sza, konczy sie stowem: *Z wielkich holéw pie-
$ni mate.» Wida¢ w tem, rozmiekczenie uszczesliwio-
nego serca, rojacego sobie juz tylko cisze rodzinna, atra-
cacego wiare w potege piesni. Straszne to stowo! tem
straszniejsze, ze jest jakby przeczuciem tego, co sie po-
Zniej stanie, t. j. ze z wielkiego Janusza stat sie pan Win-
centy Pol. Stowo za$, kohczace ten wiersz do narzeczonej,
jest jeszcze gorsze: A wierzchem zycia plusniem
wesoto, jak rybka wodg. Tem stowem zdejmuje
juz prawie Janusz swojg szate kaptanska i wiesza jg na
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kotku, od Swieta. Rezygnuje on prawie ze swego postan-
nictwa , aby sie staé ju™ tylko dobrym mezem i ojcem i
$piewakiem czarnoleskim, gwarzacym ze swymi przyjaciot-
mi w cieniu lip i $piewajgcym kiedy niekiedy piesni swo-
bodne i urocze. Ale to nie czasy Jana z Czarnolasu! Ongi
kraj byt wolny i wielki — a teraz rozbity; ongi tworzy-
fa sie unja Nitwy z korong — a teraz serca rozerwane;
ongi brzeczaly surmy zwyciezkie — a teraz skarzg sie
tlumione jeki... | w takiej chwili Janusz zapragnat: plu-
sng¢ wesoto wierzchem zycial

Posag takiego Janusza, ciosany w twardym marmurze,
dlugo stoi, nim na swej powierzchni popeka, anie zwa-
li go chyba piorun straszny. Na nieszczescie nie brakio
nan i tego piorunu! Posag taki nigdy nie rozpadnie sie
w gruzy, pottuczony sta¢ sie jeszcze moze ozdobg jako
kosztowna pamigtka, a nawet jezeli zechce, wiasng sitg
moze sie napowrdt uzupeini¢ i stangé na pierwotnej swej
wysokosci. 0, z mitoscig i wiarg klade przycisk na to
stowo; niech ono nie przebrzmiewa w uchu dawnego Ja-
nusza. Bo stangt on mi na mysli, kiedy przechodzac
wczoraj przez waly, ujrzalem posta¢ zastuzonego hetma-
na, podnoszonego na oftarz narodowy. | jego posag diu-
gi czas lezal w poniewierce, ale predzej czy pézniej, mu-
sialto by¢ pozwolonera oddawa¢ mu publiczng czesé,
mieszkaficom tego miasta, ktore ocalit od wdzierajgcego
sie w jego bramy poganstwa.

Jak moéwitem, zarysowanie sie ducha Janusza byto tyl-
ko wewnetrzne, nie wystgpito ono na wierzch , i diugo
jeszcze nie wystgpi. Ulgkt on sie jednak juz swojej wiel-
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kosci. Na dowod tego zwrotu, wielka ma u mnie wage
wiersz VIII. z Obrazéw podrézy. Nad brzegiem zdroju, na
urwisku skaty, sta? Janusz wsrdéd Tatrow , i dumnie po-
dniést szerokie swe czoto, i wodzit wzrokiem po turniach,
i péty wodzit, az mu na koncu w duszy pociemniato.
W obec wielkoSci natury i prostoty ludu, ktéry poznat,
dusza jego piekna, pokorna, cbrzescianska, uczuta sie
mata i niklg. Uczucie takie, to nie grzech, to prawie po-
trzeba dla duchow czystych i potezniejszych. Rozumiem
korzyé sie przed Bogiem, ptaka¢ przed nim jak dziecko,
nosi¢ sie z tym wyrazem na ustach = Proch jestem! —
ale w obec tych, ktorym sie daje stowo natctinione i
wiare, sta¢ trzeba silnie i dumnie, bez drgniecia twarzy
podczas wzruszenia, bez fzy w oku podczas wewnetrzne-
go rozczulenia. Na miekkg te chwile Janusza trafita wy-
skakujgca z wody rybka, zty byt duch w tej rybce. Stod-
ko ona, pokornie wtoruje Januszowi. 1 moéwi: »Czego sie
smecisz? Swiat taki piekny, a tystaki miody! Jako mnie
z wodg , tobie ptyng¢ z wiekiem; kiedy sie lekasz i ko-
rzysz przed kazdym szczytem i gtebia, to zniknij iskrg
lub zlej sie w kropelke. Biedni wy ludzie, ze tez wy
nie wiecie, co to by¢ matym. Gdybys ty byt rybkag jak
ja wesota, jakby ci dobrze bylo w stoncu chodzi¢, bo
niktby cie nie tknat! Zle wielkiej rybie, ktora wierzchem
ptynie, i biedne to oko co w stonce patrzy, bo Swiat
zwykle godzi na to, co Swiatte, co skrajne, na to, co
wielkie, wznioste i samotne. A to co mate, to bywa i
cale, i wieczne, i zdrowe, bo rade sobie i wszystkim, i
nie zawadza cudzemu ni swemu.« A potem na dowdd
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wylicza ten szatan kusiciel caly szereg rzeczy na pozor

matych a cennych: wiec mrowke i pszczotke, wiec ziarn-
ko zbok i drobny piasek, z ktérego skata sie tworzy,
wiec perty i krople z ktorych morze wielkie, wiec mata
Zrenice, w ktérej Swiat caly. A potem nastepuje sens
moralny tej nauki:

»Wiec lepiej zla¢ sie w mitosci z drngiemi!

Pytkiem i kroplg poptyna¢ wzdtuz ziemi,

Kazem z drugimi, bez rachuby, wiesci,

Bez szumu, gwara, czesci i bolesci!*

I duch Janusza nie odpowiedziat nic szatanowi. Kazda
wielko$¢ lubi by¢ pokorng. Stowa zle wzigt za stowa
Swiete. Poswiecit site, tamigca sie w burzach, dla ciszy i
wygody. Uczut ze mozna sie czu¢ wielkim w sobie sa-
mym , choé¢ zapomniat o tein, ze ta wielkos¢ o tyle ma
tylko wartosci, o ile wylewajac sie na Swiat, podnosi ma-
tych, poteguje stabych. Stawy nie Zadat, nie pragnat Ja-
nusz — pojmuje to doskonale. Czemze ona jest w obec
rozkoszy duchowej? Z ironjg na ustach stucha sie cze-
sto powtarzanego wyrazu, zastosowanego do ludzi i ich
czyndéw: NiesSmiertelny! ~ Wielko$¢ duchowa, to wielkie
cierpienie, a wobec niego staje sie nieraz slaw'a bolesng
ironjg $wiata. Nie zadawalnia ona, ale osmetnia. Szczesliwi
ci, ktorym stawa ktadzie dopiero ich wieniec na grobie.

| z tego powodu Slicznym jest Janusz w tej chwili,
kiedy nie znajac prawie co to stawai, talv tatwo z niej
rezygnuje. Gdyz dotad, chociaz znano piesni Janusza,
znano je jak kazdg wielka, w lud utoniong rzecz — bez
wiedzy o ich autorze, OsSwiecensi towarzysze bojowi, oko-
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liczna szlachta, z ktérg sie pdzniej zetkng!, wiedziata tyl-
ko o nim. Ale winnym jest i grzesznym Janusz, rezy-
gnujac ze swego postannictwa, petlnego wielkich, choé
moze tylko wys$piewanych czynéw — do ktérych pasozy-
tnie zwykle czepia sie stawa.

Xl

Wieczne zdrowie i pogoda nie objawiajg sie nigdzie,
ani W naturze, ani w duchu ludzkim. | jak po prze-
grzmieniu burzy zywioldbw”™ natura od$wieza sie, miodnie-
je i staje sie zielensza, tak i duch ludzki potrzebuje kie-
dy niekiedy odmiadniajacyoh go walk — potrzebuje nieraz
2wNatpid, aby potem silniej uwierzy¢. Najswietsi ludzie
mieli chwile swego upadku. Pierw™szy apostot Chrystuso-
wy watpit — on, co utworzyt potem kosciot, ktorego
bramy piekiet nie przemoga. Kazda silna wiara rodzi sie
z ptomienia, a réwmiez z zywosci wewnetrznego ognia
rodzi sie niecierpliwos¢, Marlw'a tylko wnara nie pragnie
spetnienia swego w zyciu, wdec dla zywej, Swnat ten wde-
cze sie za powoli — ztad chwilowe zwatpienie. Pozniej
wiec, kiedy mi przyjdzie oskarza¢ pana Wincentego Pola,
nie poczytam mu za grzech ze watpit, ale stusznie na-
zwe jego apostazja to, ze nic przestat watpié — a po-
czytam mu za najstraszniejszy grzech to, ze w zwat-
pieniu bedac [)isat i zamiast zdrowogo ziarna dawat
trucizne narodowd.

Janusz miat serce rozptomienione, wdec niecierpliwe;
w gorach jeszcze bedac, w™ykrzyknat raz: *Po co my no-
sim nasza nedze W goOry?« a zegnajac je, réwnym za-
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lern, jak to ju™ wykazalem, wzbiera pier$ jego. Nie uspo-
koito go blizsze przypatrzenie sie miodemu pokoleniu
szlachty, z ktérem poOzniej obcowal. Jest w naturze pol-
skiej jeden rys jej charakteru, ktérego wartos¢ trudno
nam okresli¢, a tym jest jakiS pozorny hart, co wyste-
puje w nas po kazdem wielkiem nieszczesciu, a ktory u
naszych przodkéw byt niezawodnie wiarg, a u nas stat
sie lekkomysSlinos$cia. Kazdy glebszy objaw ludzkie-
go ducha wyraza sie jaka$ przypowiescig. U nas mowi
sie: »kiedy bieda to hocl« — Straszne, przerazajace wy-
radzaty sie, osobliwie w ostatnich czasach Rzeczypospo-
litej, objawy tej naszej natury. Za kréla Sasa popuszcza-
no pasa. W budynku, co stal juz w ogniu — bankieto-
wano! A kiedy ojczyzna rozsypywata sie w gruzy, jakis
szalony obted, jakby pragnienie upicia sie na $mier¢, aby
zapomnie¢ o wszystkiem, ogarngt caly prawie szlachecki
narod. Kraj caly byt jak cyrk rzymski, w ktérym przy
huku oklaskéw konatlo nie wielu gladjatorow: Rejtan
umierat, rozprowszy sobie tono wiasng reka. RoOwniez i
po upadku powstania 1831 r. objawila sie u naszej
szlachty galicyjskiej i poznanskiej ta lekkomysina juna-
kierja, od ktorej ochronita polskie, przez Moskwe zabra-
ne prowincje, barbarzyriska repressyjnos¢ rzadow Mikotaja.
U nas szlachta pila, polowata i ogromne summy prze-
grywata w karty, a lekcewazytla nawet obowigzki rodzin-
ne. Patrzal na to Janusz i zgorzkniato mu serce. Czut
on potrzebe, »aby wszystka krew’ do Rodziny sie zbie-
gla, niby do serca zkad sie zycie wzieto, i ze z tego
serca ma sie rozej$¢ ciepto po wszystkiem ciele, gdy bo-
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le$¢ przeminie.« Zdawato sie Januszowi, ze i on nie po-
winien by¢ wyjatkiem i ze jest jego obowigzkiem p6js¢
przyktadem; ozenit sie.

XIl.

Ale jak juz mowitlem, Janusz miat wieksza misje. Oto-
czywszy sie Scianami skromnego, rodzinnego domu, duch
jego nie skupit sie, ale sie Sciesnit. Obudzit sie w duszy
Janusza nowy ton: Dom i rodzina, ktéry zaczat platac i
fama¢ dawniejszy jego ton: Bo6g i nardd; ztad czesta
niekonsekwencja w objawianych przez Janusza zdaniach.
Raz moOwi do swej narzeczonej: »a wierzchem zycia plu-
$niem wesoto« — to znowu poswiecajac wiersz Polce, ida-
cej do ottarza, konczy go stowem: »$wiat idzie wierz-
chem, prawda lezy w glebi«.

Pomimo jednak tego rozstroju sprzeciwiajgcych sie to-
noéw, pieknym jest jeszcze Janusz w pierwszych latach
swego pozycia rodzinnego.

Kto silnie wierzy, kto duchem pracuje,
Brzydzi sie czczoscia zynvota, jak grzechem;
A w naszym kraju, kto mysli i czuje,

Ten nie spoglada po .4nviecie z uSmiechem!

Jezeli sadzisz moze, moéwi dalej Janusz, ze mam dla
cie Smiechy, to mnie nie szukaj — ja nie bede bawit,
(ach! a teraz bawi). Jam w pracy calg nadzieje potozyl,
moéwi Janusz, a reszte zdaje jako kmie¢ na Boga; i siaé
bede moje piesni jako ziarna pod grude wieku, pod eza-
su mozoly, i mam te nadzieje w sercu, ze plon z tej
siejby zbierze mdj nardéd.

Kazda prawdziwa wielkoS¢ objawia sie prostota. Jezyk
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nasz, jeden z najbogatszych, dziwnie umial wyprowadzi¢
z jednego zrédfa dwa wyrazenia, tak przeciwne swojem
pojeciem, jak ziemia a niebo: prostactwo i prostote. Kto
czuje sie wielkim, nie potrzebuje stara¢ sie o to, aby
go za takiego uznano; mimowolnie wyda on sie stowem,
spojrzeniem, czynem kazdym. Piekno$¢ duchowa powinna
by¢ nage jak posag starozytny. Kto obwiesza sie Swieci-
detkami, aby zwréci¢ uwage ludzka na siebie — ten nie-
zawodnie sam juz siebie ocenit, i wie ze jest maly. Ja-
nusz miat wielkg prostote. Kiedy ustyszat trgbke, zwia-
stujgca przybycie dalekiego, spodziewanego goscia, wota
do zony: *Hej, kaz natozy¢ ognia na kominek!«—Wielki
wieszcz narodu zdybat sie mimowolnie z géralskim gazda,
ktéremu czas i okolicznosci kazaly zosta¢ chiopem, mi-
mo senatorskiej w nim duszy. Gazda ten przyjmujac Ja-
nusza w swej chacie i po krétkiej rozmowie, ukocha-
wszy go, wota do Kadmy: >Ne warz juz mleka, lecz
skocz po wbdke

Janusz objawia w pierwszych latach swego pozycia ro-
dzinnego trzy piekne rysy charakteru: prostote, smetnos¢
i rozum. Tréjca ta duchowa jest tylko trzema promie-
niami jednego wiecznego stonca : mitosci. Straciwszy po-
zniej mitos¢, stracit pan Wincenty Pol wszystkie te trzy
promienie. Wykazatem juz, jaka Janusz miat prostote.
Smetnos¢ jego objawia sie réwniez dobitnie. W wierszu
Nowy Rok i w zakohczeniu Obrazow zzy-
cia— jakiz to smutek wneje anielski! Ludzkos¢ wesoto
przybysza wita — mowi Janusz — a dla nas jeszcze rok
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stary! 1 gJuchy on i posepny, i nie daje nam ani wio-
sny, ani kwiatéw, ani przesilenia.
My ua miesigce zycia nie liczym ;
Bok nasz ma inne wymiary.
Gdy inni zyczg, my nic nie zyczym,
Bo dla nas jeszcze rok stary!

Innym do twarzy szaty godowe.
My strojni w zwoje catunu;
Innym z wawrzynu, innym mirtowe,
Nam padty wienice z piotunu ....
A w zakonhczeniu do Obrazéw z zycia, jak cudownie
umie on plata¢ i zlewa¢ pojecie lzy i piesni :
Lecz kedy zycie cierpieli nie zmiesci,
Cierpienie w pie$n sie przelewa ;
Wieszcze natclmienia rodzg bolesci,
I co ma ptakac, to Spiewal

Bo gdySmy z Bogiem jedynie sami,
To juz nie wiedzie¢ bez mata.

Czy tza jest piesnig, czy pie$ni tzami.
Tak sie tza z piesnig juz zlala.

ROwnie poteznie objawia sie rozum Janusza. Patrzac
dzis trzezwiejszem okiem na ruchy polityczne, wylaniane
na kraj przez emigracje, chociaz nie mamy odwagi po-
tepi¢ ludzi, ktérym rozpacz wskazyw™ala nieraz otwarte
przepascie jako drogi zbawienia — sumiennie potepi¢ mo-
zemy niektére zasady w tych ruchach. Juz samo zapar-
cie sie i poniewieranie catej przesztoSci narodowej, byto
bluznierstwem i Swietokradztwem. Dobry syn czci i mi-
tuje ojca swego, pomimo nawet jego bledéw; wycho-
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wujac swoje dziecko stosownie do lepszych, rozwinietych
poje¢ w sdviecie, nie zabija w niem przeto czesci dla
zgrzybiatego dziada; a jesli stawi¢ go nieraz musi jako
przyktad, to chetniej podnosi czasy jego miodosci i sity,
niz upadku podzniejszego wieku. Bo kto chce sam na sta-
ros¢ byé czczonym, niechaj szanuje starszych. Janusz
wiec wie, ze »kiedy mysle chcesz w przysztos¢ potoczyé,
musisz z przesztoscig 0 niej sie naradzi€.»

Przeszto$¢ jak prorok o przysztosci wrozy.

Kto ckce przesztosci? Swiat sie wstecz nie wraca;
Co mu stuzyto, to mu dzi$ nie stuzy !

Lecz dzieje przodkéw, o, to krwawa praca!!

A kto puscizne dziadéw marnotrawi,

| z grobéw rusza Bogu legte kosci:

Jak ptak co kala gniazdo, sie ostawi,

I miasto zycia, poczyna — wiek czczos$ci!

Duellem przej$¢ trzeba, co sie sercem zyio!
Uzycie trawi — lecz pamieé jest sita,
A gdy jej obraz przesnuje sie wstega.
Przed dusza ludu, jest pamie¢ — potega 1

Z duclia ma urés¢, to co dice by¢ dzielnem,
W tem tylko zycie, co sita przetrawi;

A gdy sie w dziejach duch narodu sptawi ,
Jak aniot $wieci blaskiem nieSmiertelnym.

Nam dusze skgpa¢ w Piastowem jeziorze,
Swietym tej ziemi grzechy wyspowiadag.
Nam z mogitami naddziadéw pogadac,

I piesnig ludu poczci¢ sady Boze!
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Nikt prawie w one czasy nie pojmowat tego tak gle-
boko jak Janusz, bo mato kto tak jak on kochat swoj
nardd. Natchniona ta wiedza czyni go nawet niesprawie-
dliwym , bo nie pozwala mu odigczy¢ dziatajacych ludzi
od ich mysli. Wiersz dziewigty w Obrazach z zycia ré-
wnie jest wielkim, jak proroctwo kaptana polskie-
go w Pies'niagh Janusza. Tylko orzet z pod storica pa-
trzy tak na wichrzace sie dzieje Swiata. Jest rzeczg nie-
zawodng, ze ruch socjalistyczny, rozbudzony we Francji,
a ktory przez jakis czas przekradat sie i do nas, o tyle
jest potepienia godnym , o ile pedzi $wiat na droge ma-
terjalizmu. Czul to juz wtenczas Janusz, ze przy takiem
parciu stanie sie on widny, lecz chitodny.

Chlodno i ti'zezwo — wiek niby doscigty,
Jak obrazony owoc i wpét zgnity,
A cziowiek madry i jak waz wystygty.,.

Proroczo czut onjuz wtenczas, ze Swiat pragnie wejs'd
w nowa epoke —w trzecig epoke Swietego Du-
cha, co ogniem chrzci¢ bedzie, bo:

Nie ma zwyciezcy, a Swiat jest pobity !

I thum sie w bledach coraz wdecej podli,

I cho¢ ochrzczony, zyje jak poganin;

| zbrodnia bluzni, obtuda sie modli,

A jak $réd pogan, cierpi chrzes$cianin!

@chcg radzi¢ i leczy¢ ten Swiat zjego niemocy,
........ jedni pragna, woli swmjej znamie

Wypiec na duszy okutego $wdata ;

A drudzy rwa sie uzbroi¢ swe ramieg,
1 cata ludzko$¢ zmieni¢ ry topér kata,

bo chociaz madrzy, <« z ogromnej ksiegi dziejow nie

A ci
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wzieli ni jednej nauki* — i «zbywa im na mitosci wszel-
kiej.* Ale prozne tamanie sie tych dwoch'sil réwnie ziych.
Janusz z pod sklepu wysokiego nieba, gdzie wyleciat, wi™
dzi juz Swit nowy. Nam mroczno jeszcze, ale jego oko
zachwycd sie juz pierwszemi promieniami nowej zorzy,

wstajacej z blotnego morza tez i krwi:
Rodzace bole i trwogi skonania,
Ktore dzi$ ludzkos¢ i trapia i pala.
Sag to jutrzenkg owego zarania,
I one przyszto$é szcze$liwszg ustala.
Matka ten iynvoi, pokalany grzecliem ,
Zamknie swa Siniei‘cig— ale kiedy skona,
Z niewiimem sercem i z rajskim us$miechem
Wyciagnie dziecie do $wiata ramiona.

XL

Zdaje sie, ze Janusz wystrzelit tak wysoko i zapano-
wat swojem okiem nad calym globem, jakoby przez re-
akcje dla strzechy rodzinnego swego domku, pod ktéra
zaczynato juz by¢ dla jego ducha za ciasno i za nisko.
Dziewigty wiersz z Obraz6w z zycia, obszerniej przez nas
zacytowany, zawiera stowa nie juz poety, ale proroka,
ktore zwykle na puszcze padajg, bo do dzisiaj mato je
kto zna, a prawie nikt je nie podnosit. Patrzac na te
ziemie z wysokosci podstonecznej, ulgkt sie Janusz bra-
ku wszelkiej mitosci, jaki ogllnie spostrzegat. Od tej zie-
mi nie wiata ku niemu won rodzacych sie kwiatéow, ale
rozktadowa zgnilizna bez pogrzebnej czesci porzuconego
ciata starego Swiata. Janusz kochat przedewszystkiem swo-
ja rodzinng ziemie; spadt wiec wiasng wolg na nizsze
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warstwy obtokéw, aby lepiej ja ogarna¢ i wydaé¢ glos
styszalny dla niej, wyspiewat: Piesn o ziemi naszej.
Ksigzeczkg ta nie wielka jest jak drogocenny brylant o
licznych plytkach, a ktére chociaz migaja sie réznemi ko-
lorami polskiej powiatowszczyzny — tworzg w catosci je-
dno Swiatlo : calg ojczyzne.

Piszac ten poemat, bylo celem Janusza, murami wie-
ziennych gratiic rozerwanych i zobojetnialych dla siebie
mieszkancow, zywiej zapozna¢ ze sobg, wyciggna¢ ich du-
chy ponad niskie sufity, postawi¢ ich na gorze obok sie-
bie, wskaza¢ im te cudowng ziemie, ptyngcg mlekiem i
miodem , i powiedzieé¢: oto wasza Kanaan!...

Kilka lat przebytych w ciesni domowej z proroczem,
samotnem, bolejgcem sercem w tonie, wydalo sie Janu-
szowi , jakby czterdziesci lat tutactwa Mojzeszow'ego —
wiec tak zaczyna swojg piesn :

Diugom bitakat sie bez celu,
I milczatem troska blady,

Jak grobo™yy gtaz Wewetuy;
Bo nie byto z wami rady.

W wasni bracia sie rozdaria,

I jak mvrod mi zycie zbrzydio,

Jak w wiezieniu pie$n zamaria,

I sokole zwisto skrzydto....
Ale potezny i natchniony krzyczy zaraz konczac ten wstep:
Zyj narodzie!»

Zbytecznemjest szerzej rozbiera¢ pieknosci Piesni o zie-
mi naszej; umie jg prawie caty kraj na pamie¢. Podniose
tylko niektére rzeczy, moze niedostatecznie dawniej zro-

6
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zumiane. | tak Janusz zaczyna swoj poemat obrazkami
Litwy i jej mieszkancow. Dtugi czas byta dla nas ta sio-
stra tajemnicza prawie; przemocag jak wiecej innych jej
siéstr, wydano jg za maz; poszta zaptakana i zamieszka-
ta puszcze sosnowg. Rozerwaly sie zwigzki rodzinne mie-
dzy siostrami; bolejace nie odzywaly sie prawie do sie-
bie; o czem mowié, kiedy u kalidej dzieci mrg, a nedza
w chacie — a nawet i listy-by nie dochodzity! Qg™
Janusz pierwszy nas blizej zapoznaje z Litwa, i stawia ja
na czele swego poematu, jakby w przeczuciu tego u-
czczenia, ktére dzisiaj odbiera od nas, za swe tak cudne
objawienie sie w wiloscianskiej sprawie.

W swojem tytanicznem uniesieniu moéwi raz Janusz:
»Trzeba bedzie niejedno mite zburzy¢, a inaczej odbudo-
wac.» Przesciga on tym w™yrazem nawot nas, co chcieli-
bysSmy burzy¢ tylko to, co zle, wiec niemite.

Kazda mitos¢ moze by¢ karzacg. Stusznie rozgniewana
matka zachmurzy nieraz swe czoto, zmieni swoj tagodny
glos na ostry i obije winne swe dziecko — a potem
schowa sie do kacika i ptacze. Janusz srogo karci wotyn-
skich panéw i podolskich pétpankdw.

Nakoniec pokazuje sie naw'ct, ze Janusz, poznawszy bli-
zej lud i szlachte, tamtemu daje pierwszenistwo, i co jest
mylnem, kaze Swietng przyszios¢ diwiga¢ plecami ludu
kmiecego:

Bo JV tem tonie przysztos¢ zyje!
A czy chcecie wiedzie¢ jaka?. ..
Swietna! SAvietna, jak mysl ona,
Ktorg natchnie Bdg i bitwa,
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Czysta, Swieta, jak modlitwa
Przed skonaniem odméwiona,
A potezna jak lud kmiecy,
Co ja dzwignie swemi plecy—-e
a zaraz potem mowi;
A tej szlachcie znarowionej
Gdyby Bég' dat rozum kmiecy! . ..

Wiec chociaz godzimy sie na ostatnie dwa wiersze,
chcieli i pragnelibys'my, aby szlacheckie plecy, aszlachta
nazywam kazde gorgce, mitujgce kraj, chociaz nie ozdo-
bione herbem serce — dzwignely przysztos¢ nasza.

Po napisaniu tej cudnej piesni pisze Janusz najpiekniej-
sze fragmenta swego Mohorta. Z tego poematu wykaze
jedynie pdzniej ujemne jego strony: w og6lnem uwiel-
bieniu dla tego dziela prawie dotgd nie podniesione —
gdyz zastuzonym po czeSci pochwatom nicbym nowego
przyda¢ nie mogt.

Taka jest posta¢ Janusza; zbudowala jg potezna wiara
i gleboka mito$¢ ducha jego. Na czterech plytach jego
piedestatu zlocg sie cztery napisy; na jednej: Pies$ni
Janusza; na drugiej: Obrazy z zycia i podrézy;
na trzeciej: Pie$n o ziemi naszej; na czwartej:
fragmenta z Mohorta. A na tym piedestalu stojg
postacie trzech siéstr: Polski, Rusi i Litwy, powiazane
ze sobg jednem sercem, jedna myslg, a splecione ramio-
nami we wspélnem objeciu. A na ich ramionach : Janusz!

XIV.
Jakze bytbym szczesliwy, gdybym mdgt, wynidstszy ten

posag, zostawi¢ go W calej jego pieknosci, i nie czut
6~
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srogiego obowiazku wykazywania jego pOzniejszycti plam
i szczerbOw. Toz pozwol mi, zyczliwy dla mnie czytelni-
ku, odwlec przynajmniej te chwile; a wiec gdy mi sie
nadarza sposobnos'c do tego smetnego odpoczynku, uzyje
go, usiadiszy na stopniach pod posagiem Janusza, aby
pogawedzi¢ z tobg, mity mdj czytelniku.

Dolecialy zapewne do twoich uszu te krzyki, ktére na
mnie powstajg gtownie od tudzi, majacych znajomsze imie
w literaturze lub na stanowisku swojem na pozér naro-
dowem. Co6z to dowodzi?... Oto, ze uzurpujac dtuzszy
czas nadang im powage, czujg sie w wlasnem sumieniu
winnymi  w obec narodu. Falszywi i polowdczni krzycza,
zem zanadto szczery; tchorze krzycza, zem zanadto
zuchwaly; grzeszni krzycza , zem zanadto surowy; mar-
twi i obojetni krzycza, zem zanadto goracy; a ci, co
uwazajg styl jako pompatyczne szczudia literackiej powa-
gi, udmiechajac sie, mowia: «On nie ma stylul« —
Brakujace tym panom cnoty uwazajg za bledy moje. Przy-
zwyczajeni w cieplej izbie na dwdch stoikach siedziec,
razi ich to, zem wyskoczyt na bruk, aby moéwdé do
wszystkie h; przyzwyczajeni do sigpania w cichych,
miekkich pantoflach i z trwozliwg ostroznosciga nawet po

gladkiej posadzce — ustyszawszy stuk mojej chiopskiej
podkéwki, uderzajacej o kamien i krzeszacej z niego
iskry: zatykajag sobie uszy ci... bawetniani!

Na rozne nieszczesliwe koncepta wypadajg ci ludzie, aby
moj glos przyttumi¢ albo uniewazni¢. Jeden z nich cho-
dzit na pozér zmartwiony, i méwigc 0 mnie, znaczaco
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puka! po wlasnem czole; musze go zmartwi¢ do reszty
os'wiadczeniem: zem zdrow zupetnie. | zgadnijcie, co mu
dalo powdd do lego podejrzenia?... Oto, zem sie nieda-
wno spowiadat, aby przyja¢ Ciato i Krew Panskg. O wy,
€O nauczacie naréd, pelen jeszcze wiary swych przodkdw,
i chcecie mu przewodniczy€........ sami bez wiaryl..

Nie na tern koniec. Zaczynajg mnie dochodzi¢ listy ano-
nimowe ; niektére z nich o tyle delikatne, ze frankowa-
ne. Jeden z nich brzmi nawet ewangelicznie, podaje go
w catosci.

Nie sadz, bo bedziesz sadzony.
Szatan jest oskarzycielem ludzi przed Ojcem — biada

tobie , ze stuzysz szatanowi!

Kto chce by¢ pierwszym, ten jest ostatnim. Brat Rafat.

List ten otrzymatlem zaraz po wydrukowaniu dwdch
moich pierwszych artykutdw”, tyczacych sie zdrajcéw i
megu zalu za sponiewderanie kosci Sieniaw/skich, Bezimien-
ny wdec ten ewangielista chciat zapewne w'zag¥ w obro-
ne rudego Judasza i sprofanowanie Grobu s$wietego. Czyz
warto takiemu odpowiadaé, co podpisuje sie bratem
tego, ktéry stuzy szatanown?... Znam tego ano-
nima-archaniola, wiem kto ten list pisat — ale nie wy-
mienie jego nazwiska, ho by sie przez to czul w swo-
jej préznosci zadowolonym. Sg ludzie, ktérych mozna
uderzy¢ w twarz — byle publicznie !

Zaluje, zem o tych drobiazgach w™spormiat; kt6z zwra-

ca uwage na robactwo, co sie mu cisnie pod podeszwy?
Inny miatem zamiar, piszac ten dodatek. Chcialem odpo-



86

wiedzie¢ na list serdeczny, piekny, kochajacego kraj L e-
iiwy z nad Swicy.

Boli cie, mdj drogi bracie, Zem staf sie publicznym
prokuratorem narodu , Ze wykrywam grzechy, dotad tak
starannie ukrywane, ze nie mam mitosierdzia dla btednych
dzieci jednej naszej matki, zem nie przebaczyt tym, co
moze lepsze majag serce od swych stébw na ustach. O,
moj cichy i serdeczny! wierzaj mi, zem bardziej, dluzej
i samotniej cierpiat od ciebie, nim chwycitem za trabe i
piorun. A dla czego?. .. Bo ci, co dajg i drukujg swo-
je stowo, zeszli po wiekszej czes'ci na dziennych zaro-
bnikoW; upominajgcych sie natarczywie kazdego wieczo-
ru o zaptate; bo istniejg grzechy i zbrodnie, co sg nie
jak bledne, ale jako parszywe owce, zarazajgce calg trzo-
de; bo sg winowajcy, co milczenie narodu nie wezmg
za milczenie pogardy, ale za niemoc lub uznanie; bo i
dla naszych grzesznych dusz czeka poza grobem czys'ciec
a i kazde spoteczenistwo , wymierzajac kare na winnych,
te dwa powinno mie¢ cele, ubezsilni¢ szerzace sie zie i
przyczyni¢ sie do rychlejszego oczyszczenia sie z zlego;
bo bylismy grzeczni i faskawi dla innych i dla swoich,
i dla tego doszlismy do takiego upadku; bo ja potepiam
i nie wierze w zaden walenrodyzm, a kazden fatsz, choc-
by okryty anielskg szata, jest grzechem; bo wolno i po-
zwolonem jest kazdemu milcze¢ w cierpieniu, ale nie
wolno chrzescianskim meczennikom wotaé :  «Niech zyje
Neron i Jowiszl« — Bo nareszcie, mdj drogi bracie, ja
nie moge juz $piewac¢ i pozwole sobie zacytowaé ci
dwa moje wiersze;
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Dziecko, gdy w gréb matke chowa,
To ryczy ptaczem —e nie $piewa !

Bo nakoniec, ja wierzo w dobre skutki mojego gfosu —
bo wierze w moéj naréd. Zegnam cie, méj drogi a nie-
znany ; czytajgc twoj list pomyslatem sobie: «Md) Boze,
czemuz ci, a jest ich tak wiele, co majg serce gorgce i
umyst wyksztatcony, tula sie gdzies po katach, cisi i po-
korni i nieufni w wlasng potege, lekajg sie wydac¢ gtos
jawniejszy i donosniejszy, i pozwalajg w literaturze i w
dziennikarstwie szerzy¢ sie bezdusznym pasozytom?l«...
Zegnam cie, a zachowaj mie w swojern sercu!

Po raz pierwszy i zapewne ostatni podnosze wiasng
sprawe; a uczynitem to w nadziei, ze uwolnie sie na
przysztos¢ od listbw bezimiennych, do ktérych odczyty-
wania nie mam po prostu czasu, a ktére chybiajg swe-
go celu, padajac jak krople, czy to tzy przyjaznej, czy
oszczerczego atramentu, czy nareszcie jako krople jadu»
na mojg pier$, co stata sie obecnie jak pochyta powierz-
chnia szlifowanej stali.

Krzyz a miecz!... Dalej!

XV.

Przechodze do oskarzenia. Sadzac Wincentego Pola,
nie mozna zapomnie¢ o tein, ze byt Januszem. Wedtug
miary ducha powstajg i grzechy jego. Zwierzeta prawie
nie grzeszg; to co jest drobnym biedem u nieoswiecone*
go chtopa, staje sie zbrodnia u kaptana — a jeden i
drugi sam sie -osgdza. Za kazdem wiekszem oczyszcze-
niem sie sumienia rozwija sie drazliwsza jego skrupula-
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tnosd. Brak harmonji miedzy sumieniem spowiednika a
sumieniem korzacego sie, odpedza i zniecheca nieraz wie-
le czys'ciejszych dusz od spowiedzi. Nie jeden ze spowie-
dnikéw, ustyszawszy z ust takich w'yznanie grzechu, o
ktérym nie ma wzmianki ani w dekalogu ani w katechi*
zmie— zadziwi sie i w’ezmie to wyznanie, za obled umy-
stowy. Chrystus, uspakajajac skruszonego po zaparciu sie
Piotra, powiedziat mu: Nie siedm, ale siedmdziesigt siedm
razy grzeszy czlowiek na dzien. A powiedziat to nie w
myS$li, Ze kazdy czlowa'ek ma i wewmetrzne prze$wiad-
czenie o tern, ale stosowna! to do pojecia w™Masnego, naj-
czysciejszego na ziemi ducha. Ot6z i Wincenty Pol, gdy-
by byt nie byt Januszem, nie podpadat by pod tak suro-
wa krytyke.

Z czasem prawa duchowne dadzg sie tak $ciSle i nie-
zbicie uja¢ i okresli¢, jak niektére dzi§ prawa fizyczne.
Miedzy innemi pojmujemy juz i teraz, ze o ile skrupula-
tnos¢ podnoszacego sie ducha staje sie lekliwszg i draz-
liw'szg, o tyle duch upadajgcy coraz wiecej traci na tej
drazliwosci swego sumienia. Pierwszy krok, postawiony
na slizkiej i pochylej drodze biedu, jezeli go z przeraze-
niem nie cofnie, pociggnie nieszczesnego wO)ezdenng prze-
pas¢ — a ocknie sie dopiero, ujrzawszy sie na dole.
Surow'ym wiec trzeba byé w zyciu, a przedew'szystkiem
dla siebie samego. Dla ludzi wdec, ktorzy swmjg potega
magnetyzujg, przyciagajgc do siebie mndstwm innych du-
chéw, surowo$¢ taka powinna byé jeszcze mocniejsza.
Niejeden czlowdek, stojacy na wysokosci Alp narodow'ych,
upadajac na pochyto$¢ grzechu, pylem pierwszego btedu
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staje sie potem lawing, co zasypuje cale miasta. Tak
pojmuje stanowisko Wincentego Pola, i mo6j obowigzek
jako jego oskarzyciela.

Pytami sg po najwiekszej czesci pierwsze bledy tego
znakomitego cztowieka; rosng one z kablyT rokiem co-
raz bardziej; lawing sie jeszcze nie staly, ale juz wielki
czas, aby ostrzedz $piacych mieszkancow w dolinie. Wie-
rze, iz Wincenty Pol ma jeszcze wszelka site po temu,
zatrzymaé sie w swoim gwattownym rozpedzie, bo ducha
nikt straci¢ nie moze, moze go tylko ubezwdadni¢, a od
w'oli kazdego zalezy zbudzic go do pierwotnej jego sily.
Obowigzkiem jest moim krzycze¢ na zaspatych: Obudzcie
sie i w™ychodzcie z domow, bo niebezpieczenstwo wam
grozil — chociaz ufam, ze w razie potrzeby pokazataby
sie przeciw spadajgcemu S$piewakowi wyciagnieta reka bo-
7za na znak: Nie pdjdziesz dalej!

XYI.

Zaczynam wiec od pytdw. PieSh o ziemi naszej, cho-
ciaz wmzesniej napisana, drukow'ang byla juz po Przy-
godzie Winnickiego WNiesWlezu Dlugi czas
chodzita ona w rekopismacb po catym kraju, a tymcza-
sem wydal pan Wincenty Pol swmje -Przygody Winnickie*
go» Otart on sie juz o zZtg czes¢ naszej szlachty, ktora
mu schlebiajac, pchneta go do apoteozowania swoich
przyw'ar, okraszonych jakim$ pokostem WTodzonej nam
oryginalnosci. Znizajgc sie do tych w'vmagan, duch Janu-
sza lamie sie jeszcze z poczatku oporem na tej nowej
drodze, ale pchajg go silne rece — wiec idzie. W Przy-
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godach Winnickiego apoteozuje pan Wincenty Pol Radzi"
willa Panie Kochanku, ktéry miat swoje dobre i zle stro-
ny, i bockowskie nahaje zapijajgcego sie szlachcica. Po-
mimo silnego i pieknego jeszcze wiersza, idzie ten poe-
mat panu Wincentemu Polowi jako$ niezrecznie. Jest ja-
kis widoczny dualizm w tym utworze, a ten dualizm
objawia sie u tego autora i w poézniejszych jego drukach,
z ta réznica, ze zly glos coraz bardziej przewaza nad do-
brym. 0 tyle jednak wida¢ juz w tej pracy, ze pan Win-
centy Pol zatart w sobie indywidualno$¢ Janusza, wyste-
pujac w niej jako chtodny, epiczny poeta, kryjacy sie za
plecami dziatajgcych o0sob i pozwalajgcy im dziataé Zle,
bez dodawania by najmniejszej moralnej uwagi ze swojej
strony. Ale na teraz wréci¢ sie musze do dualizmu, aby
go zaraz na wstepie wykaza¢. Opisujac dwWOr Cetnera, ja-
wnie sarka pan Wincenty Pol na jego zcudzoziemczalo$c,
ale zaraz na trzeciej kartce, méwigc o panietach, wycho-
wujgcych sie razem w konwikcie jezuickim, wyraza sie

o nich, iz nie zle sie wykierowali, bo jeden z
nich wzigt butawe, a tym byt Seweryn Rzewuski, bun-
townik targowicki! — a inny, sam pan Getner, zostat

wojewoda, ajeszcze inny: stawny Stanistaw Swia-
ttem i urodg, siadt nawet na tronie — on, co
zgubit ojczyzne, i o ktérym mowit niegdy$ Janusz;

»Stanistaw byt krélem, — kiep, odpu$¢ mu Panie!

I takie-to bylo jego panowanie;

Bo ani do tanca, ani do rézanica.

Pokazny-to niby na oko, a tcliorzyt;
taskalvy-to niby, a narod oburzyt.
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....................... bo chociaz zaprzysiggt nam pakta,
Nuz dalej z moskiewska caryca nr konszakta“.

A ten, jak méwi w Przygodach pan Wincenty Pol:
.................................. kiedy krolowat,
Wiec dawnych przyjaciét w pamieci zachowat,
I Swiadczyt im taski, naAvzajem kochany. “

Po kilku latach niebytnosci wraca mfody Winnicki w
dom rodzicielski; a dojezdzajac don, gdy ujrzat znajome
sobie sady i blonie i dworek, w ktérym sie rodzit, i
ojca idacego przez role, zawrzalo mu w sercu, pocisnat
konia i leci przez otawe naprzeciw swego rodzica. Stary
Winnicki, jak wida¢ ze wszystkiego, tyran i lubiacy sie
napija¢, krzyczy z daleka na syna: »Mosanie otawa! kto
jezdzi przez blonie?« A ze kazdy zly lubi pokrywac swo-
ja ztos¢ jakim$ pozornym, Swietszym powodem, wiec i
stary Winnicki wspomina takze o tigurzc, ktérg wyminat
rozczulony syn, nie uchyliwszy czapki. «Zdja¢ czapke i z
konial« wota dalej zagrodowy despota. Syn wypeknit roz-
kaz i czeka z pokora pod krzyzem na nadchodzgcego oj-
ca. Zaczyna sie litanja popetnionych przez syna grzechow,
aby mozna dojs¢ w koncu do wytknietego sobie przez
zte serce celu: do monitora boékowskiego. Wiec
najprzéd stratowat otawe, wiec niepotrzebne braty go sie
¢wiczenia z koniem, wiec najechat na ojca zuchwale,
wiec przed krzyzem nie uchylit gtowy, wiec ubrat sie w
droge za strojno, a czynigc ostatni ten zarzut, objawia
sie najbrzydsza strona charakteru ojca, zawistnem patrzg-
cego okiem na kosztowniejszy stréj u syna, niz go sam
kiedy posiadat. Jakze inaczej objawia sie serce poczciwej
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matki, witajgcej swoje dziecko?! Ona go wita i piesci i
gosci, i tysigc naraz zadaje zapytan i chwali fantazje, oby-
czaj i stroje, i z pfaczern go tuli: »A dziecie kochane,
a mife, a mojel..« | kiedy tyran domowy zamknaf sie
ponury w osobnym alkierzu, i chodzac jak tygrys po
klatce, cieszyf sie w duchu na chwile, w ktérej bedzie
moégt wywrze¢ swojg zto$¢ na wlasnem dziecku — bogo-
bojna matka uklekta we {zacli wraz z synem przed obra-
zem, Swiadkiem jego urodzenia, i w modlitwie dziekowali
Bogu za' szczesliwy powrdt w dom ojcéw, a potem zdje-
fa ze Sciany relikwiarz i podata synowi do ucalow'ania, i
kazata mu sobie pokazaé dukat poswiecany, przed laty
mu dany W intencji najszczerszej. Po opowiedzeniu matce
swoich przygéd i po wieczerzy idzie miody Winnicki do
przygotow'anej dla siebie izdebki. Ale w sieni zatrzymuje
go pan ojciec i wita z ironjg: >Jest jeszcze dla wasci
wieczerzax | wcigga do izby i zamyka na klucz, i kaze
synowi zdjg¢ odziez, bo »szat szkoda, grzbietu nie« 1 obi-
ja go bezmitosiernie, po tyransku, ten pijak stary. Dwo-
rek zagrodowego szlachcica byt niezawodnie szczupty;
matka, o ktérej sam jegomos¢ mowi, ze *W wieku i
chorax, musiata niew'atpliwie stysze¢ jeki swcgo dziecka i
zwierzece nad niem pastwienie sie. Nie na tern koniec,
o Chlebie i wodzie trzymat jeszcze zamknietego ojciec
przez cztery tygodnie:
».Nie wolno tez byto instancji nvrosie,
Wiec matka ptakata i nie $miata prosié.”

Az dopiero w'ypiwszy raz z proboszczem ze »cztery bu-

telki ; pozwmlit sie w koficu przez ksiedza ugtaskac.
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Z oglednosci, z jaka sie proboszcz do tego dzieJa zabie-
ra, wida¢, ze znal wilcza nature tej swojej parafjalngj
owieczki. Nie mniej zna go zona, ktéra nieSmiato takze
swoje »stoweczko» wtracita: «Wiec pozwoél jegomosé, by
ztozyt ukiony samego pana Radziwita.« | dopiero udo-
bruchat sie czuly mgz i ojciec.

~Wiec jejmos$¢ powiadasz, wiec, alel... tak!... tego...

Ze ksigze sie kiania i dary przysyta?*

Slicznie koriczy Winnicki swojo opowiadanie o tej
przygodzie. «Patrzac na vetum ziozone w farnym koscie-
le, dzi$ jeszcze kiedy go zobacze

Ogarnie me serce jakowe$ nveseie,

I nieraz JV modlitwie i z cicba zaptaczg;

Bo wowczas wspomin<am szczesliwy wiek miody...
I ojca i matke....”

Rozumiem, ze dobry syn tak powinien wspominaé
swego ojca, chociazby tyrana; rozumiem ze Winnicki opo-
wiadajgc o tak srogo i niezastuzenie odebranej karze, nie
poskarzyt sie ani jednem stowkiem na jej niesprawiedli-
wo$¢ — ale niech mi odpowie pan Wincenty Pol, na jaki
cel wzigt takg brzydka tre$¢, aby napisaé poemat? Czy
chciat podnies¢ pokore synowska? Watpie — bo naten-
czas przynajmniej w przypisku, w miejscu gdzie uczut
potrzebe ttumaczyé narn, czem byl monitor bocko-
WSKi, powinien byt sie poczué do Swietszego obowig-
zku : potepienia uzytku tego narzedzia, w us$wietnionym
przez poemat razie.

Skonczywszy rozbior tego poemaciku, dobra nadarza
mi sie sposobno$¢ do rozwiniecia niektorych mysli, ty-
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cz8cych sie formy, jaka sobie obrat pan Wincenty Pol
do wymienionego i nastepnych poematéw. Uwazam, ze
autorowie, niepewni w swojem sumieniu, nader chetnie
kryjg sie ze swojg indywidualnoscig, i w dzielach sztuki
zastaniajg sie opowiadaniem kogo$ innego. Pizewuski za-
czat od opowiadan Soplicy, ale jako cztowiek pychy, bo
szatan i oparty o plecy moskiewskie, nabrat odwagi do
wystgpienia poézniej jako Jarosz Bejta. Takze i pan
Wincenty Pol, chociaz niech mnie B6g broni abym go
chciat stawia¢ na réwni z onym obrzydliwym pieczenia-
rzem — dopokad byt Januszem, $miato i odwaznie wyste-
pywat ze swoja indywidualnosciag, a dopiero pézniej, kie-
dy zostat chwiejnym i niepewnym siebie, zaczgt opowia-
da¢ ustami to Winnickiego, to Krasickiego, to Wita
Stwosza. Zygmunt Kaczkowski, ktérego wysoko cenie,
przybierajac te forme, uniést sie tylko niekorzystnem na-
Sladownictwem, i nie daje w tej mierze zadnego dowodu.
Forma taka jest nadzwyczaj — weygodng; nie prowadzi do
zadnej odpowiedzialnosci. Autor na kazdy zrobiony mu
zarzut, moze powiedzie¢: To nie jest moje zdanie, to
zdanie Winnickiego lub Soplicy —mi tym sposobem oczy-
szcza sie. Mniejsza, ze obieranie takiej formy jest dowo-
dem tchorzostwa autora, ale wdasciwe niebezpieczeristwo
jest W tern, Zze autor cudzemi ustami moze rozsiew™at
zte nauki, nie czujgc sie by¢ za to oOdpowdedzialnym, i
staje sie nieraz podobnym do tego ukrytego mordercy™
co najmuje wiloskiego brawa do w'ykonania swej zbro-
dni, albo do tego lokaja, co podajgc tluczony cukier go-
spodyni , traktujgcej swych gosci poziomkami — dosypat
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wen arszeniku. Mogtby ktos zrobi¢ zarzut, iz kazda do-
bra sztuka dramatyczna o tyle jest lepsza, o ile wiecej
zakrywa autora; odpieram wiec go tym dodatkiem, “e
nadajgc utworowi takg forme, staraC sie powinien autor
owia¢ jg przynajmniej i zapanowa¢ nad nig whasnym
swoim duchem. Ani w Soplicy ani w Pamietnikach Win-
nickiego nie wida¢ tego rozswietlajgcego ducha autorow—
ale gdzie go mozna czu¢ i widzie¢, to w Reducie
Ordona i w Gawedzie przy kominie, chociaz
to takze opowiadania kogos$ innego.

XVII.

Tu takze pora zastanowi¢ sie nad szkodliwemi wpty-
wami, ktore zaczely psué¢ ducha Januszowego. Nieszcze-
Sliwa to byla chwila dla Spiewaka i narodu, kiedy po
raz pierwszy zasmakowalo serce Janusza w oklaskach
biatych, aksamitnych raczek, w czarownym usmiechu sen-
tymentalno-patryotycznych Polek, w nieszczerych uniesie-
niach »nieztych ludzi», w miekkiej wygodzie wielbionego
i ugaszczanego poety, ktérego sadzano na elastycznym
fotelu, aby pali¢ przed nim kadzidla i obsypywaé¢ go
kwiatami. | tym sposobem statlo sie, ze wyjechawszy raz
z domu Janusz, wrdcit juz jako pan Wincenty Pol. Nie
w salonie miejsce dla wieszcza narodowego, ale na ulicy
albo na pustyni. Atmosfera salonowa, to atmosfera cie-
plarni, co wychowuje roéliny, obce nam widokiem i swo-
im zapachem; milszy mi fiotek lub konwalja, kryjaca sie
w wilgotnym cieniu leszczyny, niz Victoria regia, a od
kaktusu wole nasza swojska pokrzywe. Skutek wiec byt
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ten, ze kiedy Janusz w pelnem swojem narodowem kwie-
ciu przeniést sie w tropikowe gorgco salonu — zwigdt,
zmarniat, opusci! gdowe i zabraklo mu tchu w piersiach.
»Wlaztszy miedzy wrony, krakajze jak one« ~—~ mowi na-
sze dawne przystowie, wiec pan Wincenty I'ol stal sie
gladkim, grzecznym, nie lubigcym sie sprzecza¢, i zaczat
pisa¢ powiastki jak Karusia, w ktorej djaloguje po
francusku calg nieraz stronnice. | od tej oliwili pan Win-
centy Pol, jak powiada Janusz: »panstwem sie oparzyt«
i jak powiada pan Wincenty Pol; »wierzchem zywota
plusnat wesoto.«

Od tego czasu zaczat takze pan Wincenty Pol glosié
stawng swojg zasade , styszang przez tych, co chcg i nie-
obca, iz »do zadnej negacji nardéd sie nie przyznax. Kie-
dym, jako miody chiopiec, poznal po raz pierwszy pana
Wincentego Pola, przyszediszy do niego ze czcig i mito-
$cig, odszedtem smutny i zrazony. Ja natenczas szalalem
za nieznajomym mi jeszcze osobiscie Juljuszem; po ca-
tych dniach tutatem sie po lasach z jedng z ptomiennych
ksigzek jego; wiec przy poznaniu sie z panem Wincen-
tym Polem jedno z pierwszych moich stbw bylo o Ju-
ljuszu, a na to pan Pol: »Nardd nie lubi negacji, nie
przyzna sie nigdy do niej.« Ach moj Boze! ktéz jg lubi?!
Ale ktdz watpi ze jest niezbedna, bo inaczej statby Swiat
na miejscu. Zgrzebtem trzeba nieraz zmartwiatych czesac,
a nie smarowa¢ ich oliwg. Powiedzg: u nich rany je-
szcze nie zasklepione, to zabolg, — Niech zabolg, o to
wiasnie chodzi!

Ze smutkiem czyta sie powiastke pana Wincentego



Pola: Nju/ii sg ludzie. Pomoéwi¢ o niej musze nieco
obszerniej dla tego, ze najlepiej ona potwierdza moje wy-
zej wymionione o jej autorze zdanie. Scena odbywa sie
w jedncm z miejsc kapielowych pod naszemi gérami.
Dziatajacy, a wi'as'ciwie rozmawdajacy ludzie, to sami pra-
wie wielbiciele i wielbicielki $piewaka; jest on takze mie-
dzy nimi i odzywa sie sam kiedynickiedy. Na pogadan-
ke i na fajke poobiedng schodzg sie mezczyzni do jedne-
go z towarzyszy. »Niejednemu lulka zagasta, niejeden za-
drzemal,* jeden pan Wincenty Pol z panem Brunonem
»trzymali sic jeszcze dos$¢ rzezw'o , rozprawiajgc zwawo O
wypadkach polityki dziennej, jednak ze to po dobrym
obiedzie, po czar nej kawie, niknie zwolna nawet
najwieksza energja opozycji, wiec i my zgodzilismy sie
W konicu na jedno.» Szczegllne to towarzystwo! «Wat-
pliwms'c czy wypada wyj$¢ zaraz po deszczu i jaka obraé
toalete stosownie do pory i chwili, wstrzymywata wszy-
stkich w pokoju.» Tak opowiada sam pan Wincenty Pol,
a opowiada najpowazniej. »lLekarz tazienkowy z ksiedzem
kanonikiem zjawili sie pierwsi na przechadzce.» > jakze
komisja zdrowia twierdzi?» zapytuje jeden z mezczyzn przez
okno »czy juz mozna wyclidi¢ sie na $vdal?» Wyszli na-
reszcie; »pora necita jeszcze do przechadzki, ale go-
dzina her)aty ma takze swojag ponete* opowiada
dalej pan Wincenty Pol. Ib'zychodzi wie$s¢ o wielkim po-
zarze w tizcszowie. »Niejeden ze starszych westchnat,
wspomniawszy wiasne kleski dawniejsze lub $Swieze» —
moéwi pan Wincenty Pol o tych litosnych samolubach, a
mOWd znowu powaznie, Ale na koniec rozgorzaly serca
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clirzescianskie, i uradzono; -Zrobiiny fantowg loleaje i
damy bal.«

Nastejmje rozdziat' pod tytutlem Salon. Na wstepie jest
nawet wiersz:

Greka «wiat nvszystek nie przestaje stawig,
Dlatego tylko, bo sie umiat bawic.

Méwi to pan Wincenty Pol, bo Janusz inaczej S$piewat;

Jezeli
. Sadzisz mo'ke, zc mam dla cie $miecby,
To mnie nie szukaj — ja nie bede bawit.

Teraz zastanbwmy sie, jak sie to zebrane w salonie
towarzystwo — bawi, abawi sie na kilka lat przed stra-
sznym rokiem 18T()! Jest tam niejaka Klara, lafirynda
egzaltowana na zimno, jak pacz z lodami — a nawet
patrjotka od okazji; ta, kiedy mowa o0 bezboznym Russie,
zapytuje: -Czy zaw'sze jeszcze rulu je Russo z tym przy-
domkiem po Swiecie?* 1 Spiewa oklepang Gwiazdeczke,
nad ktorg cate tow™arzysiwo unosi sie, a potem $piewa
takze pieSh pana Wincentego Pola, ktéra data tytut do
catej powiesci; Niezli sg ludzie, i ktérg uwaza¢ mo-
Zna jako zaptacone wystepne autora, aby sie dosta¢ do
salonow.

Chociaz to zycie idzie po grudzie.
Jak mi Bug mity, nie zli sa ludzie!
Ten temu swat, ten temu brat,

A juz dobre mu, to kazdy rad!

zaczyna pan Wincenty Pol. 1 my gotowdSmy mu nawet
wtérowaé, z ta jedng zmiang, ze zamiast wyrazu: do-
bre mu, pouinno by¢: nijakie inu Ale pojecie nasze
o tych dobrycli ludziach réwna sie pojeciu jedne-
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go z ktych Wegréw, o ktérych giebokim sarkazmie ru -
iu jg, jak Klara powiada, tyle doskonatych anegdot mie-
dzy wiedenhczykami, biorgcych len sarkazm za dobrodu-
sznos'c. A wiec dla rozmaitosci anegdotka: Chwalono
przed Wegrem kogo$, a Wegier na to: Znam go, zapi-
ja sie po calych dniach i nocach — ale dobry czto-
wiek! Chwalg innego, a Wegier: Znam go, nieuzyty z
niego gtupiec, ale dobry cztowiek! Chwalg jeszcze
innego, a Wegier: Znam go, chociaz z widzenia tylko,
bo jako§ mu nikt reki nie podaje — ale dobry czto-
wiek!

W drugiej strofie piosneczki o nie ztych ludziach jest
wiersz :

A kazdy kacik, to caly Swiat!
Zapewne! byle ciepty i wygodny. A po odSpiewaniu tej
piosenki: -zdrowie nieztych ludzi! zawolat wéjt, i kazat
poda¢ wino.-

Jest w owem towarzystwie pan Jan podroznik; ten sy-
pie frazesami jak miyn otrebami. Staje on w oknie, po-
dnosi gtowe i patrzy w gwiazdy, a piekne musial miec¢
oczy, i tern kokietuje kobiety. Plecie ni w pie¢, ni w
dziewie¢, ale plecie z okrasg poetyczng. Mowi on raz:
«o pojmujgc zycie, nalezy sie obliczy¢ z swojemi sitami
i pogodzi¢ z rzeczywistoscig; luzni tylko ludzie majg che-
ci bez granic lub biorg sie nie na swoje-, a moéwi to
wrlciwszy $wiezo z Francji, i nikt mu nie zaprzecza,
NIV odetkanej butelce wietrzeje wino, kwasnieje albo wy-
secha , mowi dalej pan Jan. -Wszakze znasz, panie Bru-

nonie, apparata chemiczne, ktorych szklane rurki przepro-
7*
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wadzone bywajg przez retort kilka? pedzg w nich eter,
zadna jednak z tych retort nic jest pefna, i zadna nie
daje eteru sama przez siebie, a jezeli je nieopatrzysz
szczelnie, to go i nie bedzie.« Gzy to przytyk do Fran-
cji, ktora pozwolita polskiej emigracji gtosno cierpie€ i
mowic? czy to naktanianie Mikotaja do dania jej amne>
stji, ktérg ona ze wzgardg razy juz kilka odtragcata —
aby wyrabiat sie ten doskonaly eter w retortach opatrzo-
nych szczelnie? Nie zrozumial tych frazeséw dzielny,
miody Brunon, on, ktérego chciatbym usciska¢ jezti do-
tad zyje, on co patrzac na buchajgce ptomieniem zrodto
naftowe powiedziat: dobro! mozna przy niern lont zapali¢!
— i mydcli nie rozumiemy. Gdziezby byla prawda? pyta
jeszcze raz Brunon pana Jana: »w rzeczywisto$ci»
odpowviada madry pan Jan. J1 byt ten pan Jan, co zape-
wne pod[)asywatl sie workiem, takze w Algerji, i mowi:
»0, biednie wygladajg tamci drobni Franou-
zil* Klara widocznie kokietuje pana Jana; Spiewajg sobie
nawzajem; proszac go, aby co zaspiewat o pustyni , po-
wiada : »bo juzci¢ [oczja wolno i w Eurol]ie
grzeszyc¢.« Nic wolno! moze na pustyni, mniej w
Europie, a nigdy u nas w Polsce!

Przychodzi kolej na pana Wincentego Pola: po herba-
cie prosza go O wiersze. »Ha, niech lak bedzie,» rzekt
on; «a po staremu za drugimi.» 1 nie wiem dla
czego deklamuje przesliczny wiersz; Hej hej panowie
co wy za miodzi, on co przez caly czas tych poga-
danek byt taki bierny i grzeczny, on co potepia kazdg
negacje, on, co w ongj. poobiednej rozmowie z Bruno-
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nem pierwszy niezawodnie umilkt i zgodzit sie na jedno,
bo jak powiada »po dobrym obiedzic i czarnej kawie ni-
knie zwolna nawet najwieksza energja opozycji»: pan Win-
centy Poi urywa nagle ten wiersz, nie wyglosiwszy go
w calosci; w 6jt upomina sie: Byto tego wiecej, prosi-
my o reszte. »Bylo albo nie bylo,» odpowiada skompro-
mitowany swoja odwagg pan Wincenty Pol; »moze i by-
o, ale sie zapomniato.» A kiedy po skonczonycli spiew'ach
i deklamacjach kazano za nie stachajacyin ptaci¢ na po-
gorzelcédw, mowd pan Wincenty Pol: »a ja zdziwitem sie
bardzo, widzac po raz pierwszy W zyciu, ze za wnersze
mozna mie¢ nawn/t zioto.» Pojmie on to pozniej lepigj i
dokfadniej.

Dosy¢ o tej powiesci, ktéra o tyle ma wartosci, ze
wykazata nam nowm stanowésko pana Wincentego Pola.

Podczas kiedy ci ludzie tak dobrze sie bawng, nadcig-
ga straszna chmura na kraj caly. Wielu z nich nie doli-
czy sie wkrotce w'szystkich gléow w swojej rodzinie, wie-
lu z nich obmyje sie krw'ia i tzami ze swej lekkomysl-
nosci, a co réwnic bolesne : posag Janusza ugodzony
piorunem , runie ze swego piedestatu. 1 ktéz mi da na-
dzieje, ze podniesie sie na nowm!.... Drzacg reka odwra-
cam te krwawa] karle z dziejow naszego narodu — skio-
nitem i opartem glowe o te ksiege — whlgoLng sie ona
staje pod ineini oczyma....

Pozwdlcie mi sie uspokoic.,,.
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XVLL.

Jak widzimy, Janusz juz przed rokiem 1846, przestat
by¢ Januszeui. Stanat on juz na tej Slizkiej drodze, ktéra
stopniowo wecigga nierozwaznego do otchtani. Piorun wiec
1846 roku, nie obalit od razu Janusza, ale popchnagt go
tylko nizej na jego spadzistg droge. Bytoby rodzajem unie-
winnienia dla Janusza, gdyby dato sie wykaza¢, iz po sam
on rok piorunowy stal on niezachwiany na swojej wy-
sokoéci. Bo sg chwile straszne w zyciu czlowieka, ktére
z aniola moga zrobi¢ od razu szatana; sg ugodzenia, co
walg od razu Goliata na ziemie — i przeciwnie, sg takie
chwile, co zbudzi¢ moga w kazdym silniejszym a $piacym
duchu geniusz lub anielstwo. Ale z Januszem tak sie nie
dziato: psut on sie dilugo i powoli. W ostatnich latach
przed r. 1846, nalezat pan Wincenty Pol jeszcze do lu-
dzi, wierzacych w kraj na drodze dilugiej, niepewnej i
cichej, i kochajgcych go az do czasu, w ktérym tenze
upomniatby sie u nich o jakakolwiek ofiare, psujaca im
wygode cieptego kacika. Po r. 1846 nalezy juz pan Win-
centy Pol do ludzi, niewierzacych w przyszto$¢ narodu,
a kocha go jeszcze rzekitbym z nawyczki , przez budzacy
sie wstyd dla pamieci Janusza, bo trudno zapomnie¢, ze
sie nim kiedy$s bylo. Jedng z najgorszych ksigzek, jaka
wyszta kiedykolwiek z pod polskiego piéra, wydrukowana
po »wypadkach 1846 r< jak sie grzeczni ludzie wyraza-
ja, byla niezawodnie ksigzka noszaca tytut: Lettre d un
gentilhomme polonais adressee a Mr. le prince de Meter-
nich. Wierze, ze wyszta ona ze serca polskiego, a prze-
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petnionego w onej chwili z6fci§ i $lepg nienawiscig. Przez
nienawis¢ ku Austrji pchata ona caty nasz naréd w obje-
cia moskiewskie i w zlaniu sie z tg podnoszaca sie pier-
wszg na pozOr potega w Europie, widziata nasze szcze-
Scie. Slowa te padaly balsamem na serca najpatryotycz-
niejsze, w ktorycli z gorzkich tez i zapiektej krwi réwnie
sie z6t¢ wyrobita. Sam bylym oburzajagcym sie Swiadkiem,
z jakim zapateni i przejeciem sie odczytywaly te ksigzke
najpiekniejsze usta. Ksigzka ta wiele, wiele zlego narobi-
fa, i niezawodnie przyczynita sie niematlo do zamacenia
polskiego dotad sumienia pana Wincentego Pola.

XiX.

W wiezieniu i okryty ranami, tlumaczyt pan Wincenty
Pol psalmy Dawidowe. Tlumaczenie jest bardzo stabe;
korzymy sie jednak przed kazdym objawem cierpigcej du-
szy. Nie do nas nalezy miesza¢ sie do rozmowy, ktorg
prowadzit nieszczesliwy wiezien z wlasnym duchem i ze
Stwércag swoim. Sg tajemnice sumienia, z ktérych i nie
przed kazdym spowiednikiem mozna sie zwierzy¢. W dhu-
giej samotnosci wieziennej jakze wiele musiat nasz Spie-
wak przemysle¢, przecierpieé, przepasowaé sie z soba!
Obja¢ on musiat w swojem skupieniu sie czasy swojej
wielkosci, swoich poézniejszych bledéw i obecnej Dawido-
wej rozpaczy. Czut nieszczesliwy Pol, ze obmytemu karg
Boza nalezy sie umocni¢ i podnie$¢ przez pokutng skru-
che. Tiumaczyt wiec psalmy Dawida”, a ttumaczyt je dla
tego tak nieudolnie, bo mu ta skrucha nie wyszia z gte-
bi duchowej, ale rzektbym z kombinacji umystu, znajace-
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go wiele prawd i praw moralnych. Co jest pewnem, to
to, ze Pol nie przebaczyt ludowi, i to mu poczytuje za
grzech wielki.  Niech nikt nie moéwi, ze gdy o tajemni-
cach sumienia nie wolno nam sadzie — to $piewak m o-
Zze przebaczyt.... Cbéz z tego, kiedy naréd o tem nie
wiedzial! A wieszcz taki, jakim liyt Janusz, nalezy kakla
swoja myslg, kazdem swmjem drgnieciem serca - do na-
rodu ; i glos jego w sprawie lak wielkiej wagi, powinien
byt byé publicznym. W zadnem z pézniejszych pism Win-
centego Pola nie wida¢ ani $ladu togo przebaczajacego
ludowi gtosu. Ach, a z jaka tatwoscig, kazdo serce trze-
zwiejsze, bo kochajgce lud po polsku i po chrzesciansku,
mogto i powinno przejs¢ od razu z wielkiego bodlu do
przebaczenial Bo dowdedzionem juz jest, ze nigdzie pra-
wie lud jako sielska gromada nie poruszat sie w pelnej
sw'ojej catosci do zbrodniczycli czyndw' — ale zbdjeckie
zastepy, roznoszace mord i pozoge, skladaly sie z zde-
moralizowanycb ex - zotnierzy, ze znanych zlodziei i opo-
jow i t d., jednern stowem z szumowiny, jaka kazde
spoteczehstwo posiada, a ktéra przy danej sposobnosci
rzuci sie w kazdym, chocby najoswieceriszym narodzie po
tygrysiemu na porzadek socjalny. Na dowdd przypatrzmy
sie niektorym strasznym scenom z plerw'szej rewolucji
francuskiej, gdzie lud, otrzymaw'szy od wiadzy krajowej
upowaznienie, zachete, albo przekonaw'szy sie o nieudol-
nej stabosci sit rzadowych, tyle popetnit zbrodni. Nie lud
wiec, jako spoteczne ciato, ale niektére zgangrenow'ane
cztonki jego, zalaly Y roku 1846 znaczng cze$¢ kraju
ogniem i krwig. Pod naciskiem tego rozbestwionego tiu-
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mu zdarzatlo sie, ze w niejednej wyprawie brata udziat
sielska, spokojna gromada, miekka bo stawianska, chwiej-
na w zasadacli moralnych, bo nieoSwiecona, plynaca z
pradem powodzi, bo lekliwa — a i w takich razacli nie
przyktadata ona swej reki, ale $Swdadczyla ona jedynie
zbrodni swojg obecnoscig. Dobrze to imjwi¢ teraz, albo
i w ony czas, jezli sie stato na uboczu a o krwi wyla-
nej styszalo sie tylko z dalekiej wiesci,» mogtby ktos po-
wiedzie¢, a powiedziatby rozsadnie i sprawiedliwie — »ale
trzeba bylo by¢ Swiadkiem tej burzy, ale trzeba byto byé
samemu ranami tdu'ytym i w wiezieniu i z tern uczu-
ciem, ze nic ma jir™ gdzie wraca¢, ani do domu, ani do
rodziny, bo dom zréwnany z ziemia, a rodzina w rozsy-
pce i niekompletna; wiec tatwo bylo temu przebaczy¢,
kto nie doswiadczyt tego.» Na to odpowiadam jeeii nie
stowami, to ich treScig, z naszego wielkiego psalmisty;
>33 uderzenia miecza gdzie$ padajgce, ktére magnetycznie
przyjmuje nieraz pier$ oddalona.«

XX.

Piorun wiec ten straszny, spadajgcy na glowe Wincen-
tego Pola, moégt rownie go na nowo odrodzi¢; jak do
reszty zdemoralizowaé. Pan Wincenty Pol, wyszediszy z
wiezienia, najsmutniejszg odgrywa role. Oddawna jnz, pan
Wincenty t*ol, straciwszy wiare w z\Mvy nardd, zaczat
mitowa¢ i interesowaé sie martwg jego ziemia. W plomie-
niach roku 184'5 zgorzalo obszerne jego dzieto; Geo-
grafia; nie wielka toszkoda. Réwnie i po roku 1846.,
idac za przyktadem Getego, ktory podczas wojennych na-
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poleonskich burz, spadajacych na jego ojczyzne — cie-
szyf i chwali! sie, ze wynalazt zbawienne aniidolum na
odpedzanie niepokojgcych go mysli, ktorym antidotem sa
wylaczne zaglebiania sie w Scistych umiejetnosciach —
pan Wincenty Ool zaczgtl zajmowac sie florg i minerafa-
mi  krajowemi, i pedzit wszystkich w lasy i na skaty.
W krzataniu sie okoto tej mysli okazuje pan Wincenty
Pol w [ '1847. rzezwos$¢ niezwyczajng. Uorganizowawszy
czasopismo Biblioteke Ossohnskicli, dostarcza don samych
tylko prawie artykutdw, tyczacych sie nauk przyrodni-
czych, jeografji, etnografii i innych graficznych nauk,
Obszerny jest jego artykut o potrzebie zatozenia Muzeum
Natury we Lwowie, W nim na wstepie, chcac wzniesé
sie na niezawiste stanowisko umiejetnosci, wskazuje
epotrzebe zalozenia podobnego zakiadu, jako konieczny
warunek wzrostu tej umiejetnosci, a posrednio jako ko-
nieczny warunek oswiaty i pomys$inosci krajowej, gdyz
»umiejetnosci  wowczas sie najczesciej pojawia¢ zwykty,
kiedy najwiecej sg na czasie. Nie mamy nic przeciwko
przyrodniczym naukom i ich praktycznym rozwojom, po-
trzebnym w kazdym o$wieconym i samodzielnie urzadzo-
nym narodzie, ale, u nas, gdzie przedewszystkiem nale-
zy rozbudza¢ nie zycie -roSlinne, ale zycic duchowe kra-
ju — dziwnie wydaje sie takie materjalne postannictwo
przywigzane do osoby narodowego poety, a jeszcze dzi-
wniej brzmig na ustach dawnego Janusza takie wyrazy,
jak; niezawisle, pomys$lnos$ci krajowej, na
czasie, na ktére juz wyzej chcielismy zwréci¢ uwage
czytelnika. Bez wzgledu na to z kim ma do czynienia»
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byle ta nowa znajomo$¢ posiadata chocby zbiér owa-
dow u siebie, kompromitowat wtenczas pan Wincenty
I*o swojg osobe, wodzac sie pod rece z ludzmi, ktorzy
sami jak'najbrzydsze owady przez caty kraj byli zniena-
widzonymi — a to wtasnie bylo gtdbwnym pow'odem, iz
w roku i 848. uznat pan Wincenty Pol potrzebe spowia-
da¢ sie publicznie z calego swego zycia, aby odeprzeé
straszny swojg lekkomys$ing niesprawiedliwoscia, ciazacy
na nim zarzut — ajene twa. \¥ jesieni 1847. pisuje
pan Wincenty Pol do czasopisma Biblioteki Ossolinskich'
listy z wycieczki. W listach tych, opisujagcych mata
podréz po Szlazku, trzezwym i realistycznym jest pan
Wincenty Pol, jakby jaki niemiecki profesor. Unosi sie
nad postepami $wiata w sztukach i wynalazkach; rozpi-
suje sie szeroko o kolejach zelaznych, na ktére pozniej
sarka w swoici™ drobnych poezjach »Stowem mo-
wigc« — tak pisze pan Wincenty Po! z swojej wycieczki
— »wszystko znamionuje tu wcielenie ducha i prawdzi-
wg twdrczos¢ nowej ery, bo Swiat ten w'vdat juz wiel-
kicli technikéw, tworzy nowych artystow, ksztalci nowych
politykbw i nowa literature«. Pan Wincenty Pol widzi
juz tylko w rozszerzajacym sie materjalizrnie zbawienie i
szczescie Swiata, na co pdzniej znowu niejeden raz sar-
knie, tracgc jedne wiare po drugiej. Bo duch Janusza,
mieszczacy w sobie dawniej calg wielka ojczyzne i wiare
w wielki jej naréd, wyprézniwszy sie z tej wiary, nie
moze czu¢ sie zaclowolnionym z drobnych, pdéZniejszych
swoich mieszkaricéw. On, niegdy$ tak bogaty i pelny, nie
moze sie nagle przerobi¢ na mineralogiczny gabinet — i
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wszystkie te obce sobie naptywy z niechecig w krétkim
czasie odrzuca i woli by¢ proznym, niz napchany takierni
rupieciami. Toz pan Wincenty Pol ciggle pracuje i stara
sie, aby zapehi¢ czemkolwiek proznie swego ducha; co
moment w co$ innego wierzy: i po cbw'li przestaje wie-
rzy€. i jakzez jeist strasznem to prawo duchowe, co pod-
nosi kazde zamieszkate w cztowieku zle do coraz wyz-
szej potegi! Bo pan Wincenty Pol zaczalt od wiary w
jeografie a skonczy, co nam pomimo wstretu zakryé nie-
podobna — skonhczy na wierze w te ...,

........................................ . * *  jeografjg
Po ktorej ludzie do Kamczatki trafia,

jak powiada wielki nasz Juljusz.

XXI.

Nadszedt rok 1818. W maju zawmew'at pan Wincenty
Pol sw'oich przyjaciét, sprosit nawet gawiedz uliczng i w
jednej wielkiej sali spowiadat sie ze swego zycia. Czynu
tego potepi¢ nie mozemy; przcciwmie podnies¢ go musi-
my , jako czyn republikanski korzacego sie przed narodem
obywatela i biorgcego ten naréd za swmgo spowiednika i
sedzie. Oto, co pisze o tym akcie w swmm Tygodni-
ku polskim z r. 1818., Karol Szajnocha, jeden z tych
nielicznych, ktérzy trzezw'em, chociaz goraco-patrjotycz-
nem okiem patrzali i ogarniali polityczne spraw'y onego
roku. Nicmogac dzisiaj poda¢ dostownie jego sprawozda-
nia ztej spowiedzi pana Wincentego Pola, musze w bled-
szej ukazaé¢ je sukience;

»Opowiedziat nam pan Wincenty Pob — moéwi Szaj-
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uocha — “swoja biografie, jako poeta, to jest: mimo-
wolnie idealizujac rzeczywisto$¢, nasladujgc w lem auto-
biograficzng »prawde i poezje» innego poety Getego.
Wszakze w ciagu tej opowiesci przerazi! nas Smiato przez
pana Pola uderzony dzwiek uczynionego mu zarzutu ajen-
ctwa, zarzutu oznaczonego przezen najscislej co do jego
autora, powodu, 'jakotez czasu rozsiania — zarzutu cie-
zacego 11 panu Polu od lat io, a niestety przeszioro-
czng jego podrézg swiczo odnowionego. Najsmutniejsza
przytem okoliczno$cig nie jest sam zarzut, bo ten jest—
fatszem, i még! sie tylko w nieszczesnym mroku i jatrzu
naszych cierpien wyladz, lecz okoliczno$¢ tak dtugiego
ciezenia na kim§ podobnego zarzutu. Nosi¢ przez lat pie«
toascie taki, aczkolwiek niegodziwie narzucony sobie za-
rzut, zy¢ z nim tak dlugo w towarzystwie publicznie nie
Zmazawszy @O z szczetem, a owszem przy calej swojej
literackiej zastudze, nowe do jego od$wiezenia dawaé po-
wody, jest to dowies¢ przynajmniej zupelnej niezdolnosci
do zycia publicznego, na jakie okolicznosci nas skazywa-
ty. To zycie wymagato zelaznej stanowczosci, a miekka
dusza poety, osobliwie takiego jak Pol poety znac jej nie
mogta; to zycic zadato samobojczej decyzji miedzy pra-
wa a lewg strong, aumyst poety szukat od wiekéw iiar-
monijnej spojni, nie rozdwojenia w zyciu; to zycie wkia-
datlo obowigzek msciwego nienawidzenia wszelkich naszych
przeciwnikdéw, a serce poety zawsze rade bylo kochaé
nie nienawidzieé; to zycie nakazywato wdeczny opér, wie-
czng negacje, opozycje, destrukcje, a dla })oety opor, ne-
gacja, zamet burzenia jest $miercia a tylko organizacja
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zywiolem. Dla czeg6z wiec nic pojal poeta swojej natu-
ry i chciat zaszczepia¢ zgode, gdzie obowigzkiem byla
nienawis¢ i burzliwos¢? organizowaé, gdzie zastugg byto
tamowaé wszelkg organizacje, bo wszelka oi'ganizacja de-
organizowala nas tylko? To wiec nie co innego, to nie-
pojecie swojej natury i przeciwnego jej, nienaturalnego
stanu rzeczy, la moze z préznos$ci pochodzgca
che¢ przewodniczcnia w zyciu Drzy w'ew'nelrznem
nieusposobieniu do tego wrogiego zycia — czynily nas
przeciwnikami pana Pola, jako ebar-akteru publicznego,
aczkolwiek pryw'atncj znajomosci jego, jako poety, wiele
najdrozszych cliwil zawdzieczamy. Toz sarno nie wzbudza
nawet i teraz pewnej W nas nadziei, aby pan Pol, przy
obecnern niew'yklarowaniu sie jeszcze naszego zycia publi-
cznego , okazat sie zbawiennym charakterem publicznym i
nie sklania nas do grzecznego zaprzeczania twierdzeniu,
ktérem pan Pol powie$¢ zycia swmjego zamknat, ze aktem
jakim byto to zeznanie catego zycia, nie
rozpoczyna sie, ale konczy sie zaw,0d.«

Tak mowi Szajnocha, a podpisa¢ moglibySmy Swiecie
cale to sprawozdanie. Jednag tylko rzecz odeprze¢ musze
to to, ze Szajnocha, niecbcac upokarza¢ pana Wincente-
go Pola now'ym zarzutem braku charakteru, zwa-
la objawiajgce sie zlad btedy na wrodzong miekkos¢ i
nieudolno$¢ do publicznego zycia kazdego poety. Gdy
tymczasem w tym samym roczniku, Kkrytykujac innego
poete, stusznie zarzuca mu miekkos$s¢ » tylko na dro-
dze jedrnosci i ognia oczekuje przebicia sie poety przez
fzawa, bezkresng powddz uczuciowosci do hartownego lg-
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du charakteru, poteznej indywidualnosci, ktéra z czasem
oby zamiast minstrelowego sluzkowania narodowi, zapa-
nowat mu dzielnie, chrobrze, a chocby i surowo —
jak to prawdziwie wielkim wieszczom niebiosa daty.»
Jest rzeczg niezawodna, iz pan Wincenty Pol, chcac
umniejszy¢ wage onego strasznego, ciezacego na nim za-
rzutu, rozszerzyt go az do lat pietnastu, gdy bez-
sprzecznie urodzit sie ten zarzut daleko pézniej, w cza-
sach objawiajgcej sie apostazji pana Wincentego Pola.
Ktézby Smiat posadza¢ autora [)iesni Janusza i piesni o
ziemi naszej o ajenctwo? Jakaz wage mogtoby miec ta-
kie podejrzenie, rzucone na wieszcza narodowego, ktory
kazdym wys$piewanym dzwiekiem zaprzeczat mu najdobi-
tniej? Nie mogt wiec ten zarzut dotyka¢ Janusza, ale
przylepng¢ mogt do pana Wincentego Pola, co stra-
ciwszy wiare, stal sie temsamem nieudolnym do zycia
publicznego i kompromitowat co cliwita swoja godnosc;
zaprzyjazniajac  sie z ludzmi, ogdlnie nienawidzonymi , a
pchata go do tych nierozwaznych krokow, jak Szajnocha
powiada: »préznos¢, pochodzaca z checi prze-
wodniczenia.» Tu wiec miejsce odwota¢ sie do tego
com powiedzial o dawniejszej prostocie Janusza: »Kto
czuje sie wielkim, nie potrzebuje stara¢ sie o to, aby
go za takiego wuznano; kto obwiesza sie Swiecidetkami,
aby zwrocié uwage ludzka na siebie — ten niezawodnie
sam juz siebie ocenit i wie, ze jest matym,» Pan Win-
centy Pol zaczagt staraé¢ sie o to, aby go za wielkie-
go uznawano; pan Wincenty Pol zaczgt obwiesza¢ sie
Swiecidetkami.., a dla czego? Bo straciwszy wia-
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re w naréd, uczul sie uialyrn; bo wyprozniwszy z niej
swego ducha, uczul sie préznym, a jezyk nasz filozo-
ficzny okre$la jednym wyrazem malko i jej dziecko, przy-
czyne i skutek; »Z prdz nos'ci jako przestrzeni ducha
rodzi sie préznosc¢, jako objawiajacy sie jego biagd na
zewngtrz.* | teraz lejnej rozumiemy, co clicial Szajnocha
powiedzie¢ przez: proznos$¢, pochodzacg z Elieci prze-
wodniézenia

Konczac swoja publiczng spowiedz, powiedziat pan Win-
centy Pol: aktom, jakim byto to zeznanie ca-
tego zycia, nie ozpoczyna sie, ale konczy
sie zawdd. A pomimo tego, iz Szajnocha W swojem
sprawozdaniu »nie sklania sie do grzecznego zaprzeczenia
temu twnerdzeniux pan Wincenty Pol nie konczy
swego zawodu; Autor Wachmistrza Dorosza, sar-
kajacy z takg straszng a w czesci sprawiedhw'a ironjg na
sztaby z r. i 831, zostaje podszefem sztabu gwar-
dji narodowej z r. 18-48!

Zwazajac na te niekonsekwencje, jakze fatwo mogli-
bysmy powiedzie¢: *Nie wierzymy w szczero$¢ onej spo-
wiedzi; nie dyktowato jag republikanskie pojecie o obowig=
zkach obywatela, ale cheé prze wodniczenia, po-
chodzgca z proznosdci» 1 kazdy inny krytyk , mo-
wigc tak, bytby szczerym, i po™Niedzianoby: »Stu-
sznie moéwi.» Ale ja wiem, ze takie ocenienie jest nie-
stusznell, i liylboym zZtym i nieszczerym liorzysta-
jac z tego pozoru dla |)otepicnia Wincentego Pola, dla
ktérego, pomimo jego bteddéw, zachowalem mitos¢ nie-
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Tylko poeta poete wyttomaczy. Do Getowskiego:

»Wer den Dicliter will verstehen,

Muss in Dichters Lande gehen!*
odwotujg sie chetnie wszyscy poeci. Mickiewicz kiadzie
te wiersze na czele swoich Sonetéw krymskich,
Janusz potozyt je przed swojemi Obrazami z podrér
zy. Jeden i drugi stosowat pojecie wyrazu kraj do zie-
mi, ktérg opisywat. A daleko wilas'ciwiej mOogitby kazdy
poeta prawdziwy, atakich jest miedzy piszacymi bar-
dzo mato, odezwal sie tym Getowskim wierszem do nie-
powotanych swoich krytykéw. Kto poete chce wyttuma-
czy¢, lub jego dzieta osgdzi¢, powinien zna¢ kraj jego
ducha, a tylko réwny jemu poeta moze zna¢ ten kraj
dostatecznie. Obszerniej o tern bedzie pdzniej przy innej
sposobnos'ei.

Otéz ja wiem, ze poeta tej potegi, jakim jest Wincenty
1™, cokolwiek kiedy napisze, jakimkolwiek czynem ob-
jawi sie w swojem zyciu, jest przedewszystkiem szcze-
rym Szczeros'¢, to niezbedny warunek duchowego bytu
kazdego prawdziwego poety. To rzecz tak konieczna, jak
to, ze woda jest wilgotna; lo nie jego zastuga, to rzecz
wrodzona, dana mu bez jego wiedzy i woli i tak zro-
$nieta z jego bytem, rzektbym naw’et, zjego organizmem
fizycznym, ze z trudnoscig mu przyjdzie pozby¢ sie jej,
Szczero$¢é taka nie objawia sie zawsze jako cnota poety,
czesciej jako biad, osobliwue w jego zyciu publicznem
dzisiejszego niemoralnego $wdata. Poeta moze mie¢ zle i
falszywe pobudki, ale zawsze bedzie szczerym. Obowig-
zkiem wuec jest kazdego upadajacego w swej wierze po-

8
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ety — milcze¢. Milczenie takie nalezy mu poczyta¢ za
wieksza zastuge, niz to, ze w czasach swej wiary i po-
tegi, dawat ludziom prawde i piektios¢ wieczng. Czuje
kazdy poeta chwile, w ktérych jego ducli w upadku
niepokoi sie; famigc sie z idgcem nan zwatpieniem. 1nie
jeden sadzi, ze wypisujac sie straci ze siebie te meke
niepokoju, a on dorzuca tym sposobem tylko oliwe na
ogien i podnosi len pozar, ktory wylaniajgc piesnig, ogar-
nia jako niszczyciel nieraz kraj caty. W zwatpieniu wiec
nie nalezy uwalnia¢ swego ducha piesnig lub innym czy-
nem, ale skupi¢ go nalezy milczeniem i modlitwg. Cho-
re dziecko ktada do tézka i nie pozwalajg wsta¢, az wy-
zdrowieje. Tak sadzac, czujemy, ze niema na Swiecie
ludzi ztych, ale sg tylko ludzie glupi albo chorzy,
i ze z tego wzgledu jako chrzeScijanom nalezy nam na-
wet kazdej zbrodni przebaczy¢ i kazdy bitad uniewinnic ;
ale jako nalezacym do ciata spolecznego powinnismy
i musimy l)yé surowszerni, a to tem bardziej, jezii to
cialo spoteczno jest w dezorganizacji, i trzeba je dopiero
na nowo tworzyé. Kiedys, ato kiedy$ juz niedalekie, gdy
sptynie krélestwo Boze na ziemie, gdy nadejdzie dla te-
go globu Irzecia jego epoka: Swiat ducha, nie hedzie
prawie zbrodniarzy, a na wybryki btednych swych dzieci
patrze¢ bedzie ludzko$é jak usmiechajgca sie matka na
btedy matego dziecka, i calem staraniem tej ludzkosci
bedzie juz tylko hamowac¢ wyskoki swych niewinigtek.
Poczytuje wiec za wielki grzech panu Wincentemu Po-
lowi, ze czujac sie W zwatpieniu i upadku nie milczat,
ale Spiewal. A to tembardziej, ze jako -u prawdziwego
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poety, szczero$¢ jego zfych i trujgcych nardd przekonan
przez swojg pozorng gtebokos$¢, przez mistrzostwo reki,
ktora nia wiadata, przez sympatyczne dla narodu imie,
ktére ja niosto, tatwiej zdobywala sobie wstep do serc
ludzkich, i szkodliwie wptywata na ich zepsucie.

Ol wracajgc do mego zatoJmnia szczerym byt pan
Wincenty Pol, odbywajagc swojg spowiedZz publiczng”™
szczerym byt, méwiac, iz 4akim aktem nie rozpoczy-
na, ale konczy sie zawoOd», szczerym byl piszac Do-
rosza, sarkajacego na sztaby, i szczerym byl zo-
stajagc podszefem sztabu w kilkanascie lat pdzniej.

XXII.

Rok i 8-48. w calej Europie swojem dziataniem przy-
pomina mi jedne z nocy maskowych baléw Wielkiej ope-
ry w Paryzu. Byly w nim gorgczkowe szaly saturnalami
na krétki czas wyzwolonych niewolnikéw, i powazna za-
duma ludzi myslacych, opartych o filary 16z; cyniczne
$piewy i Smiechy rozhukanego tlumu, i mitosne szepty
po anielsku rozkochanych par, kryjacych sie po katach ;
namietne odezwy pianych arlekinbw o chwiejnych nogach
wygtaszanych z balustrad i gzymsdéw, i natchnione sto-
wo nieznanych poetéw, kopiacych okoto siebie gromadke
nie wielkg; mnéstwo ludzi, wyrwanych na chwile z swo-
ich codziennych zaje¢, przebierajacych sie w najdziwa-
czniejsze kostiumy, ktére nazajutrz w kat rzucg; mno-
stwo innych, kryjacych swoje lekliwe twarze pod czarne
dominéw maski z firankg i mniejszg cze$¢ ludzi bez ko-
stiumOw i masek, ktorych sprowadzita powazna albo szy-
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dercza ciekawo$é; a nad tem wszystkiem galoii infernal
Musarda, mieszczacy w sobie strzaty karabinowe i z moz*
dzierzéw, faczacy sie z krzykiem przestraszonych, z je-
kiem lub przeklenstwami tloczonych i deptanych; zapachy
kwiatow 1 pieknych kobiet, platajagce sie miedzy nie-
znosne odory kurzu, potu i siarczaiiego dymu wystrzatow.
A na taweczkach siedzi przycisniona , zatrwozona wiadza,
pilnujaca porzadku: municypalisci, ktérzy stali sie bardziej
niechetnemi widzami, niz wlkadza. Po kilku godzinach,
gdy przejdzie namietna gorgczka tego babilonskiego balu,
ciekawi znudzg sie i odejdg, méwcy ochrypna, piani ru-
na na ziemie, zmeczeni sieda na odpoczynek, kostiumy
podrg sie, kwiaty zwiedng, blask gazowy Sciemnieje, or-
kiestrze zabraknie prochu — wtedy wstajg municypalisci
i pokrecajac wasy, zabierajg pozostalycli winnych au violon,
co znaczy do kozy. Krwi tylko nie wdda¢ w tern pord-
wnaniu; bo sala balowa z r. 1848., miata posadzke dru-
szlakowatg: krew spityneta do kanatu i zapomniano o niej,
a w koncu zbombardowano sale balowa,

W tym wiec roku 1848,, co galwanizowat nawet gni-
jace juz trupy, a u kazdego zyjacego podnosit pulsa do
zyw'szych i szybszych uderzeh — w tyut roku, co oczy-
szczat z plesni , obudzat dawne ws[)oninienia, odgrzeby-
wat skarby zapomniane, przypominat ludziom czcm da-
wniej byli, i pan Wincenty Pol przypomniat sobie, ze
byt Januszem. W jednej, zapewne bezsennej nocy sptakat
sie i skruszyt, i umyslit ukorzy¢ sie przed narodem, i
odbyt swg spowiedz publiczna, i pomimo wypowiedzenia
stow, ze takim aktem konczy sie zawod —
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stow pieknych, petnych cichej pokory — obudzony w nim
Janusz ki'zyknaf: eWstah i idZ z natchnionem stowem
miedzy lud bo jam teraz w tobiel- — | napisanem zo-
stalto Widzenie Janusza i cudowniejsza a glebiej
jeszsze prorocza piesn Stowo a Stawa.
Slicznie rozpoczyna Janusz swoje Widzenie:
Trzykroé¢ pocliwalon w kazdej potrzebie
Badz, Bozo ojcow, na niebie!
| ty przed Bogiem czeladzi karna,
I ty Swieta ziemio czarna'!

Narodzie polaki, ku twojej czesci,
Dzi$ ja gtos wielki podnosze ;

I ducha mego z morza bolesci.
Puszczam na wieszcze rozkosze-.

Bdg mie w bolesci skagpat az na dnie,
Aby mial ze mnie narzedzie,

I oczyszczony, wiem dzi$, co padnie!
I widze jasno, co bedzie!

Czuje to Wincenty Pol, ze przez boles-¢ zostat oczy-
szczonym, toz i ten artykut miedzy innymi celami ma
i ten rOwnie wazny: aby powtdrzyta sie na nim blogosta-
wiona chwila i odrodzita nam naszego wielkiego i uko-
chanego wieszcza,

I méwi dalej Janusz:

Narodzie polski, jak zrédio zywy,
Krwig spotniaty, zapoznany,
Jak mitosierdzie Boze cierpliwy ,

Bo6g cie wybawi!’
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Hanba dzisiejsza ku twojej czesci,
| bdl ku zdiwviu ci szkodzi,

O wiec blogostaw twojej bolesci,
Bo nowy S$wiat sie z niej rodzi....

Dzien ten juz blizki! na niebie krwawem,
B6g go swym gniewem obtozy ;

Gdy tez nie stanie /v zywocie tzawym,
A $mier¢ glodowa Swiat zmorzy :

W odwczas zaptona ductia kagance,

Wedtug nas dzien ten jest blibzy bo Bég w mitosier-
dziu swojem uwolnit Swiat od $mierci gtodowej,
po ktérej dopiero miat ten dzieh jubileuszowy nadejsc.

A po tym dniu nie bedzie juz:

Ani zwyciezcow , ni z\vyciezonycli,
Lecz bedg wolni i dzielni!
W Polsce wygarnie sie lud ;

Z dziadoAvska kosg $ciggng Polanic,
Z strzelbg lud celny, las owy.

Z toporkiem w reku gorski lud stanie,
A konno, z dzidg steposyy.

| powabnie obradowaé¢ bedzie i wyplynie z tej rady:
prawda:
Czysta jak w Tatracti. woda zrodiowa.
Spokojna, jak dzieje wioski,
Jako nowina polska surowa,
A krotka, jako sad boski.
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A potem kazdy, poczcie dzien Swiety,
Bogu przyniesie snop w darze;

A snop ten bedzie $wdezo lazety,
JV domu na wolnym obszarze.

A na wierzchu tego stosu ztozy lud znamiona swoich
dawnych cierpien.
| stanie wszystek czolem W niebiosy,
| ogien spadnie mu z nieba;
A pospolite ozwa sie gtosy:
.Boze swobody i clileb al*
A kiedy ten stos sptonie, naréd potozy na wychlo-
dlych popiotach bogata , polska zbroje i krzywa szable o
wielu szczerbach, krzywa, ale nie noszacg zadnej krzy-

wdy na sobie
Bo tylko pamie¢ krzywej szablicy,
JV tysigcu bitwach wstawiona,
Ztotym obrazkiem. Bogarodzicy
Bedzie z przesztosci poczczona.

Lud te szablice poczci mogita
| wielka piesnig na stypie;
| taki kopiec nad nig usypie,
Jakiego w Polsce nie byto!

A potem, aby stalo sie zados¢
Pismom i stowom proroezem,

Lud do kosciotéow sercem ocboczem,
Poniesie Bogu swa radosc.

I wszystek w ciszy popielgrzymuje
Pod Jasng Gore; i rano,
Najswietszg Panne ukoronuje....

A O zapasach z swymi nieprzyjaciétmi, tylko:
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Wien¢ pozostanie, jak o szatanach,
Co na bdj $mieli i$¢ z Bogiem.

Na uroczystos¢ czerwcowg w Pradze napisat Janusz
drugie swoje widzenie: Stowo a Stawa. Piesn la nie
byla dotad w catosci drukowana; udzielit jg autor w ma-
nuskrypcie Szajnosze, a ten rozebrat ja w swoim Tygo-
dniku polskim z roku 1848, i podat celniejsze ustepy.
Sam juz tytut piesni méwi bardzo wiele. Potaczyt on w
nim podwdjne i nie dajgce sie dzieli€ znaczenie ogolne-
go nazwiska pobratymczych plemion, ktérym te nazwe
sam BoOg nadat i kazat jg nosi¢ dlugi czas jak tajemnice,
oblewang krwig i fzami, co dopiero po6zniej ma sie won-
nym kwiatem wypetni¢. Bo dotgd mozna sie istotnie za-
pyta¢: Dlaczego nazywamy sie Stowianami, czy Stawia-
nami ? 1 rnoznaby sadzi¢, ze nasza nazwa pochodzi od
tacinskiego sdaviis. Ale tak nie jest; nam przeznaczono
da¢ Swiatu stowo i mie¢ za to pdzniej nieSmiertelng
stawe. Gzem byt naréd zydowski przed przyjsciem Chry-
stusa, tern my jesteSmy przed nadejsciem trzeciej epo-
ki ducha — a Galilejg jest Polska.

Janusz, kaptan-prorok, witajagc zebrane plemiona, za-
czyna od chwaly Boga i od btogostawienstw.

I naprzéd chwata na wysokosci
Niech bedzie Pann nad Avszemi,
A pokdj ludziom bratniej mitosci
1 dobrej woli na ziemi!

I mir narodom, ziemi i morzu!
Mir pokoleniu stawnemu!
Btogostawienstwo pracy i zbozu!
A rose nieba kazdemu !
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Ale pocéz mi dzieriga¢ wlasnemi stowy przy podawa-
niu tresci tej piesni, kiedy to juz uczynit lepiej Szajno-
cha w swoim Tygodniku. Powtarzaé wiec bede jego
stowa:

»Poczem* , i j. po blogostawienstwie, «opowiada piesh
z biblijng prostotg historje stworzenia nowoczesnej spote-
cznosci europejskiej, i wznoszac sie spokojnym lotem orta
w ponaddzigjowg wysokos$¢, okazuje rozros$nienie sie ludz-
kosci na trzy wielkie konary, nastepnie uksztalcenie sie
w zachodnim $wiecie owego tadu spolecznego, gdzie*

, .. ojciec SAviety as kosciele glowa

A cesarz Swiata byt panem;
»/ czego dalej wszczat sie boj pomiedzy wiadza ducho-
v,ng a Swieckg, pomiedzy stowem a mieczem, az »Sto-
wo padto, a miecz zwyciezyl'« ® az stowo niezrozumia-
tem przeto ludom sie stato, aludy podzielity sie na giu-
cho i na nieme.»

Gtuche na stowo Boze odwieczne,

Nieme, bo rze¢ go nie mogg!

»Jest to wstep pelen glebokiej tresci, prowadzacy nas
wreszcie do trzeciej ludow gromady, do naszego wiasne-
go domu, do rodzimej ziemi stowianskiej.»

Mysmy tu Advzrddli jak lasy rosna,
Razem z tym debem i sosng,
»SloAvo“ od Boga dane w ojczyznie,

»Stowa* a ,,Stawy“ pi-awi dziedzice
Bez krzywdy dobro to dzierzym.
Od Boga ojcom dane ziemice,

I w co wierzyli, w to wierzym!
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W drugiej czesci piesn po swoim historycznym polocie
spuszcza sie ponad zgromadzenie wiecowe i muska skrzy-
diem te Swieta ziemie, ktoéra je goscina przyjeta, i roz-
patruje sie w réznodziejowem licu tej spoélplemiennej dru-
zyny , ktéra na niej do pierwszej wszechstowianskiej bie-
siady zasiadta.*

Moldawo cze.ska, ty krasawico!

Ty zaszum Swiatu z kolei,

Pi‘ago! ziem naszych wielka sti-aznico!
Ty prrenkinv gltosem nadziei.

Na swietych grohacli pan Bog natchnienie
Zseta i wielkie przeczucie,

A gry wod swietych, niby sumienie
Ludu, wtérujg tej nocie . ..

Na S$wietych grobach S$luby s§ Swiete,
I jako stowo, stateczne ,

Czyste, jak nvony zrodtach poczete,
A jak morze, tak wieczne.

Od owej bitwy pod Biata»—Gobra,
Jako gréb milczysz, ty, Prago!

| ty Moldawo ptyniesz ponuro ,

| tylko z $mierci poAvaga. . .

Zwin sie JV twych nurtach nim zbiegniesz w morze,
Wynie$, co chowa twe loze ,

I niech tej giebi nurt twdj dosieze ,

Gdzie leza Zyszki oreze.

Nam nie do boju orezy potrzeba ;
Lecz orez Zyszki byt krzyzem!
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My pod tym krzyzem zaklniemy nieba ,
| serca Bogu unizem.

Ze Bianlya ojcow i z stowem Bozem
My .dzi$ staniemy przed Swiatem.

Jak ptugiem , prawda serca Avyorzem,
| kazdy bedzie nam bratem.

Lecz korauz bi'acia na tej biesiadzie
Pierwszy sie uscisk natezy?

Ktéz sie najpierwszy w dlonie uderzy,
Na znak sojuszu w tej radzie?

Wam pierwszy uscisk, bracia Czechowie!
Bo my tu u was w goscinie,
JWam porOronvienie, szcze$cie i zdrowie,
I wszystkiej waszej krainie!

Wyscie wasz ,kietich* spili az do dna!
A my — my niesieni ,krzyz* wiernie,
I ludéw ,,stowa“ ofiara godna
Chrystusa Kielich i ciernie!

My nvart, o bracia! z ziemi otwartej
Slemy po stowie piesn dane ,

Jak Tyrteusza z Aten do Sparty,
Przed ineki niegdy$ postano.

A tei*az udcisk idzie z kolei,
Wszystkim po Stawie i Stowie!
Bx*aciom mito$ci, wiary, nadzieji,
Daj Boze szczeScie i zdroiyie!

Serce mi w piersiach rosnie jak morze
Kiedy na petni przybywa,
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| jako orzet obtoki porze,
Mysl sie ku storicu ponrynva.

Kiedy pomysle, ze rézne kraje,
Ze rézne $la was narody,

Ze wam Bdg Stowo w usta podaje ,
| wiedzie sam do swobody.

Ale! o bracia! na tej biesiadzie ,
Bdlem sie takze krew’ $cina;

Bo brak ,jednego* w narodOAV radzie,
Bo niema bi-ata — Kaina!

A i on przeciez prosty i dzielny,
Cho¢ jak kat dziki i krwawy —

A i JV nim przecie duch nieSmiertelny,
Cho¢ dzi$ bez Stowa i Stawy.

Ja sam ostrzytlem broii mego ludu.
Na karki carskich siepaczy ,
Pékim nie doznat mitosci cudu,
Nie wynval Stowa z rozpaczy.

I nigdy wiecej nie tknatbym strony ;
Lecz milczac Boga bym chwalit,
Gdyby ten naréd — brat zatracony,
Bogu ofiare zapalit.

Ja dzi$ przebaczam krzywde ojczyzny,
Jak kaze Stowo i Stawa,

Chociaz otwarte jeszcze jej blizny,
Cho¢ jeszcze dusza jej tzawa.

Ja mu przebaczam! i vy przebaczcie !
Bo wiecej od nas jest bieden —
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I nie zlorzeczcie ale zaptaczcie,
Bo taki — zostat on jeden.

Niech sie w izach naszych ze krwi obmyje ,
Niechaj sie z Bogiem pogodzi,

Niechaj dla Stowa, Stawy odzyje —

Niech sie dla $wiata odrodzi....

»Nastepna czes'¢ przybiera barwe dydaktyczna. Wszak-
7e zawarta w niej nauka, nie plowg teorjg, ale giebo-
kiem zapatrzeniem sie w zycie i w nature plemienia na-
tchniona , (ynie lak zywem stowem , zwykie miedzy ra-
Zzno i promiennie falujgcym potokiem liryki i epicznosci
a jednostajng susza dydaktyzmu,»

»Kiedy »»synowie gwaltu iich zmierzfe dzieje, w trwo-
gach skonania juz kofczg»» — wy-*

...obwotajcie na wszystkie kraje
Glosem natchnienia Bozego,
»Stowo“, co pokoj, nie wojne daje,
~Stawe* bez krzy\vdy blizniego.

»Nie jestto Stawa i Stowo Iluddébw Zachodu, wiec po
pieknem przestrzezeniu przed zbytnia skwapliwoscig wia-
dania ludem naszym wedtug * «trudéw zachodnich»», na-
stepuje napomnienie do ««zywej dziatwy* e stowianskiej *

Nie obca my’$lg tobie dzi§ ozy¢ ,
Po diugim, diugim odtogu —
Umiata$ cierpie¢, potrafisz tworzyc.
Lecz ufaj sobie i Bogu.

A cieptem twojem tylko swoboda.
Bo ona wszystko odrodzi;
Reszte da praca, ziemia i woda,
A piesn ci zywot ostodzi.
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Ty nviece twoje sprawuj swobodnie,
A co uchwalisz, czyn pilnie,
Dzieémi surowo, prawem tagodnie,
A juz gromada rzadz silnie.

Il nas gromadg staty narody;

Lecz z niej niech rosnie powaga —
Kto wolnych skupia, /asogiem swobody,
Bo mienie wolnos¢ wspomaga.

Wolnos$¢ to wihasnos¢ i innej nie ma,

I innej u nas nie bedzie.

Wiec niechaj tylko ziemie lud trzyma,
I niech szeroko zasigdzie.

Tylko na Aviecach i miejscach Swietych.
Wy sie zleAA'ajcie jak morze ,

Ale gromada niech sobie orze...

I dziet niech patrzy poczetych.

Taka stoj silg i takg AAmg -
A nie krwi zadzg i zlota;
Dzieci sie twoje juz nie rozbola,
Bo bedzie wielka prostota...

»Dalszy spiew wraca do liryki, i owszem coraz spa-
nialsz\ni bujajgc lotem, odpowiednio pierwszemu S$piewo-
wi, s'piewajacemu »przeszie koleje», rozwija skrzydta w
przysztosc.»

Bog z toba, wiaro! gdy natchnat ciebie
Twoich naddziadOAV zwyczajem

Kiedy na Aviecach chcesz sie u siebie ,
Naradza¢ z sobg naAvzajem,
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Wiece cie zbawig — bo w okot Swiata,
Jak tylko$ zasiadt daleko,

Schadzaé sie bedziesz juz co trzy lata,
Kedy dimaje twe cieka.

I co trzy lata zawdy na Jana
Nad innym staniesz dunajem,
I wzniesiesz najirzod gtosy do Pana,
A potem ,Stowo“ za krajem.

I na tréjlecia odtad jnz liczyé,
Bedziesz twoj iywot i sprawy,

A poki Stowo, poty blask Stawy ,
| szczescie bedziesz dziedziczyg....

»Poczein wreszcie, zawijajgca ju™ do przystani piesn,
konczy zwrotem do Polski.«

»0to fragmentaryczny szkic naszego poematu« — tak
koriczy Szajnocha — »jednego z rzadkich dzwiekéw har-
monii w dzisiejszym rozstroju $wiata. Ot)yz on rychio po
nad wrzawy dzisiejszej burzy sie przebit! Dostyszenie po-
brzeku lutni w tej burzy, t)yloby nam pomysing wrézbg
rychtego jej przesilenia. Bo zawsze jeszcze jest poezja tg
ptaszyng przybrzezng, ktérej zaswiegotanie nad wedro-
wnym okretem zwiastuje mu po diugiej podrdzy przystan
pobliska, jest zawsze jeszcze golebica potopu.«

Przepisatem dostownie prawie caly artykul Szajnochy i
wiekszg cze$¢ zacytowanych przez niego ustepow Stowa
a Stawy. Piesn ta jest catkiem nieznana, a ogromnej na
dzisiaj wagi. W dwobch tych obszerniej wytozonych pie-
$niach duch Janusza wzniost sie do takiej wysokosci, do
jakiej moze nigdy przedtem w najpiekniejszych swoich
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chwilach nie siegnat. »Oczyszczony w morzu bolesci pu-
s'cil on sie na wieszcze rozkosze« lotem tak olbrzymim,
do ktérego kazdo poréwnanie wydaje sie rnafem — jedno
moze tyiko by¢ stosownem; puscit sie jak duch, co
nie zna granic w przestrzeni.

husciif sie i wkrotce potetn opadt, jakby z wysilenia:
Janusz zostat podszefeni nijakiego sztabu. Nie mielibySmy
nic przeciwko temu, bo piekng jest rzecza, jezli, chocby
najwiekszy wieszcz narodowy, chwvta w razie potrzeby
za karabin i staje w szeregu jako prosty zoinierz — ale
do tego podszefowstwa sktonionym byt Janu.sz przez mi-
tos¢ wiasng, przez »che¢ przewodniczenia, wynikajacg z
préznosci' pana Wincentego Pota, ktory nigdy nie oka-
zat potrzebnego kartu charakteru, jako przewodnik spraw
publicznych a zawsze jak najniefortunniej mieszat sie do
nich. Nic pienvszy to przykiad , ze czepiaja sie znakomi-
tych ludzi takie proznostki, do ktorych wigkszg wage oni
przyktadaja, niz do swoich realnych zastug i do swmich
powotan: Kaunitz chciat uchodzi¢ za wielkiego jezdzca;
Fryderyk, takzwany Wielki, za wielkiego mistrza na fle-
cie; szlachetny a nieszczesliwy Ludwik XVI. oddawat sie
$lusarstwu, podczas gdy przygotowywano dla niego gilo-
tyne.

Zabierajgc tyle miejsca w Dzienniku Literackim, po-
trzebuje wytlumaczy¢ sie, dlaczego artykut o Januszu i
panu Wincentym Polu urasta mi w catg ksigzke.

Listy moje mniej sg Krytykg, a wiecej synteza
mys$li i uczu¢ narodowych; dotykam w nich mnostwa
rzeczy bardzo potrzebnych, chociaz na pozér nie majgcych



129

zwigzku z ich gléwniejszg treScig. Waldna jest zapewne
osobg pan Wincenty Pol, ale wazniejszg chwila, w ktorej
te listy pisze. Mnie nie tyle chodzi o zwycieztwo nad
panem Wincentym Polem, ile o zwycieztwo ducha naro-
dowego. | nie uwazam nawet pana Wincentego Pola za
wroga, ale za jenerata, nalezacego do naszej armii, ktory
w boju przezemnie wydanym — pas¢ moze. Nie w jednej
stanowczej bitwie pada nieraz kilkadziesigt tysiecy ludzi i
nie ma dlugiego zalu po nich tam, gdzie wazg sie losy
narodow.

Méwi mi duch, ktéry mie obecnie porywa i unosi, ze
znakomity ten cziowiek nie padnie w tym boju. Okryty
ranami wyleczy on sie z nich wkrétce i stanie czem byt
Januszem!

XXII.

Po odbytym maskowym balu r. 1848., po ktérym mné-
stwo kosztownych i $wiecacych kostiuméw poszto na tan-
dete, i jian Wincenty Pol zdeptat zwyciezkiego na chwi-
le w sobie Janusza — zrzucit kaptanska jego odziez, i
przywdziat biret doktorski; otrzymat dyplom na nie wiem
juz jakiego doktora, i zostal— profesorem ulubionej swej
geografii w Krakowie. Prelekcje jego S$ciggaty z poczatku
liczng bardzo publicznos¢, ktérej zdawato sie, iz pomimo
suchego na poz6r przedmiotu, obranego przez pana Win-
centego Pola, ustyszy z ust kochanego poety nie stowo
martwej nauki, ale stowo natchnione. Protegowanemu na-
Owczas przez ministra os$wiecenia, z tatwoscig by przy-
szto dawac¢ niejedno stowo, poruszajgce takngca publicz-

9
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nos¢. Kto ma katedre, ten ma potege w swym reku,
bez wzgledu na obrany przedmiot. Michelet i Quinet w
ostatnich latach panowania Ludwika Filipa, rownie sao>
$nieni nieprzyjaznym dla natchnionego stowa czasem, po-
trafili jednak wywrze¢ ogromny i korzystny wplyw na swo-
ich stuchaczy. Pan Wincenty Pol ciggle przypominat so-
bie, ik ma biret doktorski na gtowie, i ciegle dbajac o
to, aby odpowiedzie¢ powadze i uczonosci zaimprowizo-
wanego profesora — nie zadowolit ani tych, co szukali na-
uki, ani tych, co takneli natchnionego stowa. Po krétkim
czasie sala wyproznita sie, i pan Wincenty Pol moéwit
juz tylko do kilku drzemigcych stuchaczy, ktérych kiedy
niekiedy $ciagat brak decyzyi w rozrzadzeniu czasu.

Dekret, zwijajagcy wszystkie katedry o polskim wykia-
dzie, usungt pana Wincentego Pola z nadanej mu profe-
sury. Pan Wincenty Pol osiadt w Krakowie.

Wyobrazcie sobie kochani czytelnicy Juljusza albo Ada-
ma, albo ktérego innego z naszych roztesknionych wie-
szczébw, osiedlonego przyjazna okolicznoscia na dluzszy
czas w Krakowie. Jakiemiz poteznemi dzwiekami huczata-
by ich harfa, tak dlugo przedtem wieszana na wierzbach
babilonskich! Pan Wincenty Pol cliodzi codzienh po Wa-
welu, dotyka sie codzien grobéw wielkich mezow, patrzy
ze swego okna na mogite Kosciuszki , oddycha rozpiera-
jacem piers powietrzem, wszystko krzyczy, wota nan:
Obudz sie Januszu! — ale profesor, przebrany teraz za
archeologa, odgaduje zagmatwane koronki rzeZb nagrob-
kowych, i napisat nam tylko : Wita Stwosza.
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XXIV.

Gdybyz przynajmniej zaczat od tego, skonczytby moze
na innej, wiekszej postaci! Ale pan Wincenty Pol w
pierwszych latach swego pobytu w Krakowie przezuwa
ciggle opowiadania Winnickiego, tak nieszczes$liwie juz raz
wyspiewane w Przygodach mitodosci — i wydru-
kowat wkrotce Zgode senatorska.

Okazaly tytut i rownie okazaly wstep, mieszczacy w
sobie $liczne i powazne mysli, zapowiadaty catkiem inng
tre$¢, chociaz juz i w tym wstepie bruzdzi znowu ten
dualizm, negujacy nieraz na drugiej karcie gtos swoj po-
przedni. Winnicki, bo 'Zgode senatorskg* opowdada zno-
wu  Wadnnicki, ktéry tyranizowany przez swego ojca, nie
moégt na zaden sposéb apoteozowac batoga, tak bolesnie
i niesprawiedliwie zamieszkalego prawie na jego nagim
grzbiecie: »bo szat szkoda* — Winnicki méwi o edukacji
szlacheckiego chtopca:

Az juz dorost batoga, i tawy, i ksiegi,
Ojcowskiej , dyrektorskiej lub klasztornej ciegi.
Tam uczyli posluelra i bojazni Boga,

Szta¢ tam nvprawdzie nauka czesto od batoga,
Lecz on formowat reke i uczyt faciny,

Mitosci i bojazni, i niesforne syny

Stuzyt}'- pozniej sfbrniej i ludziom i Bogu;

| kazdy btogostawit reke po batogu!.-...

a zaraz na drugiej karcie:
Kto zawfadnat rodzing, ten rzadzit uwaznie,
Z Yagodnoscig, stodycza, lecz bardzo ponvaziue!
Dosy¢ byto tam stowa, czasem rzutu oka.

9*
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Wyiaczajac ten usterek, -caly wstep jest bardzo tadny;
zapowiada on, ze nam sie wkrotce ukaze jakas' postaé
prawdziwego senatora. Jakby w poczuciu do grzechu,
ze tak pieknie zaczat, reflektuje sie wnet Winnicki, a
whasciwie pan Wincenty Pol, i konczy tak swéj wstep;

Lecz gdziez to ja odbiegtem, ho, ho, ho, mosanie!

Nie o tem miatem moéwi¢ Ci moje kochanie!

Wy dzi$ rozumu gtodni, wiec powiem o czteku,

Najstawniejszym z rozumu za mojego wieku.

Czytelnik pyta: kt6z to bedzie ten najstawniejszy z ro-
zumu? | jakby sam chciat ironizowa¢ swoje powiedzenie,
autor stawia nam: biskupa Krasickiego!  tego matego
Woltera, obleczonego w szate kaptanska, co drwit z kra-
ju, z religji i ze swej godnosci, i jakby na domiar tego
poréwnania, zaprzyjaznit sie w koncu z Frydrykiem , po
prusku nazwanym Wielkim, ktorego inny, o wiele sta-
wniejszy zrozumu cztowiek, Wolter, nazwat
geniuszem z powodu przeprowadzonego rozbioru Polski.

Poemat zaczyna sie od nowej apoteozy, ta razg: ro-
dziny Krasickich. 1 istotnie, na wstepie kladzie pan Win-
centy Pol przesliczng tradycje tego rodu o Jasku z No-
wego Miasta, ktoremu gdy barbarzynska horda porwata
zone w jasyr, wyprawia sie na jej odszukanie i przez
siedm lat stuzy suttanowi, aby ja z haremu wykupic.
A tymczasem gromada Nowego Miasta, lud kochajgcy
swego pana, rzadzi jego mieniem i dobrem, i zajego po-
wrotem wita go szlochajac, i oddaje swojg opiekunicza
staranno$cig zebrane skarby. Zona jego, okryta nieodchy-
tajacg sie juz nigdy zastona, zlianbiony ten aniot, idzie
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do klasztoru; mgz przywdziewa habit trynitarski, i odda-
wszy zarzad swych wilosci ludowi, wraca co kilka lat po
uzbierane jego pracg ztoto, aby je obréci¢é na wykupie-
nie jencéw z jasyru.

Coz to za cudowna tres¢ do wielkiego poematu! Ale
pan Wincenty Pol, straciwszy zmyst narodowy, przesia-
kniety juz wstretng niechecig dla ludu, nie wie jakag per-
te posiadat w swoim reku; i znowu jakby uniewinniajac
sie, ze poswiecit péttora kartki dla tej tradycji, modwi
dalej:

Ale znowu odbiegtem, dawszy sercu wodze,

Bom miat méwi¢ o sta>vnych, a na Swietych schodze.

Z tego domu Kirasickich jak gwiazda wyptynat

Maz wielki, co /v narodzie i Swiecie zastynat.

Odbiegt z blotnej i kamienistej Sciezki na wonng
bton narodowg! Czy w takim razie mozna powiedziec:
odbiedz?

Miat mowi¢ o stawnych, a zeszedt na Swietych!
Czy w takim razie mozna powiedzie¢: schodze?

Moéwigc o Jasku przypomina sobie, ze czeka na niego
biskup: maz wielki! Czy po Jasku mozna nazwaé te-
go biskupa wielkim?

| zaraz potem pan Wincenty Pol, odbiegtszy z tej
pieknej tradycji, schodzi do swego biskupa, o ktérym
mowi, ze »miat rowng stawe w Polsce i tak wdzie-
czne checi« jak Kochanowski!

Osig catego poematu jest to, ze podkomorzy Bat, nie-
nawidzac starosty Mniszcha, wymawiajgc jego imie, po-
tykat ch, a kiadt natomiast i tym sposobem z Mnisz-
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cha robit Mniszka, imie godne ale tylko szlacheckie, co
obrazatlo magnata, majacego w swoim rodzie caryce.
Nigdzie nam poemat nie ttumaczy: zkad ta nienawis¢
podkomorzego brata sie dla starosty. Drazliwa bytaby to
kwestya dla autora; wiec ogledny autor, unikajacy wszel-
kiej drazliwosci i negacji, nie podnosi jej wcale. Tym-
czasem my wiemy z dopisku, iz przybycie biskupa Kra-
sickiego do Dubiecka, ktére poemat calg swoja tres'cia
uswietnia, odbylo sie >we dwa lata po objeciu stolicy bi-
skupstwa w r. 4766«, a wiec w r. 1768. Byla wiec to
chwila rozpoczynajacej sie rzezi humanskiej a gromadza-
ca pierwsze zastepy konfederacji barskiej, a przed ktérg
rok przedtem uwiozta Moskwa biskupéw i senatoréw
Swieckich z Warszawy. Biskupa Soltyka porwano nawet
z domu tego samego starosty Mniszcha, zwigzanego urze-
dem z dworem Poniatowskiego, ktéry zadowolonem okiem
patrzat na ten nowy dowdd opieki nad krajem poteznej
i dobroczynnej swej aliantki. Podkomorzy Bal, gorliwy i
goracy patrjota, nie mogt “Vlec znosi¢ widoku pana Mnisz-
cha, a zmuszony przybyciem biskupa do ocierania sie o
niego, gdy raz wracat z uczty od pana Mniszcha i przy-
pomniat sobie zapewne nieszczesliwg Warszawe i Sottyka,
. ., kazat poda¢ wina, bo byt co$ pomny
I jaki$ taki smutny, jakby po pogrzebie,
I bat sie tez o drugich: czy sie nie strut ktory?*)

") Zona tego samego Mniszcha odebrata raz list nastepujacy ; Le P. Re~
pnin VLG fait mille iendres coTpiéTenia Madame. U €Sl toujour bien amou-
reux el constant, quoique pas toujour ficH-, mais ce n'est, gen passant qu'il
cornmet OBs mfiddites. L’abeaelc raczki cahje... it d tZ autografu listu bez-
imiennego do p. Mniszchowej — Archiw Mniszchdw, Chirow, w dziele Mora-
wskiego: Materjaly do Konfederacji Barskiej.)
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Biskup lubigcy sie bawi¢, cieszy sie, M ma sposobno$c¢
do nowej uczty, na ktoérej umyslit pogodzi¢ zwasnionych.
Rozwesela wiec szlachte dykteryjkami, niemajecemi iadnej

stycznosci z tym poematem, i w konhcu bierze sie na
fortel. Kaze podac sobie kielich, noszacy w domu miano
epodkomorzego«, i wnosi zdrowie podkomorzego Bala»

opowiadajgc przytem obszernie zastugi jego rodu, i
stara sie tern pochlebstwem uja¢ sobie zawzietego patrjo-
te. Potem kazat poda¢ inny kielich z mianem »starosty,
i wnosi na goto zdrowie starosty Mniszcha, bez zadne-
go dodatku, czem zdaje mu sie, ze zniewoli bardziej
jeszcze dla swojej mysli podkomorzego Bata. Nakoniec
przynosza mu kielich z tytutem »kochajmy sie«, zlewa
obydwa nie spetnione jeszcze kielichy w ten jeden i pije
»W rece podkomorzego«. Tak obsaczony poddat sie szla-
chetny Bal, i przyjat kielich. T to nazwalo sie Sen a-
torska zgodag!

Przy tej okazji podniose jedne niesumienno$¢ autora,
ktérej dotad zaden z krytykéw nie dostrzegt. W Sejmiku
odwotuje sie pan Wincenty Pot bardzo czesto do uczy-
nionej ’'Zgody senatorskiej«, po ktoérej zwasniona przed-
tem szlachta skopita sie na nowo, aby odby¢ opiewany
sejmik w Sadowej Wiszni. Wedlug samego autora zgoda
senatorska odbyta sie w r. 1768, sejmik zaS w Sadowej
Wiszni, wedlug daty, umieszczonej na samym tytule i
wedtug obszernych dokumentéw dotgczonych w przypi-
skach, odbyt sie w r. 1766, wiec o dwa lata pier-
wej. Jakze mogta zgoda senatorska wplynaé na to, co
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sie przed nia stafo? Pan Wincenty Pol chciaf podnies'd
koniecznie fakt drobny wypitego przez biskupa Krasickie-
go toastu, do wielkiego senatorskiego czynu, wplywajg-
cego korzystnie na cala ziemie sanockg. Mylnem wiec
jest niezawodnie to, co twierdzi pan Wincenty Pol w
przypisku, iz nazwa «zgody senatorskiej« zostaje dotad
tradycyjnie na ustach szlachty sanockiej. Wykomponowal
ten tytut pan Szymon lJudkiewicz, jak to sam autor na
wstepie w ofiarowaniu ogtasza.

Poemat konczy sie zwrotem do biskupa, ni to calem
swojem streszczeniem:

Lubita Polska stcwi¢ i wysoko ludzi,

| ,darami trzecli kroléw“ obsypa¢ takiego,

Co i ,taske i dary nvriai Duclia SAvietego!*

Ale kiedy cztowieka nvyniosia wysoko,

To miat mito$¢ dla drugich i opatrzne oko,

I czuto$¢ nad blizniego losem i niedola,

A czem wyzej kto stangt— tem S$wietszg miat wola...
gdyz wedlug autora, dowcipny biskup wypijajac na razie
dwie butelek wina, okazat tern »faske i dary Ducha Swie-
tego, mito$¢, opatrzne oko i czutos¢ nad blizniego losem
i niedolg«, a nakoniec »$wietg swojg wole«.

Rok jeszcze, a kielichem, napelnionym krwig, spetni
sanocka szlachta to zdrowie »kochajmy a nie dajmy sie;
speini go takze podkomorzy Bal, uczestnik konfederacji
barskiej, czekajagcy z upragnieniem na te chwile; nie
spetni go pan starosta Mniszech! ani biskup Krasickil



XXV.

Po zgodzie senatorskiej wydrukowaf pan Wincenty Pol
trzecie opowiadanie Winnickiego: Sejmik odprawio-
ny 1766 r. w Wiszni.

Na wstepie apoteozuje pan Wincenty Pol ogdélnikami
zycie publiczne szlachty w drugiej potowie zesziego stu-
lecia. Nieszczes$liwg wybral chwile do podniesienia tej
cnoty, ktéra i tak samg treScig poematu i przez znany
nam dualizm autora tamie sie za kazdym krokiem i ne-
guje sama siebie. 1tu wiec wstep zapowiada wcale co
innego, niz co znajdziemy we S$rodku; fronton koscielny,
przyczepiony do budy jarmarcznej, to nie nowina w poe-

matach pana Wincentego Pola.
A incaczej znéw szlachta za barki sie wodzi,
Kiedy sprawa w narodzie o publike chodzi.

Bo publika jak nvoinosc, takie wielkie stowo!
W niej umiano jak w arce, ivszelka Swieto$¢ ztozyc.

Szlachcic gdy sie w publice skapal— bywat czysty!
| katolik prawdziwy i w sercu ognisty.

Ztad i-0zne religijne bynvaiy praktyki,
| przez kosciot, sakrament, droga do publiki.

A kiedy$ go juz zaklgl: A B6g?—A Sakrament?
A co powie historja? — to$ go miat juz w saku!
I zeby jaka ryba, zeby jaki zamet,
Upokorzyt sie szlachcic i poszedt na raku!
Zdawatoby sie, ze to wszystko prawda a tymczasem

w kilka lat pdzniej nieszczesliwi Rejtan i Korsak potozyli
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sie na ziemi krzyzem w izbie sejmowej, i naprézno re-
prezentantow tej samej szlachty zaklinali na Boga, na Sa-
krament, na cafe dzieje narodu o litos'c i mifosierdzie

nad wfasnen matka!
I znowu na drugiej kartce po tak pieknem wytozeniu
pojecia Owczesnej szlachty w sprawach publicznych, za-

pytuje sie pan Wincenty Pol:
Kt6z géra na sejmiku?
Ani ten ¢o z rodu,
Ani ten co z zastugi znany u narodu ,
Ani glowacz, ni sitacz, ni bogacz mospanie!
Ate ten co najraniej umiat da¢ $niadanie.

Bo to gtosy wychodza przez gardto i zeby,

I grzeczne za nadobne — wiec daj co do geby!

Kochasz?—Kocham!—To daj jes¢!—i buzi, i basta!

Rozmitowanemu w tej obrzydliwej trywialnosci panu

Wincentemu Polowi za malo jeszcze tego; wiec pyta
dalej:

I co robi przyjaciét?

Mato potraw u stotu — a wielkie po6tmiski,

| racja bardzo prosta
tlumaczy pan Wincenty Pol, bo

. . Gdzie potmiski nvieiie, tam i przyjazn wielka.

Ergol

Ztad tez partji sedziego nikt zdrada nie zmacit,

Bo w kupie trzymat ludzi i rano posilit,

I pokrzepit na duchu, pod miare wychylit;

A gdy szlachta po miescie przyciggata pasa,

A pas ciggte folgowat, nie bylo z nig rady,

Bo czekaj do wieczora na panskie obiady,

Kiedy czteku az pachnie wodka i kietbasa.
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Wiec nieraz sie tak dziato, Ze partji odstgpit;
| wzigt go bez obrotu, kto rano nie skapit.
Wszystko to wydaje sie bardzo naturalnem panu Win-
centemu Polowi, i znowu po swojemu Ifumaczy:
I racja bardzo prosta!— inodlitewka kroétka,
Et in euo nati sumus—wiec piizdro i ATOdka,
Z wereszczakiem Kietbasa, a z szafranem flaki,
Wiec barszcz, dalej kapusta,
A pieczenia szdsta,
Glowizna i nogi,
Dwiinaste pierogi —
A JV dzien postny braciszku naprzéd idzie rak....
Uwalniam czytelnika od dalszego ciggu tego diiyiam-
bu, z obawy aby sie nie rozchorowat; pokazuje sie tyl-
ko, ze >malo potraw u stolu* jak powiedziat wyzej pan
Wincenty Pol, nie daje wcale jeszcze rekojmi do uzy-
skania sobie przyjaciét. Biedny Janusz, wieziony przez
pana Wincentego Pola, co on powiedziat, stuchajec ta-
kich rymoéw ?!
Po czem nastepuje rzecz o jenerale ziem podolskich i
o zastugach jego rodu. Czartoryskim, mowi pan Wincen-
ty Pol:
............................................................... nie szto 0 to,
By sie nvblc w zaszczyty, lub gromadzi¢ ztoto,
Aby Avszystko OA\dadng¢, wojowaé i sadzi¢ ,
Lecz by Rzeczp ospolite inaczej urzadzi¢.
Nie ma co mowi¢, Slicznie jg urzadzili, sprowadzajac
pierwsi Moskwe do Polski — i tym dopiero czynem roz-
gtosili swoje imie, tak gluche przedtem w dziejach na-

rodowych.
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Nieszczesliwym byf pan Wincenty Pol, ile razy udawaf
profesora; ta razg rownie nieszczeSliwie przebiera sie za
glebokiego statyste. Méwi on o dworze Czartoryskich :

............................. Wiec cho¢ pan cie raczy,
Pytat cztowiek sam siebie: co na dworze znaczy,
Gdzie tylko cenig rozum, zastuge i miare,
I wiecej to co dobre nizli to co stare?
Cztowiek do xady skory, lecz pan zada stuzby,
Sekret dusza w czynnosci— a tu brat nasz plecie;
Kto obliczyt — ten tylko penmren skutku w Swiecie,
A bractwo puszcza przysztos¢ na wrézki i wrézby:
I cho¢ przyzna, ze madro$¢ czieku nie macocha,
Cho¢ przyzna i pocbnvali— rozumu nie kochal

I nastepuje réwnie ciemna konkluzja tej gmatwaniny:
Wiec ciezki mieli zywmt mezowue tej drogi;
I chociaz postawdli nie jedno na nogi,
Co ich czasy przetrwato i dzisiaj sie Krrenvi,
Too ich nviernej stuzbie bracinvo i dzi$ nie wie;
C6z dopieio za zycia? Szkoda mOAvi¢, szkoda!l
Ale wréémy do rzeczy.

»Szkoda mowié, szkoda!» a tembardziej przepisywac
rzeczy, ktorych i sam autor pewnie nie rozumie. »Ale
wré¢my do rzeczy., powiada autor; zobaczmy” dalej, czy
bedzie on moéwi¢ i do rzeczy. Czartoryskich wiec, nad
ktorych »nie bylo wiekszych statystow.»

e nie miarg dworskai
Mierzy¢ wypadato, i nie senatorska :
Ale chyba juz tylko miarg monarclriczng. —

A wiec juz teraz wierny, “e Czartoryskim chodzito o
korone, ale jakze znowu pogodzi¢ to z powiedzeniem o
nich o jedne karte przedtem:
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................................... o nie szto im oto
By sie whbija¢ w zaszczyty lub gromadzi¢ ztoto,
Aby wszystko owtadngé, wojowac; i sadzié.

Z powodu ksiecia jenerata méwi pan Wincenty Pol:
Ksigze jenerat w niewielkim mirze u szlachty zostawat,
Bo diwd¢ lubit ze szlachty a licho jes¢ dawat
A to szlachcic mosanie kiedy zbroit czasem ,

Przyjat nawet batogi, byle na kobiercu,
I znowu go pan ujagt koniem albo pasem.

Wiec sie gniewem pality serca i czupryny!
Ale widzac nareszcie, ze pan pierwszy ktania.
Ogtupiat jaki taki, i juz nie miat zdania.

Nie, nie! tak Zle nie bylo, tak by¢ nie mogto; takiej
podtosci nie miata nigdy szlaciita polska, nawet w naj-
straszniejszych chwilach swego zepsucia. Nie plam, nie
hanb, nie obrzydzaj nam wlasnego rodu, panie Win-
centy Polu!

Tu miejsce zadziwd¢ sie: zkad ten czar pada na naszg
szlachte, co Slepa i glucha uwielbiata i powdarzala z naj-
wyzszym zapatem wszystko, cokolwiek kiedy pan Wincen-
ty Pol napisat? Ci, co nazyw'aja demagogiem kazdego,
co lud kocha, umiejg nie jedni catego »Kilinskiego* na
pamie¢ i deklamujg z przyjemnoscia zawarly w nim na-
stepujacy ustep:

Lecz tych zdrajcéw

Bierz, hetmana i prymaséw —
Wiec biskupy — wiec hetmany,
Wiec nieszczere inne pany.

Jak Bog kazat, podyndali,
I nogami $wiat zegnali.
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Ci, co jako waleczni zolnierze przelewali swg krew' w
roku 1831 , deklamujg réwnie z pamieci catego »Wach-
mistrza Doroszax, ten straszny, po wiekszej czesci naj-
niesprawiedliwszy sarkazm na calg armie polska, a ktore-
go Dorosza pozwolit pan Wincenty Pol przedrukowac te-
mu lat kilka w Petersburgu! Jaki to balsam musiat
by¢ dla cara.

Ci, co uwazajg pana Wincentego Pola za ulubionego
swego poete, podnoszacego tradycje i cnoty szlacheckie,
czytali i czytajg obrzydliwe, zacytowane przezemnie uste-
py o szlachcie z »Sejmiku» i czytajg to z zadowoleniem,
z udmiechem na ustach!

Niech mi to kto wytlumaczy — ja nie potrafie.

Miatby mi za zle oburzony czytelnik, gdybym chciat
zej$¢ do potrzebnego spokoju krytyka i dalej prowadzit
zaczety rozbior Sejmiku. Jara nie chtodny cyrulik, krajg-
cy spokojnie trupa, ale podobien jestem do dziecka, co
topi lak na zaumartej piersi swmjej matki, aby jg do zy-
cia przywota¢ — a czyni te srogg prébe z placzem.

Pamietniki Winnickiego nalezg do najgorszych ksigzek
i pod wzgledem ich artystycznego ukfadu i pod wzgle-
dem tresci. Osig, okolo ktdrej sie obraca tres¢ »Przygdd
miodosci* jest kauczuk; osig, okoto ktérej sie obraca
tre§¢ ‘Zgody senatorskiej» sa litery ch zamiast /r; osia,
okoto ktorej sie obraca tres¢ »sejmiku», sg ukradzione
szarawary! Zaiste'piekne ziarna pod tupiny artystyczne.

Ale mniejsza o0 to; nam nie o artyzm chodzi. My
przedewszystkiem przyzw'yczailiSmy sie szuka¢ w® poezji
ducha, co nas tak dlugo umacniat i podnosit. My wie-
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my ze pieSh legjonébw o Dagbrowskim nie ma wielkiej
wartosci pod wzgledem formy, a byla i jest naszg Swie-
toscig; w nieudolnej formie c6z nam dal pan Wincenty
Pol w Pamietnikach Winnickiego? Niech czytelnik osadzi.
Co jest dla mnie najbardziej niezrozumiatego, to pra-
wdziwa czy falszywa nieudolno$¢ krytykéw, ktorzy dotad
zadnego utworu pana Wincentego Pola nie rozebrali jak
sie nalezy, anigdy w swoim pogladzie nie chcieli wznies¢
sie na stanowisko moralnosci narodowej. Ciiwalono lub
ganiono wiersz, oSlepiano sie brzmiacemi frazesami 0
zadnej, a czeSciej o zlej tresci. Zaden z nich nie ode-
zwat sie: Ten pachnigcy kwiat — zabija; w tym owocu
z nad Martwego morza jest w S$rodku siarka i popiét.
Chwalili wszyscy, ksiegarze dopytywali sje o nowe poe-
rnata, dawali za nie sumy neapolitanskie — a pan Win-
centy Pol pisal, przedawal swoje pisma i trut nardd.

XXVT.

Celniejsza cze$¢ Mohorta pisang byla jeszcze za zycia
pana Ksawerego Krasickiego pod S$wiezem wrazeniem je-
go opowiadan. Autor w przypisku méwi: »Dawno po-
czety rapsod nie skonczytem dlatego tylko, aby zyé
$réd tych obrazéw i wspomnien jak najdluzej» — dziwne
samolubstwo u wieszcza narodowego! Sam miatem szcze-
Scie slysze¢ w pierwszych latach po r. 1840 najpiekniej-
sze fragmenta xMohorta, odczytywane przez samego auto-
ra. Mohorta wiec wypracowat jeszcze duch Janusza, cho-
ciaz wydrukowat go pan Wincenty Pol juz po Pamietni-
kach Winnickiego. Poemat ten przez caly naréd z zapa-
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Jem przyjety, podreperowat stawe autora, upadajaca wi-
docznie po ukazaniu sie Zgody senatorskiej i Sejmiku.
Pragnagc, aby ten artykut dobiedz juz mogt rychlej do
swego konca, sadze le moge by¢ uwolnionym od rozbio-
ru pieknosci, zawartych w Mohorcie, tembardziej ze czy-
telnik przekona¢ sie mégt w ciagu catego artykutu, z
jak dobrg wiarg i z jakg mitoscia podnositem w'szystkie
utwory Janusza , i to w sposéb obszerniejszy, niz pé-
Zniejsze ujemne pisma pana Wincentego Pola. Gdybym
chciat, mogtbym najdobitniej wykaza¢ w samym poema-
cie o Moliorcie wszystko, cokolwiek dorabiat juz pan
Wincenty Pol pod wplywem tego zlego ducha, ktéry go
natchngt do dwoch ostatnich opowiadan  Winnickiego.
Wplywy te ostabily sie jednak widocznie, zlamane po-
wazng i surowg postacia Mohorta — ale zawsze razg
wprawniejsze i czulsze ucho swojemi dysonansami. Nie
chce szuka¢ i wykazywa¢ plamy w tern stofcu, mam
jednak prawo i obowigzek porozpedza¢ mgtly, ktére go
otaczajg; wdec poméwde o PosSwieceniu i o Przy-
piskach do Mohorta.

W Poswieceniu mowi pan Wincenty Pol o sobie
ze > dawna tylko rozmawia z zmarlymi.» Dla zywego
narodu , nie mniejszego w swoich cierpieniach od zwy-
ciezkich swoich ojcow, niema wiecej pan Wincenty
Pol w swojem sercu ani mitosci, ani zyczliwego wspot-
czucia bo

. wystgpili na $wiat nowi ludzie,

I S\iat pracowat nr bardzo wielkim trudzie,
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Az padt nareszcie, zlaiij" kr\vanyyt potem,
Bo co mn Swiete, to zbiyzgano blotem.

I wystgpili na $wiat ludzie nowi

Z owem poganstwem, co przed krzyzem padio;
| zarazali wscieklizng zajadia,

I nowy ohttarz wzniesli batwanowi.

Czy mozna z dobrg wiarg i z reka na sumieniu tak
potepia¢ wszystkie objawy rozbudzajacego sie zycia, idace
obecnie rucbem tak gwattownym , Zze spisujgcemu dzieje
ostatnich kilkunastu lat az reka omdlewa? Czyz nie czu-
je pan Wincenty I‘ol w powietrzu od$wiezajgcych zmar-
twiatg i duszng naszg atmosfere pragdow? A na koniec
na kogoz rzuca pan Wincenty Pol takie potepienie — czy
na swoich? Nie mozemy mie¢ w tym wzgledzie Zzadnej
watpliwosci, bo wiemy, z jaka zacietoScig otwarcie i gto-
$no powstaje od iat wielu pan Wincenty Pol na wszy-
stko, co tchnie demokratyzmem — on, natchniony dawny
$piewak ludu! Wiec moéwi dalej pan Wincenty Pol »$wiat
odwrdci! sie od nich z boleScig, a lepsi i szczersi jako
kare przyjeli te clifost™.

I znowu dzierzg, co nazwano stare!

Stare rozumem i stare sumieniem,
A wiecznie miode ducbem i natchnieniem.

Powiada to pan Wincenty Pol, bo dawniej Janusz
mowil:
Przesztos¢ jak prorok o przysztosci nvrézy,
Kto chce przesztosci ?7— Swiat sie wstecz nie wraca;
Co mu stuzyto, to mu dzi§ nie stuzy!
N W innem miejscu znowu powiedziat: trzeba bedzie
10
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| nie jedno mite zburzyd,
A inaczej odbudowac.”

A tymczasem pan Wincenty Pol, zakochany \we wszy-
stkiem co stare, dawat nam przez jaki$ czas nawet i to,
co obrzydliwe, byle stare, i apoteozowal nahaje, piecze-
niarstwo, i z zadowoleniem wspominat o podtosci nieli-
cznych szlacheckich jednostek »co brali od magnata ba-
togi, byle na kobiercu, a z wdziecznoscig przyjmowali po-
tem jako basarunek pas albo konia« i o innej podtoSci
tych:

............................. co, gdy pan sie kiania,
Jaki taki zgtupieje, i juz niema zdania.

Pan Wincenty Pol jest jak Cham, co odk’¥wa nhagosci
swego ojca, i mowigc: w»patrzcie, jaki pieknyl« chce aby
mu ludzie wierzyli, ze to czyni i méwi z mitosci syno-
wskiej.

My czcimy i kochamy wszystko co bylo Swietem i
dzielnem u przodkéw naszych; odwracamy oczy od ich
btedéw, a jezeli je wspomina¢ musimy, aby ochroni¢ od
nich dzieci nasze, to czynimy to z“zalobg w sercu — ale
my bardziej jeszcze od przesztosci kochamy terazniejszo$¢
cierpien i walk naszych, a o ktorej powiedziat Janusz:

Rodzace bote i trwogi skonania,

Ktore dzi$ tudzkos¢ i trapig i pala,

Sg to jutrzenkg owego zarania,

I one przyszto$¢ szcze$liwsza ustala,.
Matka ten zywot pokalany grzechem,
Zamknie swa S$mierciag— ale kiedy skona,
Z niewinnem sercem i z rajskim u$miechem
Wyciggnie dziecie do $wiata ramiona.



W objasnieniach do Mohorta rozwijajg sie jeszcze pet-
niej szkodliwe tendencje pana Wincentego Pola, podpie-
rane jego duma i pogardg dla tyjacego narodu. Zaraz na
poczatku moéwi on tak; ‘Tradycje w tym rapsodzie po-
dane, sg tak odlegle, tak niema jgce zadnej ana-
logji z dzisiejszem naszem zyciem i stosun-
kami, w jakie wzieci jesteSmy, iz interes czytelnika
moze by¢ tu czysto-historycznej tylko lub ar-
"tystycznej natury.* A znowu na trzeciej stronicy moé-
wi pan Wincenty Pol ze znang swojg niekonsekwencja;
»Mohort byl niejako nicig narodowych tradycji,
i tak go pojgtem.* C6z to za wyobrazenie petne wzgardy
dla nas, nie przypuszczajgce, aby czytelnik polski, czyta-
jac Mohorta, mogt mie¢ inny interes od interesu czy-
sto-historycznej lub artystycznej natury! Po-
kazuje sie, ze z giebszem pojeciem i mitoscig czyta Mo-
horta naréd niz go autor pisat. Ni¢ narodowych
tradycji niewatpliwie urwala sie juz w sercu pana
Wincentego Pola, ale nie w naszem; wstrzasa ona tern
naszem sercem nhieraz bole$nie, czesSciej btogo. My stojac
przed nagrobkieni Kazimierza Jagiellonczyka nie przypa-
trujemy sie rzezbom Wita Stwosza, ale dumamy o do-
brym krélu i o wielkosci ojczyzny zajego czas6w. Wstre-
tne mi jest przypomngé com niedawno o bezdusznych
artystach powiedziat: »Krew' i tzy narodowe biorg oni za
farby do obrazéw, za ktore im ksiegarze dobrze placag.«
Pan Wincenty Pol sam sie juz osadzit,

W objasnieniach do trzeciego wydania Mohorta mowi

pan Wincenty Pol: »ae ze to w naszych czasach wmoé-
10
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wiono w nas, ze pisma czasowe Sg wyrazem opinji pu-
blicznej«, i znowu dalej; »Nasza literatura dzisiejsza w
pismach czasowych skupiona, ignoruje w zlej czy do-
brej wierze rzeczywiste stosunki narodu;« i
znowu dalej, ale juz nawet wierszem:

Dla kogo to wszystko pisze?

Co po niej zostanie?

Znamy biedy dziennikarstwa naszego, jego czesto obja-
wiajacg sie nieudolnos¢ i brak cywilnej odwagi; sam
wkrotce w obszernym artykule staraé sie bede wykazaé
ujemne strony naszego dziennikarstwa. Ale zapoznawac
jego zastugi, potege i warto$¢, to zaprawde trzeba nale-
ze¢ do umartych lub tycdi, »co z dawna tylko rozma-
wiajg z zmartymi» jak powiada o sobie pan Wincenty
Pol. Wl'asnie dla tego, ze dziennikarstwo jest jedyna na-
szg sila 1 dzwignig, nalezy surowo osgdza¢ go, ale nie
mozna moéwi¢ o niein kilkoma stowami, stowami, pelne-
mi dumy i pogardy, bo zareczy¢ moge, iz mniej ono
ignoruje rzeczywiste stosunki narodu od pa-
na Wincentego Pola, a pisze ono dla ludzi wkawiar -
ni, o ktorych bedzie nizpj, i wiecej po niem dobrego
zostanie niz po pamietnikach Winnickiego, ktore oby
zginely jak najrychlej!

»Przywykly wszakze«, méwi dalej pan Wincenty Pol,
»od lat dwudziestu pieciu widzieé stuchaczy moich poza
kotem pism czasowych — nie w kawiarni, ale we
dworze szlacheckim,« bo »nasze izolowane
stanowj sko, jezeli potragcito pewne zywotne kwestje
dla historji i literatury, stalo sie to bez zadnego zarozu-
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mienia — i czy to taskawie, czy nielaskawie bedzie przy-
jete, na tem mi mato zaleiy. Nawykly,« méwi dalej pan
Wincenly Pol, »dawa¢ to, na co mnie sta6, a do
starych przyjaciét przemawia¢ otwarcie i jasno.«
| jeszcze raz na samym koniuszku wszystkicli objasnien:
»Uwazajac kazda nowa prace zawsze zalist do starych
przyjaciot...« W odpowiedzi na te wszystkie frazesa,
zaczne dla porzadku od poczatku: Pan Wincenty Pol po-
glada na ttum uliczny, nie majacy wiasnego powozu, ani
whasnego szlacheckiego dworu, okiem jakiem patrzy ma-
gnat-arystokrata: dest de la canaille u niego. Nie kazdy
panie Wincenty Polu moze dosta¢ darmo po kazdym
obiedzie czarnej kawy; sa tacy nieszczesliwi albo niepra-
ktyczni w swojem zyciu, Ze musza jg sobie po prostu
kupi¢ — i na to sa kawiarnie; a chodza do nich Iludzie,
co chociaz chodzg pieszo i nie zawsze z calemi butami,
silniej za to, wycéwiczywszy swoje muszkuty, stgpaja na
ziemi i nie chwiejg sie ani na nogach ani w zyciu za
lada nowym powiewem wiatru. Czuje dalej pan Wincen-
ty Pol, iz jego stanowisko jest izolowane, bo od da-
wna nie daje niedobrego narodowi, ale na co go stac
tylko. CzySmy winni , z2 mu na malo, a czesSciej na zle
staje? Pan Wincenty Pol jest, jak sam powiada, izolo-
wany, a niedbgjacy o nowych , odzywa sie zawsze do
starych przyjaciot, a wiec nie jest izolowany, cho-
ciaz mu tych przyjaciét wcale nie zazdroscimy.

Nie na tern koniec. »0 ojcach naszych» moéwi w in-
nem miejscu pan Wincenty Pol, »nie czas jeszcze mowié
z calg otwartoscia w obec wiekszego kota stuchaczy» —
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i znowu mowigc o S p. Ksawerym Krasickim i Kazimie-
rzu Ostaszewskim, powiada: »zrozumiatem ze o obudwu
zawcze$nie jeszcze mowiC.» Wszakze pan Wincenty Pol
z umarlemi juz tylko od dawma méwd i spisuje nam tra-
dycje po nich pozostate, chetniej wyszukujac gorsze od
lepszycli... niech nam to kto inny wytlumaczy, ho mnie
iuz znudzity te mgtly, okrywajgce storice Mohortowe.

XXYII.

Pamietniki Winnickiego wykazuja nam spos6b zapatry-
wania sie pana Wincentego Pola na naszg przesztos¢ spo-
teczna; wyjmuje on z niej z luboscig tylko jej przywary,
ale nie na to aby je karci¢, ale aby ubarwi¢ rymem,
otoczy¢ nieszlachetnym, nieszlacheckim, ale
szlacb ciu rskim humorem i podacjako rzecz dobrag
Spisuje on te swoje tradycje nie dla kawiarni, ale jak
sam powiada, dla dwordw szlacheckich. Jalde niskie wy-
obrazenie ma pan Wincenty Pol o wyksztalceniu szlach-
ty naszej!

W drobnych poezjach, ktore wkrétce wyszly
po Mohorcie, widzimy w jednej czesci znowm sposéb za-
patrywania sie pana Wincentego Pola na naszg spotecz-
nos¢ terazniejsza, a précz tego maluje on w nich jak
najdobitniej stan wilasnej swojej duszy, jakby dla odbicia
pieknej postaci Janusza, wyfaniajgcej sie .z Pie$ni Janu-
sza, z Obrazéw z zycia i podrézy i z Piesni o ziemi
naszej.

Inna cze$¢ drobnych poezji nie tylko ze nalezy do bar-
dzo zlych ksigzek, ale i pod wzgledem formy artysty-
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cznej stoi tak nieudolnie, Zze trudno pojac odwage dru-
kujgcego je autora. Inaczej sadzit autor — Kkiedy przeda-
wszy ksiegarzom pierwsze ifh wydanie, nie czekat nawmt
aby go wyprzedano, co z wielka trudnoscia przychodzito,
ale w kilka tat powtdrzyt przedruk Drobnych poezji w
wiedenskiej swojej edycji. Tu trudno uniknaé nastepujace’
uwagi: siedzi w panu Wincentym Polu widocznie jakis$
zly duch, co nie tylko ze dyktuje mu poZniejsze jego
pisma, ale napedza go oprocz tego do staran aby je jak
najliczniej rozpowszechniaé.

Ktéremuz z ksiegarzy polskich nie przedawaf juz pan
Wincenty Pol Pamietnikdbw Winnickiego? Nim jeden wy-
przeda nabyta edycje, juz ja kupuje inny, tak bylo i z
Drobnemi poezjami, a zad hczne po dziennikach hatasy
i krzyki zawiedzionycti, nicujgce juz nie sfaw-e, ale uczci-
wos¢ autora.  Stekajg prasy petersburskie, wie-
denskie, dziwi mie ze i nie berlinskie, aby rozpo-
wszechni¢ pisma pana Wincentego Pola, trujgce narod
polski. A tymczasem Pie$ni Janusza, drukow'ane w Pa-
ryzu staly sie rzadkoscig bibliograficzng, najmiodsze po-
kolenie nie zna ich prawie, a autor ani mysli o powtd-
rzeniu edycji, jakby cieszyt sie, ze w pézZniejszych jego
Smieciach zagrzebata sie ta narodowa perfa.

A tymczasem Obrazy z zycia i padrézy, druko-
wae w polskim na poty Wroctawiu, chociaz niewin-
ne w obec wszystkich cenzur swmjg trescig, jednak dru-
kowane bezi mienie mniej jeszcze od Piesni Janusza
sq znane; sam autor zagadniety o nich macha rekg i zby-
wa je jednem stowmm: lichota! i w zlej swojej wierze >
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bo inaczej nazwa¢ nam tego niepodobna, niech ciat
przedrukowa¢ ich, czynigc wfasnym naktadem kompletniej-
sze wydanie swoich prac w Wiedniu. A tymczasem
Piesn o ziemi naszej, drukowana w ojczystym Pozna-
niu, nie mogta sie doczeka¢ trzeciej edycji w tern miej-
scu, i oddang zostata przez autora pod ndz cenzury ro-
syjskiej 1 pod srobzy i hanbiacy n6z wiasnego, zapiera-
jacego sie ojca, aby jg dopiero w takiem pokaleczeniu
szerzej rozpowszechni¢ po kraju; o tem dzieciobojstwie
obszerniej bedzie nizej. Tu takze miejsce zwrdéci¢ uwage
powszechng na te niedhalos'c o zysk autorski , jakg S$wie-
tnial poczciwy, kochany Janusz, rozpowszechniajgcy da-
wniej swoje prace przed ich wydrukowaniem. Pd&zniejszy
pan Wincenty I™d prowadzi dla swoich towaréw osobng
ksiege kupiecka; targuje sie z ksiegarzami o kazdy tokieé
fabrycznych swoich wyrobéw; réwnie nieraz obszerne jak
text przypiski, te krajki okoto zbutwiatego sukna, mie-
rzy takze skrupulatnie na tokcie i kaze sobie ptaci¢ oso-
bno po tej samej cenie, jak za tokie¢ sukna. 1z tego
powodu sam styszalem opowiadajacego go z naiwnym
humorem o zadziwieniu pana Orgelbranda, ktéry nie
moégt poja¢, jak mozna klas¢ réwng cene na poemat i
na jego przypiski; »bo rijnuku, to wielka praca i potrze-
ba sobie nieraz gtowe natamaé, ale przypiskéiu, to co
innego.» Pan Wincenty Pol nie tamie sobie gtowy ani
nad rymami, ani nad stylem prozy, jak to nie raz wy-
kazuje.

Uderzytem tak srogo i niemitosiernie na ten nowy
grzech pana Wincentego Pola gtéwnie dla tego, iz wy-
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dal 05 mi sie najglos’niejszym Jego reprezentantem, a
przez znakomitos'd swego imienia wplywa jak najszkodli-
wiej na rozwijajagca sie obecnie frymarke stowem. Au-
tor Zapiskéw literackich moéwit juz raz o tern,
ale raz mowi¢, to za mato, kiedy ten grzech nie upada
ale rozwija sie coraz bardziej i rosnie. Mniejsza o tych,
co dlugi czas przed obraniem swego zawodu, wazg w
swojej mysli czem lepiej zosta¢: szewcem czy lilo-
ra tern?... Ale co straszniejsza to, Ze ludzie z prawdzi-
wem namaszczeniem Bo™em zaczynajg od natchnionego
bezwzglednie na krepujaco nas stosunki wymowionego
stowa, a koncza na najlichszycli Tal)rykalacii, ogladajacych

na gust publicznosci, na widzimisie ksiegarskie i na
nozyce cenzoréw. Temi kilkoma stowami nic zakonczytem
wcale tej kwestji; da BOg zdrowia, pomdéwie 0 niegj
szerzej!

XXVL.

Jawniej i bogaciej NN gdziekolvN'iek indziej wyskakuje
w Drobnych poezjach znany nam dualizm pana Wincen-
tego Pola; a wilasciwiej odzywaja sie w nich gtosy na-
wet prawdziwego Janusza , bo ksigzka ta miesci w sobie
wszystkie drobniejsze a luzne poezje od lat najdawniej-
szych. Do dziatann zlego ducha , siedzacego obecnie w pa-
nu Wincentym Polu nalezy i to, iz uczy autora najfal-
szywiej sadzi¢ o wartosci prac wiasnych. | tak — o »Pie-
$niach Janusza' nigdy prawie nie wspomina pan Win-
centy Pol; »Obrazy z zycia i podrézy» nazywa lichotg;
z »Piesni o ziemi naszej», czuje sie dopiero teraz zado-
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wolonym, kiedy to, wilasng rekg na $mier¢ pokaleczone
swoje dziecko obwinat w calun o moskiewskich kolorach
dopisanego wstepu, w ktéorym o Listopadzie wspo-
mina jako o zlej radzie i zloht je na mary i prze-
prowadzit kondukt przez cenzure rosyjskag; w »Drobnych
za$ poezjach» najczystszym, najpiekniejszym ich kartom
dat tytut; Cierpienia bez ceny i Treny nie-
Treny.

Oddziatom w Drobnych poezjach nadat pan Wincenty
Pol osobne tytuty, a po dziecinnemu porymowat je na-
wet. Oddziat pierwszy nosi tytut: Wiele mato —
przebolato. Na wstepie jest wiersz : »MitoSciwe lato w
r. 1851.». Rok to wielkiej wagi u pana Wincentego
Pola, bo jubileuszowy. W wierszu tym uderzyly mnie
niektére okresy, $ciggane przez pana Wincentego Pola
do stanu dzisiejszego Swiata, a ktére dalyby sie daleko

stosowniej $cigga¢ do samego autora, n. p.;
Dech zatruty po nas powiat,
Swiat otepiat i osonviai...

| upada, a nie wieszczy ?

Niech nam droga sie wyprosci.
Przez boleSci do mitosci...

Nastepuje poemat: Przebolato. Sg w nim przesli-
czne wspomnienia z pierwszej miodosci autora, ktére mi
postuzyly jako jedyne zrédlo do zeszkicowania jej, kre-
Slac w sposob biograficzny zywot Janusza. Jak powiedzia-
tem, S$liczne sg rzeczy w tych wspomnieniach; stowa wiel-
kiej prostoty i cichego zalu, gdzieniegdzie stowo glebsze,
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prawdziwie natchnione; c6i z tego?... kiedy kohczy sie
ten poemat najzgubniejszeni dla nas zwatpieniem, lamia-
cem niestusznie nadany jemu tytuf, bo kto tak watpi,
nie przebolat; o z tego?... kiedy stowo natchnio*
ne znajduje czesto negacje tego, co powiedziato zaraz na
drugiej kartce, jak to sie czesto panu Wincentemu Po-
lowi wydarza; c6z z tego, kiedy zfy duch pana Wincen-
tego Pola zamacit to jasne zZrodio Smieciem i zéicig
goryczy.

Ze 1zg, jak przy modlitwie, czytajg sie te wspomnie-
nia. Autor, pisarz pychy, owiany niemi, stal sie dzieckiem
pokornem; pod tym narkotycznym nawiewem usypia nha-
wet zly duch pana Wincentego Pola, i kiedy niekiedy
przez sen sie tylko odzywa, réwniez czytelnik nie moze
unikng¢ tego blogostawionego wrazenia. Zaczyna sie po-
emat od cudnych stéw; autor maluje sie w nich jako
dobre, skruszone dziecko, zalagce sie przed ojcem; jestw
nich uczucie popetnionej wdny i tesknota za chwalg

przedgrzeszna:
Gdzieze$? gdzieze$, wieku miody,
Gdzie podziaty sie te ezasy?
Gdzie przejrzyste moje wody?
I zielone moje lasy?!

Gdzie sa owe ludzkie twarze?
I dusz czystych boskie dary?
Acb! i sAvieto te ottarze,
Kedym pierwsze niost ofiary?

Gdj™by jeczcze taka cbnvilka
Zawitata z ranng zorza;
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Gdyby takich uczu¢ kilka
Padto w dusze rosa Boza?

Gdyby takie glosy wieszcze
Pan do duszy zesta¢ laczyt,
To nietylko zem przebaczyt,
Ale moégtbym kochac¢ jeszcze!

Bo¢ bogate niby wiano,
Byto zycia mego rano,
Czyste, ciche i szczeSliwe,
A jak ziemia mitosciwe.

0 ty, ktérego zawsze kocham i uwabm za jednego z
mistrz6w moich, oby ci Bog dopomdgt, abys mogt wkrot-
ce powiedzie¢: Przebolato, na prawde przebolato juz
we mniel... i nietylko, e przebaczam, w czemkol-
wiek zawinit Swiat przeciwko mnie — ale moge na nowo
kocha¢, jak kochatem za czaséw zlotej mojej miodosci;
kocha¢ cala mojg ojczystg ziemie , kocha¢ caly jej nardd,
dzielgcy sie jeszcze teraz na lud i szlachte i na obce jego
napltywy, roznigce sie od nas religia i rodem, a zlane w
przysztosci w jedno wielkie, Swiete stowo: nardéd; ko-
chaé¢ grzesznych i sprawiedliwych , kocha¢ tych, co wie-
rzg i watpia, kocha¢ wszystko i wszystkich , i dawa¢ im
stowo natchnione, stowo wiary, mitosci i nadziei, stowo,
co jest jak ostrog, kiedy porusza, jak bicz, kiedy karci™
jak balsam, kiedy goi rany, jak dziato, kiedy budzi alar-
mem , jak bagnet, kiedy skladane w rece bezbronnych !

Nastepuje opis znanej nam juz pierwszej szkoly poety,
pasieki i pierwszego jego nauczyciela, starego pasieczni-
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ka. Ale w koncu tego opisu odzywa sie z swoja konklu-
zjg sSnigcy w Wincentym t*olu zly duch:
Kiedy wstapie nv gniazdo weisy,
Kiedy zywot mi zaciezy,
Kiedy upat piers wysuszy,
Teskno w sercix,— czarno w duszy.
Ciezko dzwiga¢ i daremno:
I wola na poete;
»Porzu¢, porzué¢ Swiat jatowy —
A powracaj do pasieki!*

Zly to glos i zfy czas na taka rade! Dziecko juz wy-
rosto, juz byto dzielnym i natchnionym Januszem, juz
stato sie w koncu zwatpialym mezem, juz go wzigt na-
réd za swojg wiasnos¢ i oddat rmu pod dozér duchy
swoje jak ule pszczét. Inne mu juz przypadto odpedzac
szerszenie, inne gnie$¢ trutnie, inne miody zbiera¢! Nie
czas jemu odpocz}Wya¢ w cieniu lip, kiedy w powietrzu
grZmi trgba archanielska: do pracy!

Opis drugiej szkoty poety i jej nauczycieli, zakonnika
i kozaka, jako$s szczeSliwne dobiegt do konrca bez ode-
zwania sie zlego ducha réwnie jak i opis tych dobro-
czynnych przejazdzek po stawie, gdzie miodziutkiemu
$piewakowi »Duch $woety taske dawal*, a on jg cudami
zlewat na ubogiego rybaka.

Czwarty dzial poematu zaczyna sie streszczeniem trzech
poprzednich i przychodzi w nim to stowo giebokiej
prav\dy:

Na dno zywig! na dnie nvaga,
Na dnie tylko prawda naga!
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1 natclinienie rwie sie z gtebi,
Kiedy w sercu krew zakiebi:
A na drugiej karcie odezwa! sie z!ly duch i zanego-
wat to stowo:
A nie bylo ostrzedz komu;
»EJ paniczu! ej ostroznie,
W giebie patrzec—to bezboznie!*

Poczem opisuje poeta pierwsze spotkanie sie z tym
aniotem, z ktérym zwigzaly go pézniej wezly maltzen-
skie. Na sam koniec za$ poematu, kiedy przeminely juz
narkotyczne prady, idace ze wspomnien $piewaka, zbudzit
i ocucit sie na chwile spetany zly duch i powiedziat: na
mnie teraz kolej!... ja dospiewam , co$ tak pieknie za-
czat. | tak $Spiewa;

To ostatnia chwila ztota,
W owej nocy, w owym dworze...
A na reszte dni zywota,
Spus$¢ zastone wielki Boze!

Dla czeg6éz ostatnia?... Wszakze po niej dopiero
nastgpito pierwsze dla narodu objawienie sie Janusza przy
brzeku jego harfy i przy dzial grzmieniu?! A spuszczaja-
ca sie zastona niech chyba zapada jedynie na literacki
zawod pézZniejszego pana Wincentego Pola!l

Bo w krzyzowe zycia drogi,
Szedtem dbigo i ocbotnie,
A dzi$ ide juz samotnie,
Cichy w sercu i ubogi.
Zeby!..
Nie ma przed kim sie pochwalié.
Co udato sie ofiai”
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| potezng, serca wiarg
Wyrwaé z toni i ocali¢. —

Nie Lla komu sie pozalié,

Ze co drogie i co Swiete,

Tak na opak w 3wecie pchniete!

Ale S$luby wiecznie Swiete!l

Wiec nie ma przed kim sie pocliwali¢?... wiec

nie ma komu sie pozali¢?... J1 nardd z takg railos'cia
Sledzacy kazden ruch ust Spiewaka w nadziei, ze wypty-
nie z nich stowo wielkie?,,.

Com zaprzysiggt owej nocy,

Przy twej tasce i w tej mocy,

Jam dotrzymat. Wielki Boze!

I uszczknagtem részczke z debu,

Co stat jeden posrod zrebu,

Ale komuz jg dzis ztoze'?...

Nie dotr zy mal S$piewak ziozonej przysiegi, jesli dzi$
nie wie, komu ztozy¢ részczke z debu, bo tylko po
jej ztozeniu moéglby powiedzie¢; dotrzymatem!
A $piewakowi nie nalezy troszczyé sie o to, co sie z ta-
ka roszczka stanie; dobrem ziarnem BOg sie opiekuje;
ON wie, dla czego nie jedno z takich ziarn zdeptanem
nawet zostanie i marnie ginie. Nie nam rozwiklywac ta-
jemnice sadéw JEGO, nie nam na nie sarkac.

Kto mnie $§ledzit po tej wstedze?
Gdziez jest Swiadek mojej drogi?
Stawe cisnagt Swiat pod nogi...
Ja mu rzucam mojg nedze!
Kazde stowo w tych czterech wierszach jest 2y

gorzkie, niesprawiedliwe. Jezeli kto, to pan Wincenty Pol
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nie ma prawa uskarza¢ sie na obojetnu$é dla siebie. S Ie-
dzil do caly nardd na jego pieknej drodze i $wiad-
czyt mu na niej, a nawet, kiedy pan Wincenty Pol
zeszedt z bloni narodowej i puscit sie na moczary, i
wtenczcs jeszcze znaczna cze$¢ narodu poszla za nim,
jak owce, nie pomne Je w tych wyziewach $mier¢
znajdg. »Stawe cisngt Swiat pod nogi«, méwi pan Win-
centy I'ol tonem pogardy. Stawa [lana Wincentego Pola
nie byla samolubnem zajeciem sie ciekawych, ona na-
zywata sie u narodu czescig i mitoscig... Czyz mozna
gardzi¢ czeScig i mitoscia?...

Powiedziatem juz raz, ze stawa nie zadawalnia wiel-
kiego ducha, ale go osmetnia. Bo wielki duch, kocha-
jacy swoj naréd, pragnie i zada przedewszystkiem spet-
nienia swego stowa w zyciu i w czynach narodu — co
jednak rzadko sie dzieje, bo tylko ludziom misyjnym,
oblanym ciggta taskg i pomocg Bozg, staje sie to bio-
gostawienstwo, ze za swego Zzycia jeszcze ciesza sie sku-
tkiem danego stowa. Wieksza jednak cze$¢ stéw takich
pada na role jalowa, i chociaz jestem tego przekonania,
ze zadne stowo prawdy marnie zging¢ nie moze, to
nie kazde z nich jednak rozmnozy sie klosem na pozy-
wienie ludzkie, nie jedno z nich pojdzie na chwilowy
pozytek przelatujgcym ptakom — a w takim razie duch nie
czuje zadowolnienia, ale osmetnia sie. »Ja mu rzucam
mojg nedze» - mowi dalej pan Wincenty Pol. O jakiej
nedzy mowi on?.. 0 ile wiemy, mitos¢ narodu dla p.
Wincentego Pota byla szczodrg, i nie znal on nigdy
nedzy materjalnej. Mowa wiec tylko by¢ moze o0 jego
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pozniejszej nedzy ducliowej. GOz naréd temu winien?...
Kazdy duch jedynie wlJasng praca i staraniem zdobywa
sobie swoje bogactwo. Wiec teraz rozumiemy, co pan
Wincenty Gol chcial powiedzie¢ przez te dwa wiersze.
On chciat powiedzie¢: Nedzny, niski, upadly jestem w
wlasnym moim duchu, a sdviat krzyczy, zem wielki i po-
tezny, to mie razi i boli; stawa nie wypelnia mego du-
cha. Pomimo rzuconych nan kwiatéw nie otacza on sie
wonig, bo jej nie zdobyt z siebie samego; pomimo hu-
czacych nad nim oklaskéw.. gluchy on jest, bo zaprze-
stat stucha¢ glosow Boga i narodu; pomimo sypigcych
sie nan iskier nieszczerego, fajerwerkowego zapatu, Slepy
on jest, bo przestat patrze¢ w storice prawdy. | mowi
jeszcze pan Wincenty Pol to, co mowit inny znakomity
cztowiek w mojej obecnosci do jednego z najglebiej na-
tchnionych kaptanéw, a mowit temu lat kilka w Krako-
wie: »Modle sie z prostotg dziecka na ksigzce, chodze
do kosciotéw, spowdadara sie czesto — a ciezko i teskno
mojej duszy i zadna modlitwa nic daje mi ni blogosci,
ni uspokojenia.«  Po ustyszeniu tych stow kto$ z miod-
szych krzyknat z zapatem: »Ja nie modle sie z ksigzki:
modle sie z ducha; rzadko kiedy wstgpie do kosciota;
koSciotem rai Swiat caly; od dawma nie spowiadatem sie
przed ksiedzem ; bo spowiadam sie czesto przed moim ojcem
W niebicsiech; — i chociaz obecnie los, burzac moje gnia-
zdo , rozproszyt moje piskleta, oderwat mnie od ukocha-
nej i tesknigcej — stoje nagi, ale ze skrzydtami; silny
jestem, bo wierze!...« Kaptan zadumat sie w smutnem,
gtebokiem milczeniu, i nic nie odpowiedziat.
il
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A teraz gdybysmy przypuscili, pierwszym z mowigcych
byt Wincenty Pol a drugim ja sam bylem — niepowiedziano-
by : Uczynit to dla lepszego rozwiniecia swojej mysli, i
przez te dziecieca, serdeczna szczero$é, ktéra jest czesto
btedem w obec Swiata, a naturg kay ego lirycznego poety,
ale powiedziano by: Pisze pamflet, w ktérym rzuca sie
na prywatne iycie pana Wincentego Pola, aby mégt sie-
bie wynie$¢ i pochwali¢. Ludzi prézni i zakochani w so-
bie biorg objawy prostoty i serdecznosci za proznosé i
za mitos¢ wlasna; przebaczajg jeszcze jako tako poecie,
jezli swoje osobiste zwierzenie wytozy rymem; dziwi ich
i razi, jezli je spostrzega w jego prozie. Méj Boze, ja-
cyz oni biedni i malil.. A c6z ja winien, ze stowo naj-
glebszej prawdy, najgoreciejszego natchnienia, jeZli okryte
krolewska szatg rytmu i rymu nazw/aliscie szyderczo p o-
ezja, CO znaczy W waszem pojeciu: rzecza piekna, ale
niepraktyczna; kwiatem, ktory sie zerwie , powacha i od-
rzuca za chwile; cackiem dla dzieci i dla kobiet, a dla
was mniej ma znaczenia, niz fajka i czarna kawa. Wiec
proza do was moéwi¢ trzeba, takg prozg, co jest jak

bicz w reku silnym. To zrozumiecie, bo boli.
Lecz gdziez to ja odbiegtem, ho, ho, ho Mosanie!
Nie o tem miatem mo\d¢ ci, moje koctianie!
................................... wiec powiem o czieku.

To jest, wracam do pana Wincentego Pola.

Po tym odwecie pana Wincentego Pola, ktéry, majac
cisniong stawe pod swoje nogi, odrzucit Swiatu swojg
nedze, moéwi pan Wincenty Pol dalej;

Bo z wszy”~stkiego mie odarto,
Co od Boga byto dane;
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A wiec kwita-—bo zmazane
Krwawe zycie m klewasiva kartga!

Widoczna to aluzja do roku 184'6. A zaraz potem
nastepuje dziesie¢ wierszy tak pieknych , tak po anielsku
bogatych swojg poetyczng szatg i kaptanskg swojg trescia,
ze trudno pojac, jak moze duch Wincentego Pola prze-
rzuca¢ sie w jednej cliwdli z czarnej fali na biatg , i zno-
wu z biatej na czarng. Biafa fala tak dzwieczy:

O jest wielka, natcbiiien wstega,

Co sojusze ziemskie sprzega ,

I w mitosci tu poczeta,

Na tej ziemi sie nie konczy;

Lecz tysigce duchéw taczy,

Jako perly w jednym sznurze,

| tysigce serc ozfaca;

Az nareszcie w niebo wzieta,

Ptynie teczg tam ku gorze,

| do Zrédia swego wraca. —
Czarna fala tak skrzypi:

Jam nie zerwat nici Swietej
Z natelmieu przedzy tam poczetej,
Lecz to pe\taa nvieiki Bozej
Kiedy w ztosci ja zerwano,
To gar$¢ peret roz.sypano[;
I nikt zwigzac¢jej nile moze —
Il juz iskra nie przeleci,
Po tej nici z Bozem drganiem,
I ni szcze$ciem, ni koctianiem
W sercach wiecej nie zasmwieci.
Bo juz skrzydio archianiota,
Uleciato z tego kota....
Kiedym lat temu kilka byl w Krakowie, mowut rai
11~
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raz pan Wincenty Pol: «Nastaty czasy Antychrysta*, a na
drugi dzien rozfantazowal sie jako$ pogodniej, i znowu
patrzac na Pdétnoc, widzialt zbawnenie nasze i Swiata, w
wstajgcej jej zorzy. Otéz pod wplywem mysli o tym An-
tychryscie pisat on cale zakonhczenie swego poematu
Przebolato, i sadze , Zze dustatccznera jest, bez komen-
tarzow'ania okropnych tych wierszy, podkresli¢ z nich tylko
niektére, aby zwrdci¢ glebsza na nie uwage czytelnika:

Wiec nie mozna j'uz nic byio:

Zdoby¢ sercem ani sita?

Ni sumieniem ani reka,

Ani pracg, ani mekg?

Ni wybawic¢ , ni ustalic,

Ni mitoscig, ni natcbnieniem?

Ni odkupné, ni ocalig,

Tak pieknego ranku tchnieniem....?
A wiec wszystko juz daremne?...,

Ale c6z tu podkresla¢, kiedy rownie zle jest kazde
stowo z zacytowanych tych wnerszy?
Wiec poezjg to nazwano ?
moéwi z ironijg pan Wincenty i'ol. Pocéz pisze?... Doptacy.
Prozne zale i zaklecia...
Bo kto z wiarg szedt na czele,
| do dania kto miat wiele,
Ten nic nie ma juz do wziecia.

Wiemy my i Bog wie o tern, ze Wincenty Pol »wiele
miat do dania*. Z zagrzebanych tych talentéw ewangieli-
cznych zdaje juz ja rachunek jego przed narodem. Oby
Bdg policzyt mu to za kare, i nie pociggat go juz po
$mierci pod swoj sad!
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Ztad nie pytam, gdzie ta droga,
Ach i dokad sie przewali,
Byle tylko na niej dalej ,
Nas trzymata reka Boga.
Jak tu pogodzi¢ tak jasne obrazowanie nadeszlego juz
Antychrysta, pod ktérego panowaniem
. nie mozna juz nic byilo,
Zdoby¢ sercem ani sitg?
Ni sumieniem, ani reka,
Ani praca , ani meka?
Ni wybawié, ni ustali¢
Ni mitoscia, ni natchnieniem ?
Ni odkupi¢, ni ocalic...
z obojetnoscig dla tej antychrystowej drogi, ktorg idzie-
my, mniejsza, gdzie ona wiedzie i dokad sie przewali,
z tym jeszcze dodatkiem dla lepszej logiki, aby nas na
tej drodze trzymata reka Boga?... W wierszu tym
méwi pan Wincenty Pol: nas. Jest wiec rzecza pewna,
ze méwi o nas jak o narodzie, bo jest rzecza niepodo-
bng i nigdy dotgd nie nadybang, aby jakikolwiek autor,
piszagc wierszem, mowiac o sobie, uzywal' po mo-
narchicznemu mnogiej liczby, co uzywanern jest jedynie,
chociaz czesto jak najniestosowniej w krytyce, jezli sie
mowi w pojeciu i w imieniu sgadu ogdlnego.
Nastepujg ostatnie szes¢ wierszy tego poematu:
Bo czem tylko przeszto$¢ SAvieci,
I co blask po ziemi nieci,
To poczeto sie as mitosci;
Na dnie duszy i sumienia,
Stato sitag poSAviecenia,
A nam przeszto W Krea/ i w kosci.
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Znowu pan Wincenty Pol méwi: nam; wiec sadzimy,
Ze méwi onas, a w takim razie jezli wszystkie te pie-
kne rzeczy przeszty nam w krew’ i w kosci, pocoz taka
poprzednia desperacja?...

Dziwny nosi tytut drugi oddziat, zawarty w Dro-
bnych poezjach. Qautora sg to: Cierpienia bez
ceny i Treny nie-treny. A tymczasem w tych Kkar-
tach najczystszych i najpiekniejszych z calej ksigzki, w
tych kartach Januszowych nie ma ani trenéw, ani cier-
pien, tern mniej bez ceny; cennem jest przeciwnie kazde
ich stowo. Pan Wincenty Pol pokazuje sie, sam nie ro-
zumie ani tego, co dawmiej jako Janusz pisat, ani tego,
co obecnie jako pan Wincenty Pol pisze. Mgta, otacza-
jaca jego ducha, przeszta mu widocznie do dgidwry. Na-
zwat on Przebolato rzecz, kohczaca sie najstraszniej-
szem zwatpieniem, i nie »piekng« juz, ale brzydka roz-
paczg; a samem otytulowaniem drugiego oddzialu Dro-
bnych poezy| lekcewazy praw'dziwe, dawniejsze swoje
natchnienie. Nie podpada zadnej watpliwosci, ze oddziat dru-
gi pisanym byt za czaséw przedapostazyjnych pana Win-
centego Pola. Wiersz poczatkowy: Jako bywato, sam
styszalem z ust autora lat temu kilkanascie. W wierszu
tym, pelnym prostoty i mitosci Januszowej, przesliczne
znajduja sie mysli, n. p.:

A jezli wszystko, wszystko zawdedzie,
Nie my ostatni, nie my na przedzie...

Bo¢ skarby zycia ten odnioést w zysku ,
Kto i po Bogu i JV dobrej wierze,
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ISrajdvieksze prawdy najprosciej bierze,
I na krociutkiem ma toporzysku.

I ktéiby sie spodziewal, ze kilkanas'cie lat poOzniej to,
co nazywa prawda, nie bedzie trzyma¢ juz pan Win-
centy Pol na krotkiern, polskiem toporzysku, ale na
dtugiej dzidzie kozackiej!

Nastepujg rézne cudne przegrywki do w"szystkich pra-
wie celniejszych r-zek Polski, do jej d\YOch moérz, do
jej kotyski jeziornego Gopta, do jej Beskidu i Ta-
trow, do jef kanoéw, Mogit i ich Zaldéw, czyli po-
pielnic, do jej Puszcz i Stepow, do jg§ Domo-
wych Bogoéw, do jej Swietych ogniéw (Sobotki),
do jej starych, wiejskich kosciotéw (Cicho a cicho);
nakoniec do jej SKowronk 0w, CO UNOSza Sie z Mo-
dlitwa nad tanami, do jej Z6rawi, co stojg na strazy
puszczom, do jej Bociandw, co plota swe gniazda na
debach przy starych kosciotach. Sadzi¢ mozna z wielkg
pewnoscig, iz pierwsza mysl o Geografii Polski uro-
dzita sie W plomiennem sercu Janusza. Janusz pojat ja
jako poemat o wiekszym rozmiarze, niz pOzniejsza jego
Piesh o ziemi naszej, i zostawit z niej tylko szkice i
fragmenta, ktore pan Wincenty Pol umiescit pdzniej w
Drobnych swoich poezjach i dat im tytul: Cierpienia
bez ceny i Treny nie-treny, a pierwotng mys$l o
takiej jeografii przerobit na poézniejsza swojg geografie
suchg i profesorska.

Koriczy ten oddziat wiersz: Makowe ziarnko.
Wiesz to ogromnej dla mnie wagi. W wierszu tym, nie
dawno pisanym, duch Wincentego Pola, oziocony jakas
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anielskg chwila, ktérg on wywota¢ w sobie dotad zawsze
ma wiadze, spowiada sie pod czarem tego chwilowego
ukojenia z calej drogi swojego zywota. Szczerym i po-
kornym jest on w tej spov/Niedzi, bo nie myslat o tern,
ze te spowiedZ odda kiedy$ Swiatu. Jest to rozmowa
pieknego, skruszonego sumienia wielkiego cziowieka z
Bogiem. Uszczesliwiony bylem, znalaziszy ten wiersz w
dzietach Wincentego Pola, a w mojern Wysokiem poje-
ciu o pieknosci i potedze ducha jego, mialem prawie
przeczucie, ze go znajde; ze znajde w samym autorze
dzwiek, odpowiadajgcy temu o nim pojeciu, iz po prze-
bytej bolesci powie kochany mdj mistrz: »Sadzit mnie
ostro, bezlitosnie, ale on jeden mnie zrozumial« Wiersz
ten wiec: »Makowe ziarnko* — zostawiam do rozhio-
ru na zakonczenie mego calego artykutu. Stuzy¢ on mi
bedzie za kamienn kluczowy, zamykajacy i wigzacy skle-
pienie tego mego budynku. Kos$cielnym mozna nazwac
ten budynek, ktorym otoczytem wielkiego ducha Win-
centego Pola. Oftarze w nim rozbite, Swiatta pogaszone,
organy potamane; w ruinach tycii zamkne tego ducha i
zostawie na jaki§ czas samotnego i bolejgcego. Wy, cie-
kawi i ztosliwi, dla ktérych tego artykutu nie pisatem,
nie ttoczcie mi sie na ten kosciét, zostawcie mego mi-
strza w spokoju, sam bede mu sta¢ na strazy z mojg
dzidg w reku, o ktérej wiecie, ze trafia i rani. Po ja-
kim$ czasie otworzy sie z wewnatrz brama kosSciota, sta-
nie na jej progu Janusz blady zmeczeniem, natchnieniem
promienny, odbytg pokutg dumny, odrodzong potegg S$miaty,
i zawota: »Uczynitem porzadek w kosciele sumienia me-
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go, naprawitem sam moje oltarze, porozpalalem nad nie-
mi Swiatta, postawitem nowe organy, kaptanem jestem
jako dawniej — wejdzcie i mddicie sie, ja wam nowg
msze odprawie.« A mowigc to, ujrzy mnie, mnie ptacza-
cego ze szczescia straznika, i moze usciska mnie i po-
wie: »Przebaczam ci i dziekuje nawet —bo$ kochat! pojdz
za mng i stuz mi do mszyl,.« t"Nojdel..

Czyz myslicie, ze moge po skresSleniu takiego obrazu
wrdci¢ nazad ze spokojem do obszerniejszego rozbioru
dalszych czesci Drobnych poezyj? Dorywczo jedy-
nie dotkne teraz wielu w nieb gtoséw, ktérym jednak
catkiem przepusci¢ nic moge i nie powinienem. W dal-
szych czesciach Drobnych poezyj miedzy rzeczami
dziwnej pieknosci i czystosci placza sie glosy szatanskie,
petne niewiary i goryczy, glosy zte, obleczone nieudolng
forma, razace czesto swoja trywialnoscig, gtosy takie,
jak: Zimag w puszczy, gdzie autor na wszystko sarka
i narzeka, a cynizmem rnaterjalisty przeplata swoje skar-
gi zadaniami: »Kaz da¢ woldkil« — «Kaz daé¢ kawyl« —
»Kaz da¢ lulkel« — i zapytaniami: »A czy sucho tam
sie wstalo?» — »A kawuncia, czy gotowa?« — a konczy
caty ten poemacik wderszami przekletemi, w ktérych mo-
wigc o tym, co »kreci kolem Swiata», widocznie nie
mowi o Bogu , ale o tym, co wlada zimg na puszczy:

Nie przebije murn czotem,
Nie clopedzi szcze$cia koniem,
Nie cztek kreci $mata kotem,
Koto $wiata idzie po nim!
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A jest taki, co iiilem kreci,
I tjch dziejéow ni¢ namotat ,
Wiec to duszko miej w pamieci,
A nie bedziesz sie kiopotat.

Glosy takie, jak 0 dzew, gdzie mowigc do Syroko-
mli przyznaje sie autor, ze ojcowie narodu , zbudzeni w
swych grobach, kiedy spojrza mu w oczy:

To az di-zy serce, az sie w duszy mroczy,

| cztek sam siebie oskarza o zdrade,
| gdzie$ pod ziemia skrytby sie przed wzrokiem,
I przed surowym takich dusz wyrokiem.

A jednak nic mu to wspomnienie nie pcmaga, bo w
dalszym wierszu obrzuca znowu wszystko jadem , bez naj-
mniejszego tonu mitosci, i pomimo powaznego obrazu o
»ojcach,« przeplata ten Odzew wierszami!

Wiec plackiem do ndg, pierogiem do geby!

A mdj ty medrcze! zjadiby$ djablOAV trzystal
Glosy takie, jak: Céz tam w starym dworze? i
Do pana Szymona, gdzie z nienawis'cia mowi 0 lu-
dzie, z gorycza o darowanej panszczyznie;

Glosy takie, jak: Przedndwek skonczony, gdzie
po slicznym wstepie bije na gramatykarzy i ekonomistow,
a gtdwnie na drugich, bo dla ludu:

| uprawnienie ro/vtie nie pomoze ,
|l jak to méwig, ,ni z tytu ni z przodu!*“
A wiec mrg ludzie lub puchna od gtodu;

Glosy takie, jak: Kometa, gdzie prosi Boga o wdel-
kiego cztowieka, i moéwi:

JVWiec daj go nawet w nieprzyjaciot domu!
JVielkie nic straszne, straszno ging¢é mamie,
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I Smier¢ gtodowa, straszniejsza od g romrr,

Wielkie nie sti‘aszne — bo wszechmocg garnie;
A ten wielki czlowiek zjawit sie juz, i nazywa sie Ale-
xander I1;

Nakoniec glosy takie, jak Czarna krowka, do
ktérej tres¢ wydobyt autor chyba z gmatwaniny S$rednio-
wiecznej scholastyki, pote[)iajac mitosiernego kweslarza,
co najprzéd z zakwestowanegj kréwki udzielit mileka pod
glodem i nedza upadajacej wdowie, bo;

taka nedza nieboge obsiadta,
Ze i dla dziecka arpiersiach mleka nie mal

A W koncu kaze kwestarzowi z tego i pdzniejszego wiek-
szego grzechu spowiada¢ sie przed prowincjatem, a to w
spos6b nastepujacy:

Cudowna jaka$ dZAvigneta ja sita,
Jakby sam Pan Bdg pokarmit ja z nieba.

I cho¢ niczego nie tkneta ustyma,
Jni, nowa sita dziecie nv reku trzyma;
I tu wspomnialem na dziccinstro moje ;
Jako tu troje, i nas byto troje!

A biedna macierz i wdowa zatobna,
Byta jak na to mej matce podobna.
Kiedy z popasu przyszio ruszyé wreszcie ,
Do nog sie krowy uczepita dziatwa,
| zaptakato sie bieduej niewiescie,
I ruszy¢ z miejsca nie byla rzecz fatwa.

Hal ti'udno czteku przesta¢ byé cztowiekiem!
Moze ksigdz gwardjan to przebaczyé raczy,
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Wszak i mnie matka wykarmita mlekiem?
Jesli nie gwai'tljan, to Pan Bég przebaczy !

I poszta krowa na podwoérko wdowy,
I do klasztoru wrécitem bez kroavy!*

Po takiej spowiedzi, przy ktérej, stuchajacy w iiie-
biesiech Chrystus z radosci musiat zaptaka¢, autor gor-
szy sie nig — i kto sie gorszy ?!.,. Gorszy sie panWin-
centy Pol, on, ktéry obecnie nie wart temu kwe-
starzowi rzemyka u trzewikOdw rozwigza¢; i kladzie na-
tychmiast z milczagcem uznaniem w usta stuchajgcego tej
spowiedzi prowincjata, nastepujgce stowa :

Na to prowincjat rzekt jemu po ctiwili:

— Zgrzeszyte$ bardzo mdéj bracie Wigili!
Zgrzeszyte$ bracie , zgrzeszyte$, i bardzo,

Bo ci najgorsi, co na dobre bardza!

0 Chrystusie! O bolesny i krzyzowany dotad! Nie od-
kupite$ nas jeszcze krwig swojg, za malo jej wylate$, bo
dotad Cie krzyzujg i uragajg Tobie ci, ktérych powota-
tes i wybrates: Whasni Twoi kaptani i wieszcze!

Kontent jestem, ze moge chc¢ na chwile wyjs¢ ztych
duszacych wyziewéw w czyste i polskie powietrze. Prze-
chodze do Wita Stwosza.

XXIX.

Ludzie prozni, pelni mitosci wtasnej, nie wiedza i nie
pojmujg, ile moze by¢ rozkoszy w kazdem przyznaniu
sie do bledu. Przyznanie sie takie u tych, ktérzy nie
pozbyli sie jeszcze calkiem mitosci wiasnej, zowie sie
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pokorg, u innych; kochajgcych ju™ jedynie sarrjg prawde
jest ono tylko szczeroscia. W pojeciu nawet i w uczuciu
pokory moina obudzié w sobie inne uczucie, na pozor
wrecz przeciwne pierwszemu, uczucie dumy — ale jest
ona juz; anielskg. Tysigce duchowych a nieznanych, nie
rozpowszechnionych dotad rozkoszy, oczekuje jak rajski
ogrod na przybycie cziowieka. Bramy do niego otwarte
i nie stoi juz przy nich aniot z ptomienistym mieczem —
wejs¢ tylko kabletm i rozkoszowac ... A tymczasem lu-
dzie wiocza sie po za jego parkanami, smutni, piani,
grzeszni.

Popetnitem wine i ze szczeSciem przyznaje sie do nigj
Z przekasem raz i drugi wspomniatem o Wicie Stwo-
szu, ostatniej do druku podanej pracy Wincentego Pola.

Przy pierwszern i drugiem jej odczytaniu, co nastapi-
fo natychmiast po rozbiorze Drobnych poezji, nie dziwna
ie nie in6gtem od razu pojaé gtebokosci tego utworu. Jako
czytelnik nie mogtem przyj$¢ od razu do potrzebnej ela-
stycznosci, aby skaka¢ bez poprzedniego przygotowania
za elastycznym duchem Wincentego Pola. Duch ten, jak
pitka uderzona silnie o ziemie, pada czesto w zwatpienie
i w falsze, i wnet odlatuje w stoneczny bilekit wiary i
prawdy. Zlagd dowdd, ze silng i twardg musi byé ta zie-
mia , ta ziemia jego ojczysta, na ktorej stoi duch Win-
centego Pola. To jego odskakiwanie jest jednak wyfor-
sowanem, gorgczkowem, rzekibym konwulsyjnem — i
ztad w utworach jego, pomimo gtel)okiej i silnej tresci,
zna¢ czesto nieudolnos¢ artysty. Osobliwie w W icie Stw o-
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szu razi on kaMego, co umiaf wglebi¢ sie i oceni¢ na-
lezycie wewnetrzng warto$¢ tego dziela.

W pierwotnym wstepie do rozbioru Wita Stwosza , za-
wroconym przezemnie juz z drukarni,' sadzitem falszywie
iz Wit Stwosz jest czysto artysty czn €§ natury i
jako Polak gniewatem sie za to. Popieralo mie w tem
zdaniu chtodne przyjecie tego poematu przez naréd, po-
mimo znakomitej jego wewnetrznej wartosci. Dzi$ pozna-
tem, iz Wit Stwosz jest poematem polskim, a tylko
btedy jego formy, brak artyzmu w jego budowie, nie-
jasnos¢ jego stylu, byly powodem , iz nardod przyjat go
obojetnie, bo go nie zrozumiat.

Polskg nazywam kazda, chocby najglebszg prawde,
wwhbiegajgcg naw'et ponad dzieje narodowe i stosunki na*
sze obecne. Duchowi polskiemu danem jest odrodzi¢
zwatpialy $wiat, postawi¢ go na trzecim stopniu jego ro-
zwoju, zblizy¢é mu trzecig epoke, ducha... Paraklet w
Polsce sie narodzi! . ..

Sfo\vo to odradzajgce ludzko$¢ wyjdzie niezawodnie z
naszej ziemi. Towianski powiedziat raz: »B6g méwdt do
Swdata najprzod po sanskrycku, potem po hebrajsku, po-
Zniej po tacinie, najpdzniej po francusku a teraz mMowi
po polsku.» | tak rozumieli te missje Polski: Townanski,
Wronski, Mickiewicz, Stowacki, Krasinski i Cieszkowski,
W prawdach przez nich gloszonych, byt pokarm nie tyl-
ko dla nas, ale dla Swiata catego. Takie prawdy miesci
w sobie i Wit Stwosz, i dla tego nazwalem ten poe-
mat polskim, pomimo iz prawdy jego sa nieraz tak
tajemnicze, tak siegajace w najdelikatniejsze skrupulatno-
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sei sumienia tych pomeazaricéw Bozych, ktérycli my zwy-
kle nazywamy wielkimi artystami, nie dadza sie one
od razu pojaé, a tern bardziej Sciggng¢ do naszego du-
cha narodowego. A jak powiedziatem, niejasnos'd stylu
autora przyczynia sie do tego wielce; Towianski i Wron-
ski grzeszyli rowniez takg niejasnoscia.

W onym zawrdconym przezemnie wstepie powiedziatem
rzecz, ktérej juz obecnie zadnem jej stowem nie moge
stosowaé do Wita Stwosza, a jednak ja w tern miejscu
powtérzy¢ czuje potrzebe:

Jezeli niedawno sarknglem na sprofanowanie szyder-
czem mianem poezja, przez tych, co stracili pojecie
0 wartosci pies$ni, dajgcej nic raz zywot — to nie
chciatem przez to wylacznie potepi¢ zobojetnienia narodu
dla takiej piesni. Wieksza wina ciezy na tych, co fry-
marcz gc st owem dali narodowi pochop do tego zo-
bojetnienia, Sami oni, czujac nizko$¢ i stabo$¢ swoicii
niedoperzych skrzydet, nazyw-ali swoje prace, oblekajac
sie ni to skromnosciag: gawedami, powiesciami
rymoWanemi, tradycjami szlacheckiemi;
toz i naréd, on, co nazywat kaptanéw swego stowa
Wieszczami i prorokami, nazwat j)ézniej ludzi,
piszacych wierszem , juz tylko poetami, a w koncu na-
zwde ich rymarzami, czem po wiekszej czesci sg juz
teraz istotnie. Duch jednak narodu zgda i zawsze faknie
za takiem stowem, coby go mogto poruszy¢, podniesc,
umocni¢ i porwa¢ w blekity nadziemskie. A w braku ta-
kiego stowa woli on juz takie niezdarnosci jak: Zgoda
senatorska i Sejmik, méwnace mu choéby w spo-
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séb najfafszywszy o dziejacli jego, niz utwory wylgcznie
artystycznej natury, obchodzace jedynie artystéw , a wca-
le go nie zajmujace.

Tu nie bedzie od rzeczy, zrobi¢ jeszcze nastepujaca
uwage: Naréd nasz rozbity, pocsviertowany, w swem zy-
ciu nie majacy zadnej sf)ojni, skupiat juz tylko promienie
swoich spojrzen w tych gwiazdach, co mu nad ziemia
ojczysta z wysoka s'wiecily; temi gwiazdami byli wieszcze
jego. W mitosnych tych spojrzeniach taczyt sie on, bra-
tat, przez nie porozumiewat sie czesto, a do takich sku-
pien nie potrzebowat on ani urzedowych paszportéw ani
przeszkadzaty mu granice i rogatki. | uwazat on jeszcze
swoich wieszcz6w za swoich krélow i hetmandw, wiec
miat prawo zada¢, aby husarskie piora szumialy im u ra-
mion i na ich reku S$wiecita tarcza o narodowym herbie,
i brzeczat w diloni harfianyrn dzwiekiem miecz nagi, nie-
schowany w pochwie mymagan cenzuralnych, a skory
jak ptomien, podniesiony jak sztandar, wymierzony w
piers nieprzyjaciot jak piorun; wiecznie wojujacy ze ztem
Swiata jak duch Polski. Otéz, jezli nie wolno nigdzie
»poezja grzeszyC» , tern mniej poetom u nas. Glupi fra-
zes, urodzony na zepsutym dwmrze Augusta, wymawiany
czesto ustami jego pasozytow”, Owidiusza i Horacego fra-
zes : Uceniia poeliea, Bog wie, dla czego przeszedt nie-
szcze$liwie az do nas, i zawsze wplywajgcy szkodliwie,
najszkodliwiej dziatat w ostatnich naszych czasach na po-
etow i na ich stuciiaczy. Mniejsza, jeZli «poezjg grzesza»
$piewacy u naroddéw majacych swoj byt polityczny, u nas
co innego. Poeta wpada w zwatpienie, lamie sie z swo-



im duchem, wiec w swoich piesniacli cierpi, watpi, tr*y-
ska nieraz jadem i tlumaczy sie, »To stan mojej duszy,
jak czuje, tak s'piewam, a szczery jestem, bom poeta* ..
Nie wolno, u nas nie wolno!l... Inny upodobat sobie ja-
kas posta¢, jakas mysl, nie majgcg zadnego zwigzku z
narodowa myéla nasza, i tlumaczy sie: «Swiat sztuki nie
zna granic, tam lece, gdzie mnie skrzydta uniosg —
wszystko moje , czego dosiegne!..< Nie wolno , u nas
nie wolnol..

Powtarzan) raz jeszcze, iz te stowa nie mogg mie¢ za-
dnego zastosowania do Wita Stwosza.

XXX.

A ze wielkg daje mi przyjemnos¢ i jest dla mnie jak-
by swobodniejszem odetchnieniem kazda chwila, w kt6-
rej moge uzna¢ geniusz i duchowng pieknosS¢ Wincente-
go Pola; wiec nie wezmie mi za zle czytelnik, jezli mo-
wigc o Wicie Stwoszu, zatrzymam sie przy nim czas
dluzszy, aby lzej mi sie w piersiach zrobito.

Oto mniej wiecej tres¢ tego [)oematu ;

Poswiecenie konczy sie ogromng prawda, przez
mato ludzi dotad pojeta, a w uszczeSliwieniu serca to
pisze, przez drogiego mi mistrza moze po raz pierwszy
tak jasno wymowiong :

Geniiiszby wzleciat Arclianiota skrzydtem
Prosto ku niebu, zkad mu jasnos¢ bilyska,

Gdyby mu pycha nie byta wedzidtem,
Co go ciezarem do ziemi przyciska.
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Geniusz, co bywa w pokorze natchniety,
To juz nie geniusz — to na ziemi Siviety!
Bo czemze $"vietos¢ jak nie czystem trwaniem,
Wiecznem natchnieniem — i wiecznem kochaniem ?

Réwnie éliczna nastepuje inwokacja do jednej z nig-
drycli panien ewangieiicznych: »Gdzie mie to panno
wiedziesz? Stanglem na obcej ziemi i co mi na niej ro-
bi¢?... Wszak ja sie cudzym nie poklonie Bogom, kiedy
w mej Polsce naleze do wybranych i tak dlugi czas cho-
dzitem w jej zakonie.» A ona rzekfa: -Tam w obcej zie-
mi lezg czyste koSci, nalezag one do twego narodu; obcy
za ich zycia poniewierat niemi , a teraz przyznaje sie do
nich i obleka sie ich chwalg. Ciebiem wybrata, abys ich
odszukat i piesnig sprawit im pogrzeb na ojczystej ziemi;
wykup te zwioki koronnego syna, i postaw je miedzy
krélami na Wawelu , aby je naréd uczcit, a czyn ten
bedzie ci policzen....» | poszedt $pie\\ak na ziemie prze-
klenstw naszyciu

W dalekiem miescie za Sredniowiecznych czaséw usiadt
na dachowym terasie swego domu, co jak klasztorek ci-
chy i zamkniety, starzec w polskim zupanie, o biatych
jak mleko wMosach , cechujacych wiek bardzo pdzny, o
brwiach krzaczystycl), jakby burzg powiktanych, co sg
znamieniem energii ducha, i o twarzy na poty rycerskiej,
na poly kaptanskiej, bo piethowana sitg, powaga, a przy-
tem dziwnag jakas$ stodyczg i zaloscig... Acli, pietnowa-
na jeszcze inaczej l,... Przy nim usiadto miodziutkie dzie-
wczatko z krzyzykiem i szkaplerzykiem u szyi, i w reku
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robotke trzyma, ale jej oczy tona w twarzy starca; to
jego wnuka.

Przed niemi czerwienieje cegla miasto bujne w ozdoby
gotyckie, a nad tem strojnern gniazdeczkiem mkng gote-
bi stada; ale nad blizkg g6ra, na ktérej wznosi sie ry-
cerski zamek, wazg sie jastrzebie, bo w nim mieszka
réd podobny do nich, a na dole, to gniazdo golebiego
ludu.

Bylo-to w maju, lekki wiatr zawiat od krzewin ogro-
dow, i mowi starzec: «Podaj mi dziecie, listek, z wino-
gradu , po szmerze wiatru stysze ze zielono.» O jakiez
to stowa boles'ne! Nieszcze$liwy, on juz tylko w uchu
nosi oko swoje... on Slepy! t pyta dalej; »A zkad wiatr
wieje?» | dziewcze mowi; »Wieje od wschodu.» »Ah!»
szepnat starzec: »od ujej ojczyzny, od mego narodu....»
i glowe w tyt rzucit i zgasterni oczyma patrzat w strone
ukochana. | w dlugiej spoczgt zadumie.

Lecz wkrotce ozywit sie mysSlag nawigzang u grodu pol-
skiej kotyski jego, i po tej nici nabiegty don wspomnie-
nia, ate wspomnienia poruszyly usta jogo, i usta zacze-
ty spowiadaé sie z catego zywota bardziej przed Bogiem
i przed ducliem wiasnym, nlzli przed stuchajgcg wmuka:

»Podobien do orta Janowego, co od stép apostola pi-
szacego Swiete ksiegi, zapatrzyt sie ciekawie w te twarz
natchnionag, jakby z niej co$ wyczyta¢ pragnat — takim
orfem ja bylem, gdym ockngt sie wérdd wielkiego naro-
du, i z pod jego Swietej stopy przy tasce bozej wzlecia-
tem w niebo. Bo¢ urodzitem sie w Polsce i w tym Kra-

kowie, co sw'oim ksztaltem takze do orla podobien. Pie-
12.
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kna i szczesliwa byta moja miodosé, kochano mieg, bom
byt mitosci peten. | miatem raz sen cudny. Zjawita mi
sie niewiasta dziwnie anielska, niosaca w reku lampe
gorejaca:
.Kto$ ty jest Pani?“ — pytalem nieSmiele.
A ona na to: ,,Czy mie kocliasz Wicie?*
| rzektem ptaczac: ,,Kocliara bardzo wiele!*
— ,,| bedziesz zawsze?*
— ,,Bede cate i:ycie!”
— ,To patrz w to Swiatto I
I kolorami teczy zagrato Swiatto wjej reku i ulozyly sie
z nich obrecze o siedmiu barwach, a po nich przeleciaty
chory aniotéw, a w $rodku stanela najczystsza Panna — i
ostupiatem. A owa dziewica z Bozcm natchnieniem spoj-
rzata mi w oczy i rzekla: >0d tej lampy zapale dusze
twojg, aby jak ona Swiecita na chwate i stuzyla chwale
Boga.« A potem z owej lampy zlata olej wonny na mo-
jg glowe i jezyk ognisty stangt mi nad glowa. A potem
wcisneta mi do reki krzyz, a on urést tak ogromnie, ze
calg dusze przylegt swym ciezarem. | rzeklem zaniepo*
kojony:
»Plomien twoj pali, a krzyz mie twdj gniecie!”
A ona na to rzekta w smutku do mnie ;
»»Krzyz ci puscizng bedzie na tym S$wiccie,
I tylko nvéwczas zdotasz go podzwignagé,
Jesli w mitosci nie bedziesz tu stygnac,
I za tym jasnym i czystym plomieniem
Przejdziesz po ziemi duchem i sumieniem!*“*

To rzekiszy znikla — a jam mowit sobie:
,,CO ten sen znaczy ? — czy krzyz wrézy zgube ?
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Czy to Pan moze stawia mie¢ na prdébe ?
Gdy mi krzyz data— to i krzyz odrobie!*

| wziglem dhuto, i rzeklem — co zyje
J\Ve mnie po Bogu w mitosci i czesci,
Niechaj to chwali te panskie bolesci!

A niech o Boza meke sie rozbije,

Co nie jest czteku do nieba przewodem,
Co nie jest z ducha, ale ze krwi rodem !

| byt to prawie post czterdziestodniowy,
Kiedym sie przybrat do pracy surowej;

I juz nie powiem, jakom bardzo bolat,

| item razy prace tzami polat,

Gdy przyszto dlutem wznowi¢ Panska meke;
I przebi¢ stopy, i przebi¢ mu reke,

I wcisng¢ z cieniia korone na 'gltowe;

Tom utrapienia cierpiat Judaszowe!

Ale gdy przyszto Panu bok otworzy¢,

Na to juz JV koncu nie stato odwagi,

| grzeszne dtuto musiatem odtozyé:

Bo Pan przedemna stanat w praAvdzie nagiej ,
A bez obrony jako na Golgocie.

Wiec jaka$ dziwna trwoga serce zjela,
Jakby mnie szatan opetat w robocie,
I uciekatem od mojego dzieta,

A spasowany w tym ciezkim frasunku,
U sakramentdéw szukatem ratunku.

W kaplicy naszej zakonnik zasiadat,
Co jeszcze ojca mojego spolviadat;

I gdym sie w zalu do stép jego rzucit,
Bardzo sie z razu nademng zasmucit,
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Bo patrzac na mnie i moje zmieszanie,
Kiedym nvyt6nvié stoAva nie byt w stanie,
0 moja dusze poczat sie jnz trwozy¢,
Wiec koit serce stowami pociechy:

,»»CO Ci to, Wicie? jakie twoje grzechy?““
A ja mu na to: ,Wielkg cierpie meke!
Bom do bolesci krzyza $ciggnat reke,

1 mam bok Panu na nowo otworzy¢,

A tu do pracy nie staje odumgi,

Bo Pan przedemng stangt w prawdzie nagiej!
| dusze szarpig zgryzoty Judasza,

| pada na mnie ta krew Messyaszal!*

Na to rzekt kaptan: ,,,,A zaprzyj sie siebie,
Krew przenajswietsza odkupita czteka,

Syn w Tréjcy Swietej kréluje na niebie,

A krzyz podany od wieka do wieka...
Dobry$ jest chlopcze, ze mitujesz Pana!
Oto6z, i za cie byta krew przelana!

Bog wielki ciezar z twojej duszy zbiera,

Bo chwaly Panskiej twg praca przyinnozysz ;
Kto Pana bluzni, ten mu bok otmera,

Ty za pokute Panu bok otworzysz!““

I bylo prawie w najswietszg rocznice,

Kiedym do domu jmwrocit z kaplice.

Bo w Wielki Pigtek — nviec z wielkg pokuta!

Lecz czystem sercem ujatem znéw dtirto,

I otworzytem rane jak kazano...
Krzyza tego nie oddatem nikomu; byt on moim pukle-
rzem za zycia; 0, niech spocznie i w grobie na mej
martwej piersil

Wkrotce tez przyjeto mnie do cechu. Stawa moja roz-
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niosta sie po miescie i potoczyta sie ai przed progi kro-
lewskie. Staneta ona w nich jako postaé nowa i niezwy-
kfa, co nie miata wprawdzie szlacheckiej szabli u boku,
ale natchnienie, pelne potegi i taske Ducha Swietego na
twarzy. Wiec ten nardd moj wielki, co sam zyt i czynit
natchnieniem i faska Ducha, poczoif mnie mieszczanina —
i biskupy, i senatorowie zaczeli aawidza¢ progi mego do-
mu. Wiec chciatem aby ten dom, uswietniony czescig
narodu, przypominat mi ciggle, ze wylacznie juz tylko do
niego naleze, a majgc obszerng Swietlice u szczytu mu-
rbw mego domu, j)atrzaeg na cate miasto, umyslitem zro-
bi¢ z niej przybytek chwaly Polski. Wiec uczynitem rze*
czy, przedstawiajgce wszystkie jej wielkosci: | uczynitem
tron dla kréla, i stolec dla biskupa, i krzesto dla het-
mana, i stale kanoniczna, i miejska tawe dla burmistrza.
A wszystko to przyozdobitem cale pieknie, bo umialem

pisa¢ teczag i ztotem, i w kazda rzecz wlozylem mysli
moje, tak, ze najmniejsze ciecie diuta miato swe znacze-
nie — i stata sie ta Swietlica jakby ksiegg mysli, mojej
i narodu.

Ale mitos¢ moja siegata jeszcze glebiej. Nie byto wpra-
wdzie w onej Swietlicy lawy dla ludu, dla tej biatej cze-
ladzi Bozej, bo i w radzie sejmowej jej nie bylo — a je=
dnak czutem, ze w nim tkwi wielkosé, réwna biskupiej
i senatorskiej, I)o:

Czasem sie ozwat takze miedzy tlumem
Glos bozej prawdy tak wielkim rozumem,

Jakby$ go wydart z bardzo starej karty,
Wiec i na niego miatem stucli otwarty....
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I nie koniec na tem; mitos¢ moja ptomienna ozywiata
wszystko, czego sie dotkneta, wiec nawet i drzewa, te
drzewa, w ktére ziobitem mysli moje. Bo ile razy spoj-
rze na lipe albo na dagb stary, to mi sie zdaje, ze one
szmerem swych lisSci modlg sie Bogu i gltoszg chwate
JEGO.

— drzewa bardzo sa pobozne,
| chwa}a Panskq tak arcy-wielmozne,
Ze nieraz — kiedym suchy kloc obrabiat,
Tom i osmutniat i nad nim ostabiat:
Czemu to Sciete? czemu to nie “ywe.
Co tam pod lisciem takie mitosciwe!?
I ledwie mogtem .sam siebie rozgrzeszyc,
I ledwo moglem w te mysl sie pocieszyé,
Ze to ma Swiadczy¢, wiec i nam i komu,
Z Bozego domu do Bozego domu!
Ze z jednej karty pisane na druga,
Ze i to stuzy — a ija tez stuga....

W onym to czasie miatem przyjaciela. Byt on lutnistg
na dworze u kréla; niebieski ptaszcz wit sie okoto jego
postaci a on sam czystym gtosem, czysto piesni Spiewat.

Berdysz mu dziano ! — zyt tez po zakonie:
Hai-fe Dawida wygrzewat na tonie,

A byt tak prosty i taki uroczy,

Ze jak magz Bozy miewat wzrok proroczy.
Nie nvieie mawiat — lubiat siada¢ nisko —
To tez mu diutem obcigtem siedzisko,
Aby nvypocrac miat kedy poczciwie,

Gdy raczyt dom mo¢j nawiedzi¢ zyczliwie;
I odrobitem na nizkiem siedzeniu

Kréla Dawida z harfa a w natchnieniu.
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A gdj siadt sobie i taskawie bawit,
Tom ziloty pnbar u stop jego sianvii.

A miatem puliar z krolcAvskiego daru ,
Tak duzy prawie, jak gniazdo gotebie;
Berdysz mys$l dobra brat z tego pubaru,

I lubiat patrze¢ w te zlocistg giebie.

A Kkiedy oko av pubar jego wpadio,

To sie wen wlepiat, jak w czarOAv zwierciadio,
I naprzéd z cicha na lutni przegrywat,

A potem nucit — az av koncu zaSpieAvat!
A piesni jego byly jak zdr¢j czyste,

A jak zar ziemi $AAety tak ogniste :

Bo w ziemi SAvietej badat madros¢ do dna,
I tam z pubaru czytat tajemnice ;

A chociaz byla mysl jego swobodna.
Nigdy juz usmiech nie mvybM mu lice, —
Ztad tez zrenicg byt w krdlewskiem oku,
I kiedy Pan sie myslami obcigzyt,

Z piesnig przysiadat i do jego boku

1 ponad gtowa, niby orzet krazyt,
Podniostym strojem w takiej wysokosci,
Ze sie rozbily o nig te zatosci!

»lecz kiedy krélewski zamek huczy ucztami, to Ber-
flysz w nim osta¢ sie nie moze, i razi go wesoto$¢ ta-
ka, bo chociaz o tern nie moéwit, zdaje sie, ze w onym
proroczym puharze widziat rzeczy straszne dla dalekiej
przysztosci swej ojczyzny. 1 natenczas wbiegato do mnie
pachole z jego lutnig, miode, rumiane jak zorza, a za
niem wchodzit Berdysz, moje storice.

Czasami zagrat, czasami zaspiewat, a czasem kazat ro-
bi¢ mi przy sobie ; i rosto mi serce w piersi i potrojato
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sie ono; i piesh Berdysza przechodzita w moje diuto; i
dziekowatem Bogu, ile razy mnie odwiedzit ten gos¢, da-
jacy natchnienie.

Natchnienie Boze tancuchem ciggnie sie przez ziemie,
a ile naroddéw, tyle tancuchéw. Pierwsze ogniwo trzyma
sam BAg w niebie, a biatem jest ono jak w ognisku.

0 to pierwsze ogniwo zaczepiajg sie inne: wiec naj-
przéd Cheruby, a potem duchy opiekujagce sie kazdym
narodem, a ogniwa te czerwienieja, bo plong jeszcze.
A juz na samej ziemi wiazg sie swemi ogniwami, co
ciemniejsze juz, chociaz gorgce: — wieszcze; a jeden od
drugiego bierze moc i ciepto. Biada narodowi, jezli sie
ten fancuch przerwie, jezli nie upnie sie on w jakiem$
zyjaccm sercu — natenczas naréd watpi i rozpacza. | mi-
jaja lata smutku i inne lata pokuty, a wedlug wagi po-

kuty tancuch spuszcza sie, albo ucieka w niebo — az
zjawi sie znowu jeden z silniejszych a pokornych, lotnych
a samotnych, i chwyci sie ostatniego ogniwa i zaczepi
do niego swoje wlasne — i naprezy sie tancuch, trzyma-

ny w dzielnem reku i taska Boga spadnie po nim na
narod.

Wianem natchnienia obdarzyt Berdysza Grzegorz z Sa-
noka. iMaz to byt wielki i czysty, a stawa jego gtosna i
w postronnych krajach.

Z jego ramienia byt tez dany Pann,
Berdysz lutnista na pociechy duszne,

Nikt nie znat rodu, nie znat jego stanu,
Lecz kazde serce byto mu posbiszne.

Raz gdym =z poddasza patrzyt na zaranie, we drzwi
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komnaty wchodzi z lutnista ,.. kto?... Diugosz!... On
Swiety kaplan i spisywacz dziejow narodu, on, ktéremu
pobozny krol oddat synéw pod nauczycielstwo — toz wy-
uczyt ich tak, ze czterech w $wiecie na tronach posa-
dzit, a juz jednemu dat korone niebieskg. Wiec kiedy
Dlugosz na moim progu sie zjawit, tom zdjat i rzucit mu
moj ptaszcz pod nogi i uklgklem, a on znak krzyza po-
tozyt na mem czole. | prositem go, aby raczyt usigs¢ w
mojej stali biskupiej.

Usiadt tez sobie, lecz stolec lietmanski

Kazat mi w Swietle przed sobg postawic;

Bo rycerz z rodi; cho¢ w szacie kaptanskiej,

To¢ chorggwiami umiat sie zabaAvic ;...

I rzekt taskawie:
Dobrys$ jest Wicie i caly bez szczerbu,
Wiec rycerskiego prawie godzien stanu.
Powiem to naszym — a ty skion sie Panu,
A ja cie przyjme do m.ojego honbu!...*

Az dotad ciggnie sie poemat bardzo pieknie. Opowia-
danie to dzierzgalem gdzieniegdzie myslami, na pozor
wlasnemi, a w istocie wedlug mojej zarozumiatosci, o co
mie niektdrzy galicyjsko-lodornerjaniscy bracia literaci po-
sadzaja — lepiej tylko rozSwiecajgcemi mysli  autora.
W opowiadaniu tem opuscitem z postanowieniem niekto-
re rzeczy, wydajgce sie mojej zarozumiatosci usterkami,
wprawdzie drobnemi i obrazajgcemi jedynie zmyst arty-
styczny , ale zawsze psujgce pieknos¢ catosci. Do tych
usterkow licze zapytanie Wita Stwosza, nastepujace zaraz
po giebokiej jego zadumie o kraju, w ktérg go rzucit
wiatr wiejagcy od wschodu :
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I spytat wnuki:
,,Co to robisz dziecige?*
.»Koronke nizam““ — rzekta mu zyczlbvie.
.0 gdy sie bawisz dziecie tak cierpliwie,
To ci co$ powiem! —*
— ,..Prosze! gdy raczycie!.“*“—

Motyw ten bardzo jest niezgrabny, i wedlug mojej za-
rozumiatosci  stosowniejszym ])yloy Ow, umieszczony w
mojem oponviaOanin. Wyrazenie: to ci co$ powiem,
az razi! Cos$? wszak to nie bedzie anegdotka, ale stra-
szna spowiedZz z bolesnego zycia! RoOwnie nienaturalnem
a zbytecznem, choé¢ pieknem, jest prow™adzenie dalszych
poréwnan Krakowa od orla do lutni i do rycerskiego
luku, gdyz poczatek tak uroczystej spowiedzi powinien
streszcza¢ a nie rozbija¢ sie o drobnostki.

Dalsza tres¢ Wita Stwosza podpada juz pod wazniej-
szg krytyke. A jezeli znajdujace sie w niej liczne piekno-
§ci z umystu podnosi¢ juz sobie nie postanawiam, to
uczynie to jedynie z obawy, abym tym i tak juz za ob-
szernym artykulem nie znudzi! w koncu czytelnika, cho-
ciaz sadze, ze piszac o tak znakomitym cztowieku, jakim
jest Wincenty Pol, nikogo znudzi¢ nie mozna.

Po onem ofiarow'aniu przez Dlugosza szlachectwa, Wit
Stwosz odpowiada:

»Paniel jam pierwszy dzi§ w tej miejskiej matni,

A wsrdd rycerstAva—ja bytbym ostatni?“
I od tego miejsca, uwazanego przezemnie za 0S poema-
tu, zaczynajg sie znane nam juz niekonsekwencje autora.

Pierwszy pomyst do Wita Stwosza bardzo jest giebo-
kim, religijnym, wiec polskim. Autor chciat przeprowadzi¢
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wielki talent przez pyche i wykaza¢, ie ona gubi, chod-
by nawet aniola. A poniewaz cierpienia i meki nasze
obecne, sa kara za pyche przodkdéw naszych, wiec mysl
ta, tem bardziej byta narodowa.

N gdy i samego autora Wita Stwosza uwalam za wiel-
ki talent upadty przez pyche, staje sie naturalnem, iz
piekna mysl w reku pysznego, a tem, samem nieudolne-
go, ztamana zostata W dziele artysty. | z tego wzgledu
widze w Wicie Stwmszu najw™azniejszy blad w tem, ze
autor, malujgc nam go jako grzeszacego pycha, pozwala
mu tworzy¢ co chwila nowe arcydziela. Arcydzieta rodzg
sie z plomienia, a wwkonywujg sie tylko w pokorze.

Wszystkie prawie motyw™a i objawy pychy Wita Stw'o-
sza sg w tym poemacie nienaturalne, naciggane. Jak juz
powiedziatem, osig catego poematu jest to, ze Wit Stwmsz,
majac sobie ofiarow'ane szlachectwa polskie, odrzuca je z
pogarda, a pOzniej jako mieszczanin piethowanym zostat
w Norymbergii. Otdéz nie pojmuje jak moégt autor pomie-
sza¢ dzisiejsze wyobrazenie o szlachectwie z wyobrazenia-
mi 0 niem za czasow' Kazimierza Jagiellonczyka. Dzisiaj,
ktokohviek czuje sie szlachetnym, uwaza sie za szlachci-
ca, hie potrzebujagc na to dyplomu; a majagc go sobie
napastliwie ofiarowanym, odrzuci¢é go moze z pogarda,
patrzac na zbogaconych liwerunkami w'ychrztow, co zo-
stali baronami, na podlgcych i taszacych sie lokai, co zo-
stali szlachcicami, na szlachte o bardzo mglistym i nie-
pewmym rodowodzie, ktéra, dochrapawszy sie kilku wio-
sek, prosi o hrabstwo i gotow'a sprzeda¢ jedng z trzecli
wsi, dla fatwiejszego zdobycia, tego, osobliwie w Galicji
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zdyskredytowanego juz tytutu. Ale za czaséw dawnej Pol-
ski szlachectwo nie stalo tytutem, lecz poswieceniem;
herbowa tarcza kupowata sie krwia, nie pienigdzmi; ko™
rona nad iierbern — cierniowg byla korong; szlachectwo
miato przywileje, alcz miato i ciezkie obowigzki; szla-
chectwo bylo krzyzetn, dzwiganym czesto o krwawym
pocie; wiec dusze natchnione i szlachetne staraly sie o
to znamie — bo tylko krzyz jest zaszczytem!

Wiec Wit Stwosz nie mogt odrzucié szlachectwa,
on, ktéry rozumial, co to krzyz artysty. 1 nie na czasie
powiedziat:

»A wérdd rycerstwa — ja bytbym ostatni?...”
A przynajmniej powinien sie byt zreflektowaé sliczng od-
powiedzig Diugosza , ze;

- WSrod wybranych ostatniego nie ina.

e

Wybuch jednak tej nienaturalnej pycliy nie przeszka-
dza Stwoszowi do wykonania wielkiego oftarza w koscie-
le Panny Marji w Krakowie, tego arcydzieta, nad ktorem
dwanascie lat pracowat.

Jakim takim jest jeszcze motyw, dla czego Wit Stwosz
wyjezdza po raz pierwszy do Norymbergji: zachciatlo mu
sie szerszej stawy. Zle proroctwa dla tej pierwszej po-
drozy, ktoére sie jednak nie spetnity, zal rodziny i
calego cechu, przestrogi przyjaciét, zwichnely Wita Stwo-
sza w jego zamys$le — a jednak odjezdza.

.0, nvieie byto serdecznego jeku!
Lecz jak sie cofngé? — jak sie tu obwini¢?
Listy ki-Olewskie trzymatem jiiz w reku,
Zapadta klamka, — nie bylo co czyni¢?
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Nie rozumiemy wcale tej klamki.

W przypisku wystawia nam autor Norymbergje jako
miasto »gromadzace dzieta sztuki, ktére obudzaja podzi-
wienie dzisiejszego jeszcze czasu« — i dodaje: »jakiegoi
to miru doznawa¢ musiato to miasto w éwczesnym Swie-
cie katolickim? Z tych stosunkéw objasni sie moze nie
jedno, com o Wicie Stwoszu w poemacie powiedzial; a
ze tego rodzaju objasnien potrzeba, nauczylo mie do-
Swiadczenie.«

Nas doswiadczenie nauczytlo, ze pan Wincenty Pol ne-
guje sam siebie. Te jego wiec przypiski nie objasniaja,
ale batamuca. Miasto, szczycace sie dzietami sztuki, wzbu-
dzajacemi podziwianie dzi$ jeszcze, umiato i musiato czcié
i wynagradzaé¢ artystow i samo pojmowaé gtebiej wartosé
i godnos¢ sztuki — i jak ono miasto doznawato miru w
Swiecie katolickim, réwnego miru doznawa¢ musieli nie-
zawodnie artySci w Swiecie Norymberskim. To bardzo na-
turalne, gdyz inaczej komuby sie chciatlo lezé w jame —
gdzie pietnujg. A tymczasem wedlug poematu, Wit Stwosz,
zajrzawszy do cechu, palr/y

........................................ a to kuechty«!

Piwem opite, nicponie i szlcclity!

Z ktérych cecli jeszcze zlymh sekéw nie obit —
Kazdy nie o to pyta, coby zrobit,

Lecz o to tylko, co od sztuki ptacaV

A mistrze nie lepsi, pelni zawisci i wzgardy dla Wita
Stwosza. A i sam burmistrz i rajcy, ktorzy przecie wy-
stali deputacje do kréla polskiego z prozbg o przystanie
im Wita, wiec zdaje sie, ze go potrzebywali — przyjmujg



polskiego mistrza z lekcewazeniom, a patrzac na zamo-
wiony wzér do grobu s'wietego Sebalda ;

,»Co ci da¢ za toV* spytat burmistrz bardo,

Kzuciwszy okiem zaledAvo na Kkarte.

Zniechecony Wit Stwosz wraca do Krakowa. Podczas
jego niebytnosci umart Kazimierz Jagielloiczyk. Powierzo-
no mu wykonanie grobowca dla tego ukochanego krola.
Z mitoscig i z zaleiu po krolu zabiera sie Wit Stwosz
do tej rohoty. Z calego opowiadania autora widaé, ze
Wit Stwosz nie byt jedynie artystg, ale przedewszystkim
kocbajagcym swoj nardéd Polakiem. Otéz przy odstonieciu
pomnika, kiedy caly lud, uderzony podobieristwem twa-
rzy krélewskiej, gtosno zaszlochat, Jeden Wit Stwosz
suche ma oczy. Przytomny lutnista gromi go za te nie-
czuto$¢ i przepowiada kare. OtdJ; ta nieczuto$¢ artysty,
a zwlaszcza w Polaku Wicie Stwoszu jest nienaturalna.
Wit Stwosz jezli istotnie miat suche oczy, to musiat pta-
ka¢ wewnatrz piersi. A tymczasem spelnia sie niespra-
wiedliwa na nim kara: w ciggu dwoch lat pochowat zo-
ne i syna. Zlamany boleScia ozdabia Wit Stwosz nowo
budujace sie koscioty na Spizu, a potem:

»Ledwo zem otart pot z mojego czota,
A juz na nowo Norymberga wota...”

| czy uwierzy czytelnik , pomimo wiasnego zrobionego
juz doswiadczenia czem jest Norymberga dla artystow,
pomimo nowych ztych proroctw lutnisty, z ktorych Wit
juz teraz sie Smieje, bo za pierwsza razg nie Sj)elnity
sie — Stwosz *bez mitosci zapragnat kadzidta» , o kto-
rem przecie raz sie juz przekonatl jak pachnie — i czy
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uwierzy czytelnik, odjezdza po raz drugi do Norym-
berg]i !

Powtorna podréz do Norymbergii powstata wedtug au-
tora z pychy Wita Stwosza. Pomimo tego stawia on w
Norymbergii po kosciotach nowe arcydzieta, miedzy inne-
mi cyborjiim w ksztatcie wiezy, ktérej szczyt prowadzi
on az pod same sklepienie koscielne, a potem go skrzy-
wia i nagina ku ziemi.

,»By dac¢ Swiactectwo pod niebem kosciota.
Ze duch nv'ieikoaci Bozej nie wydota!*
Sliczna, gleboka mysl! Mys$l taka moze sie tylko zrodzi¢
\v sercu pobozncm i pokornem. Toz uwazam, ze ta ma-
jaca sie ciggle objawia¢ pycha u Wita Stwosza nie przy-
pada wecale do duszy jego. Do kazdej nowej roboty za-
biera sie on z wielkiem skupieniem ducha, z mitoscig dla
majacego wykona¢ sie dzieta, z uczuciem braku sily do
jego ww'konania, z modlitw™g, proszacg Boga o pomoc i
faske. Majgc uczci¢ pomnikiem przenajswietszy Sakrament,
wypraw'ia do Polski listy, proszac o rade Matki Rodzi-
cielki ... Wszedzie wiec objawia sie pokora Wita Stwm-
sza, nieufnos¢ wMasnych zdolnosci, i dla tego danem mu
byto twmrzy¢ rzeczy cudowme. Ale gdziez ta pycha, na
ktérg spada kara niebios?... Kara ta, gdyby miata by¢
zastuzong objawitaby sie najpierw w nieudolnosci dziet
artysty — a tak nie jest. Sarnoz wiec odmowienie szla-
chectwul, samaz podroz do miasta styngcego z poboznych
dziet sztuki, mialyzby $ciggng¢ na Wita Stwosza kare
Boga, tak srogo wykonyw\aijacg sie pdzniej — pietnowa-

niem ?!
13
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Jest pycha i jest duma, a pojecia tych dwdch uczué
nie sa po dzi§ dzieh dostatecznie okreslone. Niejednego
dume, objawiajaca sie wobec ludzi biorg za pyche. Py-
cha zawsze jest grzechem; duma jest czesto konieczng™
potrzebna, obowigzujagca nawet cnotg. Pychg grzeszyé
mozna tylko wobec Boga, objawiajgca sie wobec ludzi
nazywa sie duma, i nie zawsze jest grzechem. Pysznym
byl buntujacy sie szatan, dumnym mogi by¢ archaniot,
zwyciezca jego.

Kto jest pysznym?... Ten, co opiera sie na wihasnej
sile, bez modlitwy na ustach, bez pokory wobec stworcy
swego; ten, co wobec S$wiata mowi: Jesteml!, a nie do-
daje w duchu: Ale przed Tobg, moj Bo™:e, jestem pro-
chem tylko.

Kto jest dumnym?... Ten, co w pokorze czerpigc la-
ske Boga, S$lepo, niezwichnieto, idzie drogg swoich tru-

doéw, i szorstko nieraz odtragca tych, co mu stajg na
drodze.
Pokora, pokoral!l... zaleca jg kazdy kaptan z kazalni-

cy, zaleca jg kabla wladza despotyczna. Toz i pokora
moze by¢ najwyzszg cnotg, ale jest czesto najnizszg po-
dioscig. Pokora zrobita z catej ludzkosci jedng trzode —
owiec. Pokora kaze nam tu wylegiwacC sie bezczynnie na
Jobowym gnoju i oczekiwa¢ $mierci, jakby zbawienia.
»Krélestwo moje nie jest z tego S$wiatax — powiedziat
Chrystus, a mowit to o sobie; ale nie moéwit przeto, aby-
$my nie starali sie o krélestwo Boze na ziemi. Przeci-
wnie, kochajgc Boga, wielbigc i uPijgc jego potedze, ka-
zdodzienng praca, staraniem, pragnieniem naszem by¢ po-
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winno: zblizy¢ JEGO tryumf na ziemi. JesteSmy robotni-
kami i zotnierzami sprawy JEGO! Wprawdzie dotad bez
widomego wodza, ale »przyjdzie ten zwyciezca, co nas
ogniem i duchem S$wietym chrzci¢ bedzie*.

Pokora !... Cierpliwos¢!. .. Spokdj!... Takiem sto-
wem przemawia do swej ofiary kazdy jastrzab’, trzymaja-
cy ja w swoich szponach — jak powiedziat jeden z no-
wszych poetéw niemieckich. BadZz pokornym, a mniej cie
bedzie razi¢ i bole¢ dzibb maj!. .. Badz cierpliwym, bom
zmeczyt sie, uganiajac za tobg, i lubie wolno smako-
wac!... Spokoju! spokoju! ... potrzebnym on mi jest
do lepszego trawienia!l

Nie widze wiec nigdzie pychy Wita Stwosza w catym
poemacie autora.

W drugiej podrézy do Norymbergii powtarza sie zno-
wu to samo, co autor juz raz podniost. Jest wiec w tern
podwéjny blad artysty, to, ze powtarza rzeczy juz raz
powiedziane, i to, ze wypraw'iagjgc Wita Stwosza w no-
wa podréz do miasta, wW ktorem doznat tyle umartwien
czyni z niego niedotege.

Wit Stwmsz obudza znowu zawis¢ i nieche¢ ku sobie
u tych mieszczan6w, ktorym tak pysznie przyozdobit ko-
Scioly. 1ja i czytelnik mamy prawo zapytaé, zkad ta
zawiscé?.. .

Kramni i mistrze zawarli przymierze,
Zem sie powazyt tak wielmoznie clilubi¢,
I uradzili, aby mie zgubic .. .

Wystepuje klamany wierzyciel; Wit »zapart wekslu,

zbit skargi nieprawe» ; kupni Swiadkowie krzywo zaprzy-
13
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slegli, « w mgnieniu oka« skazano Wita na grzywny
i na pietno. Galg te sprawe przeprowadza autor szes$-
cioma wierszami.

Wit odwotuje sie na swego krola.

Ale daremnie! — Burmistrz hardo powie:

»»Krol na krélestwie, ja tu sadze w miesciel*“

I krzyknat katom: ,,,,Pod pietno go wiezcie!*

I znowu wszystko odbywa sie u autora w o$miu wier-
szach, a wchodzg w te liczbe i trzy przezemnie zacy-
towane.

Po czem nastepuja jeszcze cztery wiersze, a po
nich :

................................... kat sie uasrozyt.

| do oblicza pietho mi przytozyt.

W o$miu dalszycli. wierszach kaze autor zatowaé sie
Witowi, stojagcemu pod pregierzem, ze odrzucit szla-
chectwo.

.l tu jeknagtem! Jakzem nvieice zbiadzit,

,Zem sie nie uciekt pod pnklerz AVieniawy.“

A potem pieé¢ wierszy:

.»,Czy myslisz moze, ze juz koniec na tern?

Z pregierza w powr6t staAvia mie przed rade:

I na krucyfiks przysigdz mi kazano,

Ze nigdy JVzyciu z miasta nie w/yjade!*
Nastepujag oSm wierszy, z ktorych ostatnie trzy zawiera-
ja sens moralny calego poematu:

»BO0g mie ukarat ciezko za me grzechy,

Ze neci¢ mogla jeszcze inna stawa

Oproécz tej stawy— co Ojczyzna dawal!*
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Koncza cafe opowiadanie Wita Stwosza nastepne piecé
wierszy:

»Lecz oni ze mnie nie mieli pociechy:

Dom mdj zamknatem jako gréb bez mata,

By mie Zrenica ludzka nie dojrzala;

A zastarzawszy, w mitosci zakrzeptem,

I wposrod wrogéw na koncu — oSleptem.”
46 wierszy, moéwie: czterdzieSci szes$¢, dajg nam
opisanie catego toku tej okropnej sprawy. Mogtby ktos
powiedzie¢: Opowiada jg sam Wit Stwosz, wiec nad tak
bolesnem wspomnieniem nie rao”™e sie dfuzej zatrzymad.
Sadze wiec, ze natenczas bylo obowigzkiem autora, roz-
Swietlic nam te ciemnosci, jeZli juz koniecznie chciat
Stwosza pietnowa¢ wedlug wzmianki w jakiej$s kroni-
ce rymowauej, ktorg uwaza autor za rzeczywi-
§cie historyczna, o0 ozem nam w przypisku donosi
nastepujacym sposobem: »Fakt ten, ze Wita Stwosza przez
»policzki piethowano w Norymberdze, jest rzeczywi-
3cie historycznym; znajduje sie o nim wzmian-
»ka w rymowanej i nierymowanej kronice Norymber-
»skiej, ze o falszywe listy oskarzony w Norymberdze, byt
»pietnowany.* Ale twierdzi¢ mozna z pewnoscig, ze au-
tor, nie czujagc w sobie moznosci logicznego umotywo-
wania tej strasznej sprawy, zbyt ja umysinie kilkudziesie-
cioma wierszami. Czy moze by¢ w tern sens, aby bur-
mistrz niemieckiego miasteczka miat zuchwatos$¢ pie-
tnowa¢ stawnego mistrza sztuki, otoczonego czeScig i
opieka, tak poteznego na 6éwczas polskiego narodu?,.,
Aby temu, ktéry moéwit o sobie:



198

»Kroélowie stali mi bogate daiy,
Miasta wzywaly mistrza na wsze strony“...

nie stala sie pomoc nawet od wyzszych wiadz niemie-
ckich, a przynajmniej zemsta na jego krzywdzicielach?...
A tej zemsty nie bylo, bo autor, zakonhczajagc pdZniej ca-
ty swoj poemat, sprowadza do oSleptego starca postow
od rady miejskiej, wracajacej mu czes¢ dopiero po natu-
ralnie odbytej Smierci jego wrogow.

Na to rzekt starzec: ,,Czy Fincyng nie zyje?*“

A posty na to: ,,,,Juz go ziemia kryje!

Sam sie oskarzyt na tozu Smiertelnem,

Ze uknut zdrade pod mistrzem tak dzielnym ,

1 ze przed Bogiem stang¢ tak nie moze;

Ci, co Swiadczyli, nie przezyli roku,

A i sedziowie zeszli juz z widoku!*“*

Pietnujg wiec Wita Stwosza, i on mistrz stawny, pe-
ten dumy, a nawet, jak to chce mieé¢ autor, pelen py-
chy, nie umiera z bolesci, ale zyje jeszcze bardzo dlugo-
Artysta Fumagalli, o ktorym wspomniatem w artykule,
tyczacym sie sztuki i naszej Zawiszanki, umart zaraz na
drugi dzien, po otrzymanej hanbie, a mniejszej, bo mu
tylko drzwi pokazano.

Po odbytem pietnowaniu, Witowi Stwoszowd kazano
przysigdz na krucyfdcs, ze nigdy W zyciu z miasta nie
wyjedzie. | Wit Stwmsz przysiega, bo mu kazano. CoOz
to za niedoteztwol.. I w kim?.... W cziowieku dumy i
pychy!... Zeby przynajmniej autor powiedziat, ze go tor-
turg zmuszono do przysiegi. A i w takim razie, czy
taka przysiega kogokolwiek obowigzywaé moze?...

Moralny sens calego poematu:
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Bog mie ukarat ciezko za me grzechy,
Ze neci¢ mogta jeszcze inna stawa
Oprdcz tej stawy — co Ojczyzna dawal«

nie ma takze najmniejszego sensu. Nawet w starym te-
stamencie nie bylby Bog tak srogim i niesprawiedliwym.
Karat go, za co ? Ze wybrat sie w podréz, aby w obcem
mies'cie ozdobie kos$cioty Boga. Jakaz kara powinna
spas¢ na dzisiejszych podrézomanéw, ktérzy hotdujac swej
proéznosci, catymi taborami wlokg sie zagranice, aby bid
poktony cielcu ztotemu!

Poemat o Wicie Stwoszu nazwatem dzietem znakomi-
tem, ale jedynie przez wzglad na jego pierwotny pomyst
i niektore mysli gtebokiej tresci, bo cata budowa tego
poematu nietylko ze jest bardzo nieudolng, ale nawet
falszywa. Dziwna rzecz, jak stabym okazuje sie artysta
pan Wincenty Pol we wszystkich swoich pdzniejszych
utv-imrach , on, co jako Janusz umiat budowac najkrotszy
wiersz z calg pieknoscia i pelnig artystyczng. Ze pan
Wincenty Pol grzesznym jest, nie trzeba wcale innego
dowodu.

Drobniejsze dekoracje jego budynkéw wykazuja jednak
wysoki talent artystyczny, ale na diluzszg takg prace bra-
kuje mu juz tcliu w piersiach. Przeslicznie i po mistrzo-
wsku przeprowadzit autor stopniowe wzbieranie bolesci
wnuczki po wystuchaniu spowiedzi dziadka, réwnie jak
kojenie ja przez starca:

A wnuczka jego, stuchajgc powiesci,
Brata robote i w powr6t jg kladia,

I ledwo mogta wytrwaé¢ od bolesci,
I to ptoneta, to zndéw nagle bladta,
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| tzy sie w oczach skrecity dziewicy,
Lecz nieclicac ptaka¢ podniosta je w gére,
| patrzy w niebo na srebrzysta chmure,

I znéw rozlata sie tza po Zrenicy,

Co z dtugiej rzesy miata perta trysnac...
Na sercu ciezko — nvi& jeta je cisnac,
Ale sie trudno w kohcu i obronié:

Kiedy tza za fzg poczeta juz gonic,
Kiedy nie byto juz oprze¢ sie na czem,
To sie zalata w koricu nvieikiT placzem.

A starzec styszac te serdeczne tkania,

Z bolesci swojej nagle sie ocucit:

I nadstuchujac ku niej sie obrocit,

| caly sercem ku wnirczce sie stania,

| kfadzie reke na oczach i czole.

Jakby chciat leczyé serce na te bole,

Na ktore $wiecie lekarstwa juz niema.

I reka jego byta mu oczyma.

A gdy nig powiodt z mitoscig po twarzy ,

Ezekt jej po chwili: ,,Na grobow'cu krdla

W choérze aniotdw® jest tam taki samy,

Jak ty aniotek, co w niebieskie bramy

Lecagc — mitoscig cherubow sie zarzy,

A nad upadkiem ziemi sie rozczula.

Kiedym go kreslit, zna¢ przeczutem ciebie,

Ze bedzie taki aniot mi w potrzebie

Swiecit na ziemi i w niebie przedemua;

Lecz nie przeczulem, ze tak bedzie ciemno...

Spodziewam sie, ze czylelnik nie rozgniewat sie na
mnie za zacytowanie tego ditubzego ustepu.
Takg jest tres'd tego poematu. Nastepujg objasnienia

rownie obszerne jak sam-tekst. Wedtug mnie, sam tekst
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powinien sie objasnia¢. Przypiski autora sg zbyteczne i
nie bronig go wecale przeciw tym zarzutom, ktére jako
krytyk staralem sie podniesc.

Duch, owiewajgcy cale to dziefo, zaszedt niezawodnie
na autora od okrzykiwanego, a przez nikogo dotad bez-
stronnie nie rozéwieconego Towianizrnu. Nie pojmowano
tej nauki wtedy, kiedy ona byla czysto polska, ale po-
jeto jg tatwiej, kiedy w ostatnich czasach siata sie mo*
skiewska.

Znajac i obcujac ditdszy czas z dwoma najgenjalniej-
szymi uczniami Towianskicgo: Mickiewiczem i Stowackim
nie ustyszalem od nich nigdy ani jednego wyrazu, mo-
gacego razi¢ moje polskie uczucie. Chociaz mam wdelka
ochote pomoOwi¢ szerzej o Towianizmie, przetamuje sie,
aby unikngé nowej dysgres;ji.

Wiele najpiekniejszych swoich mysli w ostatnim swym
poemacie zaczerpngt Wincenty Pol u Zzrodta onej nauki,
ktéra ma to do siebie, ze uczy zapuszcza¢ sie w gtebo-
kosci ducha i wynosi¢ na storice nie jeden jego klejnot
ukryty. Glebokos$¢ ta stata sie przepascig od chwili , kie-
dy minery, nurtujacy w ziemi polskiej, zabtgkani, prze-
szli w ziemie moskiewsky. Ze to zblgkanie Towianizrnu
siedzi obecnie W panu Wincentym Polu, nie podpada za-
dnej watpliwosci. Wpraw'dzie w Wicie Stwosza widaé je-
dynie tylko dodatne strony tej nauki, pdzniejsza jej uje-
mnos$¢ wyskakuje jawnie dopiero w Tece Lwow-sk iej,
gdzie pan Wincenty Pol, charakteryzujgc Lenartowicza i
Goszczynskiego, pienvszego, to ukochane., tesknigce, sil-
nie wierzace Y swojg matke dziecko m- a nieustannie z
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pétnocnym wojujace wrogiem, okre$l? jako niedotega, a
zaraz potem stawia Goszczynskiego, skladajgcego naréd u
stop Moskwy, jako dowodd potegi i trzezwej wiedzy po
przebytej juz duchowej walce. Z tego stanowiska sadzac
ow niefortunny artykulik z Teki Lwowskiej, latvyoby mi
przyszto wynales¢ logike, w zawierajgcem sie w nim oce-
nieniu Lenartowicza i miatbym prawo upomnagé sie w re-
dakcji Przegladu powszechnego o 5000 dukatévy obieca-
nej nagrody za jej wykazanie.

XXXI.

Wiemy wszyscy, bo pan Wincenty Pol sam chetnie
moéwi o tera, Ze posiada w swej tece mnéstwo niezna-
nych nam utworéw. Jezeli majg one byé tej wartosci,
jak ostatnie jego prace, wdzieczni jesteSmy autorowi, ze
ich dotad nie drukowat, wdzieczniejsi bedziemy, jezeli
ich nigdy nie wydrukuje. Wszakze prosimy o nowe edy-
cje Piesni Janusza, Obrazéw z zycia ipo-
drézy i Pie$sni o ziemi naszej; prosimy takze o
wydrukowanie catego poematu Stowo a Stawa i o
Piesni wieznia, ktore, jak styszeliSmy, nie maja dawaé
narodowi zwatpienia, ale wiare. Mamy jednak zal do au-
tora, ze nam t¢ piesni dawniej nie podat, dzi§ one stajg
sie juz mniej nam potrzebne. WyszliSmy juz zza krat
wieziennych i pozwolonem nam jest modli¢ sie, médwic
i skarzy¢ sie gtosno. Epoka poezji i jej wieszczéw prze-
szta juz dla Polski; tréjca najwiekszych naszych poetéw,
wypelniw'szy swojg misje, odleciata juz w niebo. Po ich
odejsciu powinno bylo nasta¢ — milczenie; grzeszyliSmy
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wiec drobniejsi poeci Spiewajac.... A teraz stana juz \Tie-
szcze czynu!

Ulubione i protegowano przez pana Wincentego Pola
nowe dwa pisma lwowskie, K6lko rodzinnei Czy-
telnia dla mtodziezy umies'cily niektére fragmenta
z tajemniczej teki autora. Wiec najprzéd, ze »Stryj ali-
Ki«, ktéra, o ile sie zdaje, rodzona jest siostra Zgody
senatorskiej i Sejmiku, i gdzie przychodzg nastepujgce
wiersze , tak przypominajace autora Erotek:

»Biore, biore skrzypki

»Ta z zielonej lipki!

»Hej! Panie i panki,

.»Po skrzypkacli ,Stryjanki*,
»Witajcie mi Krzysie

»Krzysie i Aiiulki —
»Przesliczne Mmysie

.| wdzieczne Kordnlki!

»Dalej panieneczki,

»Zosie i Juleczki!

»Dalej Sliczne buzie,

,.Kasieilki i Kozie,

,,B0 na Stani.stawa

W Baczali zabawa,

»,Ra — ta— tam! Ra » ta — tam!
»Hej Im ha! Kkiedy gram!
,»Kiedy gram! Czes$nik sam!*

Niewinne Kotko rodzinne wyprosito takze u autora
ustepy z Hetmanskiego Pacholecia. Ustep ten
jest bardzo tadny, daj Boze, aby i calos¢ byla taka. Re-
daktor jednak gotebiego Kotka wuczut potrzebe daé temu
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fragmentowi wstep obszerniejszy, w ktérym, plecie nader
madrze, np. w sposob taki:

»Jakiez i jak odmienne od dzisiejszych spotykamy po-
stacie w Mohorcie, w Winnickim, w Stryjan-
ce, W Zgodzie senatorskiej i w Hetmanskim
pacholeciu», (@ o Sejmiku zapomniat redaktor?... Je-
zli to uczynit z umystu , serdecznie ciesze sie z tej jego
pierwszej odwagi); »jakiz to Swiat inny!* mowi dalej od-
wazny redaktor, w»jaki koloryt obyczajowy! jaka barwa i
posta¢ rodzinna, swojska w charakterach, w obyczaju —
nawet w stowie.»

A ja dodaje: »Jaka to wymowa stodkiego Kotka ro-
dzinnego*! Redaktorowi wymownego Kotka rodzinnego
przydatby sie miynek, umiejgcy oddziela¢ plewe od ziar-
na: Zgode senatorskg od Mohorta, Sejmik od Hetman-
skiego pacholecia (moze).

Przyjaciele tyle w'ykolatali z teki pana Wincentego Po-
la; przyjacielatka kontentujg sie byle czem, nawet po-
chw™alnym  wierszem z albumu pana Wincentego Pola.
Czytelni dla miodziezy nadestang zostata z Warszawy
karta z album (méwi sie z albumu) Wincentego
Pola, mieszkajacego we Lwowie, w ktérej karcie znaj-
dujg sie nastepujgce wiersze:

Twoj Sejmik, twa Zgoda, twe Pie$ni Janusza

To cuda — to dzhvy — to czary.

A nieco nizej;
JWViec ze ci dzi$ prawie pigte przez dziesiate,
Gudlarzu! w tem sviaena twa wina.
Moje za$ wymoéwki sa stuszne, a sa te:
Upita sie — kobiecina.
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To dopiero jedna, wprawdzie wazna wyméwka — a
wiecej gdzie.

Niewstrzemiezliwej autorce zyczymy takze mJlynka, a
przytern rychlego wytrzeZwienia sie.

XXXIT .

Czyz nie jest to prawda, co juz raz powiedziatem i
powtarza¢ bede przy kazdej sposobnosci, ze raz przyjete,
a natychmiast ze wstretem nie wypedzone zte, podniesie
sie wkrdétce w cztowieku do olbrzymiej potegi? ze z co-
raz gtebszym upadkiem ducha zmniejsza sie skrupulatnos¢
jego sumienia, i juz ono samo nie wie, jakie straszne
przechowuje grzechy! — Grzechowe pyly pana Wincen-
tego Pola urosty juz w bryle wielkg; porwata ona w
swym pedzie jedno z najpiekniejszych jego wiasnych dzie-
ci, zgruchotata je i przywalita sobg. To dziecko pokale-
czone, z odenvanemi czionkami, drgajace jeszcze reszt-
kami zycia, nazywa sje w wydaniu warszawskicm : Pie$n
0 ziemi. Grzech ten najstraszniejszy pana Wincentego
Pola, popetniony przez niego dopiero przed rokiem , gaszacy
swoim ogromem wszystkie jego dawniejsze grzechy, po-
twierdza najdowodnicj potozong na wstepie prawde. Poj-
muje, ze duch w upadku, a pelen pychy i sztanskich
podszeptéw, stara sie o to, aby kazde jego stowo zna-
lazto przystep do serc ludzkich, ale niepojetem jest dla
ranie, jak mozna naigrawa¢ sie ze swoich cnét dawniej-
szych , psu¢ i kaleczyé je umysinie, zapiera¢ sie najpie-
kniejszych swoich natchnien. Powiedzianem jest; ze grze-
chy przeciw Duchowi $Swietemu nie znajdg przebaczenia
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przed sadem Boga. Pan Wincenty Pol popeti! grzech
taki, drukujac w Warszawie PiesShA o ziemi. Nie zna-
my, nie chcemy znad, wypieramy sie tej ksigzki. My zna-
my, kochamy i wielbimy Piesn o ziemi naszej; ona
jest nasza Swietoscig; nikt, ani nawet sam autor nie mo-
ze nam jej odebra¢, nie ma juz do niej prawa; ztozy-
lismy jg w naszej arce narodowej — duch narodu z to-
porem w reku stoi przy tej arce na strazy: ktokolwiek
Swietokradzkg reke siegnie ku niej, nie ocali tej reki —
spadnie ona pod toporem!

Juz sam nowy, nadany tytut tej ksiazki nietylko jest Smie-
sznoscig, ale grzechem. Piesn o ziemi!... Ojakiej tu
ziemi mowa ?... Czy o calym globie?... Gzy o ziemi
zdatnej pod uprawe ?.. Czy to ma by¢ geografia, czy
geologia ? — Niel.. Tu nmow™a o polskiej ziemi, o ziemi
mogit i grobéw ojcdw naszych, o ziemi, przesigknionej
krwig nasza i tzami, o ziemi naszej chwaly i potegi, o
ziemi naszych walk i cierpien, o ziemi naszej wielkiej
przysztosci, o ziemi naszej! naszej!! naszej!!!

Naszej! moze wTrew twojej woli panie autorze! wbrew
twojej woli, panie g, MaukeBuub cenzorze petersburski,
ktory potozyte$ swojg pieczeé¢ na tej ksigzce! i zapewme
chciatby$ potozy¢ taka piecza¢ na catej tef naszej
ziemi ?1...

Autor nie ufajgc, aby i w takiem pokaleczeniu prze-
kontrabandowa¢ byto mozna to polskie dziecko, obwinat
je, jak juz powiedziatem, w szmaty o moskiewskich ko-
lorach i napisat wstep: Na jesieni. We wstepie tym
pod pozorem, ze mowigc o0 jesieni, mozna wspomi-
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na¢c o jef miesiacacb, zgrabnie zaczyna od wrze-
$nia, aby przejs¢ do listopada. Do tego listopada
kilka razy nawraca autor w sposéb jaki$ riiezrozumiafy
i tajemniczy, n, p.
Lecz listopad!—gtucha jesien.
Hej listopad!— w listopadzie
Juz nie rada,— ho po radzie.
I znowu O jedng kartke nibj:
Jak bywato po staremu,
Swiadczy nawet w listopadzie,
Clio¢nierada —bopo radzie..
1 jeszcze raz na nastepujgcej kartce;

Listopadzie! listo]3adzie!

Bardzo duszy nie do sktadu.

Co tu radzi¢? gdy po radzie,
W dniach przepasci listopadu!

Niechze mi kto wytfébmaczy, co moga znaczy¢ te cig-
gle powtarzajgce sie wyrazy: juz nie rada, bo po ra-
dzie, co tu radzi¢, gdy po radzie?, i inne; nie
do sktadu, w dniach przepa$ci?... czyz mozna
je $ciggng¢é do meteorologicznych objawow listopadal?...
Jaki mdgt mie¢ autor cel, przylepiajgc do nazwy tego
miesigca te wyrazy tak niejasne, tak tajemnicze?...

Zapewne, ze stojac przed marlwemi paragrafami ko-
deksu karnego, mégtby autor otrzyma¢ wyrok: z braku
dowodoOw; ale gdybym ja zasiadt w sagdzie przysiegtych™
powiedziatbym gtosno i otwarcie:

»Autor powinien by¢é karany — i w mojem sumieniu
glosuje za karal.; bo z pod tych wyrazow przeziera mysl
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antinarodowa, potepienia godna; ho autor temi wyrazami
szepce do moskiewskiego ucha: »Czy uwazasz?... czy
pojates?.., Ale nie ma odwagi powiedzie¢ to jawnie w
obec wlasnego narodu, ktéry mu sie na co$ jeszcze
przydaé moze -- ho zreszta autor, chociaz nie ma odwagi
bezwzglednie w swoich pismach objawi¢ sympatje swoje
rosyjskie, nie w tem jcdnem miejscu kiadzie do nich
aluzje, n. p. w wierszu Kometa, gdzie proszac Boga
o wielkiego cztowieka, mowi':

Wiec daj go nawet w nieprzyjaciot domu!

[Vielkie nic straszne — straszno ging¢ marnie,

I $mier¢ gtodowa, straszniejsza od gromu,
Wietkic nie sti-aszue bo wszectimoca garnie.

*A nawet w prozie przed miesigcem wydrukowanej
Teki lwowskiej, mdwigc o Sewerynie Goszczynskim,
ktéry, tesknotg chory, jak wielu z naszych meczennnikowf-
lulaczy, upadiszy w pewnej chwili na duchu, nazwat ré-
wniez listopad zkg radg , grzechem i gloSnym manifestem
ztozyt swoj naréd u nég cara® — pan Wincenty Pol wy-
szukuje w jego twarzy, co niezawodnie musi by¢ cier-

9 Inna rzecz grzeszy¢ w kraju, owianym bcilac rzeZwiecem powietrzem
polskiem, a inna tym naszym $wietym i wybranym, co naprezajac w sobie przez
trzecig cze$¢ calego wieku dume i godno$¢ narodowa, nie poddali sie gto-
szonym aranestjom, ale woleli w tesknocie, w nedzy czesto sta¢ na miejscu,
jako stracona wideta narodowa! O! chwilowe ich grzechy i upadki wiecej
nieraz majg znaczenia u Boga; nizli wszystkie cnoty nasze, nas chodzacych
po ziemi ojczystej. Cze$¢ i mito$¢ kazdej ich mysli, chociaz nieraz btednej,
jezli tylko ona urodzita sie w sercu niesarnolubnem, ale $lepo a czesto roz-
paoznie kochajacom nar6d! Do pielgrzymich ich stép, stajacych kiedy$ z po-
nvroieT na granicach ziemi naszej, chyli¢ nam tylko nasze czota i ustami
Sciera¢ ich kurz trzydziestokilkoletni!
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piaca, znamiona silnej woli i potegi, I modwi: »Jego
wzrok peten wielkiej energji jest wytezony w jaki§' punkt
odlegly. Tylko po sile tego wejrzenia potrzeba sie domy-
$le¢ 0 co chodzi?«— | pan Wincenty Pol sam podkresla
ten wyraz:0 co chodzi? — a dalej: »To wejrzenie stoi
za wszystko i tak patrze¢ mozna tylko z powaznego sta-
nowiska kresow duchowych.«

Nie na tem koniec; w ciagu drukowania sie niniej-
szego artykulu rozeszta sie wies¢, o ktérej musi wie-
dzie¢ i pan Wincenty Pol, bo wiedza o niej jego przy-
jaciele , ze jedno z pism rosyjskich wydrukowato list au-
tora Piesni Janusza, list do cara! O tresci jego niewie-
rmy, ale w razie potrzeby dowiemy sie; musi ona jednak
by¢ stodka i pokorng. Boze bron! moze nawet w imie-
niu calego narodu przemawiajaca, jezli wydrukowat ten
list dziennik rosyjski. Mowig, ze ten list jest podrobio-
nym, datbym Kkilka uncji krwi mojej, gdyby tak bylo...
Czemuz pan Wincenty Pol nie protestuje przeciw temu
hanbigcemu go apokryfowi?!

Gdybysmy nawet chcieli przypusci¢, iz wszystkie za-
cytowane wiasne stowa autora i podniesione fakta naj-
falszywiej byly przezemnie pojeterni, nie jest juz od wielu
lat tajemnica, ze pan Wincenty Pol, chociaz nie ma od-
v;agi drukiem onycli swoich sympatji jawnie wygtosic,
nie tai sie wcale z niemi i glosi je ustnie w prywa-
tnych swoich rozmowach, a mianowicie rozwijat te za-
sady przed kilkoma z najmiodszych naszych literatéw

ktérzy z oburzeniem sami o tem mi opowiadali.
u
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Tyra czytajagcym moje artykuty z dobrg wiarg i z po-
waga patrjotéw, ktérymi sie wydato, bl moéwiac o wia-
scicielu Brze™an, albo o panu Wincentym Polu, dotykam
prywatnego ich 5:ycia, tlébmacze sie powaznie w sposéb
nastepujacy:

A najprzod, co sie tyczy wiasciciela Brzezan, grzech
jego od dawna jest publicznym. Walajgce sie w $mie-
ciach kosci Sieniawskich , krzycza i placza w nieboglosy;
styszy to BOg i kazde czujne ucho tu w naszym kraju.
Go sie zas tyczy pana Wincentego Pola, tego nie tylko
pisma, ale kazden czyn i wymowione stowo, jezeli traca
0 sprawe narodowg, przez swojg wage staje sie pu bli-
cznern, bo zywo zajmuje publiczno$é¢, a tein sa-
mem podpada krytyce. Sa ludzie prywatni i publi-
czni; do ostatnich nalezg wszyscy o znakomitych w kraju
imionach. | jezeli nie tykamy spraw i méw prywatnego
cztowieka, to nie dla tego, aby nam to nie wolnem
byto, bo wszystkie rzady i sady, jako streszczenie ciat
spotecznych, nie tylko maja prawo, lecz nawet obowia-
zek czuwania nad postepkami i glosami swych obywateli;
ale przez wzglad, ze czyny i glosy takie, jako idgce od
ludzi, nie majacych potrzebnej powagi, nie moga wpty-
wacé szkodliwie na caly naréd, w ciasno wiec takie gra-
nice nie siega dozorujagce oko krytyka. Inna rzecz, gdy
czyny i glosy, chocby tylko prywatnie wymédwione, lecz
tyczace sie praw narodowych , ida od czlowieka uznanej
juz w kraju powagi; natenczas obowigzkiem jest kazdego
obywatela $ledzi¢ je, wykrywaé, wazy¢ na szali wartosci
narodowej, i w razie uznanej ich szkodliwosci, dawa¢ pu-
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blicznie potrzebne dla innych ostrzezenie. Zycie nasze
tak dlugo martwe pod wzgledem politycznym, oddalito nas
od tych poje¢ wolniejszych od nas narodow. W Anglji
niema ludzi prywatnych; tysiecooczne, tysiecogebne
jej dziennikarstwo szpera za wszystkiem, wie o0 wszy-
stkiem, gtosi wszystko. | tak by¢ powinno,

W dalszym wstepie do Piesni o ziemi wprowadza
autor glos jakiegos dobrego, nieznajomego ducha, ktéry
hamuje i reflektuje autora w jego wybrykach. Glos jego
odzywa sie kilka razy, ato po kazdej onej niejasnosci
listopadowej, i zwykle iiastepujacemi stowy:

Nie wymyslaj tylko stary,
Wszak clileb z pracy,—wiara z wiary.

Baj Ze baju po zwyczaju,

O tym naszym polskim kraju!
ale filut! chcac z wieksza pewnoscig korzystnie wplynaé
na autora, nie wyjawia mu sie, ze to duch ten sam,
co dyktowat mu niegdys Piesh o ziemi naszej; wiec aby
autora nie zrazi¢, konczy zawsze swoje refleksje stowami,
przypadajagcemi milej do usposobienia autora.

Tyle szczescia, co cziek przesni!

Tyle zycia, co jest w piesni!

Stowa te powiedziat Janusz w pierwszych latach po
powstaniu z 1831 roku, dajac je jako nagtowek do je-
dnej z piesni «Obrazéw z podrOzy«, i w onczas mialy one
piekno znaczenie. Oderwa¢ sie od biezagcych chwil pet-
nych bolesci, utona¢ we $nie krétkiego odpoczynku, aby
powsta¢ z nowa sitg i da¢ narodowi piesh, budzacg go

u*
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do zycia i do pracy. Ale w r. 1859, w roku, w kto-
rym autor pisaf ten wstep do pies’ni o ziemi, nie wolno
juz $nié¢ nikomu, a piesn stracita juz takze na swej
wartosci, bo ja martwi i praktyczni poezjg nazwali, a
nazwali szyderczo. Wiec duch - opiekun narodu odwotal
z naszej ziemi najwigkszych mistrzOw piesni i krzyknat:
»Zgincie me piesni — wstaricie czyny mojel«

Sumiennie poréwnywatem Pie$h o ziemi naszej z oczy-
szczone m i dotatanem jej warszawskiem wydaniem pod
tytutem: Piesnn o ziemi. Nad oneni oczyszczeniem pra-
cowaly dwie rece: brzydka, zabtocona, niedZwiedzia o
pazurach ‘tapa, pana [, MaukeBnyb, cenzora petersbur-
skiego i, o mdj Boze! piekna reka autora Pie$ni Janu-
sza, ta reka dawniej chropawa, szorstka, bo pracowita,
po polsku trzymajagca w razie potrzeby, to rekoje$é mie-
cza, to rekojes¢ sochy - a dzisiaj gtadka, pachnigca™
urekawiczkowana, bo jak powiada sam autor, juz tylko
»0rzaca  gesia.«

Prace tych dwoch ragk dadza sie bardzo tatwo odroz-
ni€c. Jawnem jest, z czego oczysczatl Piesh o ziemi
naszej cenzor petersburski , a z czego znowu sagm jej autor.
Pierwszy wymazywat wszystko, co tylko przypominato,
ze Piesn o ziemi nie jest jedynie opisem ziemi i mie-
szkancéw »zachodnich gubernji« wielkiego irnperjum, albo
tych resztek pocwiertowanego ciata Polski, do ktérych
od dawna otwiera sie moskiewska, niczem nie syta pa-
szcza — oblizujac sie.  Drugi, to jest sam autor, wyma-
zywat skrupulatnie wszystko, co przypominato jego da-
whniejsza, goreciejszg mitos¢ dla ludu, i najstuszniej ob-
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jawiajaca sie gorycz dla zgangrenowanej czes'ci nhaszej
szlachty, i wszystko, co dawafo jakagkolwiek negacje.

Wiec najprzéd pan cenzor petersburski wymazaf  sa-
mym wslepie strofe, konczacg sie wykrzykiem; Zyj na-
rodzie! Bo w wyobrazeniu Moskali; roéwnie jak u Chin-
czykéw, jest tylko jeden nardd na cafe} ziemi, to jest:
ich wfasny; reszta zamieszkatego $wiata to terra inco-
gnita, rojaca sig motfochem barbarzynstwa, ktéry wpraw-
dzie czesto niegrzecznym sie staje, burzgc Kanton i Se-
bastopol , i podobnym jest do onych barbarzyncow, co
lali sie na dawng Rome, roéwnie zdrowa jak dzisiejsza
»$wietax, prawostawna Roma po6tnocy, reprezentantka
przysztego »Krdlestwa Bozego« i inna na potudniu Roma
mandaryniska tego krolestwa niebieskiego , ktérern rzadzi
brat stonca.

Dwa te niewinne stowa: *Zyj narodziel« zawie-
raly az dwa grzechy. Drugim grzechem jest wyraz zyj!.
W wielkiem irnperjum powinien zy¢ jeden tylko czio-
wiek... cziowiek?... Za to stowm dostatbym niezawodnie za
rzadéw »niezabuwiennego« Mikotaja — knuty, gdybym miat
szczescie rodzi¢ sie pod bertem »dziedzica tronu Jagiello-
néw, dziedzica ich mysli i milosci«, jak powiada wielki
wieszcz, Antoni Edward Odyniec. Ot6z w wielkiem im-
perjum zy¢é powinna jedna tylko ta pomyika pana Boga»
co stata sie cztowiekiem, a nazywa sie samodzierzca.
Inne miljonowe mrowie zy¢ nie ma prawa, ruszac
sie tylko moze, kiedy samodzierzca kaze; kto zyje~”™
to buntownik!

Wymazat cenzor wiersz:
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| twe dzieje, co sie $¢émity...

Bo Polska zostata dopiero Swietng pod rzadami Ro-
manéwow. Nie rozumiem zas, dla czego cenzor wymazat
nastepujace wiersze:

Trzeba bedzie w&zy¢, stuzy¢,
ililczeé, cierpie¢ i wojowac !

Kto tam zgadnie, gdzie osiedziesz,
Jaka woda w $wiat poptyniesz ,

W ktdrej stronie walczy¢ bedziesz !
I od czyjej broni zginiesz?

Wszakze wszystkie te wyrazy sg bardzo patrjotyczne-
»Milczeé, cierpiec¢ i wojowaé..,* to hasto i za-
stuga kazdego prawowiernego obywatela rosyjskiego. >Kto
tam zgadnie, gdzie osiedziesz?...« Osiedziesz na
Kamczatce! jeZli car kaze, wszak i to ziemia »przysziego
krolestwa Bozego.« »W ktdrej stronie walczy¢
bedziesz?...« Moze nad Amurem, mniejsza o to. » od
czyjej broni zginiesz?...» Zapewne od broni tych
»czerwonych djablow«, z ktérych jedni czerwoni sg u
spodu, a drudzy u gory.

Powiedziatem, ze o ile duch sie oczyszcza, o tyle
wzmaga sie skrupulatno$¢ jego sumienia. Sumienie cen-
zora petersburskiego, jako cenzora, nalezy niezawodnie
do najskrupulatniejszych w calem imperjum. Zastugi jego
w tym wzgledzie sa tak znakomite, iz chociaz nie che-
tnie wstawiam sie za kim do wielkich panéw, prosze
niniejszem cesarza Wszech-Uosji, aby pana . Maukesnyb
(nie wiem jak sie nazywa, bom nie urany) raczyt pod-
nies¢ do godnosci kawalera orderu Sw. Anny, najmniegj
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pierwszej Kklasy. Zadne oko ostrowidza nie bylo od stwo-
rzenia Swiala tak bystrein, jak oko lego zapoznanego
cenzora. Fenomenalny len cztowiek nie tylko cenzuruje
mysli i pojedyncze wyrazy, ale nawet— pojedyncze litery.

W Piesni o ziemi naszej, w miejscu, gdzie mowa o
Litwinach , przychodzi nastepujacy ustep:

A gdy w puszczy pociemnieje,
I miéd stary pier$ rozgrzeje :
To przybedzie i czutosci,
Wowczas zywiej i mysl plonie ,
-A nvi& radza o Koronie...

Za rzaddw »niezabuwiennego« Mikotaja, idgc za przy-
puszczeniem , ze Piesn o ziemi mogtaby by¢ wydrukowa-
na — cenzor wymazatby niezawodnie obadwa ostatnie wier-
sze, bozy wiej ptongca mys$l i kazde radzenie
sprzeciwiajg sie ustawom carskiego kodeksu, ale dzis, za
rzadoéw Aleksandra W, wolno juz zywiej ptonaé my-
§li, a nawet radzi¢. tatwiej jest zgadnaé, w ktérym
wyrazie cenzor dzisiejszy dopatrzyt grzechu — naturalnie
ze wKoronie; ale nie zgadnie czytelnik, jak bez pomocy
autora radzi sobie cenzor petersburski, aby Litwini
nie radzili o Koronie. Dowcipni ci Moskale! Cen-
zor zmienit K na /r, i tym sposobem zostat wilk syty i
koza cala. Zmiang wielkosci jednej pojedynczej litery
przestali Litwini radzi¢ o Polsce, a zaczeli radzi¢ o
Rosji. Pomimo jednak wyskoku tego rosyjskiego dow-
cipu cenzor mial niezawodnie noc bezsenng; niepokoit sie
tern: Litwini o Rosji radzg;... ale jak?

Z poczagtkiem nowego dzialu Piesni o ziemi naszej
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przychodzi kilka zwrotek, gdzie autor™ charakteryzujgc
niektére z wazniejszych miast polskich, wyprawia do nich
patrjotycznego, z dfebsza mys$lag pielgrzyma, i konczy
pierwsza zwrotka wierszem:

»T0 jedz bracie do Krakowa —

druga:
.10 jedZ bracie do Warszawy —

trzecia:
,JedZz bracie do Wilna.

Wszystkie te trzy zwrotki wymazat pan cenzor; nie
pozwala on nikomu jecha¢ ani do Krakowa, ani do War-
szawy, ani do Wilna — ale do Paryza na karnawat, jak
uczynito po S$mierci Mikotaja 80.000 mieszkancéw Polski...
w siej czasl!...

Nie dziwi mie wcale, ze z mowy o wolyniskiej Rusi
wymazane zostaly nastepujace wiersze:

»-Smutna bywa ludu dola,

Bo pan twardy i niewola;
Nie pocieszy¢ sie tem dobrem,
Kiedy praca lezie ziobrem...

I $rod wioski niegrodzonej
W mecznej zyje on tesknicy...”

Bo zresztg nawet sam autor wykreslitby przynajmniej
wyraz: »pan twardy«. Ale nie pojmuje, dla czego
cenzor wymazat dalsze cztery wiersze:

»Ruskie kawki i gawrony,
Grvarza ttumnie na dzwonnicy;
Przy niej stoi dab odwieczny,
Jak $rdéd ludu kniaz bezpieczny.*
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Wszak na Busi musza kiedy niekiedy siadaé na dzwon-
nicy ruskie kawki i gawrony, i o ile sie zdaje, po-
zwolonem jest w imperjum , sta¢ staremu debu przy dzwon-
nicy, i bezpiecznym sie czu¢, jak kniaziowi $réd ludu.
O nieba! — wiec cenzor, obznajomiony z dziejami Bosji,
powazyt sie sadzi¢, ze kniaz nie zawsze moze by¢ bez-
piecznym?... Ahi... po takiem »maszynniclwie« nie mo-
ge juz prosi¢ cara o order dla cenzora, ale przeciwnie
radze, aby go skasowat z urzedu.

Cenzor petersburski jest nawet poetg; umie dobierac¢
rymy bez pomocy autora. W jednem miejscu zamia:d-bra"
terstwa i swobody- polozyt -braterstwa i zagrody«.

Pieknie sie znalazt, wymazujac wiersze;

| dzisiejszych tych bolesci,
| bezprawia i przysztosci...”
Ale znowu, co rzecz nie do pojecia, z opisu Kijowa

wykreslit:
»Tam zflocone monastery,
A w nich Czernce staro-nviery...”

jakby zyczyt sobie wypedzi¢ z Kijowa CzerhcOw szyzma-
tyckich! A wiec zyczy sobie katolicyzmu, a tern samem
katolickiej Polski!? Nie!l.. To musi by¢ niezawodnie nasz
Walenrod!...

| juz teraz doskonale rozumiemy, dla czego w dalszym
ciggu piesni o ziemi naszej nie pozwala cenzor, aby W'
Karpatach »cziowiek w swobode wierzyk; a dla czego

wymazat wiersze;
«l z nietadu i z wolnosci!
JWVielka krzywdg i cierpieniem.
Swieta krwi tej poswieceniem!a



I w innem miejscu:
»Ztych sasiadow .

Jak widzimy, cenzor petersburski obszedt sie dosd
oglednie z powierzonem mu przez autora dzietem.

Autor Pie$ni o ziemi naszej uczul potrzebe przytozyé
swoja wiasng reke do pokaleczenia swego dziecka. Wiec
najprzéd wykreslit negacyjng swojg mysl;

«l nie jedno mite zburzy¢,

A inaczej odbudowag...»
bo tego nie mogt uczyni¢ cenzor, on, ktéry wie, ze obe-
cnie pod rzgdami nowego cara, nie jedno mile sie bu-
rzy i inaczej odbudowyw'a.

Réwniez sam autor wymazal nastepujgce cztery wiersze:

«Gdy widoku szukasz ztota,
Patrz, gdzie nedza obok btota:
Gdzie cziek zyje $réd spodlenia,
Znajdziesz ducha poswiecenia!

A to dla tego, ze pan Wincenty Pol przeniéstszy swoja
mitos¢ z ludu do wielkich pandéw, przy ziocie juz dru-
gich znalazt posSwiecenie, a u pierw$zego bitoto.
Uczucie autora poszto na wywrot.

Wymazat takze autor wiele z tego, co niekorzystnie
cechowalo wotynskich magnatow, a oznajmiato nas z
krwawg dolg biednego ludu , jako ich >dusz» kupionych;
wiec zamiast wyrazow:

«J30 o Swicie, krwawe zyciel...

Nie ustyszy nikt juz Spiewki...»
potozyt autor :

«Bo 0 6nvicie inne zycie!

I przy pracy inne S$piewki.
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Wykreslit wiersze o panach;
»Kiedy jedzg — to takotki!
Kiedy bija— to na sotki!

A tak straszna jego wola,
Ze niepostiich cbtopu trumna !»

Czy wedlug pana Wincentego Pola to, co na Woly-
niu bylo prawda przed kilkunastu laty, stato si§ dzi§ juz
falszem?... Oby tak Bog dall... Ale nawet w razie po-
prawy wotyriskich panéw nie powinien mieé¢ byt autor
wolnosci usuwac kiedy$ powiedzianej prawdy. Ona sta¢
powinna jako przestroga dla pézniejszych, jako wiszacy
bicz nad poprawionymi, aby tym widokiem upominac ta-
two mogacych wrdéci¢ do swoich natogéw.

Autor z opisébw magnackich dworéw na Wolyniu wy-
kreslit nawet nastepujgce wiersze:

»Stuzba panu szczero$¢ kia mie,
A o glodzie, i po dobie,
Drzy przy koniu Kozak w bramie.”

Przypus'ciwszy nawet, ze kozak nie drzy juz obecnie
przy bramie i syty jest i okryty dostatnim kozuchem
watpie, znajac charakter naszego ludu, ktéry tatwo si§
zraza, a nie ftatwo wraca do raz straconej ufnosci, wat-
pie, aby stuzba dzisiejszego wotynhskiego magnata prze-
stata juz panu szczero$¢ klamac.

Wyrzucit takze autor caty zacytowany ustep o po-

dolskich pdtpankach:
B0 wsérdd bozej tej krainy,
JV tlo narodu ¢ma sie \vprzegia,
Co z klesk kraju sie wylegta;
Czelad? podta, wszemu krzywa.
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Ktéra wierzchem ludu ptywa,
Jak nieczyste szumowiny!

Daj ja katu gospodyniu,

I to zboze czys¢ z kakolu!
Gorszy, niz pan na Wotyniu,
Jest po6t-panek na Podolu!

Wzrodli oni z ziemi naszej ,

I rozbojem i kradziezg,

Za plecyma naprzod Baszy —
A dzwignawszy sie tupiezg ,
Z podstaroscicti na dziedzica,
By tumanem s$wiat ztudzili,
W carskie grafy sie poszyli—
Reszte data Targowica...

Ze ich panstwo nonvej daty,

Wiec co swoje, to im wadzi:

I pod lada stare graty,

Podszy¢by sie chetnie radzi!

A wiec $\iecg blichtrem, szumem ,
Drzg przed ludem i rozumem,

| przed Bogiem i przed Wiarg,
Przed przysztoscia i przed kai-g,

I na ich to kiedy$ gtonve,

Spadng grzechy zaboroAve!

Chron sie, bracie ®Nich widoku,
Bo nie mito cie poruszy ;

Co u ciebie w sercu, w oku ,
Nie postato to v ich duszy!

Wiec wedJug autora czyz znikng¢ juz mieliby pdlpan-
kowie podolscy caJkiem, bez Sladu— jak kamfora ?.. Gdziez
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oni wywedpowali, w co sie obrdcili?.., Bo magnat, no-
szacy imie starozytne, tatwiej i rychlej moze sie popra-
wi¢ — nie tak pdél-panek, syn po najwiekszej czesci
albo ekonoma-ztodzieja, albo obrzydliwego sknery, albo
ssgcego lud tyrana, albo przebieglego szachraja!. Bo
ten potomek, wychowany na kluskach, nie tatwo rezy-
gnuje z moznosci uzywania spadtego nan majatku.  P6t
roku temu poznatem przypadkiem takiego podolskiego
pétpanka. Wracat on, (Ze méwie, nie wracal, ale jechat)
jechat on z Paryza, gdzie stale od wielu lat zamieszkuje,
jechat do kraju w jesieni, aby sprzeda¢ zbiory i wro-
ci¢ na zime do Paryza. Nos jego trzymat sie jeszcze
jako tako, ale juz go trady podwazaly; kwasny, mdwigcy
po francuzku, znudzony juz i Paryzem, lamentujgcy nad
"biednym naszym krajem«, ale pod wzgledem cywilizacji—
ten cztowiek nie miat jeszcze spetna lat czterdziestu!
Caly ten ustep o podolskich pétpankach wypuszczony

zostat niezawodnie z woli autora. Cenzura rosyjska wy-
mazataby jedynie niektére tylko wyrazenia, a z przyje-
mnoscig, nawet podkreslitaby réwnie przez autora nieco
wyzej wyrzucony wyraz:

,,Kiedy bija— to na sotki!”

Na samym koricu wyrzucit autor jeszcze te cztery

wiersze:

,.Gdyby wiarze pognebionej.

Traf szczeSliwy podat plecy

A tej szlachcie znarowionej,
Gdyby Boég dat rozum kmiecy”.

Z tego wszystkiego widaé, ze pan Wincenty Pol, jak
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powiada Janusz: »panstwem sie oparzy!« Dawniej nie-
podlegly i Smiaty — u »panskiej bramy« drzy obecnie, jak
ow kozak. Stat on sie $piewakiem »znarowionej szlachty,
co mu schlebia, i Spiewakiem wotynskich panéw i po-
dolskich polpankéw, ktérzy go sadzajg kiedy niekiedy
przy swoim stole »u szarego Kkonca«.., Janusz przy innym
niegdy$ zasiadat stole!
Widzicie, oto kraj nasz szeroki.
Jak zastawiony dla goscia stoH!
Ro6znowzorowym kryty kobiercem;
Na nim cbleb biaty i sol i miod !
Jak siwy gazda z otwartem sercem,
taiicucb gor s$nieznych wystapit -Raprzdd,
Putiarem stoi jedno, drugie morze .. .
Mdbj Boze! mdj Bozel...
Méj Boze, mdj Bozel... co sie stato z Januszal...
Wydanie ksigzki pod tytutem: Pie$n o ziemi uwa-
zam za najstraszniejszy grzech autora. Nic go uniewinnié
nie moze. Bez jego woli i wiedzy sta¢ sie to wydanie
nie mogto ~ bo autor wiele w niern dorabial i przera-
biat. Powaedzg: Ale zostawit takze duzo pieknych rzeczy,
zostawit nawet koriczacg piesn modlitw™e, petng mitosci
dla ludu: 0 z tym ludem, ojcéw Boze! Odpowia-
dam: Cata Pie$n o ziemi naszej jest tylko wyrazem mi-
tosci dla ludu, wiec autorowi juz tylko nalezatoby wy-
prze¢ sie chyba catej ksigzki! Powiedza: Alez autor za
wydanie warszaw'skie nie wzigt podobno zadnego wyna-
grodzenia, ale darowal je panu Orgelbrandowi, skarza-
cemu sie na poniesione straty na innych pismach autora;
sami widzieliSmy, ze w ksiedze kupieckiej pana Wincen-
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tego Pola stoi w rubryce »Pies'n o ziemi» ten wyraz:
darmo. Odpowiadam; tem gorzejl.. tern gorzejl.. jezZli
pan Wincenty Pol, popetniajgc ten grzech, nie miat pie-
nieznych celéw, to wida¢, ze oprécz mniejszego celu wy-
nagrodzenia panu Orgelbrandowi straty, miat jeszcze inny
cel wyzszy, dla ktérego swoj zysk poswiecit, a tym bylo:
zanegowaniem swego dawniejszego natchnienia pochlebic¢
sie panom i po6tpankom, a co jeszcze wazniejsza, za-
przyjazni¢ sie z rzagdem moskiewskim. | nakoniec powie-
dzianoby moze: Wszakze i wydawnictwo dziel Mickie-
wicza pozwolito na niewielkie pokaleczenie pana Tade-
usza. Odpowiadam: Nasz wielki, jak $wiat, a czysty, jak
Iza, Adam — obrécit sie w tej chwili w swojej trumniel...

XXX,

Dobiegam nareszcie do koiica. Bieglem niezmeczony,
bo Bég mnie umacniat. Nie stiacilem oddechu, nie wi-
da¢ ognia na mej twarzy; zakoncze ten artykut z powa-
znym spokojem.

W jednym miesigcu przezytem caty zywot Wincentego
Pola. Magnetycznie bratem w pier§ moja wszystkie jego
natchnienia i boleSci. On moze sam siebie tak nie zna,
jak ja go znam — bom z mitoscig przystapit do osadze-
nia jednego z mistrzw moich. Z glebi mego sumienia
powtarzam raz jeszcze: z mitos$ciag sagdzitem! Cze-
sta moja gorycz, ironija i sarkazm niemitosierny nie idg
mi z serca, ale z uznania potrzeby; stodycz i grzecznos¢
nasza gubig nas; sypie wiec ognisty zar pod zmartwiate
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nogi cudze, ale sam mojg bosa, czujagcg nogg stapam
po tym krze i boli on mie zywiej, niz tamtych.

W drodze towarzyszyly mi blaski i zapachy ducha
Januszowego i radowata sie dusza moja; za zbigkanym
szedtem przez ciernie i skaty, wioczylem sie za nim po
przepasciach i moczarach — smutny.

Jak powiedziatem, nie jestem sedzig, ale prokuratorem
narodu. Tego tytutu nikt mi nie dat i nikt mi nie odbie-
rze. Ja oskarzam, naréd niech sadzi. Przed jego
powaga schylam moje czoto, wiecej przed nikim tu na
tej ziemi.

Stojac na mojej trybunie, streszczam sie teraz i kon-
cze tak:

i) Oskarzam Wincentego Pola najprzéd o to, ze
w misji swojej nie wytrwat; ze przeszediszy, co mu po-
zwolonem byto, od biednych i zapomnianych do boga-
tych. i goérujacych, aby w tych drugich zaszczepiaé mitosé
dla pierwszych, prostowa¢ ich drogi, umacnia¢ w wie-
rze narodowej, karci¢ jezli potrzeba — Wincenty Pol
przejat sie przeciwnie ich narowami, sclilebiat im nawet,
ugrzazt w rzuconych mu kwiatach , »przestat w sercu byé
zatobnym, przestat mowi¢ zdrowiem» (Oskarzony); zapo-
mniat o misji swojej, a pamietat o sobie, przestat ko-
cha¢ naréd, a przedewszystkiem pokochat siebie, »pan-
stwem sie oparzylb» (Oskarzony), zapragnat wygody i do-
statku ; zaprzestat Bogu dziekowaé

............................. za to co z nieba,
«B0Og jedno daje, co $wietsze od cbleba. (Oskarzony)

i zapomniat o tem, ze:
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U uas muiy sie nie Bnvieca,
A o kacik nic tak trudno.» (Oskarzony.)
2) Oskarzam Wincentego Pola, ze po tem odstep-
stwie, bedac srogo ukai'anym przez Boga, bo reka tego
ludu, ktéry on kocha! i wyniést na widownie narodowa,
nie uzna! w tem kary Boga, nie ukorzy! sie przed nig,
nie oczysci! sie wlasng krwig wylang, nie uzna! zbrodni-
czej reki ludu jako narzedzie dla spetnienia kary na so-
bie, nie szuka! tam winnych, gdzie nalezalo, ale jedno-
stronnie potepi! wilasnych — i nie przebaczy! ludowi!
On, co powiedziat:
«To i we #zacli sie rozptynie,
| przebaczy, lub pominie
Krzywde wielka, jak rzecz mata.»
5) Oskarzam Wincentego Pola, ze w ogniu 1846,
roku straciwszy wiare, on co powiedziat:
«0j, zta to wiai-a, co sie w ogniu mieni!»...
nie straci! przeto checi przewodniczenia narodowi,
a czujac, ze potrzebnej mu powagi z siebie samego juz
wydoby¢é nie moze, nie szuka! jej i nie pragng! zdobyé
ja u wihasnego narodu, ale starat sie o nia u nieprzyja-
ciét naszej sprawy; widczac sie z nimi, nadskakujgc im
nieraz, profanowat godno$¢ swojg kaptanska dla zdobycia
sobie stanowisk albo obcych, albo nieodpowiednich, albo
za leniwych dla mysli narodowej.
4) Oskarzam Wincentego Pola, zc przestawszy ko'
cha¢ i potepiw'szy lud, bez mitosci zaczat stuzy¢ *zna-
rowionej» czesci naszej szlachty, on, co powiedziat:

«l stuzy¢ nie tubie — nie dobrze jest stuzy¢!»...

1w
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apoteozowat najgorsze przywary szlacheckie , za ktére od
cafego wieku Bog nas karze, apoteozowal egoizm i brak
serca dla rodziny w Przygodzie Winnickiego, pieczeniar-
stwo i frymarke dobrem publicznem w Sejmiku; z gory-
czg odzywal sie kilkakrotnie w Drobnych poezjach o znie-
sionej panszczyznie, i nowg przepas'cig chcial oddzieli¢
szlachte od ludu; umacniat przeto wszelkie zte w misyj-
nej szlachcie naszej, lat oliwe na rany jej sumienia, od-
wodzit jg od negacji, ktéra jest naszg cnotg, obowigzkiem
patryotyzmem. Stupkowat wielkim panom albo ludziom
wielkiego imienia: apoteozowat braci Czartoryskich, kté-
rzy trzema czynami rozgtosili dopiero swe imie w dzie-
jach naszego narodu: pierwszem, ohszerniejszem zaprow'a-
dzeniem stroju francuzkiego (Kitowicz), pierwszem spro-
wadzeniem Moskali w tono Rzeczypospolitej, jako jej pro-
tektoréw, i osadzeniem na tronie Stanistawa Augusta, ja-
ko jej pogrzebacza, Apoteozow™at muvet matego Woltera ,
biskupa Krasickiego; zapart sie wiasnego sadu o -wolyn-
skich panach», lud tyranizujgcych, a co wiecej, pozwolit
im nahajowa¢ nawet szlachcica, byle go potem wwnagro-
dzid »pasem albo koniem» ; stawiajgc wiec z Lakierni przy-
wilejami i wynoszac nad poziom szlachecki magnatéw,
tworzyt nowa przepas¢, dzielagcg ich od szlachty. Zapart
sie nawet swego wiasnego sadu o »podolskich pétpankach-,
tych synach ekonomskich, bogacacych jedynie kraj cu-
krowniami i patacykami, a o ktérych imionach sam Win-
centy Pol powiedziat W innem miejscu :

«Dawne, bo bez w'ywodu — a Swieca, bo ciemno!»
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I tem samem ukorzyt swego ducha przed ziotem, by-
le jak nabytem, byle jak trwonionem,

5) Oskarzam Wincentego Pola, ze w upadku be-
dac, niezadowolniony z samego siebie, bo grzeszny, od-
nosit wewnetrzny swoj niepokdj najniesprawiedliwiej do
przyczyn zewnetrznych. Skarzyt sie gorzko na $wiat i na
ludzi, obwiniat wszystkich tylko nie siebie, on, co po-
wiedziat:

«l ju~ lepiej jest obwinié¢
W sercu siebie, nizli bliznie.«

Wyrzucat kochajacemu i szczodremu dla siebie naro-
dowi niewdzieczno$é, i skarzyt sie z osobistych swoich
niesmakow, jakby jeden z nas bajroniczny w os$rnnastu
leciech poeta; on, co jako Janusz miody, namietny, roz-
kochany, umiat poswieci¢ nawet glos jednego z najpie-
kniejszych ludzkich uczué; «mitosci dla écz anielskich*
dla gtosu wyrywajacego rnu sie zywiej z piersi, dla glo-
su: 0 ojczyznie. Bo sam powiedziat:

«Moja skarga was nie znudzi;
Ja piesn z ludu mam dla ludzi,

Zale tong w gigb.
Mego serca piesni “dasnej,
Stucha tylko miesigc jasny,
| stixletni dab.»
1 W innem miejscu:
«l ziemskie gorycze
Sam potknie w milczeniu;

A jasne oblicze
Wyswieci w natchnieniu.»
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6) "0 skarz am Wincentego Pola, ie zwatpienie swo-

jeyndiwidualne chciat' przela¢ w caly nardod; sam watpia-
cy obwinial wszystkich , ktorzy zyli wiarg i nadzieja; ptly-
nacym z pradem czasu stawiat tamy; bezwzglednie pote-
pit demokratyzm, ktéry jest trescig nauki Chrystusowej;
naigrawat sie ze wszystkich pracownikéw okoto te idei,
kazdemu bez wyjatku przypisujgc ztg wiare; nie pozwalat
na zadne burzenie, sam nic nie budujac, on co powie-
dziat: «Trzeba bedzie
I niejedno mite zburzyd,
A inaczej odbudowac.»

Wierzyt w zblizajgce sie czasy Antychrysta, i kazat nam
w bezczynnosci oczekiwa¢ $mierci; bezczynnosc takg uwa-
zat za milg Bogu:

«l rzekt w mitosci i w ducba pokorze:

««AVracaj na puszcze, bo$ ty mily Bogul»»
Sam mowigc o sobie:

INie stato piracy, fortuny i zdania,

Wyszty mi cnoty i prasvTiy bez czasu,

I nic nie miatem juz ludziom do dania,

Tom sie i zabrat nareszcie do lasu.»

7) Oskarzam \¥incentego Pola, ze «nie zabrat sie
do lasu», sam czujgc, ze nie »ma juz nieludziom doda-
nia», i powiedziawszy raz:

«l biednym w sercu, a i w duchu tepy:»
nie milczat, ale pisat, pisat byle co, byle jak, dla au-
torskiego zysku, nic wiecej, duch Janusza odzywat sie
czesto do niego: milcz!... duch zly perswadowat mu
ptacg! Bez wiary wmawial w nardéd, ze daje prawde;
bez natchnienia wmawiat w nardéd, ze daje pieknosé.
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Frymarczyl poezjg jak towarem; sprzedawat ducha! po-
pchngt swoim przyktadem wielu z mtodszych, utalentowa-
nych poetéw na droge takiej samej fryraarki. Z poezji
zrobit nierzadnice, ofiarujgca sie w wyptowiatej szacie hy-
le za jaka nagroda ; i dat dziewiczej poezji, ktéra stad
powinna miedzy ludzmi jak stup z czystego ognia i na-
tchnionej wiedzy, dat jej, jak Anglicy mowig: horizontal
condition, a przeciez sam powiedzit:

W Swistkami ptaci¢ kaze:

Wzgledy dzienne, clileh powszedni,

| gdzie zawsze to noc zmaze,

Co nakreslit dzien poprzedni!»

8) Oskarzam Wincentego Pola, ze pchat budzacy
sie nardd w ramiona Moskwy; w zlaniu sie z nig widziat
nasze zbawienie, z meczennicy chciat zrobi¢ wieczng nie-
wolnice ; idee zaborczo-moskiewska postawit wyzej od idei
Polski: cierpienia i po$wiecenia. Zalobna, polska wdowe
chciat powtdérnie wyda¢ za magz za dzikiego Mongota; jej
sieroty oddawat w rece takiego ojczymal. On, co po-

wiedziat :

Ale wdowe ucisuaé to wiecej jak zbrodnia,
| juz za zycia w sercu piekielna podiodnia!»

9) Nakoniec oskarzam Wincentego Pola, ze targnat
sie na nasza $wieto$¢ narodowa, na Ib'eShi o ziemi naszej
do ktérej, jak juz raz powiedziatem, nie ma juz wiecej
prawa; nie nalezy juz ona do niego, ho stala sie wia-
snoscig narodu. Janusz nam te piesn wyspiewat, mo-
wie raz jeszcze: Pan Wincenty Pol nie ma do nigj
prawal
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Wyfoliywszy te grzechy Wincentego Pola, jestem tego
przekonania, ii one przyczynity sie najbardziej do zdemo-
ralizowania sie naszego kraju od lat kilkunastu.

Oskarzytem!... Mani jednak obowigzek przytoczyc
i to wszystko, co mo™e umniejszy¢ wine oskarzonego.

1) Umniejsza wine Wincentego Pola, ii nie wytrwat
w kaptanskiej swojej misji — to, ie powiedzianem jest:
»Duch wasz silny, ale ciato wasze stabe.» Bo
pokusy wielkiego $wiata nie tatwo daly sie ode-
pchna¢ miekkiemu sercu Wincentego Pola, ognistej jego
fantazji; bo go otoczono wmnig kwiatow, blaskiem dyja-
mentéw, usSmiechem czarownych kobiet, pieszczotg ich
glosu; a won taka odurza, a blask taki olsniewa, a
usmiech laki podbija, a glos taki przytepia stuch i czyni
go drazliwym dla szorstkiego gtosu praw”™dy.

2) Umniejsza wine Wincentego Pola, ii nie przebaczyt
ludowi, to— ze kochat on go jak nikt w kraju; bo on
pierwszy wyprowadzit go z zapomnianej chaty przed oczy
narodu, i powiedziat: Patrzcie, jaki czysty i piekny —
ksztatécie sie wedtug niego!.. A cze$¢ tego ludu zhanbi-
ta sie potem zbrodniczym czynem i zalala krwig te sa-
me kaptanskie usta, ktére glosity cnoty tego ludu. On
kochat ten lud nie S$lepg mitoscig matki, ale trzezwig mi-
toscig ojca, wiec czem silniejsza byta jego mitos¢ dla do-
brego tego dziecka, tern glebszy zal dla grzeszacego.

3) Umniejsza winge Wincentego Pola, iz czepiat sie lu-
dzi wstretnych i obcych narodowi — i schlebiat im czesto
to ze sam niezagojone noszac rany, szpitalnej zapragnat
ciszy, a czujac sie zdatniejszym od innych, chcial na
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drodze urzedowej obstugiwa¢ pokaleczonych braci. Sadzac
wedlug wilasnej, strasznie piekacej rany, chciat goi¢ ra-
ne narodowg balsamem ukojenia, ciggngcg sie oliwg
diugiej, a nieskutkujgcej rady, eterem, zanurzajgcym cier-
piacego w bezwiadnos¢, a zapomniat o tern, ze lepsi le-
karze lecza niebezpieczne rany nozem i kauteryzacjg. A ze
w staraniu sie oten urzad szpitalny nie zawsze byt ogle-

dnym, i czesto sadzi¢c bylo mozna, Zze powoduje nim
eprozno$¢ z checi przewodniczenia» — wybaczcie, bo
ktéz na $lizkiej drodze nie upadnie czasem?... i ktdéz z

nas powiedzie¢ moze: «Nie mam zadnej préznosci w
sobie!

4) Umniejsza wine Wincentego Pola, iz schlebiat pa-
nom i szlachcie i apoteozowal wszystkie nawet przywary
naszej przesztosci narodowej — to, ze oblesni sg niektd-
rzy panowde, ukiadni w obec plebejusza, zartujagcy dopie-
ro z niego za jego plecyrna; karki takich gietkie, czola
wytarte, znajomos$¢ Swiata wielka; umiejg unizy¢ i uko-
rzy¢ sie — gdzie trzeba, podles¢ — gdzie trzeba, ozio-
ci¢ najwieksze swoje zbrodnie — gdzie trzeba. A szlachta
nasza szczera, otwarta, serdeczna, zamaci glowe nie je-
dnemu winem i pocatunkami. Cata wielko$¢ ojczyzny spo-
czywa w jej tonie; nosi ona w sobie wszystkie jej cno-
ty i przywary bez samowiedzy o tern; siega do swej pier-
si, i cokolwiek z niej wydobedzie, zioto — czy bioto,
podnosi jako rzecz narodowa, bo Slepo kocha swoja oj-
czyzne i pamie¢ o niej. A Wincenty Pol jest przedewszy-
stkiem szlachcicem nie tylko kazdym rysem swej pieknej
twarzy, ale kazdg kroplg krwi swojej, kazdem uderzeniem
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swego zlotego, poczciwego serca. Wiec i jego ciggle obja-
wiajace sie niekonsekwencje, jako poety — przywarg sg
jedynie szlacheckg — nic wiecej.

5) Umniejsza wine Wincentego 14)la, iz $piewat o so-
bie i skarzyt sie nad sobg— to, Ze on przedewszystkiem
jest poetg lirycznym, a kazdy taki poeta to wysSpiewuje,
co mu lezy na wierzchu «erca. Wincenty Pol, dopokad
byt Januszem, miat na wierzchu serca: ojczyzne, a pod
nig dopiero mito$¢ dla siebie. Wincenty Pol, straciwszy
\yiare w ojczyzne, zepchngwszy jg z najwyzszego szczebla
swoich uczu¢ — zaczat Spiewaé o sobie.

(0) Umniejsza tern samem wine Wincentego Pola, iz
dawatl innym zwatpienie—to, Zze sam watpigc, nie mogt
dawaé¢ wiary. Spiewat zwatpienie, bo jak kazdy prawdzi-
wy poeta byt szczerym; nie przestat $piewad,
bo piesn dla poety staje sie natogiem, jak dla innych wino.

7) Umniejsza wine Wincentego Pola, iz frymarczyt bo-
zym swoim darem; bo w dzisiejszym Swiecie, pokusy zto-
ta silniejszemi sa nawet od pokus kadzidet. Wincenty
Pol byt zawsze ubogim, a lubial, jak kazdy poeta ota-
cza¢ sie pieknoscig i wygoda, a przy tem jak kazdy po-
eta nie zawsze umiat by¢ rachunkowym. Wincenty Pol
miat liczng rodzine, ktorg kochat, liczniejszych przyjaciot,
ktérym czesto dopomagat, zapominajac nieraz 0 wiasnych
potrzebach. Serce u niego bije zawsze glosno, goraco,
litosnie; reka idzie za sercem i wyrzuca z kieszeni osta-
tni nieraz swoéj grosz wdowi. J1 tymczasem wieksza czesé
naszych ksiegarzy, podobng jest do onych obleSnych pe>
néw; umiejg oni wyprosi¢, wytudzi¢, namdwic¢ na co potrze-
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ba. Nie kazdemu poecie danem jest, otoczy¢ si§ katon-
skim cierniem przed panami i ksiegarzami.

8} Umniejsza wine Wincentego Pola, iz oddawat nas
w rece Moskali — to, ze nad zwichnietym jego charakte-
rem goruje zawsze u niego olbrzymia, tatwo zapalajaca
sie fantazja wielkiego poely, ktéra oziaca wszystko, cze-
gokolwiek sie dotknie. W patrjotyzm Wincentego Pola ,
w jego polskos¢, nigdy nie watpitem, i nikomu watpié
nie wolno.

9) Umniejsza wine Wincentego Pola, iz pozwolit na
wydrukowanie Pie$ni o ziemi — to, ze sam nie czut do-
niostosci tego grzechu. Bo powiedziatem juz kilka razy,
ze skrupulatno$¢ sumienia stosuje sie do wysokosci du-
cha — a duch Wincentego Pola jest ns upadku.

Umniejsza wine Wincentego Pola jeszcze to, ze wielu
ztych , glupich albo nieudolnych ludzi, czy to miedzy li-
teratami, czy miedzy szlachtg, starajg sie o to usilnie,
aby go utrzyma¢ na drodze bledu. Podlil.., sami nie ma-
jacy sity ani ochoty podnies¢ sie z grzechdw, zdaje im
sie, ze umniejsza ich \vage, jezli bedg mogli powiedzie¢;
*Wszak i Wincenty Pol tak robi, wszak i Wincenty Pol
tak mowi.*  Podpierajg sie i zastaniajg tym znakomitym
cztowiekiem , ktoremu grzechy nie wydobyly sie z trze-
7zwej , logicznej konsekwencji proznosci i samolubstwa, jak
u wielu jego faryzeuszowskich wielbicieli. Plotkarze, zno-
szg oni Wincentemu Polowi rézne wiadomosci, ktére po-
stuzy¢ mogag do ich wiasnych celéw, jezli przejda przez
gorejaca i zlocaca wszystko fantazje wielkiego poety.
Schlebiajg mu wiec, uspakajajg, tagodza budzace sie w
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nim wyrzuty sumienia , bo im si§ zdaje, ie znizajac du-
cha Wincentego Pola, ich wiasny wyda si8 przeto wie-
kszym. Karty! obalajg olbrzyma na ziemie i cieszg sie,
ze mu dorosli! Pier§ lezagcego tego olbrzyma wyzej sie
jednak wznosi nie tylko nad miejsce, gdzie serce by¢
powinno u was stojgcych, ale nawet wyzej gtow waszych!

Umniejsza wine Wincentego Pola jeszcze to, ze do-
tychczasowa nasza krytyka, z matemi wyjagtkami, byla
jedynie dziennikarskim fabrykatem ludzi nieszczerych albo
nieudolnych. Dzienniki nasze po wiekszej czesci nie Kkie-
rowaly opinjg, ale schlebialy jej dla zyskania sobie wie-
kszej ilosci prenumeratoréw. Z tego wzgledu nikt prawie
nie odwazat sie stangé przeciw plynacej wodzie, wszyscy
ptyneli z falg i za fala, obojetnie patrzac na glowy to-
nacych, obojetni na bliska mete, za ktérg woda, spada-
jac katarakta, rozbija sie o skaly. Sami, trzymani na po-
wierzchni wody pecherzami swojej literackiej nadelosci,
zagrzewali jeszcze innych: »Garnijcie sie okoto nas, mili
prenurneralorowie , pltyimy razem a wesoto! ale prenu-
merujcie, prenumerujcie!* A z cicha szeptali sobie: >Na
t6dke Charona moze im grosza wystarczy jeszcze! My nie
utoniemy, bo nas peclierze trzymajg, i ze spadajacg wo-
da nie rozbijern sie o skaty, bo wiemy o miejscu tego
ludospadu , i zatrzymamy sie w pore.«

Wincenty Pol nie ustyszat dotad od nikogo ani jedne-
go stowa przestrogi; chwalono mu wszystko, zachecano
do coraz ptodniejszego tworzenia; tamci nikczemnicy dla
wiasnych swoich widokow; szczersi przyjaciele przez ser-
wilizm, ten straszny, obecny nasz grzech narodowy.
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Czy byf naprzykfad sens, czy byJa w tem sumienno$¢
redaktora Czytelni dla rnfodziezy, wyprasza¢ od przygnie-
cionego na chwile Wincentego Pola gJupi pochwalny
wierszyk, jakiejs »upitej kobieciny« i drukowac go, jakby
dla rehabilitacji Wincentego Pola?... 1 Wincenty Pol ugiat
sie przed prosba i madrg perswazjg niedowarzonego stu-
denta !

Nakoniec umniejsza wing Wincentego Pola jeszcze to,
ze nalezac do rzedu wielkich poetow, a celujgc miedzy
nimi gorejaca mitoscig, stal sie przeto niecierpliwym i
fatwiej od innych podpadat zwatpieniu. A czujac sie zwat-
pialym, czuje sie nieszcze$liwym; pragnie i wzdycha za
wiarg; chciatby sie podnies¢, ale nie ufa silom swoim.
Przed ludzmi on niby spokojny, pewny siebie i hardy,
ale nie jedna cisza nocna styszy jek jego duszy, gwia-
zdy przeglagdaja sie we fzach jego oczu. Wart wiec prze-
baczenia — bo cierpi!

Przesliczna jest jego spowiedz; Makowe ziarnko;
spowiedZ ta smutnego, grzesznego aniota, brzmi tak:

«Szeroko siegat m¢éj umyst za miodu ; wiole mitosci i
wiele pogardy ptyneto mi przez dusze, a trudno bylo o
miare; wiec mito$¢ stala sie dla mnie chlosta, a moje
cnoty byly mi karg. O, praca ducha — to wielka tortura!
Czesto ogarniato mnie zwatpienie i chwialy sie nogi w
podrézy; wiec ustawatlem dla odpocznienia. A zmeczony
bedac i ztamany, skarzylem sie niebu: Za co mi taki
zywot padt na ziemi?! Nie lepiejbyz mi bylo z mojem
sercem cichem i skromnem zy¢ nieznany a szczeSliwy?
I w lakiem zadumaniu zbiegata mi noc bezsenna. Ale
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nad ranem pierwszy promien jutrzenki byf mi jak reka
ojca, budzacego swoje kochane dziecko; ze snu smutnej
zadumy wstawalem rzezwy i silny; obmywszy sie rosa
bylem jakby po chrzcie nowym. | znéw mowitem: Dalej
za lepszymi, dzwigaj sie duchu przez Chrystusa rany!
I znowu bratem méj kostur do reki — i szedlem dalej.«

«Nie szedtem drogg wielkg, ktéredy tlum chadza, bo
byta ona zlg i marng, a male $ciezki wydaly sie ciasne
dla mojego ducha; wiec torowatem sobie mojg droge
osobng, wilasnem mojem ciatem przecinalem zarosta, i
czesto kaleczytem sie cierniem — szedtem samotny i bo-
lejacy a szedtem pelen otuchy, bom torowat nowag droge
dla narodu mego'«

eNieraz mignat mi z gestwiny wdziek twarzy niewie-
Sciej , i wtedy rzeklem sobie: Nie dla mnie ten usmiech
btogi; ja kocham nardéd i nie pragne juz innej mitosci 1
Nieraz zajrzatlem wznoszacy sie dym z pod cichej strze-
chy ; tam mieszkajg ludzie spokoju i blogostawienstwa,
i moéwitem sobie: Moja ojczyzna bez domu, toZi ja wia-
snej chaty mieé¢ nie chce! Widziatem nieraz z daleka,
jako inni bracia ro$li w szczeScie i dostatki, i rzekiem
w duchu: Jam ubogi, a nie zazdroszcze im! | widziatem
takze, stojgc w mym cieniu na stronie, jako innych
uwienczata stawa, i mowitem: Jam nie glodzien stawy,
kiedy méj naréd w ponizeniu! | wchodzac w siebie tak
moéwitem w koncu:

«Krolestwo moje nie jest z tego $wiata,
I wielko$¢ n nas jeszcze nie na dobie,
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I niecliaj szczescie wybranycli oplata...

Dla czystej stawy nie ma jeszcze polal

W cichosci serca tizeba sie sposobic,

Wprzod urd$¢ musi i praca i wola.

Trzeba odkupi¢ — stracone odrobic...

A jedli takie sa wyroki Boze,

To kto$ tam kiedy$ na tern ur6s¢ moze,

I cichy sercem w réwnej ziemi siedzie,

I wielka wiadze odziedzicza prosci;

Kto$ tam szczesliwym — kto$ i stawnym bedzie,
A nieatamany uros$nie w wielkosci.

| bedg kiedy$, o bedg tam tacy.

Cho¢ nam padt zywot »w pracy i bez ptacy.»

‘Wiedziatem o tem, bl bez milosci wszelka sprawa
marna. Wiec pomimo tego, iz szedtem bez opatrzenia i
bez towarzyszy, obudzitem na samotnej mej drodze wiel-
ka, nieznana prawie w oriym czasie mitos¢ dla calego
mego narodu.«

3 juz ta mitoScig wszystko do mnie przemawiato:

«A JMEC pytatem Zrodet, idac krajem:
Zkad sie to tyle czystej wody bierze?
1 konra czyste niesiecie w ofierze? mm
I rzekty do mnie: «kochaj, bo my dajem!»

Kochaj lud! bo to zrodto, to jego chrzcielnica i kapiel
i puhar !

«Pytatem laséw starodawnych w ciszy:
Co JV waszym cieniu tak uroczo dyszy?

I rzekty do mnie: my ro$niem w mitosci!
Kochaj — bo w niebo wierzchotek sie prosci...»

Kocliaj szlachte!... bo ona podobna do drzew, stoja-
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cych miedzy trawag ludu, i z nas drzew na obrone tych
traw ciosafy sie lance.
aPytatem fanow: kto wam gospodyniem?
I kto napetnia ziarnem wasze kiosy?
| rzekty do mnie: «laska Bozej i*osy!
Koch aj tg falg, ho mitoscig ptyniem !»—
Kochaj cala polskg ziemie, co zywi twoj naréd i ob-
cych !
{ Py"tatlem mogit nocami catemi:
Komu $wiadczycie, gdzie juz zrosto ciernie?...
I rzekty do mnie : «l niebu i ziemi!
Kochaj i przy$wiadcz, bo my S$wiadczym wiernie.«
Kochaj przeszto$¢ narodowag!... bo ona byta stoncem
na ciernnem sklepieniu dziejéw tego S$wiata, co chociaz
na krétkg noc zaszto, na nowo wstaje, jak jutrzenkal
«Pytatem tgki pokoszonej rosa:
Czemu skoszona taki zapach roni?
| rzekta do mnie: «o dech rajskiej woni!
Koch aj, ho wonne, co padlo pod kosg!»
Kochaj meke obecnych walk naszych!.. bo z niej no-
we zycie sie narodzi!...
«Pytatem nieraz tej pajeczej siatki:
Po co osnowa takiem srebrem Sciernie?
I rzekta do mnie: «bom wdzieczna dla matki.
Kochaj i snowaj , bo ja snuje nviernie!»
Kochaj piesh swojg!... chocby jg wiatr stargat i pada-
fa na serca, jak Sciern pozotkte i martwe!
el rzek pytatem: gdzie to tak ptyniecie?
I rzekty do mnie: «na goscinne hramy!
Na wsie i grody po ojczystym Swiecie,
Wiec ptyni i kochaj — bo znane kochamy!»
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Kochaj i wierz w przysztos¢ twego narodul!... bo za-
prawde , jako one rzeki, poptynie on przez Swiat z bto-
gostawienstwem dla Swiatal...

«To¢ o$mielony w koncu temi gtosy,

Do chat zmierzalem przez wonne pokosy,

A byly gesto nasiadle osady,

I ciche strzecliy za dohremi sady.

W Bogum pozdrowit — a gazdowie na to:
«Kochaj i zasigdz — ho w ziemi bogato!«

»Wrécitem z mojej podrézy, przecigwszy wiasha prace
otwarta droge do chat ludu zapomnianego. A gdym z ta
wiescig 0 odszukanym skarbie stangt przed narodem i zto-
zytlem mu z miloscig wszystko, corn wziat po duchu i
wiosnie, zdawato mi sie, ze brat on inaczej, niz ja da-
watem , i ze zostata zapoznang mito$¢ moja, i zdawalo
mi sie, zem ustyszal przebiegajacy szmer po niechetnych
ustach: >Za co on tak kochak

»Wiec porwatem sig, i powiedziatem sobie: Pdjde sam,
pojde prosto, jak szermierz Bozy do wielkiego celu! Ale
6w glos ironii biegt w $lady za rang i macit mi glowe
i tumanit oczy, stracitem mitos¢ — i zblgkatem sie.«

» spostrzegtem:

. »Zem z prozna nosit sie mozotg :
Bo to nie kolej szerokiego szlaku,

Bo to nie droga — ale biedne koto,
I wiecznie jedno w zakletym deptaku®....
» ustyszatem wtenczas glos z nieba :
................................... kocha¢ to nie dosy¢ !
Kto chce mitowaé, musi krzyz ponosi¢,
W ramionach krzyza tylko jest zbawienie;
Jednym cierpliwo$¢é— drugim przebaczenie.”
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>Ale c6z ja teraz poczne o Panie! kiedy wszystkie
moje uczucia zmalaty mi w sercu, zwatpiafem na ma-
kowe ziarnko. Wprawdzie zywie w niem

»Wszystkie milo/4ci i Avszystkie bolesci,
| cala przeszto$¢ i cata robota ,
Dziejéw i ziemi, ducha i zywota“...

ale i to wszystko drobnieje mi z kazda chwila wiecej, i
coraz mniejsza odmierza sie miarkg«.

«Otéz z tem ziarnkiem, c6z ja panie zrobig?
Czy go zda¢ ziemi na twe Swiete Imie,

Niech jako ziarno posiewu tam drzymie?
Czy po mej stracie ztozy¢ go na grobie,

W ktérym sie wszystko, com ja kochat miesci,
| gdziem pogrzebat wszystko krom botesci ?
Czyli Cie prosié¢, bys to ziarnko zmienit

JV jedno westchnienie — a to by$ ocenit,

W cbvili skonania — w chwili twego sadu,
Gdy sie dozwolisz dobi¢ juz do ladu?— ? —

Januszu .. Siewaczu dobryl.. obudZ dawng mitos¢ swo-

ja | wiare — i z wiarg i z mitoscig rzu¢ to drobne, ma-
kowe ziarnko w ziemie swojg ojczystg! Nie lekaj sie!
nie zadrzymie ono w tej ziemi — czujna ona jest i

ptodng! Makowe twoje ziarnko wnet wypedzi pod stonce
w kwiaty biate i amarantowe, i utworzg sie z nich w
czasie zniwa prac naszych trzy owoce, rojne wewnatrz
tysigcami ziarn, stojaca na jednej todydze!

Taka jest spowiedZ Wincentego Pola. Przekonywa nas
ona, ze w jego duchu drzymiag tylko wszystkie jego
cnoty i wielkosci.

Przez wzglad da nich;
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przez wzglad na mojg obrone, umniejszajgca winy Win-
centego Pola;

przez wzglad na dawne dobre czyny Janusza, nieoce-
nionych korzysci dla narodu;

przez wzglad, ze miarg zwyczajng nie mozna nam mie-
rzy¢ zywotu i czyndéw' znakomitych ludzi;

przez wzglad, ze u poety natury Wincentego Pola cze-
Sciej niz duch, goraca tylko fantazja grzeszy;

w imieniu krwi wylanej dla sprawcy ojczystej na po-
lach Litwy i Korony;

W imieniu tego ludu, ktérego Janusz wyprowadzi! z
chat zapomnianych, uczcit' jego cnoty, otoczyl mitoScia,
podnidst do godnosci piesni, zbogacit nim naréd;

w imieniu przesztosci narodowej, ktorg oskarzony Sle-

. po i namietnie kocha, i umial z niej wyprowadzi¢ po-
sta¢ Moho”lI

Klonie” sie przed narodem, i prosze dla oskarzonego o

j>rzebaczenie!

Na zapytanie oskarzonego;

AA zycie moje, wszak stanie za grzechy?
Odpownedz narodzie, odpowiedz:

«Stanie, moj Ojcze, jak Bdg zywy stanie.»
Przebacz! ale pod warunkami:

Aby Wincenty Pol dat nam nowdq edycje Piesni Janu-
sza, Obrazow z zycia i podrézy i PieSni o ziemi naszej
— i wydrukowat wszystko inne dobre i przydatne dla

e-nas, chowane dotad W swej tece.

Aby oczyscit poOzniejsze swoje prace ze wszystkiego,

16
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QO ziem i wstretnem jest dla narodu , i w takiem oczy-
szczeniu wydal je powtdrnie.

Sam za$S od siebie oSmielam sie poda¢ Wincentemu
Polowi nastepujaca rade:

Zaden z naszych poetow nie kocha tak natury, jak ty,
moj mistrzu! | 2aden z nich nie umiat jgj tak Sledziex»
w'ykrywac jej pieknosci 4 malowa¢ wszystkiemi barwami
sfowa, jak ty moj mistrzu! W Drobnych twmich poezjach
gdziekolwiek otarte$ sie o nature, czySciejszym sie sta-
wates; z prostotg dziecka, z potegg wielkiego poety umia-
te$s jg pojac i wyspiewac.

P6jdz jeszcze raz w gory mdj Januszu, tam gdzie bole
serca mniejsze.»

Tam Swiat bystry , trzezwy, czujny,
Jak na czatach btysk oszczepu —
Jak miodosci umyst bijny,
Tak szeroki octdecli...........
| znajdziesz tam lekarstwo dla siebie, bo: -

»Jest tam zioto i od kochania
| od gryzienia we wnatrzu.*

A chodzac po gorach, wstgpisz zapewne do chat go-
ralskich; mieszkancy ich poznajg twojg twarz natchniona,
ktérag juz dzi§ siwe wiosy otoczyly; a ci, co zostali je-
szcze na ziemi, postarzeli sie mocno, ci powitajg cie z
miodoscig uczucia.

| stanie sie rado$¢ i wielkie wesele,

I zmieni sie dzionek powszedni w niedziele,
I w calej wsi bedzie pod wieczér juz Swieto,
Bo znowu Janusza podjeto.
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